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WSTEP

Najnowsza literatura dla nastolatek jest przestrzenia, ktora nie tylko odzwierciedla, ale
takze ksztattuje zmiany spoteczne i kulturowe. Powie$¢ dla dziewczat, ktéra miesci sie w
jej obrebie, mimo pozornej prostoty i wynikajacej m.in. stad marginalizacji ze strony
krytyki profesjonalnej w polu literackim, podlega zlozonym mechanizmom, réwniez
rynkowym. Przyjrzenie sie im pozwala na zrozumienie, w jaki sposdb powiesci te stajg sie
narzedziem zaréwno reprodukcji, jak i subwersji dominujacych struktur spotecznych. Na
wspomniang wyzej ztozono$¢ natozy¢ mozna Kkolejne warstwy, komplikujace
umiejscowienie tejze powiesci w polu. Aby to zrobi¢, nalezy przyjrzec sie, jakim sitom
i kapitatom podlega powies¢ dla dziewczat. Do najwazniejszych z nich nalezy z pewno$cia
kapitat ekonomiczny. Powiesci tego gatunku sg niezwykle poczytne i spotykaty sie przez
lata z Zywa recepcja czytelnicza, do tego stopnia, Ze mozemy mowi¢ o autorkach
konsekrowanych, tworzacych go (np. Matgorzata Musierowicz)l. Ambiwalencja pozycji
tej literatury w polu zdaje sie wynika¢ z faktu, iz stanowigc integralng czes¢ systemu
wiladzy z ktorego wyrasta, jednoczeSnie owa wladze kwestionuje i podwaza.
Przeobrazenia politycznej hegemonii znajdujg odzwierciedlenie w gatunku powiesci dla
dziewczat, gdzie zmieniajace sie tematy i style — od nachalnej dydaktyki az po
emancypujace, dziewczynskie narracje — ukazuja ewolucje rol spotecznych kobiet pod
wptywem dominujgcych w danym czasie ideologii. Zmiany te wplywaja nie tylko na
percepcje tworcéw i ksztaltowanie oczekiwan czytelnikow, ale takze na warunki
komunikacji miedzy nimi, na przyklad na role rynku i pojawienie sie nowych

autorytetow?.

Ramy czasowe, ktore przyjetam do opisu pola obejmujg lata 1989-2024. Ten ponad 30-

letni okres pozwala na doglebne i szczegétowe ukazanie przemian w obrebie gatunku na

1 Przez pojecie autoréw konsekrowanych Pierre Bourdieu rozumie tych, ktérych pozycja literacka w polu
produkgcji kulturowej jest najmocniejsza i w zasadzie niekwestionowana. W tym konteks$cie z pewnoScia
mozna tak okresli¢ Matgorzate Musierowicz, jako autorke kultowej i wydawanej od lat 70-tych ,Jezycjady”,
ale rowniez jako siostre Stanistawa Baranczaka, osobe funkcjonujgca w kontek$cie tworczo-inteligenckiej
rodziny z tradycjami. Réwnocze$nie, jak pisze Agnieszka Mrozik: ,Trudno oprzel sie wraZeniu, Ze na
postepujacy konserwatyzm powiesci Musierowicz (np. retoryka pro-life pojawiajgca sie w najnowszych
czeSciach popularnego cyklu Jezycjada) [...] nie bez wptywu pozostaje dominujacy w polskim zyciu
publicznym dyskurs konserwatywno-neoliberalny, ktérego oddzialywanie jest z kolei wzmacniane przez
owe powiesci”. Zob. Agnieszka Mrozik, Akuszerki transformacji: Kobiety, literatura i wtadza w Polsce po 1989
roku, Warszawa 2012, s. 16.

2Tamze, s. 16-17.
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tle szybko zmieniajacej sie rzeczywistosci politycznej i spotecznej, az do jego rozpadu,
datowanego przeze mnie na pierwsze dekady XXI wieku. Jednocze$nie podjetam decyzje
o odrzuceniu chronologicznego porzadku badan i skupieniu sie na utworach
najistotniejszych dla gatunku, zjawiskach i wydarzeniach przelomowych i najbardziej
kontrowersyjnych, miejscach spornych i znaczacych. W dysertacji omoéwione zostaja
réwniez dzieta wydane po datowanym przeze mnie rozpadzie gatunku, z lat 2019-2024.
Laczy sie to z przejeciem niektorych funkcji powiesci dla dziewczat przez literature young
adult. Analiza tekstu wymaga kontekstu politycznego, spotecznego i kulturowego,
poniewaz literatura jest $ciSle powigzana z otaczajaca rzeczywisto$cia. Cho¢ mozna
kwestionowaé¢ wptyw transformacji ustrojowej, ktéra rozpoczeta sie w Polsce w 1989
roku na ksztatt polskiej prozy, to jednak w przypadku literatury dla dzieci i mtodziezy jest
to moment kluczowy. Nalezy wzig¢ pod uwage zloZzonos¢ zjawisk kulturowych, ktére
wptynety na gatunek, a takze ich znaczenie dla ksztaltowania polskiej kultury

i spoteczenstwa.

Cezurg czasowg dla mojej pracy jest rok 1989, po ktérym nastgpita radykalna zmiana w
ekonomii i obyczajowosci kraju, sprawila, Ze coraz wiecej kobiet zaczeto pisac
i publikowac - Jan Btonski uwazat te sytuacje za analogiczng wobec tej miedzywojennej
(co skutkowato oczywiscie oporem zmaskulinizowanego pola przed zmiang3 i wysypem
tekstow o inwazji pior niewieScich#). Jednocze$nie otwarcie granic w roku 1989 i zmiana
ustroju spowodowaty naptyw ttumaczen literatury - szczegdlnie literatury popularnej -
dla mtodziezy?, co nie pozostato bez wptywu na sam gatunek powiesci dla dziewczat i co

znaczgco zmienito jej rejestr. Jednoczesnie poczawszy od roku 2010, na te literature coraz

3 Edyta Janiak, Jeszcze krytyka czy juz hejterstwo, czyli kilka stéw o recepcji pisarstwa kobiecego, [w:]
Hejterstwo. Nowa praktyka kulturowa?, red. ]. Dynkowska, N. Lemann, M. Wréblewski, A. Zatora, £.6dZ 2017.
4 Katarzyna Majbroda, Absolutna amnezja — prototyp tzw. Literatury kobiecej/feministycznej w komunikacji
literackiej, [w:] Tejze, Feministyczna krytyka literatury w Polsce po 1989 roku. Tekst, dyskurs, poznanie z
odmiennej perspektywy, Krakow 2012.

5 ,[...] Przede wszystkim fakt podstawowy - stopniowo zwiekszajacego sie udziatu przektadéw w krajowej
produkcji wydawniczej oraz zmiany geografii wydawniczej ze wzgledu na jezyk i kraje pochodzenia. W
1990 r. ttumaczenia z literatury pieknej obejmowaty 128 tytutéw w naktadzie 7242 tysiecy egzemplarzy,
co stanowito 38% wszystkich (336) tytutéw przeznaczonych dla mtodych odbiorcéw oraz tylez naktadu. W
nastepnych latach tytuly przektadane rosty kolejno o0 33,22 % i w roku 1993 - o 59 tytutéw. Byt to rok, w
ktérym udziat przektadéw wyraznie zagrozit tekstom rodzimym, obejmujac po raz pierwszy w tym
dziesiecioleciu ponad potowe tytutéw (55%) oraz w nakladach prawie 68%. Rok pdzniej thumaczenia
literatury pieknej obejmowaty 56,7% tytutéw, w latach nastepnych nieco spadty (44-47%), by ponownie
wzrasta¢ w kolejnych: w 1997 roku - 54%, w 1998 r. - 56%, w 1999 r. 57,3 % tytutéw, stanowiac przy tym
w naktadach od 51% w potowie dekady, - do 63-61% w latach ostatnich XX wieku.” Zob. Irena Socha, Polskie
przektady dla dzieci i mtodziezy w latach 90., [w:] Kultura literacka dzieci i mtodziezy u progu XXI wieku, pod
red. ]. Papuzinskiej i G. Leszczynskiego, Warszawa 2002, s. 209.
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wiekszy wptyw maja inne, zapozyczone z krajow zachodnich gatunki, tj. young adult, new

adult, a takze powiesci LGBT.

Po roku 1989, gdy na rynku ksiegarskim w Polsce zostaty zniesione ograniczenia
instytucjonalne oraz cenzura, na scenie pojawit sie szereg nowych firm zajmujacych sie
wydawaniem ksigzek dla dzieci, ktére konkurowaty ze soba o zainteresowanie
czytelnikow. Wérdd nich wymieni¢ mozna m.in. Wydawnictwo Literatura (utworzone w
1990 roku), Podsiedlik-Raniowski i S-ka (utworzone w 1990 roku), Wydawnictwo
Elzbieta Jarmotkiewicz (utworzone w 1991 roku), Wydawnictwo Akapit Press
(utworzone w 1992 roku), Wydawnictwo Wilga (utworzone w 1992 roku), Media Rodzina
(utworzone w 1992 roku), Wydawnictwo Greg (utworzone w 1993 roku), Wydawnictwo
Skrzat (utworzone w 1994 roku), Wydawnictwo Zielona Sowa (utworzone w 1995 roku).
Ponadto, na rynku pojawily sie oddzialy miedzynarodowych koncerndéw, takich jak

Egmont Polska (utworzony w 1990 roku). Jak pisze Elzbieta Zarych:

Lata 90. XX w., cho¢ w powszechnym przekonaniu byty czasem upadku polskiego rynku edytorskiego, staty
sie czasem wielkiej koniunktury na rynku ksigzki dzieciecej, a jednoczes$nie, jak nazywaja go badacze,
,okresem potopu”. Okres ten to w duzej mierze wolnoamerykanka, ksigzki wydawaty firmy-krzaki, ktére
publikowaty i znikaty. Pojawilo sie wiele matych oficyn wydawniczych, a takze wlasne naktady
wydawnictw. Otwarcie granic na Zachéd spowodowato tez zdominowanie rynku przez ksigzke
przektadowg, gtéwnie klasyczne basnie, ilustrowane ksigzki dla najmtodszych, popularne pozycje Disneya.
Z powoddéw politycznych rozwigzywano umowy z wieloma sprawdzonymi autorami czasu PRL-u.
Publikowano ksigzki wyeliminowane z obiegu przez cenzure, ksigzki 1zejszego kalibru, dla dziewczat,
przygodowe, a takze (co ciekawe) czytane przez starsze pokolenie dziadkéw i pradziadkéw. Wiele decyzji
o publikacji owych przestarzatych ksigzek zwigzanych bylto z tym, ze na wiele z nich nie byto juz praw
autorskich, a wiec mozna je byto przygotowac tanieje.

Na proces recepcji mtodziezowej literatury w Polsce wptyneto rowniez upowszechnienie
sie Internetu na poczatku lat 2000. Zmiana sposobu czytania i skupienia uwagi wptyneta
na oczekiwania czytelnikow i czytelniczek, jak i wywarta presje na tworcow, ktérzy musza
odtad dostosowywac¢ swoje dzieta do nowych, szybko zmieniajacych sie wymagan
i preferencji — aspekt ten jest szczegélnie istotny w konteks$cie mod literackich. Te
elementy s szczegdlnie istotne w kontekscie czytelnictwa nastolatek, ktore wychowane
w erze cyfrowej zazwyczaj sprawniej poruszajg sie po Swiecie nowych technologii.
Zauwazono réwniez wowczas wzrost popularnosci krétkich form literackich, takich jak

opowiadania, mikropowiesci, cytaty i sentencje, co zwigzane jest z przyspieszeniem

6Elzbieta Zarych, Wydawnictwa dzieciece, [w:]
http://encyklopediadziecinstwa.pl/index.php/Wydawnictwa_dzieci%C4%99ce. [dostep: 23.04.2023 r.]
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tempa zycia i zwiekszong dostepnoscia informacji’. Rozwo6j Internetu wptynat réwniez na
kapitat kulturowy, poprzez zwiekszenie dostepnos$ci literatury dla szerszych grup
odbiorcéw. Dzieki temu stat sie narzedziem do popularyzacji literatury oraz do promocji
mniej znanych autordw i ich dziet. Wszystko to prowadzi do coraz wiekszego znaczenia
tego medium w polu literackim, co stanowi wyzwanie dla tradycyjnych kanatow

dystrybucji oraz dla konwencjonalnego sposobu promocji i sprzedazy ksigzek.

35 lat temu, 11 kwietnia 1990 r., Sejm RP uchwalit ustawe o likwidacji Gtéwnego Urzedu
Kontroli Publikacji i Widowisk. Decyzja ta koniczyta 45-letnig epoke, w ktérej media i zycie
intelektualne byly kontrolowane przez wiladze polityczna. Zniesienie cenzury miato
znaczacy wptyw na rozne aspekty polskiego zycia kulturalnego, w tym na pole literatury
i na nauczanie o niej w szkotach. Po transformacji ustrojowej w Polsce w 1989 roku
nastgpita istotna zmiana w liScie lektur szkolnych. W zwigzku z likwidacjg cenzury i
pojawieniem sie wolnosci stowa, nauczyciele zyskali wiekszg swobode w wyborze lektur,
co pozwolito na wprowadzenie dziet literackich uznawanych wcze$niej za
kontrowersyjne, politycznie wrazliwe lub zwyczajnie spetniajgce kryteriow
dydaktycznych i pedagogicznych. Np. Kwiat kalafiora/Ktamczucha Matgorzaty
Musierowicz trafity na listy lektur w roku 1991-1999 jako lektura podstawowa badz
uzupetniajgca, natomiast Opium w rosole zostato lekturg obowigzkowa we fragmentach w
latach 1995-19998. Warto zwrdci¢ uwage, zZe lista lektur szkolnych w Polsce podlega
ciggtym zmianom i modyfikacjom, a jej sktad zalezy od aktualnych potrzeb edukacyjnych
i oczekiwan spotecznych?, jak i uwarunkowan politycznych - szkota wraz z kanonem
lektur jest centrum socjalizacyjnej przemocy symbolicznej w stosunku do dorastajgcych

0so6b.

Stawki w grze o powiesci czytane przez dziewczeta sg wiec wysokie - z jednej strony
naleza do nich niemate pienigdzel?, z drugiej prestiz zwigzany z publikacja w formie

ksigzkowej (szczegolnie w kontekscie twdrczosci DIY - fanfiction czy crowdfundingéw),

7 Zob. Karolina Wieche¢, Jowita Tenderowicz, Rola cytatu i krdtkiej formy literackiej w procesie
popularyzowania literatury za pomocq social mediéw, [w:] ,Tematy i Konteksty”, 2018, nr 8.

8 Zob. Anna Franaszek, Od Bieruta do Herlinga-Grudziriskiego. Wykaz lektur szkolnych w Polsce w latach
1946-1999, Warszawa 2006, s. 156.

9 Anna Heleniak, Polityczne implikacje edukacji literackiej. Analiza spiséw lektur obowiqzujqcych w liceach po
1989 roku, [w:] ,,Konteksty Spoteczne”, 2018, nr 6.

10 W pierwszym potroczu biezgcego roku sprzedaz tytutéw mtodziezowych i YA jest o 70 proc. wyzsza niz
w roku ubiegtym.” Zob: rynek-ksiazki.pl/aktualnosci/literatura-mlodziezowa-i-young-adult-rosna-w-sile/
15.07.2023 r. [dostep: 11.09.2023 r.]
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z trzeciej, walka o rzad dusz - wywarcie wptywu (pedagogicznego, dydaktycznego, czy
ideologicznego) na czytelniczki i czytelnikow!l. Jednocze$nie nie odnosi sie jedynie do
chwilowej rozrywki: literatura dla nastolatek moze stanowi¢ przewodnik po dorastaniu,
modelujagc relacje miedzyludzkie, postawy i marzenia, a w perspektywie
dtugoterminowej $wiatopoglad, system aksjologiczny, wybory Zyciowe. Nie sposéb nie
poruszy¢ w tym miejscu kwestii konwersji kapitatu, czyli jak pisat Bourdieu, procesu
transformacji jednej formy kapitalu spotecznego na inny. W rozdziale IIl pracy,
poswieconym odbiorczyni powiesci dla dziewczat, opisuje studium przypadku dwéch
znaczacych i odnoszacych sukcesy obecnie autorek powiesci YA - Edyty Prusinowskiej
i Weroniki Marczak. Obie byty poczatkowo rozpoznawane przez nastolatki za sprawg
twoérczosci internetowej — Marczak jako autorka fanfiction na serwisie Wattpad, posiadata
duzy fandom - sie¢ kontaktow i relacji zar6wno ze swoimi fanami, jak i innymi twércami,
co w jezyku Bourdieu opisa¢ mozna jako duzy kapitat spoteczny. Prusinowska natomiast,
jako niepowigzana w zaden sposéb z polem literackim, youtuberka, influencerka urodowa
i modowa, posiadata zar6wno znaczacy kapitat spoteczny (sie¢ kontaktéw z fanami,
markami, firmami, innymi influencerami, tzw. brand), jak i pokazny kapital ekonomiczny
(dochdd z reklam promowanie produktow, sponsorowane tresci i programy partnerskie).
Obie wydaty ksigzkil?, ktdre staty sie bestsellerami na rynku literatury dla mtodziezy,
konwertujgc tym samym swoj kapitat spoteczny w ekonomiczny (przede wszystkim
w przypadku Barlinskiej) i w symboliczny. Szczeg6lnie widoczne jest to w przypadku
Prusinowskiej, ktéra dzieki publikacji ksigzki zmienita profil swojej dziatalnos$ci na
bardziej coachingowo-lajfstajlowy i rozpoczeta nadawanie podcastu o tematyce

psychologicznej, a co za tym idzie, ma ciggty i realny wptyw na swoje fanki i fanow.

Dysertacja ma strukture trojdzielng i taczy podejscie teoretyczne, literaturoznawcze oraz
empiryczne. W pierwszej cze$ci przedstawiam ramy metodologiczne i teoretyczne moich
badan - opieram sie przede wszystkim na koncepcji pola literackiego Pierre’a Bourdieu

oraz na narzedziach krytyki feministycznej, co pozwala mi analizowac literature

11 Powie$¢ dla dziewczat, operujac schematami, wywiera pedagogiczny wplyw i ksztattuje nastolatki - jej
docelowe odbiorczynie. Warto$ciowane dodatnio postawy wynikajgce z opresyjnej kultury patriarchalnej
stawaly sie dla czytelniczek (wedtug logiki przemocy symbolicznej) wzorem do nasladowania.

12 Katarzyna Barlinska P.S. Herytiera, Start a fire. Runda pierwsza, Gliwice, 2022; Edyta Prusinowska,
Opowiem o tobie gwiazdom, Krakéw 2022. Mechanizm wyszukiwania autorek przez wydawnictwa na
serwisie Wattpad, promowania ich na BookToku i wydawania w formie ksigzkowej-papierowej analizuje w
rozdziale III dysertacji. Zob. rowniez: Magdalena Adamus, BookTok kazat mi to przeczytaé, [w:] ,Krytyka
Polityczna” z dnia 24.09.2022. https://krytykapolityczna.pl/kultura/czytaj-dalej/magdalena-adamus-
booktok-co-czytaja-nastolatki/ [dostep online: 16.06.2023r.].
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mtodziezowa jako praktyke kulturowa osadzong w relacjach wtadzy i kapitatu. W czesci
drugiej skupiam sie na analizie wybranych powiesci dla dziewczat i YA, traktujac je jako
nos$niki okresSlonych estetyk, konwencji i wartosci - przygladam sie m.in. narracjom
inicjacyjnym, romansom, powieSciom wattpadowym i queerowym. Trzecia cze$¢ ma
charakter empiryczny i dotyczy obiegu literatury oraz praktyk czytelniczych: opisuje
funkcjonowanie imprintéw, role BookToka i fandoméw, a takze mechanizmy wptywajace
na widzialno$¢ autorek i autoréw - te cze$¢ uzupelniam o pogtebione wywiady
z tworczyniami i osobami z branzy wydawniczej. Ze wzgledu na liczebnos$¢ powiesci dla
dziewczat i YA - kilkaset wydawanych pozycji kazdego roku?3, podjetam dwie zasadnicze
decyzje, co do struktury dysertacji. Pierwsza z nich jest uktad podrozdziatéw, w ktérych
niemal po kazdej czeSci teoretycznej nastepuje szczegétowe studium przypadku. Druga
jest problemowa kompozycja pracy. Wybrane przeze mnie zagadnienia majg na celu
nakreslenie miejsca przemijajacego gatunku w polu literackim pod wzgledem
najciekawszych i najbardziej nietypowych fenomenéw. Wybor studium przypadku jako
metody badawczej pozwala mi zachowa¢ mozliwo$¢ postugiwania sie zaréwno distant,
jak i close readingiem. W obrebie tego pierwszego mieszczg sie np. przedstawiane tutaj
dane Instytutu Ksigzki, opis kapitaléw rzadzacych gatunkami dla mtodziezy, a takze
recepcja poszczegblnych utworéw i wszystko, co jej dotyczy, jak i poza literackie
funkcjonowanie tekstéw, np. w przestrzeni social mediéw. Do close readingu naleza
analizy i interpretacje poszczegélnych powiesci (przyktadowo komparatystyczna
interpretacja Ono Doroty Terakowskiej jako powieéci dla dziewczat i Sladu po mamie
Marty Dzido jako powiesci dla kobiet). Jednoczesnie, jak pisze Bozena Witosz, gatunek jest
kategorig nieostrg, a jego granice sg ,rozmyte, przenikalne, rozciaggliwe, otwarte”, wiec
przynalezno$¢ do danego gatunku jest stopniowalna - dany tekst moze by¢ blizej lub dalej
centrum badZ peryferii pewnego rodzaju sieci, ktérg wspoéttworzy, w zaleznosSci od
przyjetych kryteriow!4. W tejze dysertacji kryterium jest przede wszystkim oparte na

odbiorze dzieta - jeSli powie$¢ czytana jest, badZ byta, przez dziewczeta w wieku

13 Wedtug danych zawartych w raporcie ,,Ruch Wydawniczy w Liczbach" przygotowanym przez Biblioteke
Narodowa na podstawie egzemplarzy obowigzkowych, w roku 2018 opublikowano 403 tytuty nalezace do
kategorii literatury young adult (YA). Przez ostatnie pie¢ lat, czyli od 2013 roku, liczba publikowanych
tytutow w tej kategorii utrzymuje sie w przedziale od 350 do 450. Okoto 60% literatury young adult
stanowig przektady, z czego potowa pochodzi z literatury amerykanskiej. Najwieksza popularnoscig ciesza
sie powiesci o tematyce obyczajowej, a nastepne miejsca zajmujg ksigzki z gatunku fantastyki i powiesci
akcji. Zob. Olga Dawidowicz-Chymkowska, Ruch Wydawniczy w Liczbach. Ksiqzki, 2019, t. 67, s. 36.

14 Bozena Witosz, Gatunek - sporny (?) problem wspétczesnej refleksji tekstologicznej, [w:] Polska genologia
literacka, pod Red. D. Ostaszewskiej, R. Cudaka, Warszawa 2007, s. 236, 240-241.
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nastoletnim, warto podja¢ nad nig namyst. Skoro poszczegdlne utwory tworza pewnego
rodzaju sie¢, elementy tej sieci nalezy opisac. Jednocze$nie, pozwala to opisa¢ bardzo
réznorodne pod wzgledem estetyki, odbioru, kontekstu spotecznego zjawiska literackie:
poczawszy od pochylenia sie nad samg analiza i interpretacjg tekstu w mikroskali,
poprzez umiejscowienie go w szerokiej konstelacji posrod innych tekstow i gatunkdéw, az
po recepcje i funkcjonowanie np. w przestrzeni internetowej. To nienarzucanie jednej
struktury tekstom pozwala réwniez poswieci¢ uwage tekstom niedointerpretowanym,
czyli tym, ktorych profesjonalna recepcja byta niewielka lub nie istniata w ogodle.
Dodatkowo wykorzystanie case study sprawia, ze dysertacja pozwoli zaproponowac
cato$ciowe ujecie dla réznorodnych zagadnien, dotychczas nietaczonych w ujeciach

badawczych.

Waznym elementem zmniejszenia korpusu tekstéw byto rowniez catkowite odrzucenie
literatury fantastycznej!>. Mimo, Ze jej pole czeSciowo pokrywa sie z subpolami literatury
dla dziewczat i YA (tj. powies¢ dla dziewczat moze zawiera¢ w sobie elementy fantastyki,
tak samo jak powie$¢ young adult), fantastyka funkcjonuje w polskim polu literackim w
inny, odrebny sposéb16, a grono jej odbiorcéw nie jest tozsame z odbiorczyniami powiesci

dla dziewczat, jak ma to miejsce w przypadku ksigzek YA. Jak pisze Maciej Skowera:

Dodajmy jeszcze, ze tematyka podejmowana w wydawanej dzi$ literaturze young adult taczy sie wyraznie
z tym, kto faktycznie czyta - w przypadku mtodych oséb s3 to, powtdérzmy, gtéwnie dziewczeta, na co od lat
wskazujg kolejne raporty o stanie czytelnictwa. Badania nie ujmujg, czy cze$ciej czytaja chlopcy
nieheteroseksualni, czy heteroseksualni, albo jak przedstawia sie czytelnictwo os6b trans, w tym
niebinarnych. Co z literaturg dla chtopcéw i o chtopcach, nie liczac twérczosci queerowej? C6z - mozna
odnie$¢ wrazenie, ze o ile taka twoérczo$¢ dobrze funkcjonuje jeszcze w kontek$cie starszych dzieci i
wczesnych nastolatkdw (wcigz popularni John Flanagan i Rick Riordan), o tyle prézno szuka¢ wyraznie
chtopiecej odnogi young adult. Chtopcy, jesli w ogéle czytajg, siegaja po literature uniwersalng, dla
dorostych, zwtaszcza fantastyke - tak wskazuja wyniki badan czytelnictwa. Mozliwe wiec, Ze z tego wzgledu

15 W raportach Biblioteki Narodowej przygotowanych przez zespét Zofii Zasadzkiej zaobserwowa¢ mozna
wyraZne rozgraniczenie na literature fantastyczng dla dorostych i dla mtodziezy, cho¢ kategorie te sa czesto
wymieszane - przyktadowo niezwykle popularna wsréd nastolatek cyberpunkowa ,Saga ksiezycowa”
Marissy Meyer zostaje zaklasyfikowana jako fantastyka dla dorostych. Jednoczes$nie podkreslony zostaje
wielki udziat literatury YA w czytelnictwie mtodziezy.

16 Katarzyna Kaczor opisuje ksztattowanie sie literackiego pola fantasy poczawszy od lat 80. XX, gdy
literatura nie-realistyczna zdominowata byta przez fantastyke naukowa. Korzysta przy tym z podziatu na
literature wysoka i popularna, do ktérej miatoby zalicza¢ sie fantasy. Spowodowato to wyodrebnienie i
uniezaleznienie sie tego subgatunku od literatury dominujacej juz w latach 90. XX wieku, czego skutkiem
byt wzrost liczby wydawnictw, publikacji, jak i wieksza rozpoznawalno$¢ gatunku. Jednocze$nie miata
woéwczas miejsce swoista ,,walka o wtadze” w polu literatury, ktéra umocnita autonomie i odrebnos$¢ pola
fantasy w Polsce. Zob. Katarzyna Kaczor, Z “getta” do mainstreamu: polskie pole literackie fantasy (1982-
2012), Krakow 2017.
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wydawnictwa, wiedzac, ze nie znajda w dorastajacych chtopcach odbiorcéw, §wiadomie nie starajg sie o
publikacje takich tytutéw??.

Kwestia, ktora jednak interesuje mnie najbardziej zwigzana jest z odbiorem tejze
powiesci, jak i z konstruowaniem tego odbioru — praca ta ma odpowiedzie¢ przede
wszystkim na trzy podstawowe pytania. Odpowiedzi na kazde z nich poswiecam jednag
cze$¢ tej pracy. Pierwsze z nich odnosi sie bezposrednio do historii i teorii gatunku-czy
w dobie mieszania sie réznorodnych gatunkéw literackich (powiesci dla dziewczat,
kobiet, literatury dla mtodziezy, YA, NA, konwencji gatunkowych np. LGBT itd.) wcigz
mozemy w ogole mowi¢ o powiesci dla dziewczat, czy obecnie jest ona juz jedynie

kategorig historyczng?

Dwa nastepne pytania, na Kktére zamierzam szuka¢ odpowiedzi s bezposrednio
powigzane z pierwszym zagadnieniem. W dysertacji opisuje wiec, po drugie, jak kontekst
zycia literackiego wptywat i wptywa na odbidr i zainteresowanie gatunkiem. Kluczowe s3
tu trzy kwestie — pierwsza z nich jest wejscie powiesci dla dziewczat do literackiego
mainstreamu za sprawg mezczyzn, Czestawa Mitosz i Tomka Tryzny — w latach
dziewiecdziesiatych. Druga stanowi dziedzictwo, z ktérym kazda osoba piszaca dla
mtodziezy musi sie zmierzy¢, czyli ,Jezycjada” konsekrowanej Matgorzaty Musierowicz i
reakcje na nig. Trzecig stanowi bezpieczna przestrzen tworcza, czyli kraina zZenskich

fandomow i fanfiction w polskiej literaturosferze.

Trzecie pytanie, wyznaczajace ostatni watek rozwazan w pracy dotyczy projektowania
samych nastolatek jako odbiorczyn tychze powiesci — co konwencje literackie robig
z obrazowaniem dziewczat i czy ma to cokolwiek wspdlnego z realnie istniejgcymi
dorastajagcymi kobietami? Wazng kwestig, ktéra bedzie powraca¢ wielokrotnie w toku
rozmy$lan, sg relacje wladzy. Zaré6wno w kontekscie stowa “dla” — powiesci “dla”
dziewczat pisanych przez przeciez doroste osoby, literatury “dla” mtodziezy, zamiast po
prostu bezprzymiotnikowej, jak i w konteks$cie literatury rozumianej jako produkt
poddany rynkowym prawom popytu i podazy. OdpowiedZ na te pytania ma pozwoli¢ mi
zarysowaC miejsce gatunku i jego przemian na najnowszej mapie polskiej pola

literackiego, przy wykorzystaniu narzedzi wypracowanych przez Pierre’a Bourdieu.

17 Maciej Skowera, Literatura (dla) generacji Z - o wspéiczesnych miodych dorostych i ich ksigzkach, [w:]
Czyta(nie)? Jak wspiera¢ czytelnictwo mtodych w dobie rewolucji cyfrowej pod red. ]. Dobkowskiej, B. Rojek,
M. Skowery. Dostep online: https://wok.art.pl/en/przewodnik-czytanie-jak-wspierac-czytelnictwo-
mlodych-w-dobie-rewolucji-cyfrowej/ [data dostepu: 1.06.2025 r.].
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METODOLOGIA

Jak pisze Katarzyna Debska, Bourdieu byt poczatkowo postrzegany w Polsce przede
wszystkim jako socjolog edukacji, a jego teoria doczekata sie kilku socjologicznych
opracowan juz w lat dziewiecdziesigtych!8. Polskie literaturoznawstwo zaczeto
wykorzystywac jego mysl pdZniej: wspomnie¢ nalezy przede wszystkim o pracach
zespotu pod kierownictwem Grzegorza Jankowicza, (Alicja Palecka, Grzegorz Jankowicz,
Jan Sowa, Piotr Marecki, Tomasz Warczok), twoércow podrecznika Literatura polska po
1989 roku w swietle teorii Pierre’a Bourdieul®, Katarzynie Kaczor, autorce Z “getta” do
mainstreamu: polskie pole literackie fantasy (1982-2012)20, Katarzynie Biernackiej-
Licznar, Elzbiecie Jamrdz-Stolarskiej i Natalii Paprockiej - autorkach Lilipuciej rewolucji?1,
jak rowniez Stanistawie Krawczyku, autorze pracy Gust i prestiz. O przemianach polskiego
pola fantastyki?2. Teoria Bourdieu, uwzgledniajgca spoteczny i kulturowy kontekst
literatury, umozliwia lepsze zrozumienie jej roli w spoteczenstwie oraz mechanizmoéw,
ktére wptywaja na jej tworzenie, dystrybucje i odbiér. Jednocze$nie warto podkresli¢, ze
teoria ta dotad nie byta na gruncie polskim wykorzystywana do badan literatury

kierowanej ku nastolatkom.

Teoria Bourdieu, wnoszac nowe spojrzenie do socjologii literatury, koncentruje sie na
osadzeniu literatury w jej spotecznym i kulturowym otoczeniu. Podkresla on, Ze literatura
nie jest tworzona w izolacji, ale jest gteboko osadzona w strukturach spotecznych,
dynamice witadzy i wartoSciach kulturowych danego spoteczenstwa. Perspektywa ta
umozliwia badanie, w jaki sposob literatura odzwierciedla i wptywa na szerszg dynamike
spoteczng i kulturowa swoich czaséw. Koncepcje Bourdieu, takie jak teoria kapitatow

i analiza pola, sg szczegoélnie cenne dla zrozumienia dynamiki wiadzy w polu literackim.

18 Debska wymienia nastepujace dzieta: ,ksigzka autorstwa Matgorzaty Jacyno Iluzje codziennosci. O teorii
socjologicznej Pierre’a Bourdieu (Jacyno 1997a). [..] Teoretycznemu opracowaniu koncepcji Pierre’a
Bourdieu jest poswiecona réwniez praca Karoliny Sztandar-Sztanderskiej pt. Teoria praktyki i praktyka
teorii. Wstep do socjologii Pierre’a Bourdieu (2010) oraz ksigzka Anny Matuchniak-Krasuskiej pt. Zarys
socjologii sztuki Pierre’a Bourdieu (2010) czy artykuty poswiecone teorii religii Bourdieu (Warczok 2010)
czy edukacji (Bielecka-Prus 2008).” Cyt. za: Katarzyna Debska, Perspektywa Pierre’a Bourdieu w polskich
badaniach socjologicznych, [w:] ,Studia Socjologiczno-Polityczne. Seria nowa.”, nr 1/2 (05), 2016.

19 Grzegorz Jankowicz et al., Literatura polska po 1989 roku w $wietle teorii Pierre’a Bourdieu: raport z
badan, Krakéw 2014.

20 Katarzyna Kaczor, dz. cyt.

Z1Katarzyna Biernacka-Licznar, Elzbieta Jamréz-Stolarska, Natalia Paprockiej, Lilipucia rewolucja,
Warszawa 2018.

22 Stanistaw Krawczyk, Gust i prestiz. O przemianach polskiego swiata fantastyki, Warszawa 2022.
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Jego prace umozliwity krytyczne zbadanie, w jaki sposob i dlaczego pewne dzieta
literackie, autorzy lub gatunki sg uprzywilejowane, podczas gdy inne sg marginalizowane
lub wykluczane. Analizujgc mechanizmy, dzieki ktérym hierarchie literackie sa tworzone
i podtrzymywane, teorie te rzucajg Swiatlo na spoteczne, ekonomiczne i symboliczne
mechanizmy w grze. Co wiecej, teorie Bourdieu akcentujg procesy reprodukcji kulturowe;j
oraz sposoby, w jakie dominujgce formy i wartoSci kulturowe sg przekazywane
i utrwalane w czasie. Przyktadem moga by¢ zmieniajgce sie kanony lektur — w zalezno$ci
od tego osoby powigzane z jakg partig zarzadzaja edukacjg, jedne lektury sa promowane,
a inne usuwane z listy23. Ponadto, podejscie Bourdieu uwzglednia role czytelnikéw i ich
kulturowych predyspozycji w odbiorze literatury. Podkresla, Ze odbiorcy wnosza swoje
pochodzenie klasowe, gusta i uprzedzenia do interpretacji tekstow literackich - powiesci
YA mogg by¢ dla osoby z klasy $redniej przyktadem bezguscia, a dla osoby z klasy
robotniczej - prestizu. Analizujac recepcje czytelniczg przez pryzmat teorii Bourdieu,
literaturoznawczynie i literaturoznawcy moga réwniez badaé, w jaki sposéb pozycje

spoteczne i dyspozycje ksztattujg interpretacje i odbior dziet literackich.

Uzycie aparatu pojeciowego wypracowanego przez Pierre’a Bourdieu ma utatwié
spojrzenie na powie$¢ dla dziewczat i pokrewne jej gatunki w szerszym kontekscie -
pozwoli¢ na odejscie od rozumienia gatunku jedynie na sposob strukturalny,
historycznoliteracki, czy tez opisywany w Kkategoriach genderowych, oparty na
powtarzajacych sie motywach, konstrukcjach stylistycznych i formach narracyjnych,
a eksponujac jej wielorakie spoteczne, ekonomiczne i estetyczne uwarunkowania.
Wiaczenie powiesci dla dziewczat w pole literackie, ukazanie wptywow poszczeg6lnych
kapitatow, instytucji i ideologii pozwala na dostrzezenie nowych wymiaréw
funkcjonowania gatunku w przestrzeni nie tylko literackiej, ale réwniez spotecznej - jako
stawki w grze w miedzy aktorami. Metodologia badania pola literackiego pozwala

réwniez wigczy¢ w rozwazania odbiorczynie tejze powiesci tj. nastolatke.

Pole literackie

Wedtug Pierre’a Bourdieu:

23 Szczegolnie czesto przedmiotem sporu staje sie np. lektura Gombrowicza - zadziato sie to zar6wno w
roku 2007, jak i 2017. Zob. https://wiadomosci.wp.pl/giertych-wyrzuca-gombrowicza-i-kafke-z-kanonu-
lektur-6036261585183361a; https://oko.press/bez-schulza-iwaszkiewicz-bulhakowa-gombrowicz-we-
fragmentach-smolenski-poeta-wencel-lista-lektur-minister-zalewskiej. [dostep: 12.09.2023 r.]
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Pole jest siatka obiektywnych relacji (dominacji lub podporzadkowania, dopetniania sie lub antagonizmu
etc.) miedzy pozycjami - na przyktad t3, ktéra odpowiada gatunkowi, takiemu jak powies¢, czy
podkategorii, takiej jak powie$¢ ,ze Swiata”, badz tez, z innego punktu widzenia, taka, ktéra okreslona jest

przez jakie$ czasopismo, salon badz pewien krag jako miejsce gromadzenia sie grupy twércéw24,

Pole literatury jest wiec cze$cig wiekszej catosci - pola produkcji kulturowej, na ktére
sktadajg sie réwniez pole religijne, naukowe i prawne. Jak wspomniane zostato we
wstepie, praca ta ma m.in. pokaza¢ rozpad gatunku powiesci dla dziewczat i przejecie jego
odbiorczyn przez literature YA (oba te terminy zostang doktadnie zdefiniowane w
rozdziale pierwszym). Co jest w tym momencie istotne, to natozenie siatki pojec
socjologicznoliterackich na te dwa gatunki i ich wzajemne relacje. Bourdieu twierdzi, Ze o
ile catkowita autonomia pola jest niemozliwa do osiggniecia, to im bardziej pole jest
niezalezne od pola wtadzy i ekonomii, tym bardziej jest ono autonomiczne. Patrzac przez
ten pryzmat, mozna z pewnoscia stwierdzi¢, ze powie$¢ dla dziewczat od powstania byta
tym elementem pola literackiego dla mtodziezy, w ktérym brak autonomii byt
bezdyskusyjny, a zalezno$¢ tego gatunku od uwarunkowan ekonomicznych, politycznych,
pedagogicznych byta niezwykle silna . Sktada sie na to kilka przyczyn, ktére w potaczeniu
ukazujg gatunek niezwykle silnie uwiktany w przerézne walki o wtadze w polu.
Fundamentalne s3 dla tego gatunku naciski pedagogiczne - powies$¢ dla dziewczat miata
ksztattowa¢ mtode dziewczeta (poczatkowo do zajmowania sie domem i bycia matkami,
nastepnie do dziatania na uzytek wspolnoty, p6Zniej do poszukiwania siebie etc.),
z drugiej strony poddawana byta nieustannej cenzurze - politycznej (na przyktad w czasie
PRL-u), jak i rodzicielskiej czy pedagogicznej. Rolg tejze powiesci byto przekazywac
i umacnia¢ dobre wzorce, co potgczone jest z widzeniem nastolatki jako obiektu
oddziatywania - rodzicéw, szkoty, spoteczenstwa. Réznego rodzaju polemiki, poczawszy
od wydania Stulecia dziecka Ellen Key w przektadzie I1zy Moszczenskiej w 1928, przez
ruch korczakowski, az do dzisiejszych, debat na temat samostanowienia i dobrostanu
dzieciimtodziezy, prawa do wyboru i prywatnoSci, a takze do tego, ze dziecko i nastolatek
posiadaja wtasng podmiotowo$¢, pokazuja, Ze zagadnienia te w spoteczenstwie
i literaturze cechuja sie wyjatkowo aktualng problematyka Kolejnym elementem
uktadanki sg wartoSci estetyczne tychze. Brak autonomii gatunku stat sie wiec jedna

z przyczyn jego rozpadu. W przypadku pola literatury powiesci YA, sytuacja jest zgota

24 Pierre Bourdieu, Reguty sztuki. Geneza i struktura pola literackiego, przet. Andrzej Zawadzki, Krakéw
2001, s. 352.
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inna. Wedle Davida Hesmondhalgha, Bourdieu w Regutach sztuki opisuje trzy stadia pola
literackiego:

[...] od stanu przejSciowego w potowie XIX wieku, kiedy produkcja kulturowa po raz pierwszy uzyskata
relatywna autonomie od pola wtadzy, poprzez ,wytonienie sie struktury dualistycznej” w latach osiem-

dziesiatych tego stulecia - struktury opartej na dwu zasadach hierarchizacji, autonomicznej i
heteronomicznej - az do utworzenia ,rynku dobr symbolicznych”, ktéry w istocie stanowi w pelni

rozwinieta wersje tej dualistycznej struktury?25.

Powies¢ dla dziewczat nigdy nie uzyskata nawet relatywnej autonomii od pola wtadzy
(i od innych subpol), natomiast literatura YA od poczatku boomu w Polsce (okoto 20192¢)
dazyta do wyodrebnienia osobnego autonomicznego subpola. I mimo, ze jest bardzo
mocno zanurzona w polu ekonomicznym, a kapitat ma w niej wielki udziat, jest ona na
wstepie bardziej autonomiczna od powiesci dla dziewczat. Jedna z przyczyn jest inne
spojrzenie na nastolatki - jako na te, ktére same mogq wybieraé, co czytac i by¢ za te
wybory odpowiedzialne. Drugg, fakt, ze projektowani odbiorcy - nastolatki - czesto nie
sg jedynymi czytajacymi te powiesci, jako ze duza cze$¢ odbiorcow/czyn stanowig
dorosli?’. A trzecia, ze znaczna cze$¢ dyskusji i polemik wokot literatury YA odbywa sie
nietradycyjnymi kanatami komunikacji - za pomocg BookToka, kanatéw na Discordzie,
BookTubie czy Bookstagramie. Sprawia to, Ze pole to jest odrebne od pola polskiej prozy,
dziataja w nim inni gracze, a poszczegolne kapitaly i prestiz rozktadaja sie inaczej niz
w przypadku pola literatury dla dzieci, poezji, czy czeSciowo - fantastyki. Jednoczes$nie,
z perspektywy roku 2025 warto zaznaczy¢, Ze ten potencjat niezaleznosci jest zagrozony
- a by¢ moze byt od samego poczatku. Warto zbudowac tu paralele do fanfiction, ktéra
byta traktowana poczatkowo jako forma oporu mtodych wobec narzucanych kanondw,
norm literackich, a czasem nawet jako forma kulturowego ktusownictwa?8, ale szybko
ulegta przejeciu przez dominujagcy dyskurs i podporzadkowana kapitatowi

ekonomicznemu. Jak pisze Bourdieu: ,Pojecie pola pozwala na przekroczenie opozycji

25 Bourdieu, Reguty... dz. cyt., s. 219.

26 Na poczatek boomu tej kategorii w Polsce ztozyto sie kilka naktadajacych sie na siebie czynnikow:
powstanie imprintéw YA wzorem wydawnictw zachodnich i amerykanskich, wybuch pandemii, ktory
spowodowat wzrost czytelnictwa zwtlaszcza wsrdéd nastolatek, popularnos¢ TikToka (jako platformy
spotecznos$ciowej) i ,Rodzina Monet” Weroniki Marczak wydana wtasnie w 2019 roku, ktéra niebywale
szybko zdobyta listy bestselleréw i pozostata na nich az do dzi$ [2024].

27Juz w 2012 roku, badania przeprowadzone na rynku US, wskazywaty, Zze ponad 50% osdb czytajacych YA,
to osoby doroste - powyzej 18. roku zycia. Zob. Steve Bohme, Steve Barton, Understanding the Children’s
Book Consumer in the Digital Age, Nielsen Book Market Research, 2013.

28 przemystaw Czaplinski, Grzegorz Giedrys, Piracka akademia pisania, [w:] ,Gazeta Wyborcza”. Dostep
online: https://wyborcza.pl/magazyn/7,124059,13257727,piracka-akademia-pisania.html [data dostepu:
1.06.2025 r.].
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pomiedzy lekturg wewnetrzng a analizg zewnetrzng, nie tracac niczego z osiaggnie¢ obu
tych podejs¢ tradycyjnie postrzeganych jako nie do pogodzenia, a takze czynigc zados¢
wymaganiom obydwoéch”2°. Tj. wypracowane przez Bourdieu narzedzia pozwalaja
potaczy¢ close reading - interpretacje poszczegélnych fragmentow dziet z distant
readingiem - danymi i statystykami. Takie spojrzenie na gatunek rowniez umozliwia na
wigczenie w obszar badan elementéw interdyscyplinarnych z dziedzin takich jak
socjologia, kulturoznawstwo, czy antropologia. Proby opisu poszczego6lnych fragmentow
polskiego pola literackiego byty podejmowane przez badaczy i badaczki niejednokrotnie
w ubiegtych latach3?, jednak nie uwzgledniaty one literatury dla mtodziezy3! - jako tej
czwartej, osobnej32. Jednocze$nie autonomiczne mechanizmy pola literackiego zwigzane
z powiesScig dla dziewczat nie s3 mechanizmami powszechnym i rozpoznanymi -
przyktadowo nagrody w powszechnej §wiadomosci nie istniejg33, krytyka literacka jest
bardzo ograniczona, a i czasopisma literackie nie zajmujg sie tg twdrczos$cia. Pole to jest
obecnie o tyle autonomiczne, o ile funkcjonuje w przestrzeniach pozaprofesjonalnych, czy

tez quasi-profesjonalnych - na BookToku, grupach czytelniczych, jako praktyka czytania.

Jak pisze Lucyna Kopciewicz w komentarzu do polskiego wydania Meskiej dominacji:

Kazdym polem rzadzi odrebna logika generujaca swoista sie¢ powigzan miedzy pozycjami
i odpowiadajacymi im dyspozycjami. Z tego powodu pole nalezy pojmowac¢ jako dynamiczny uktad sit
(wtadza) i znaczen (wiedza), jako przestrzen walk i napiecia miedzy rozmaitymi konstelacjami znaczen
(walka ,ortodoksji” z ,heterodoksja”) i pozycjami34.

Widac te rozroznienie na przyktadzie powiesci dla dziewczat jako gatunku - w momencie,

gdy tylko wyodrebnia sie, zostaje skapitalizowany, zgodnie z neoliberalng konstrukcja

polskiego pola literackiego po 1989 roku3>. Pole to konstrukt, pojecie relacyjne, ktore

29 Bourdieu, Reguty... dz. cyt, s. 316.

30 Grzegorz Jankowicz et al., dz. cyt.; Katarzyna Kaczor, dz. cyt.

31 Wyjatek stanowi tu juz wspomniana Lilipucia rewolucja Katarzyny Biernackiej-Licznar, Elzbiety Jamréz-
Stolarskiej i Natalii Paprockiej z 2018 roku.

32 Niektdrzy badacze, za ]. CieSlikowskim, uznajg literature dla dzieci i mtodziezy za odrebng dziedzine
twdrczosci i okreslajg ja mianem tzw. literatury czwartej (obok literatury wysoko artystycznej, ludowej i
brukowej)”. Hasto: Literatura dla dzieci i mtodziezy, [w:] Stownik literatury dzieciecej i mtodzieZowej, pod
red. B. Tylickiej i G. Leszczynskiego, Wroctaw 2002, s. 224.

33 Cho¢ sa przyznawane, jednak czesto w ramach potaczonej kategorii - twoérczoSci dla dzieci oraz
mtodziezy. Zob. https://ryms.pl/najwazniejsze-nagrody-w-dziedzinie-ksiazka-dla-dzieci-i-mlodziezy/
[data dostepu: 19.05.2025 r.]

34 Lucyna Kopciewicz, Postowie, [w:] Pierre Bourdieu, Meska dominacja, przet. L. Kopciewicz, Warszawa
2004, s. 149-150.

35 Wiecej o polu literackim w kontekscie konserwatywno-liberalnego zwrotu lat 90., pisata Agnieszka
Mrozik w Akuszerkach transformacji. Zob. A. Mrozik, dz. cyt.,, s. 17.
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nigdy nie jest stabilng kategorig i zawsze nalezy rozpatrywac je w kontekscie tu i teraz3¢.
Grzegorz Jankowicz, Piotr Marecki, Alicja Palecka, Jan Sowa i Tomasz Warczok, postugujac
sie socjologicznymi narzedziami Pierre'a Bourdieu, przyjrzeli sie uniwersum
potransformacyjnej literatury polskiej. Badanie doprowadzito ich do czterech

podstawowych obserwacgji:

1. Pole literackie podlega postepujacej heteronormizacji, wrecz zdominowaniu sit

autonomicznych przez sity heteronomiczne (rynek, media, wtadza polityczna);

2. W tymze polu dochodzi do ekspansji pola mediow: literatura traci swoja pozycje i staje
sie zaledwie jedng z form pisania, konkurencyjng wobec form o bardziej temporalnym
charakterze, gospodarki (rozwdéj wydawnictw nastawionych komercyjnie) i wtadzy
politycznej (istotnej o tyle, o ile wiekszos¢ festiwali literackich jest finansowanych przez

wtadze ze stopnia centralnego lub lokalnego);

3. Zachodzi poddanie autonomii pola, wynikajace z negatywnego (w wiekszoSci)
nastawienia aktoréw do krytyKi literackiej, niewystarczajaca reprezentacja literatury po
transformacyjnej w programie szkolnym, proces fuzji mniejszych i srednich wydawnictw
warunkowanych potrzebg ekonomiczng przy jednoczesnym nastawieniu sie tychze na

konkretne nisze literackie (kryminat, fantastyka etc.);

4. Habitus literacki nie jest wyraznie wyodrebniony, zachodzi powszechne zjawisko
dwuetatowosci, w efekcie ktérego dodatkowe zajecie okresla poszczegdlnych autoréw

w wiekszym stopniu niz sama praca literacka.

Whioski te sg zgodne z zalozeniami Bourdieu, ktory twierdzit, ze ksztatt literatury
zdeterminowany jest zawsze przez czynniki spoteczno-kulturowe - ekonomie, polityke,
ideologie, dyskurs naukowy i artystyczny, co zarazem odpowiada poszczegolnym
kapitatom3’. Moja dysertacja ma na celu zarysowanie wycinka pola literatury dla
nastolatek, ukazanie zachodzacych w nim obecnie przemian, jak réwniez walczacych
w nim kapitatow, relacji wiadzy, praw rynku, ideologii w kontekscie literatury czytanej
i kierowanej do nastolatek, jak i jukstapozycje pola literatury ,dorostej” z subpolem

literatury , dziewczynskiej”.

36 Pierre Bourdieu, Dystynkcja. Spoteczna krytyka wtadzy sqdzenia, przet. P. Bitos, Warszawa 2023, s. 148.
37 Pierre Bourdieu, L.].D. Wacquant, Zaproszenie do socjologii refleksyjnej, przet. A. Sawisz, Warszawa 2001,
s. 80.
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Krytyka feministyczna

W Meskiej dominacji Bourdieu porusza kwestie genderowe w literaturze, analizujac pola
codziennych praktyk i pokazujac, jak podlegaja one dominacji mezczyzn w warunkach
patriarchatu. Bourdieu uznaje, ze meska dominacja wynika z rozwinietej tozsamosci
spotecznej i ma swoje Zrédto w strukturze spotecznej. Jednoczesnie podziat pracy ze
wzgledu na pte¢ ma wptyw na doswiadczenie ciata, co wptywa na relacje miedzyludzkie.
Poprzez analize pola codziennych praktyk Bourdieu pokazuje, jak w warunkach
patriarchatu pole to zostaje zawlaszczone przez mezczyzn, ktérzy odgrywaja w nim
dominujaca role - ,androcentryzm narzuca sie jako neutralny i nie wymagajacy
dyskursywnej legitymizacji”38. Jednoczes$nie, paradoksalnie, powoduje to nie tylko
dyskomfort kobiet, ale takze samych mezczyzn3°. Bourdieu, analizujgc strukture
spoteczng, uznaje meska dominacje za wynik rozwinietej tozsamos$ci spoteczne;j.
Doswiadczenie ciala jest wiec nierozerwalnie zwigzane z podziatem pracy ze wzgledu na
ptec¢40. Bourdieu wskazywat, ze mezczyzni i kobiety sg traktowani nieréwno w réznych
dziedzinach Zycia, w tym w edukacji, pracy i kulturze. Jego analiza pokazywata, jak te
nieréwnosci sg utrzymywane i wzmacniane przez praktyki i instytucje spoteczne*l. W
odniesieniu do literatury, Bourdieu zwracat uwage na to, ze pole literackie jest
zdominowane przez mezczyzn, a kobiety sg czesto marginalizowane lub ignorowane w
tym Srodowisku: literatura jest wobec tego narzedziem kulturowym, ktore pomaga w
utrzymywaniu i wzmacnianiu patriarchalnych norm i wartos$ci. W swoich badaniach,
Bourdieu podkreslat, Ze doswiadczenie ptciowe jest Scisle zwigzane z doSwiadczeniem
cielesnym i spotecznym, a podziat pracy ze wzgledu na pte¢ wptywa na ksztattowanie sie
tozsamosci i pozycji spotecznej jednostek. Bourdieu zwracat uwage na to, ze patriarchalna
struktura spoteczna wpltywa na sposob, w jaki ludzie rozumiejq i interpretuja pte¢ oraz
na to, jakie wartosci i normy sg zwigzane z ptcig. Mimo, Ze sam Bourdieu nie zajmowat sie
krytyka feministyczng per se, jego dziela z jednej strony rozpatrujg réznice genderowe
w konteksScie socjologii (literatury i nie tylko: vide Dystynkcja). Jak pisze Monika

Szczepaniak:

38 Pierre Bourdieu, Meska... dz. cyt., s 18.

39 Tamze, s. 32.

40 Tamze, s. 19.

410 reprodukcji patriarchatu w kontekscie ciata pisat: ,narzuca mu najbardziej fundamentalne dyspozycje,
angazowane nastepnie jako skionnosci czy zdolnosSci - w gry spoteczne, ktére najkorzystniej ‘rozwijaja’
meskos¢: polityka, interesy, nauka itp.”. Tamze, s. 71.
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Jak wida¢ Bourdieu (w odrdéznieniu od Butler) sytuuje Kkonstruowanie pici w przestrzeni
przeddyskursywnej, na ptaszczyznie spontanicznego dziatania zdeterminowanego przez ,wpisane w ciato”
praktyki ptciowe, socjalne, kulturowe, etniczne. W tym sensie gest, postawa ciata, mimika etc. sg wyrazem
miejsca zajmowanego w porzadku socjalnym i ,ptciowym”. Meskos$¢ kogos, kto regularnie ¢wiczy na sitowni
i chodzi do solarium, jest zupetnie inna niz robotnika, ktéry pracuje fizycznie w stoncu na budowie, cho¢
zewnetrzna ,konstrukcja” ciata moze wydawac sie identyczna (sitownia, golf czy tenis wskazuja na wysoka

pozycje socjalna)*2.

Z drugiej strony: sg one czesto komentowane w kontekscie feministycznym, jak i stanowig
przyczynek do dalszych, krytycznych badan, opierajacych sie na stworzonej przez niego
metodologii*3. Bourdieu zajmowat sie réznica ptciowa i relacjami wtadzy miedzy ptciami
m.in. w Meskiej dominacji, nie odnosit sie jednak do 6wczesnego stanu badan, do krytyki
feministycznej, czy formujgcych sie woéwczas gender i queer studies. Rezultatem takiego
podejscia jest interesujace, ale peine luk, dzieto. Nalezy wspomnie¢ tu przede wszystkim
o uniwersalizacji doSwiadczenia meskiego (Bourdieu opart swoje badania na algierskiej
spotecznosci Kabyléw, traktujac jg jako reprezentatywng dla innych spoteczenstw),
przedstawienie meskiej dominacji jako gteboko zakorzenionej w strukturach spotecznych
i mentalnych, co moze sugerowac jej niezmienno$¢ (a takze nie docenia sity zmian
spotecznych, sit oporu), kontrowersyjne podejscie do podmiotowosci kobiet
(zaprezentowana w dziele koncepcja pola i habitusu stawiajg kobiety w pozycji ofiar
systemu, ktére niekoniecznie majg wptyw na przeksztatcanie relacji). Jednocze$nie
Bourdieu nie uwzglednia wykluczen krzyzowych, nie analizuje takich czynnikéw jak rasa,
orientacja psychoseksualna, pochodzenie etniczne itp. Od strony pedagogicznej
natomiast kwestie genderowe sg ignorowane w Reprodukcji, gdzie widoczny jest zanik
podziatu na ucznidéw i uczennice. Bourdieu bada wiec ,ucznia” i zaleznosci wtadzy, w jakie
jest wplatany, mylnie przyjmujac za pewnik, Ze ,uczennica” zmaga sie z doktadnie takimi
samymi wyzwaniami w szkole, co jej meski odpowiednik. Zarowno wiec Meska dominacja,
jak i Reprodukcja Bourdieu na bardzo podstawowym poziomie przeczg istnieniu roznicy
w zajmowanych przez mezczyzn i kobiety pozycji w polu. Dlatego nie jest mozliwe
opieranie sie wytgcznie na badaniach Bourdieu w tym zakresie— w niniejszej dysertacji

uzycie narzedzi krytyki feministycznej ma uzupetnic te puste metodologicznie miejsca, co

42 Monika Szczepianiak, Libido dominandi. Meski habitus w swietle teorii socjologicznych, [w:] ,Nowa
Krytyka”, 2007. [dostep online: 14.06.2022 r.].

43 Np. Terry Lovell, Feminist Theory, 1(1), s. 11-32.; Julie McLeod., Feminists re-reading Bourdieu, [w:]
»Theory and Research in Education”, 2007, t. 3, s. 11-30; L. Adkins, Introduction: Feminism, Bourdieu and
After, [w:] , The Sociological Review”, 2007, z. 52, s. 3-18; Toril Moi, Appropriating Bourdieu: Feminist Theory
and Pierre Bourdieu’s Sociology of Culture, [w:] ,New Literary History”, 22(4),s. 1017-1049 i in.
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jest konieczne np. w kontekscie literatury LGBTQ+ dla miodziezy, ktéra rozregulowuje
wzorce genderowe, jak i we wszystkich miejscach dotyczacych pedagogiki wychowania
nastolatek, czy samego dziewczynstwa. Jak pisata Ewa Kraskowska:

[...] po pierwsze - pte¢ moze okresla¢ sposéb lektury, po drugie - dzieki krytyce feministycznej fakt ten
zostal w badaniach literackich usankcjonowany, co z kolei (po trzecie) doprowadzito do wykrystalizowania
sie pewnych szczegélnych (,kobiecech”) konwencji interpretacyjnych. I wreszcie po czwarte - konwencje
te, wskutek ich czestego dzi$ praktykowania (gtéwnie, lecz nie wylacznie, przez kobiety), w efekcie
uniezaleznity sie od faktycznej ptci danego odbiorcy. Méwigc w uproszczeniu - wierze, ze w sprzyjajacych
warunkach kobieta czyta inaczej niz mezczyzna. Co gorsza - wierze tez, Ze mezczyzna moze czytac ,jako
kobieta”. W sprzyjajacych warunkach - poniewaz ,czytanie kobiece” rozumiem jako pewng dyspozycje,

bedaca stale w pogotowiu, a uruchamiang wobec niektérych tekstéw, okolicznosci, pogladéw itp. By¢ moze
cze$ciej niz nam sie wydaje*4.

Z powigzania Bourdieu i krytyki feministycznej staratam sie wiec zbudowac¢ zestaw
narzedzi specyficznych, autorskich, co pozwala mi uchwyci¢ relacje wtadzy w polu
literackim z uwzglednieniem ptci kulturowej. Ta metodologia umozliwia wiec nie tylko
analize relacji kapitatow, ale rowniez ich dystrybucje i legitymizacje w patriarchalnych
instytucjach i praktykach. Uzycie poje¢ habitusu i dystynkcji ma na celu przyjrzenie sie
sposobom internalizacji norm kulturowych przez czytelniczki i autorki, a takze temu, w
jaki spos6b normy te sg podwazane lub reproduktowane w procesie odbiorczym
i tworczym. Jednoczes$nie koncepcja pola literackiego pozwala mi zarysowaé miejsce
literatury dla nastolatek w konteks$cie walki o prestiz i prawo do definiowania , dobre;j”
i ,wysokiej” literatury. Potgczenie tej perspektywy z krytyka feministyczng pozwala mi
pokazac¢ w jaki sposob praktyki symbolicznej przemocy maskowane sg jako obiektywne
sady estetyczne. Dzieki temu jestem w stanie udowodni¢, ze literatura tworzona i czytana
przez dorastajace i mtode kobiety jest marginalizowana nie ze wzgledu na braki

aksjologiczne, a jako efekt mechanizmoéw wykluczenia.

44 Ewa Kraskowska, Czytelnik jako kobieta. Wokét literatury i teorii, Poznan 2007, s. 23-24.
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ROZDZIAL 1

1. Historia powiesci dla dziewczat w Polsce: 1819 r. do
czasOw najnowszych - twor nieco dziwny, moze

anachroniczny?45

Stan badan

Stan badan nad powiescig dla dziewczat jest niepeilny i obejmuje przede wszystkim
historycznoliterackie omdwienia rozwoju gatunku, jak i olbrzymi zbiér analiz
i interpretacji poszczegélnych pozycji literackich w formie rozproszonych artykutow,
niepublikowanych prac licencjackich, magisterskich i doktorskich. Z pozycji kluczowych
dla rozumienia i znajomoSci powiesci dla dziewczat w polskim literaturoznawstwie
nalezy wymieni¢ przede wszystkim Dydaktyczny charakter powiesci dla dziewczgt w
dwudziestoleciu miedzywojennym Elzbiety Kruszynskiej, Polskie powiesci dla dziewczgt po
roku 1945 Anny Kruszewskiej-Kudelskiej, Matgorzata Musierowicz i Borejkowie Mitosza
Biedrzyckiego, Szkota narzeczonych: o powiesci dla dziewczgt w dwudziestoleciu
miedzywojennym Moniki Graban-Pomirskiej, teksty Matgorzaty Wojcik-Dudek, Bogumity
Kaniewskiej, Zofii Brzuchowskiej, Ryszarda Waksmunda, Grzegorza Leszczynskiego,
artykuty i blog Elizy Szybowicz. Stan badan nt. konkretnych autoréw i autorek, zwtaszcza
tych anglojezycznych, jest bogaty. Pragne zwrocic jednak uwage, ze powies$¢ dla dziewczat
nieczesto rozpatrywana jest w kategoriach recepcji, a zarysowanie jej obecno$ci na mapie
polskiej literatury — zwtlaszcza najnowszej— jest zadaniem trudnym i kompleksowym.
Sktada sie na to kilka czynnikéw. Pierwszym z nich jest ilo§¢ materiatu badawczego,
réwniez dziel niegdy$ poczytnych i popularnych, a obecnie zupetnie zapomnianych,
kolejnym - niejasnos$ci natury genologicznej, o ktérych jeszcze bede pisaé. Warto w tym
momencie jednak wspomnie¢ o réznych tezach nt. pochodzenia gatunku, jak
i niejasnoSciach zwigzanych z rozr6znieniem powiesSci dla dziewczat i powiesci dla

mtodziezy, a obecnie réwniez young adult i new adult.

45Krystyna Kuliczkowska, W szklanej kuli. Szkice o literaturze dla dzieci i mtodziezy, Warszawa 1970.
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Nalezy zdawac sobie sprawe, ze przez ponad 150 lat istnienia powie$¢ dla dziewczat
ulegata wielu przemianom i przeksztalceniom w zaleznos$ci od dominujgcej mody,
obyczajowosci i polityki. Stworzenie oddzielnego gatunku powiesci dla panien*® wynikato
niekoniecznie ze specyficznych upodoban adolescentek co do czytanej literatury, lecz na
pewno miato zwigzek z innym ukierunkowaniem wychowywania dorastajacych
dziewczat. Przygotowanie do petnienia poszczegoélnych rél spotecznych (zony, matki,
pani domu), do matzenstwa i zycia rodzinnego byly poczatkowo podstawowymi
funkcjami gatunku4’. W powie$ciach dla dziewczat sposéb przedstawiania nastolatek jest
rezultatem symbolicznej walki o kapitat kulturowy. Bohaterki tychze powiesci sg
skonstruowane w oparciu o wzorce spoteczne i kulturowe, ktére determinujg ich
zachowania, relacje oraz aspiracje. To, jak sg one projektowane, odzwierciedla zar6wno
obowiazujagce normy ptciowe, jak i proby ich zanegowania lub przeksztatcenia.
Wizerunek bohaterek jest wiec rezultatem symbolicznych interakcji miedzy autorka,
czytelniczka a kontekstem Kkulturowym. Bohaterki powiesci dla dziewczat nie tylko
odzwierciedlajg codzienne doswiadczenia adolescentek, ale ksztaltuja tez ich
wyobrazenia o tozsamosci, relacjach spotecznych i mozliwo$ciach rozwoju. Dodatkowo w
tym gatunku mozna dostrzec dazenie do uchwycenia réznorodnosci doswiadczen, jakie
towarzysza procesowi dorastania. Autorki staraja sie czesto uwzgledni¢ réznorodno$¢
sytuacji zyciowych, probleméw oraz wyzwan, z jakimi mogg sie mierzy¢ nastolatki, aby
czytelniczki mogty odnalez¢ w tych postaciach swoje wiasne doswiadczenia i emocje.
Kluczowym elementem jest rowniez poszukiwanie mozliwosci identyfikacji. Nastolatki
potrzebujg postaci, z ktorymi moga sie utozsamia¢, ktére odzwierciedlajg ich wtasne
zyciowe doswiadczenia oraz aspiracje. To, jak s3 one przedstawiane, moze wptyna¢ na
proces budowania tozsamosci czytelniczek oraz ich wyobrazen o Swiecie. Jednoczes$nie,
obrazowanie nastolatek w tych powieSciach odzwierciedla takze strukturalne
nierdwnosci spoteczne i kulturowe. Normy ptciowe, oczekiwania spoteczne oraz
kulturowe wzorce zachowan sg czesto internalizowane przez bohaterki, co wptywa naich
sposéb myslenia, dziatan i aspiracje. Obrazowanie nastolatek w powiesciach dla
dziewczat jest wiec wynikiem interakcji miedzy ré6znymi formami kapitatu kulturowego,

ktéry ksztattuje zaréwno sposob postrzegania, jak i kreowania tych postaci. To

46 Powies¢ dla dziewczat bywata nazywana powiescig dla panien, powiescig dla dorastajacych dziewczat,
powiescia z zycia dziewczat, czy tez powies$cig pensjonarska, cho¢ te ostatnig mozna traktowac jako jej
szczegOlny podtyp, dziejacy sie wiasnie podczas pobytu bohaterki na pens;ji.
47 Ryszard Waksmund, Literatura pokoju dziecinnego, Warszawa 1986, s. 60.
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symboliczne przedstawienie odzwierciedla walke o znaczenie, reprezentacje oraz
wyobrazenia dotyczace mtodosci i dziewczynstwa w danym spoteczenstwie i czasie.
W kontekscie braku jednoznacznej definicji gatunku, kluczowe sg rozwazania Moniki

Graban-Pomirskiej:

Sciste zdefiniowanie powiesci dla dziewczat jest dziataniem trudnym, w trakcie ktérego natykamy sie na
niejasnosci i brak konkretnych wyznacznikdw, umozliwiajacych przypisanie danego utworu do tej odmiany
gatunkowej. W poszukiwaniu znaczacych i wyrézniajacych kryteriéw literatury dziewczecej najczesciej
wskazuje sie na relacje komunikacyjne pomiedzy tekstem a odbiorca. W prozie przeznaczonej dla dziewczat
kategoria ,czytelnika” istniejacego wewnatrz dzieta nabiera szczegélnego znaczenia i stuzy¢é moze
precyzowaniu oraz ustalaniu dystynktywnych jej cech. Konkretny odbiorca bowiem obecny jest juz w samej
nazwie odmiany, a takze w uzupetniajgcych podtytutach poszczegélnych utworéow: ,powies¢ dla panienek”,
o,powies¢ dla dorastajgcych dziewczat”. Bylby to zatem czytelnik hipotetyczny, zatozony, czyli
uksztaltowany przez autora; drugim czynnikiem potwierdzajacym istnienie takiego odbiorcy jest
dydaktyczno$¢ utworéw dla panienek, wychowawcza rola, do jakiej zostata powotana ta odmiana
powie$ciowas.

Zrédlem pierwszych powiesci dla dziewczat byly osiemnastowieczne angielskie i
francuskie romanse sentymentalne - miedzy innymi Henry’ego Fieldinga, Dorothy
Richardson, Daniela Defoe, Jonathana Swifta, Laurence’a Sterne’a oraz Jeana Jacquesa
Rousseau, Jeana Prévosta i Jeana Frangois Marmontela. Jak zwrdcita uwage Anna
Kruszewska-Kudelska, z tego wynikaty negatywne sady o tej odmianie powiesci wielu
krytykdw - zwlaszcza tych zwigzanych z wychowaniem mtodziezy. Przestrzegali oni
przed takim ujeciem tematyki miltosnej, w ktorym uczucia mialy wieS¢ prym nad
sprawami dnia codziennego przed nowa moralnoscig, ktéra prowadzi¢ miata do
odwrocenia sie od surowej cnoty w wersji mieszczanskiej4°— jako ze w XVII i XIX wieku
czytelniczkami tego typu powieSci byty dziewczeta z warstwy burzuazyjnej. Gatunek
ewoluowat z elitarnego do dostepnego dla przecietnego odbiorcy (cho¢ moze lepiej
powiedzie¢ - odbiorczyni). Na rozwdj polskiej powiesci dla dziewczat mialy réwniez
wplyw powstajace wdéwczas szkoty dla dziewczat, polska powie$¢ tendencyjna>?
i realistyczna, a takze przekitady obcojezycznej literatury dla dziewczat (np. Matych

kobietek Louisy May Alcott>, czy tez zapomnianej juz dzi$ niemieckiej pisarki Eugenie

48 Monika Graban-Pomirska, dz. cyt, s. 7.

49 Anna Kruszewska-Kudelska, Polskie powiesci dla dziewczqt po roku 1945, Wroctaw 1972, s. 13.

50 Bogumita Kaniewska, Buba i inne... Refleksje na marginesie tzw. powiesci dla dziewczqt, [w:] ,Polonistyka”,
2004, nr 2,s.11.

51pierwsze polskie wydanie miato miejsce w roku 1876, czyli zaledwie 8 lat po wydaniu anglojezycznym,
powies¢ przettumaczyta na j. polski Zofia Grabowska, a wydata Drukarnia J6zefa Sikorskiego.

26:1078434748
26



Marlitt), jak i translacje najwazniejszych powiesci dla dzieci i mtodziezy ztotego wieku

angielskiej literatury dla dzieci i mtodziezy>2.

Polska literatura biedermeierowska adresowana do mieszczek rozwijata sie wokét dziet
kierowanych do najmtodszych czytelniczek, starszym miata do zaoferowania jedynie
powieSci umoralniajgce, poradnikowe (Pamiqgtka po dobrej matce [1819], Rady dla
mtodych dziewczqt [1827], Wzér dla dziewczqt, jak sie przyzwoicie uktadaé powinny
[1822], Przestrogi i zapytania dobrej i Swiattej matki, zadawane cdrce idqcej za mqz i jej
odpowiedzi [1833]) i zakazane romanse. Prekursorska powiescig dla dziewczat byta
Pamigtka po dobrej matce... przez mtodq Polke z 1819 roku, autorstwa Klementyny z
Tanskich Hoffmanowej, cho¢ badacze i badaczki zwracaja uwage, Ze ta odmiana
powieSciowa literatury dla niedorostych istniata juz wcze$niej. Funkcjonowata w polu
pod innymi nazwami: jako powie$¢ dla panien, powie$¢ dla dorastajgcych panienek,
powies¢ z zycia dziewczat czy tez powie$¢ pensjonarska®3. Waksmund zwraca uwage, Ze
wyznacznikiem powiesci dla dziewczat nie byly wéwczas charakterystyczne dla danej
grupy wiekowej problemy, a raczej typ bohaterki - gdyz te samg fabute, konflikty i
przygody mozna by rozegrac¢ przy udziale chtopcédw, co robit w swych dzietach Stanistaw

Jachowicz54.

Hoffmanowa byta pierwsza polska pisarka dla dzieci i mtodziezy, ktora utrzymywata sie
wylacznie z pracy tworczej, a jej powieSci wywieraty wplyw na literature dla dzieci i
mtodziezy jeszcze na koncu XIX wieku>>. Pamiqtka... stanowi traktat w zbeletryzowanej
formie, wzorowany na Testamencie Rozalii dla jej corki Amandy Jacoba Glatza z 1809
roku®6. Ideologicznie ksigzka ta zbiezna jest z pogladami Fenelona, Rousseau i innych
pisarzy oSwieceniowych, jak réwniez z zaleceniami Komisji Edukacji Narodowej. Wedle
Hoffmanowej, dorastajgca dziewczyna powinna by¢ zadbana, elegancka, uczynna, mita,
jak rowniez by¢ wzorowa corka, zong i matka - zycie rodzinne stanowi¢ miato wypeiniac
wszelkie jej ambicje, dlatego w edukacji dziewczat szczego6lny nacisk ktadta na zdobycie

praktycznych umiejetnosci i zaradno$¢ przydatng w pracach domowych. W ksiagzce

52 Aleksandra Wieczorkiewicz, Mata historia przektadu. ‘Ztoty Wiek’ Angielskiej literatury dzieciecej w
ttumaczeniach na jezyk polski — zarys, [w:] ,Przektadaniec”, 2018, nr 37.

53 Elzbieta Kruszynska, Dydaktyczny charakter powiesci dla dziewczqt w dwudziestoleciu miedzywojennym,
Torun 2009, s. 13.

54 Waksmund, dz. cyt,, s. 62.

55 Joanna E. Dgbrowska, Klementyna, Biatystok 2008, s. 256.

56 Kruszynska, dz. cyt,, s. 28.
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pojawiaja sie rady jak zjednywac sobie meza, gospodarowa¢ domem, a takze zasady

savoir-vivre'u.

W dyskursie dotyczacym wychowania miodych kobiet wyraZznie artykutowano
oczekiwania wpisujace sie w dominujgcy habitus klas wyzszych, ktadac nacisk na
internalizacje okre$lonych form kapitatu kulturowego - lojalno$¢ wobec jezyka
narodowego oraz postawy patriotyczne byly postrzegane jako legitymizujgce
uczestnictwo w polu narodowym. Sukces publikacji i jej pdZniejsze wigczenie do bibliotek
zenskich zaktadéw naukowych przez Komisje Edukacji Narodowej wskazuje na jej
zgodnos$¢ z dominujgcym porzadkiem symbolicznym i role, jaka odegrata w ksztattowaniu
habitusu zgodnego z wymaganiami pola edukacyjnego. Najgto$niejszy z gloséw
krytycznych nalezat do Narcyzy Zmichowskiej, ktora byta stuchaczka wyktadéw
Hoffmanowej, a nastepnie w latach 1875-1877, redaktorka jej ksiazek. Zmichowska
wystepowata przeciwko propagowanym przez Hoffmanowg patriarchalnym wzorcom
genderowym, w ktérych podlegta mezczyznie kobieta nie stanowita indywidualnosci,
a spetnia¢ miata sie jedynie w roli matki i zony. Zmichowska krytykowata przestarzaty, a
umacniany przez autorke system edukacji dziewczat, ktéry podtrzymywat, a z czasem
(w dobie emancypacji i coraz powszechniejszego ksztalcenia sie kobiet) coraz bardziej
forsowat konserwatywne wzorce. Zmichowska wytykata banalno$¢ i pospolitosé
powiesci Hoffmanowej, jak rowniez jej arystokratyczne pochodzenie i dworskie ideaty>7.
Ksigzki Hoffmanowej zaprojektowane byty jako moralizatorsko-patriotyczny program
pedagogiczny, ich naczelng funkcja miato by¢ ksztatcenie mitodych panien w duchu
postuszenstwa mezowi, dzieciom i ojczyznie, co powoli zanikalo przez kolejne
dziesieciolecia, aby powrdci¢ ze zdwojong sita w dwudziestoleciu miedzywojennym?>8.
Kontynuatorka pisarstwa Hoffmanowej z Tanskich byta Paulina Krakowowa, autorka
m.in. Pamietnika mtodej sieroty (1839), Branki tatarskiej (1842), ,pierwszej polskiej
robinsonady”, czyli Wspomniern wygnanki z 1845 roku>°. Wykreowata ona, czerpiac
z wilasnej biografii, specyficzny typ bohaterki, wystepujacy wcze$niej w romansach
mitosno-awanturniczych. Bohaterki te, zazwyczaj sieroty, walczyty w toku powiesci
z upokorzeniami i przeciwno$ciami losu, aby doczeka¢ niemal basniowego happily ever

after w postaci awansu klasowego i $lubu z ukochanym. Utwory te przesycone byty

57 Grazyna Borkowska, Cudzoziemki: studia o polskiej prozie kobiecej, Warszawa 1996.
58 Kruszynska, dz. cyt., s. 31.
59 Tamze, s. 35.
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réwniez motywami moralizatorskimi i religijnymi. Ryszard Waksmund zwracal uwage,
ze do czasow Klementyny z Tanskich Hoffmanowej dzialalno$¢ translatorska byta
dominujacym rodzajem ,twérczosci dla dzieci” - przektadano woéwczas przewaznie z
literatury francuskiej i niemieckiej®0. Dzieta o tematyce religijnej, moralizatorskiej,
powiastki, opowiadania, poradniki, komedyijki, ksigzeczki obrazkowe i edukacyjne, nie
przektadano natomiast poezji®l. To wtasnie te lektury (lub ich fragmenty) zadecydowaty
poczatkowo o ksztatcie polskiej literatury dla dzieci i mtodziezy. Przeklady te
wprowadzity nowy typ bohatera dzieciecego do polskiej literatury - ztotego dziecka,
ktére swojag czysta dobrocig zjednuje sobie przychylno$¢ otoczenia i odnajduje swoje
miejsce w zyciu. Mimo pozornej fascynacji autorek arystokracja, to wcigz ideat moralny
stanowit clue powiesci®2. Nalezy zwrdci¢ uwage, ze powiesci te cechowata wieksza
kompleksowo$¢ i bardziej autentyczne przedstawienie rozwoju psychologicznego (wedle
o6wczesnej wiedzy) mtodych dziewczat w poréwnaniu z poprzednimi dzietami
literackimi. Powie$¢ dla dziewczat rozwineta sie szczegolnie od lat 80. XIX wieku, na co
mialy wpltyw w szczego6lnosci cztery czynniki: utworzenie oddzielnego szkolnictwa dla
dziewczat, coraz bardziej wptywowy ruch emancypacyjny, coraz wieksza liczba
przektadéw z literatury obcej i rozwdéj tendencyjnej prozy realistycznej z watkami
kobiecymi®3. Ujecie tego procesu w teorii Bourdieu pozwala dostrzec, Ze rozwoéj gatunku
byt rezultatem przeksztatcen w obrebie wzajemnie powigzanych pé6l. W polu
edukacyjnym zmiany instytucjonalne doprowadzity do wytworzenia nowego habitusu
mtodych czytelniczek, wyposazonych w okreslony kapitat kulturowy, ktéry uwarunkowat
ich odbidr tekstow literackich i ksztattowat preferencje estetyczne. W polu kulturowym
i literackim obserwujemy przesuniecie w obrebie hierarchii warto$ci symbolicznych -
literatura kobieca zaczeta by¢ legitymizowana jako forma przekazu idei wychowawczych
i emancypacyjnych. Jednocze$nie w polu politycznym ruchy kobiece podejmowaty walke
o zmiane pozycji kobiet, co znalazto odbicie w treSciach literackich jako forma
symbolicznej walki o uznanie nowych rél spotecznych. Wspétdziatanie tych pdl stworzyto
warunki sprzyjajace instytucjonalizacji powieSci dla dziewczat jako osobnego segmentu

produkg;ji literackiej. Ryszard Waksmund dzieli rozw6j powiesci dla dziewczat na dwa

60 Waksmund, dz. cyt, s. 18.
61 Tamze.
62 Kruszewska-Kudelska, dz. cyt., s. 23.

63 Réwniez Gertruda Skotnicka podejmuje w swojej pracy badawczej watek upodabniania sie powieéci dla
dziewczat do powiesci dla kobiet i rozluZnienia ram gatunku ze strony formalnej. Za: G. Skotnicka, dz. cyt.
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etapy: pierwszy obejmowat okres do lat osiemdziesigtych XIX wieku i opieral sie na
wzorcach powiastek dydaktyczno-moralizatorskich, natomiast kolejny byl czasem
emancypacji treSciowej, formalnej i estetycznej gatunku - najwiekszy wptyw wywarta na
niego powies¢ realistyczna®. Owczesna polska literatura dla dziewczat podzielona byta
wedle wieku odbiorczyn - innego typu dzieta kierowano do dziewczynek paroletnich,
inne do pensjonarek, a inne do ,panien na wydaniu”. To pokazuje, Ze mimo
funkcjonowania literatury dla dziewczat jako odrebnego nurtu adresowanego przede
wszystkim do adolescentek, w praktyce obejmowat on takze mtodsze czytelniczki, nawet
ponizej 10 roku zycia. Gatunek ten miat zatem charakter rozwojowy, dostosowujac tresci
i formy do kolejnych etapéw dorastania odbiorczyn. Stanowito to swoiste novum w
stosunku do np. dziet francuskich, gdzie pisarki-guwernantki kierowaty swojg tworczos$é
do arystokratek w wieku od pieciu do siedemnastu lat, co wedle 6wczesnych wzorcow
edukacyjnych, sprzyjato wszechstronnosci rozwoju®. W Polsce wzory bohaterek
powiesci dla dziewczat byty w latach osiemdziesigtych XIX-wieku modyfikowane zgodnie
z obowigzujgcymi warunkami spoteczno-politycznymi. Autorki historycznych opracowan
gatunku, Kruszewska-Kudelska i Kuliczkowska, zwracaja uwage, Ze najbardziej
charakterystycznym przyktadem takich modyfikacji jest Helenka - gtéwna bohaterka
Ksiezniczki Zofii Urbanowskiej. Ksigzka ta ukazala sie w 1885 roku, jako powies¢
tendencyjna pisana w odpowiedzi na ogtoszony przez ,Bluszcz” konkurs. Opowiada ona
historie podupadtej rodziny Oreckich, ktéra musi sobie radzi¢ w nowej rzeczywistosci.
Artyzm ksigzki jest wyraznie podporzadkowany wygtaszanym przez bohaterki
moralizatorskim tyradom. Urbanowska przeplata je mieszczanskimi scenami
obyczajowymi i nieprzekonujacymi portretami psychologicznymi bohaterek. Autorka
forsuje w swojej ksigzce model nazywany zazwyczaj mieszczanskim - pracowitosci,
oszczednosci i porzadku. Po raz kolejny pojawiaja sie rady dotyczace gospodarnosci
i zajmowania sie domem, czego przyktadem jest scena smazenia konfitur czy tez opis
wyrobu podktadek do bukietdw. Kruszewska-Kudelska podkresla niezamierzong
$mieszno$¢ niektorych zatozen autorki i nieemancypacyjny wydzwiek powiesci -
szcze$liwym zakonczeniem jest zdobycie przez gtéwna bohaterke bogatego meza®®.

Gatunek rozwijat sie nadzwyczaj szybko - powieSci nazywane pod koniec XIX wieku

64 Waksmund, dz. cyt, s. 60-61.
65 Tamze, s. 61.

66 Kruszewska-Kudelska, dz. cyt, s. 25.
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pensjonarskimi lub dla dorastajacych panienek zaczynaja by¢ tez tworzone przez pisarki
mniej znane jako tatwy sposob pozyskania Srodkéw finansowych®’. W kategoriach
zaproponowanych przez Bourdieu oznaczato to zamiane kapitatu symbolicznego -
umiejetnosci literackich - na kapital ekonomiczny. Twoérczo$¢ w tym nurcie stawata sie
narzedziem strategii przetrwania na rynku wydawniczym, nawet jesli oznaczato to
rezygnacje z aspiracji do tzw. literatury wysokiej. Mozna wymieni¢ tu powiesci takie jak
Ciche niewiasty Jadwigi Papi z 1898, i Dobre dziewczynki (tej samej autorki) z 1896,
Dziewczyne nowego Swiata Bolestawa Limanowskiego (napisang pod pseudonimem Janek
Ptakan) z 1872, trylogie Eugenii Zmijewskiej skladajacg sie z toméw Dola, Ptomyk
i Serduszko, Dziennik Wandzi i Jozi Zofii Bukowieckiej z 1896, Jedynaczke Bronistawy
Porawskiej z 1897. Zwrdci¢ nalezy szczegbélng uwage na same tytuly powiesci - byty
kierowane do mtodych dziewczat i miaty zachecac je do zakupu. W XIX wieku, w okresie
intensywnego rozwoju przemystowego, a takze transformacji spotecznych, obserwuje sie
znaczacg zmiane w roli kobiet jako konsumentek®®. Wzrost urbanizacji, postep
technologiczny i zwiekszona dostepnos¢ débr sprawity, ze r6wniez adolescentki staty sie
istotnym celem dla sprzedazy r6znorodnych produktéw i ustug. W literaturze z konca XIX
i poczatku XX wieku, odnaleZ¢ mozna $lady tych zmian poprzez przedstawianie bohaterek
jako aktywnych uczestniczek w procesie konsumpcji (przyktadowo: scena w sklepie
w Dziewczetach z Nowolipek Poli Gojawiczynskiej). Opisy trendéow w modzie, strojow,
wydatki na rozrywke oraz analiza kulturowych trendéw w powieSciach dla dziewczat
odzwierciedlaly rosngca Swiadomos¢ konsumencka spoteczenstwa. Na poczatku XX
wieku mtode dziewczyny i kobiety wcigz byly sprowadzane przede wszystkim do rol
przysztych zon i matek, ktorych zadaniem byta opieka nad dzie¢mi, domem i mezem w
duchu patriotycznych i religijnych cnét. W 1904 r. Stanistaw Karpowicz pisat
o dwczesnych powiesciach dla dziewczat:

W powiesciach, opisach, bajkach i wierszykach kobieta traktowana jest zawsze jako istota zajmujaca w
rodzinie i spoteczenstwie, stanowisko podrzedne, w duchu poje¢ patriarchalnych, bez wzgledu na to, Ze
uposledzenie siéstr i matek gwatci elementarne poczucie wzajemnego stosunku w rodzinie i uwtacza w
ogole godnosci cztowieka. Nic dziwnego, ze autorowie i autorki obchodza sie z kobietg w literaturze bez

zadnego zastanowienia, mniej bowiem znajg sie na tej kwestii niz na Indianach. [...] précz skoszlawienia
zasad moralnych niczego po tych pismach spodziewac sie nie mozna®°.

67 Tamze.

68 Zob: Agnieszka Dauksza, Klientki pierwszych doméw towarowych. O potencjale emancypacyjnym kobiecego
konsumpcjonizmu, [w:] , Teksty Drugie”, 2013, nr 4.

69 Stanistaw Karpowicz, Nasza literatura dla mtodziezy, Warszawa 1904, s.27.
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Jedyna z wyzej wymienionych powiesci, ktora nie wpisuje sie w Karpowiczowska krytyke,
jest Dola Zmijewskiej, ktéra wykracza nie tylko poza obyczajowos$¢ epoki, lecz réwniez
tematyke typowa dla 6wczesnych powiesci dla dziewczat - poruszane sg w niej motywy
seksualnosci tytutowej bohaterki, ale takze kwestie zwigzane z molestowaniem
seksualnym i pracg seksualng, zobrazowane w watku wuja Zdzistawa, ktory pragnie, aby
mtoda dziewczyna zostata jego utrzymanka. Trzeba zaznaczy¢, ze na poczatku XX wieku
powies¢ dla dziewczat byta juz uksztattowanym gatunkiem. Jej model tworzyty wowczas
proste schematy fabularne, mtoda bohaterka przedstawiana byta w otoczeniu domowym
lub szkolnym, pojawiata sie tematyka inicjacyjna. Dwudziestolecie miedzywojenne
przyniosto dalszy rozwo6j gatunku, wdéwczas, jak zauwazyla Kruszynska, dajg sie
wyodrebni¢ w nim nurty ideologiczne’?. Jeden z nich stanowity powiesci prezentujace
katolicki ideal wychowania dziewczat, pojawialy sie w nich najcze$ciej motywy
patriotyczne, zazwyczaj bliskie ruchom antyrosyjskim, méwigce o obronie polskosci. Do
najbardziej znaczacych powiesci tego typu mozna zaliczy¢ te Stanistawa Pastawskiego
(np. Mtode serca: opowiadania z zycia dziewczqt z 1928, Ofiara Krzysi: powies¢ z 1932, czy
tez Tajemnica sieroty z 1937 roku) i Marii Dunin-Kozickiej (cykl Ania z lechickich pdl
wydawany miedzy 1931 a 1933). Ksiagzki te nawigzywaty programowo do powieSci
Hoffmanowej, rozwijajac i dodajac nowe watki, w duzej mierze o rysie nacjonalistycznym,
zwigzanym z bohaterstwem wojennym dziewczat (wymieni¢ mozna tutaj rowniez dzieta
takie jak Panienka ze dworu Michaliny Domanskiej z 1921 roku, Ninka Janiny Godlewskiej
z 1930 roku, Dzieci Lwowa z 1925 roku i Biate R6ze Heleny Zakrzewskiej (1934). Poza
nurtem religijnym, narodowym (obywatelsko-panstwowym), Kruszynska wyrdznia
jeszcze dwa podtypy, ktore stanowity wowczas swoiste novum w gatunku. Pierwszy z nich
stanowi¢ miaty powieSci napisane w nurcie psychologiczno-pedagogicznym, takie jak
opowiadania i powie$ci Zofii Zurakowskiej, Wactawy Potemkowskiej (Koniczyna, czyli
trzy pokolenia mtodych dziewczqt, 1931-1932), Heleny Zakrzewskiej (Zaklety dwdr, 1923),
a takze Heleny Boguszewskiej, Haliny Gorskiej, Marii Buyno-Arctowej i Kornela
Makuszynskiego. Do tego podtypu nalezaty réwniez powieSci pensjonarskie, czesto
inspirowane powieSciami Jean Webster, L.T. Mead i Angeli Brazil takie jak Wspomnienia
Haliny Julii Piaseckiej (1900), Na pensji Karoliny Szaniawskiej (1903), Kierdej Ireny
Gajewskiej (1918), czy po6zniejsze Ilona na pensji Ireny Mrozowickiej (1930), Na pensji

70 W cato$ci temu zagadnieniu poswiecona jest cytowana juz w pracy monografia Elzbiety Kruszynskie;.
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Walerii Tomaszewiczowej (1930), Kolezanki z V A. Lili Jedlinskiej (1934), Klasa pigta
rozpoczyna bieg Maryty Morsztynkiewicz (1934), Start Jadwigi Korczakowskiej (1934),
Uskrzydlona przygoda Ireny Szczepanskiej (1934) i Poczwarki Wielkiej Parady Haliny
Auderskiej (1935)7!. Kolejnym nurtem wymienianym przez Kruszynska jest stabo
reprezentowany nurt demokratyczno-socjalistyczny, w ktorym powiesci podkreslaty
,warto$¢ pracy fizycznej, wzajemna pomoc ludzi, przyjazn dzieci robotniczych,
pracowito$¢, wytrwatos$¢, samodoskonalenie, mitos¢ blizniego i bezinteresowng pomoc,
ale przede wszystkim walke cztowieka o prawo do godnego Zycia”72. Przytoczy¢ mozna
tutaj nieliczne dzieta takie jak Pokdj na poddaszu Wandy Wasilewskiej (1939), Za zielonym
watem i Czerwone weze (1939) Heleny Boguszewskiej (1934), Druga brama Haliny
Gorskiej (1935), Anielka pracuje Janiny Zawiszy-Krasuskiej (1934). Pojawit sie jednak
woéweczas takze nowy typ bohaterki, wzorowany na Ani z Zielonego Wzgdrza - ttumaczenie
tej powiesci, ktérego dokonata Rozalia Bernsteinowa ukazato sie w roku 1911, zaledwie
trzy lata po kanadyjskiej premierze utworu Montgomery. Inspirowat sie nim szczeg6lnie
jeden z najbardziej wptywowych autoréw powiesci dla dziewczat - Kornel
Makuszynski’3. Jego bohaterki s3 podobne do Ani - zbuntowane, asertywne i dziatajace
niekonwencjonalnie’4. Trudno nie wspomnie¢ tu o Awanturze o Basie, ktéra w XXI wieku
wcigz nalezy do kanonu lektur szkolnych i Pannie z mokrg gtowq, ktérej gtdwna
bohaterka, Irenka, dzieki swojej zaradno$ci wyciaga ojca z bankructwa. Warto pamietac
réwniez o pisarkach z lewicowej grupy ,Przedmiescie”, w szczegélnosci za$ o
wspomnianej tu juz wielokrotnie zatozycielce grupy - Helenie Boguszewskiej, jak i o jej
cztonkiniach- Poli Gojawiczynskiej i jej Dziewczetach z Nowolipek z 1935 roku, czy tez ich
kontynuacji, Rajskiej jabton z 1937, Halinie Gorskiej, czy Zofii Natkowskiej. II wojna
Swiatowa powstrzymata rozwoj gatunku, jednak wraz z poczatkiem nowej epoki
politycznej jego rozwoj byl kontynuowany. W roku 1945 polityczne zatozenia sztuki
socrealistycznej mialy wptyw rowniez na powies$¢ dla dziewczat. Zmienity sie cele i
zadania literatury dla dzieci i mtodziezy, w szczego6lnosci za$ pojawily sie w niej postulaty

odnoszace sie do wychowania demokratycznego, racjonalizmu, patriotyzmu,

71 Kruszynska, dz. cyt, s. 97.

72 Tamze, s. 175.

73 Jednocze$nie Makuszynski nalezat do nielicznych autoréw piszacych dla dziewczat - pisze o tym szerzej
w podrozdziale poswieconym Pannie Nikt Tomasza Tryzny.

74 Grzegorz Leszczynski, Katastrofa dziewczynskosci, [w:] Literatura i ksigzka dziecieca: stowo, obiegi,
konteksty 2003, s. 151-152.
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internacjonalizmu, propagowany byt takze model moralnosci laickiej’>. Droga awansu
spotecznego dziewczat z rodzin robotniczych i chtopskich byta czestym motywem -
jednak w odrdznieniu od pierwszych powiesci dla dziewczat (Ksiezniczka Urbanowskiej
itp.), rozwigzaniem wszystkich probleméw nie miato by¢ zamazpdjscie, wkupienie sie
swoimi manierami, uprzejmoscia i skromnos$cig w rodzine z klasy wyzszej, a ciezka praca
i edukacja’. Powiesci te, jakkolwiek czesto nazbyt dydaktyczne i zideologizowane,
poprzez otwarcie na problemy spoteczne, przygotowaty grunt powiesciom z lat 60., ktore
prezentowaty zar6wno szersze tto spoteczne, jak i gtebie psychologiczng postaci. Warto
wspomnie¢ w tym momencie powie$¢ Marty Michatowskiej - Hela bedzie traktorzystkq
z 1950 roku, ktéra dobrze oddaje wzér dziewczyny socjalistycznej — odwazniejsza
i bystrzejsza od chtopcéw, zainteresowana maszynami i nowo$ciami, wzbudzata podziw
catej wioski, famigc tym samym utarte dziewietnastowieczne wzorce genderowe.
Jednoczesnie w obrazowaniu kobiet (i dziewczat) z okresu socrealistycznego widac
pewna bezradno$¢, na co uwage zwracajg autorzy hasta ,Kobiety obraz” w Stowniku
realizmu socjalistycznego. Jako, Ze stalinizm glosit hasta emancypacji ekonomicznej
i spotecznej kobiet, ale bez zrozumienia uwarunkowan kulturowych, kobieta miata
prawo do bycia, co najwyzej, takg jak mezczyzna’’. Od lat 60. ubiegtego wieku bohaterki
powiesci dla dziewczat zmienity sie diametralnie, emancypujac sie Zyciowo, zawodowo
i erotycznie, a w samych powieS$ciach zauwazy¢ mozna znaczaco poszerzong tematyke —
z jednej strony gleboko spoteczng, dotyczaca rodziny, przedstawiajaca konflikty
miedzypokoleniowe, problemy dziewczat z rodzin wiejskich i robotniczych, a nawet bunt
przeciwko tradycjom. Przytoczy¢ mozna w tym miejscu autorki i tytuty takie jak Buteczka
[1957] i Spotkanie nad morzem [1962] Jadwigi Korczakowskiej, Wakacje pod blaszanym
cztowieczkiem [1957] Zofii Lorentz i Ten obcy [1961] Ireny Jurgielewiczowej, Kochana
rodzinka i ja Natalii Rolleczek z 1962 roku. Nowym zagadnieniem w prozie dla dziewczat
(i szerzej - dla dzieci i mlodziezy réwniez) stala sie tematyka zwigzana z okresem
dojrzewania i pierwsza mitoscia (Spotkanie z diabtem Krystyny Salaburskiej z 1958 roku
i Tancerze Elzbiety Jackiewiczowej z 1961), a takze poszukiwaniem wtasnej tozsamosci
(Godzina pgsowej rézy Marii Kriiger z 1960), co doprowadzito do wyodrebnienia sie nurtu

w obrebie powiesci dla dziewczat, ktéry nazwac mozna kontestacyjnym - opowiadajgcym

75 Kruszewska-Kudelska, dz. cyt,s. 7.

76 Marta Michatowska, Hela bedzie traktorzystkq, Warszawa, 1950.

77 Monika Brzéstowicz-Klajn, Jerzy Smulski, Hasto: Kobiety obraz, [w:] Stownik realizmu socjalistycznego,
pod. red. Z. Lapinskiego, W. Tomasika, Krakéw 2005, s. 101.
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o mtodziezowym buncie. Przytoczy¢ nalezy w tym momencie jeszcze jedng wazna
powiesS¢ tego okresu tj. ksiazke Dziewczyna i chtopak, czyli heca na 14 fajerek Hanny
Ozogowskiejz 1961r78. Powies$¢ ta, jako jedna z pierwszych”° w historii polskich powieSci
dla dziewczat krytykuje role genderowe przyporzadkowane dziewczetom i chtopcom
w patriarchalnym porzadku PRL-u. Fabula powiesci opiera sie na cross-dresingowej,
genderowej zamianie rol dwojga rodzenstwa: zahukanej, grzecznej Tosi i jej brata,
asertywnego Tomka. Jak pisze na swoim blogu Eliza Szybowicz:

0zogowska wiecej i lepiej pokazuje, niz nazywa. Jest inteligentniejsza pisarka niz socjo- czy antropolozka.
W powiesci wnikliwie przedstawia patriarchalne mechanizmy wytwarzania grzecznych dziewczynek i
wtadczych chlopcéw, ale w dostownych wyjasnieniach uzywa potocznego jezyka ,naturalnych” réznic. [...]
Swiaty Tosi i Tomka to dwa odmienne obszary kulturowe. Ich mieszkaricy maja inne stroje, zachowania

spoteczne, rytuaty, zaprzataja ich inne sprawy, inaczej sie bawig, ba, nawet méwiag innymi jezykami (Tomek
¢wiczy do roli Tosi zdanie ,upadtam na buzie”, cho¢ sam uzytby stowa ,pysk”)80.

Powie$¢ ta, wypeliona interesujagcymi obserwacjami nt. funkcjonowania kobiet
i mezczyzn w spoteczenstwie (przeciez Tosia i Tomek sg przede wszystkim lustrzanymi
odbiciami swoich rodzicéw) i powraca w przeréznych odniesieniach w powiesciach dla
dziewczat i ksigzkach YA do dzisiaj - przyktadem jest tu Fanfik Natalii Osinskiej (2015),
o czym bede pisa¢ w kolejnych podrozdziatach.

Interesujgce novum stanowig rowniez powiesci Krystyny Siesickiej, takie jak Zapatka na
zakrecie, Jezioro osobliwosci (obie z 1966 roku), Czas Abrahama wydany rok pdzniej,
Beethoven i dzinsy z 1968, Fotoplastykon z 1969 i Ludzie jak wiatr z 1970 roku, ktérych
bohaterki i bohaterowie, czesto odtraceni przez otoczenie, samotni, ukazywani byli
z niezwykla wnikliwo$cig psychologiczng. Tiem jej powiesci byly zazwyczaj szkota,
srodowisko réwiesnikéw i dom. Z perspektywy czasu mozna $miato przyznac, ze powiesci
Siesickiej stanowity nowa jako$¢ w powiesci dla dziewczat - nie tylko ze wzgledu na
warsztat pisarski autorki, ale przede wszystkim na nowe podejScie do adolescentek - nie
przesadnie moralizujace i dydaktyczne, a méwigce o nastoletnio$ci i tematyce zwigzanej

z dojrzewaniem bez protekcjonalnego tonu, ze zrozumieniem i empatia.

8 Warto jednak podkresli¢, ze Ozogowska pisatg na ogo6t powiesci ,dla mtodziezy” - czytane réwniez przez
chtopcéw, ktorych gtéwnymi bohaterami byli wtasnie chtopcy. Jako przyktad mozna poda¢ tu Tajemnice
zielonej pieczeci [1959], Chtopak na opak, czyli z pamietnika pechowego Jacka [1960], Ucho od sledzia [1964].
Gtowe na tranzystorach [1968] i jej kontynuacje Za minute pierwsza mitos¢ [1972] i in.

79 Obok np. Godziny pgsowej rézy Marii Kriiger.

80 Eliza Szybowicz, Gender, czyli heca na 14 fajerek, Dostep online:
https://nietylkomusierowicz.wordpress.com/2014/02/20/gender-czyli-heca-na-14-fajerek/ [dostep
online 1.02.2024 r.].
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Najbardziej znanym przyktadem powiesci dla dziewczat, wpisujacym sie w dydaktyczna
historie gatunku, jest cykl ,Jezycjada” Malgorzaty Musierowicz, ktérego pierwszy tom
ukazat sie w roku 1975. Stanowi on swoisty model gatunku powiesci dla dziewczat -
pisany az do 2018 roku, czytany byt przez kolejne pokolenia, zawiera w sobie wszystkie
wtasciwe dla gatunku cechy takie jak: nastoletnie bohaterki, silny rys dydaktyczno-
moralizatorski, wirtualna odbiorczyni, czyli dorastajgca dziewczyna. Jednocze$nie ta
obyczajowa opowie$¢ o poznanskiej rodzinie na przestrzeni lat doczekata sie swojego
fandomu, skupionego gtéwnie wokoét internetowego forum, co pokazuje, ze wspétczesnie
wcigz spotyka sie z pozytywna recepcja. ,Jezycjada”, jako cykl literacki, stanowi
szczytowy punkt w rozwoju powiesci dla dziewczat, posiadajac wyjatkowg zdolnos¢ do
odtwarzania sprawdzonego schematu narracyjnego na przestrzeni wielu tomoéw. Jej
cykliczno$¢ pozwala na niemal nieskonczong kontynuacje opowie$ci— saga liczy w tym
momencie 23 tomy8! i w marcu roku 2019 zostata przez autorke oficjalnie zakonczona
(cho¢ Musierowicz zaznacza, Ze kolejne jej powiesci bedg nadal tworzone w jezyckim

uniwersum).

Rok 1989 jest istotng cezurg dla rozwoju omawianego gatunku. Wptyw na przemiany
powiesci dla dziewczat miaty nie tylko czynniki kulturowe, zwigzane z liberalizacja zycia,
lecz rowniez polityczne. Otwarcie granic w roku 1989 i zmiana ustroju spowodowaty
wzrost liczby przektaddéw literatury - szczegdlnie literatury popularnej - dla mtodziezy,
co nie pozostato bez wpltywu na sam gatunek powiesci dla dziewczat i co znaczaco
zmienito jej rejestr. Cezura roku 1989, po ktérej nastgpita radykalna zmiana w ekonomii

i obyczajowoSci kraju, sprawita, ze coraz wiecej kobiet zaczeto pisa¢ i wydawac.

W latach 90. nastgpit rowniez wzrost liczby publikacji powiesci dla dziewczat. Z jednej
strony, nigdy wcze$niej nie byto tak tatwo publikowa¢, z drugiej - ze wzgledu na
nieistniejgce i nierespektowane prawa autorskie - jeszcze nigdy nie byto tak tatwo
przektadaé. Rynek zostat wypetniony tlumaczeniami i pisanymi zazwyczaj napredce
powieSciami wzorowanymi na ksigzkach zachodnich®2 Polska powie$¢ dla dziewczat lat
dziewieldziesigtych i dwutysiecznych mozna podzieli¢ na dwa nurty: pierwszy

z nich odwotywat sie w tematyce (a czesto i formie) do ,Jezycjady” Malgorzaty

81 Tom Matomdéwny i rodzina z roku 1975 zostat wiaczony w poczet ,Jezycjady” na prosbe czytelniczek,
mimo ze z sagg 1taczy go jedynie miejsce akcji - Poznan, a nie bohaterowie. Zob.
https://kultura.gazetaprawna.pl/artykuly/1476666,na-jowisza-uzupelniam-jezycjade-musierowicz.html
[data dostepu: 30.06.2024 r.].

82 Np. Batoniki Always miekkie jak deszczéwka Marty Fox [1994].
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Musierowicz. Zaliczy¢ do niego mozna np. cykle, Mietowa” Ewy Nowak
i ,Ala Makota” Malgorzaty Budzynskiej. Pomimo poczytnosci i rozpoznawalnosci
w obrebie gatunku, ,Jezycjada” pozostata powieScig dla dziewczat i tylko dla dziewczat.
Moéwita o sprawach dziewczyn, byta dla dziewczyn - ewentualnie dorostych czytelniczek,
ktdre z poczuciem nostalgii czytaty kolejne tomy. Cykl ten rozwijat sie na przestrzeni lat
w kontrascie do mody literackiej tego gatunku tj. emancypowania bohaterek powiesci,
wprowadzania tematu tabu do ksigzek. Poczawszy od roku 2002 i powie$ci Kalamburka,
stawat sie coraz bardziej konserwatywny, replikujac patriarchalne wzorce i uktady, co
stanowi interesujgce odwrocenie tendencji w powiesSciach dla dziewczat. Przeciwwage
dla Musierowicz zaczety stanowi¢ np. ksigzki Marty Fox (Batoniki Always miekkie jak
deszczéwka i Agaton - Gagaton: jak pieknie by¢ sobq z 1994, Magda.doc z 1996,
Paulina.doc z 1996 roku), Ewy Przybylskiej (np. Dzieci z blokowiska z 1993, Dotyk motyla
z 1994, Ptasi instynkt z 1995, Dzien kolibra z 1997 z roku), Ewy Nowackiej (Wielkie
kochanie, mata mito$¢ z 1997), Anny Onichimowskiej (Zegnaj na zawsze, 1998)
poruszajace tematy uzaleznien, aborcji, przemocy w rodzinie, co stanowito odwrdécenie
idealnego jezyckiego Swiata. Maria Ostasz postawita teze, ze te nie zawsze udane
powiesci, majgce na celu odtabuizowanie $wiata przedstawionego w powieSciach dla

mtodziezy, sa bezposrednim skutkiem sukcesu Panny Nikt Tryzny z 199483,

2. Powies¢ dla dziewczat z perspektywy genologicznej

Gatunki literackie wyr6zniamy na podstawie wielu czynnikéw. Najczestszymi kryteriami
sg temat (np. powie$¢ historyczna, powie$S¢ science-fiction), struktury narracyjne
(powies¢ epistolarna, powie$¢ dialogowa etc.) i odbiorca. Powies¢ dla dziewczat
przynalezy oczywiScie do tego ostatniego typu, podobnie jak powies¢ dla kobiet, YA czy
proza dla dzieci. Warto zwrdéci¢ uwage, ze analogiczny gatunek - dla chtopcéw, dla
mezczyzn, dla miodziencéw nie istnieje. W toku historii literatury z jej uniwersalnego
zbioru wyodrebnione zostaty jedynie gatunki kierowane do oséb pici zenskiej i dzieci.

Literatura meska, dla mezczyzn - jest ta uniwersalng, bezprzymiotnikowa.

83 Maria Ostasz, Proza dziecieco-mtodziezowa w drugiej potowie XX stulecia, [w:] ,Annales Universitatis
Paedagogicae Cracoviensis. Studia ad Bibliothecarum Scientiam Pertinentia”, 2008, t. 6, s. 93.
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Najbardziej istotna z cech gatunkowych powiesci dla dziewczat zawiera sie juz w samej
nazwie - bezposrednio dookres$la adresatki utworu. Kruszewska-Kudelska podkresla, ze
powiesci te sg kierowane do dziewczat w wieku 12 do 16 lat84, nasycone s3a tematyka
moralng i obyczajowg, co determinuje ksztatt fabuly, eliminujgc z niej komponenty
podroéznicze, batalistyczne, popularnonaukowe. Trzecim wyznacznikiem jest konstrukcja
Swiata przedstawianego- bohaterka jest dojrzewajgca dziewczyna, z ktoérg czytelniczka
moze sie utozsami¢, a ktorej Swiat przezy¢ i doznan jest przedmiotem deskrypcji,
przedstawiona jest w sieci relacji rodzinnych i réwiesniczych. Autorka monografii
wspomina o jeszcze jednej istotnej cesze gatunku, a mianowicie sktonnosci do typizacji
i przetwarzania watkéw i motywdw z literatury pieknej, co sktania ja do konkluzji, ze

mamy w tym przypadku do czynienia z podgatunkiem, a nie gatunkiem powie$ciowyms>.

Podejscia genologiczne réznig sie w zaleznosci od celu badaczki analizujacej Zrédta -
zasadniczo mozemy wyré6zni¢ trzy gtéwne ujecia. We wszystkich z nich autorki buduja
sie¢ powigzan gatunkowych, sytuujac powie$¢ dla dziewczat w relacji do innych
gatunkow literackich. W niniejszej dysertacji przyjmuje podobng perspektywe. Pierwsze
z omawianych uje¢ - Kkulturowe podejscie do gatunkowos$ci - reprezentuje Zofia
Brzuchowska, ktéra szuka zZrédet powiesci dla dziewczat z jednej strony w tradycji
romansu dydaktycznego Fenelona, moralnego Marmontela i sentymentalnego
Richardsona a z drugiej w tradycji pisarstwa feministycznego8¢. Wedle badaczki powiesci
dla dziewczat transmituja wzorce kulturowe i ukazujg zmienne w czasie ideaty
kobiecosci, co zbliza je do literatury pisanej przez kobiety dla kobiet8?, przyktadowo dziet
Heleny Boguszewskiej, Marii Kuncewiczowej, Marii Dgbrowskiej czy Ireny Krzywickie;.
Celem gatunku ma wiec by¢ rozpoznanie tego, co organizuje uczucia i wyobraznie

dziewczat88. Finalnie Brzuchowska stawia teze, Zze powieSci te wpisuja sie bardziej

84Anna Kruszewska-Kudelska, dz. cyt., s. 5.

85 Tamze, s. 5.

86 Lech Ludorowski, W kregu arcydziet literatury miodziezowej: interpretacje, przektady, adaptacje,
Lublin,1998. Dostep online: http://books.google.com/books?id=yE0ZAQAAIAA] [data dostepu 19.09.2022
r.].

87Réwniez Gertruda Skotnicka podejmuje w swojej pracy badawczej watek upodabniania sie powieéci dla
dziewczat do powiesci dla kobiet i rozluznienia ram gatunku ze strony formalne;j. Zob. Gertruda Skotnicka,
hasto: Powies¢ dla dziewczqgt, [w:] Stownik literatury dzieciecej i mtodziezowej, red. B. Tylicka, G. Leszczynski,
Wroctaw 2002.

88 Zofia Brzuchowska, Wspédtczesna powiesé dla dziewczqt, czyli basniowe dziedzictwo, [w:] W kregu arcydziet
literatury mtodzieZowej. Interpretacje — przektady - adaptacje, red. L. Ludorski, Lublin 1998.

38:3349041824
38



w basniowa tradycje matriarchalng niz w tradycje romansu sentymentalnego, w zwigzku

z czym ich potencjalny wptyw emancypacyjny jest wiekszy?®°.

Podejscie  drugie rozpowszechnione zostato przez Bogumite Kaniewskg?,
a zmodyfikowane dziesie¢ lat pdZniej przez Illone Mazurkiewicz-Krause?l. Kaniewska
ukazuje zwiagzki powiesci dla dziewczat z powieScia rozwojowg, ktérej jednym ze
znaczacych elementéow jest dydaktyzm. Podobnie jak Brzuchowska i Kruszewska-
Kudelska, wspomina ona o konwencji basniowej i romansowej, jednak nacisk stawia na
obrazowanie realistyczne obecne w powieSciach dla panien od poczatku ksztattowania
sie gatunku. Na podstawie opisanych wyzej koncepcji z pewnos$ciag mozna stworzy¢
definicje powiesci dla dziewczat, z zaznaczeniem, Ze na przestrzeni lat ulegata ona wielu

przemianom - az do catkowitego rozpadu.

Powie$¢ dla dziewczat jest gatunkiem uptciowionym potrdjnie. Pierwszy z tych aspektow
przejawia sie juz w jej nazwie, dookreslajac adresatki powiesci. Dziewczeta, czyli
projektowane odbiorczynie tego typu powiesci, s w wieku 12-19 lat®2. Powies$ci dla
dziewczat, czy jak nazywane byly dawniej - pensjonarskie lub ,dla panien”, miaty
poczatkowo na celu przygotowanie dorastajgcej dziewczyny do roli Zony, matki
i gospodyni domowej. Z czasem (w XX-leciu miedzywojennym) zmienito sie to
iz powiesci jawnie podtrzymujacych patriarchalny porzadek spoteczny, utwory te zaczety
petni¢ inne, emancypacyjne funkcje. Jednoczes$nie wcigz byty to powieSci napisane
z wykorzystaniem podej$cia dydaktycznego, z celem edukowania mtodziezy,
z nastawieniem pedagogicznym, a ich spoteczny i krytyczny odbior sprawiat, ze krazyty

one po obrzezach pola literackiego, z dala od uniwersalnej, czyli zazwyczaj meskiej, prozy.

89 Kruszewska-Kudelska, dz. cyt,, s. 7.

90 Bogumita Kaniewska, Temat a gatunek. Przypadek powiesci dla dziewczqt, [w:] Wariacje na temat. Studia
literackie, pod red. ]. Abramowskiej, A. Czyzak, Z. Kopcia, Poznan 2003.

91 Jlona Mazurkiewicz-Krause, Polskie powiesci dla dziewczqt po roku 1989: problemy genologiczne,
promotor prof. dr hab. Barbara Kasprzakowa, niepublikowana praca doktorska, Uniwersytet im. Adama
Mickiewicza w Poznaniu, 2009.

92 Wiek adresatek wywodze z kilku czynnikéw - po pierwsze jest to usrednienie miedzy polskim, a
anglojezycznym polem literackim, jako Ze w j. polskim nastoletnio$¢ zaczyna sie od jedenastego roku Zycia,
a w j. angielskim - od trzynastego (thirteen, a nie eleven czy twelve). Drugim waznym czynnikiem s3
kategorie ksiegarskie: najczesciej méwimy o ,literaturze dla dzieci“ (0-9 rok zycia), literaturze 9-12 (co
odpowiada pierwszym klasom szkoty podstawowej, gdy osoba powinna juz by¢ w stanie samodzielnie
czyta¢; w kategoriach anglojezycznych o literaturze dla tzw. tweens lub tweenagers) i literaturze dla
dziewczat/dla mtodziezy/YA, ktéra obejmuje osoby powyzej 12. roku Zycia. Jednocze$nie w psychologii
odpowiada to okresowi preadolescencji - nastepujagcemu po dziecinstwie, a poprzedzajacemu okres
dojrzewania, zazwyczaj definiowanemu wtasnie miedzy 9. a 12. rokiem Zycia.
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Drugim wymiarem uptciowienia powiesci dla dziewczat jest jej autorstwo - gatunek ten
ksztattowat sie historycznie jako przestrzen twdrcza zdominowana przez kobiety. Cho¢
mezczyzni rzadko angazowali sie w jego tworzenie, ich nieliczne interwencje bywaty

dobrze przyjmowane i nierzadko spotykaly sie z uznaniem czytelniczek.

Po trzecie, powies¢ dla dziewczat méwi o dziewczetach dla dziewczat?? (jak i dziewczeta
mowig same o sobie: w rozdziale III przeanalizowane zostang studia przypadku autorek
fanfiction i BookToka) - analizuje ich mys$li, zachowania, inicjacje, grupy rowiesnicze. Ta
potrojnos¢ - pisanie dla, przez i o sktania mnie do podjecia refleksji w duchu krytyki
feministycznej. Warto zwrdéci¢ uwage, ze wtasnie przez te potréjnos¢ zenskosci, powies¢
dla dziewczat wpisuje sie w tradycje pisarstwa kobiecego. Gatunek ten jest réwniez
wykluczany potroéjnie. Powiesci dla dziewczat traktowane sg czesto jako nieszczegdlnie
ambitna literatura popularna, przez wzglad na sfeminizowana grupe odbiorczyn, co zbliza
go w odbiorze krytycznym do prozy kobiecej?. Kolejng warstwe wykluczenia stanowi
podejscie do gatunku wytacznie poprzez umiejscowienie go w polu czwartej literatury -
wcigz bedacej gdzie$§ na peryferiach akademickich zainteresowan badawczych, mniej

prestizowe;j. Jak pisze Monika Graban-Pomirska:

Powie$¢ dla dziewczat, cho¢ ma ugruntowang pozycje zaréwno wsrod czytelnikow, jak i badaczy literatury,
pozostaje wciaz tworem nieco dziwnym i niepokojacym. Panuje przekonanie, Ze nie mozna tu powiedzie¢
nic nowego, odkrywczego, inspirujacego, gdyz jest to gatunek literacki, ktéry z luboscia postuguje sie

ogranymi schematami, kliszami, stereotypami tatwymi do nazwania i dawno opisanymi®>.

Trzeci poziom wykluczenia przynalezy do zastatych i konserwatywnych podziatéw na
literature niska i wysokg?®, do sporéw o kanon®?, gdzie powie$¢ dla dziewczat wpisujgca
sie w dzial literatury komercyjnej jest z gruntu staba i literacko nieinteresujaca.

Jednoczes$nie powiesci te faktycznie sg czytane i wywierajg niemierzalny wplyw na

93 Anna Kruszewska-Kudelska wylicza kryteria, ktérych speinienie warunkuje przynaleznos$¢ okreslonego
utworu do podgatunku powiesci dla dziewczat, z czego pierwszym jest ,okreslony adresat: dziewczyna w
wieku 12-16 lat”. Za: A. Kruszewska-Kudelska, dz. cyt, s. 171.

94 Matgorzata Wojcik-Dudek, Siostrzaristwo lektury. O zwigzkach powiesci dla kobiet i dziewczqt, [w:] K. Tatu¢
(red.), "Literatura dla dzieci i mtodziezy. T. 5", Katowice, 2017, s. 57-78.

95 Kultura literacka dzieci i mtodziezy u progu XXI stulecia, red. ]J. Papuzinska i G. Leszczynski, Warszawa
2002, s. 194.

9% Agnieszka Fulinska, Dlaczego literatura popularna jest popularna?, ,Teksty Drugie: Teoria Literatury,
Krytyka, Interpretacja”, 4/2003, s. 55-66.

97 Aleksandra Szwagrzyk-Dalasifiska, Dyskursywnos¢ badan nad polskq literaturq dla dzieci i mtodziezy,
sLiteratura Ludowa”, 4-5/2018, s. 36.; Grzegorz Leszczynski, Michat Zajac, Kanon - pojecie i sprzecznosci,
[w:] Ksigzka i mtody czytelnik: zbliZzenia, oddalenia, dialogi. Studia i szkice, Warszawa 2013.
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rozwoj nastolatek, trafiaja do kanonéw szkolnych i literackich, chtong mody i trendy

z literatury uznawanej za ,wysoka”.

Te tezy, jak i przytoczona we wcze$niejszej czesci rozdziatu zarysowana historia powiesci
dla dziewczat, pokazuje, Ze jest ona gatunkiem wyjatkowo zideologizowanym?8 - warto
zwroci¢ uwage, jakie konteksty i krytyke prowokuje i historycznie prowokowata - nigdy
nie byta to krytyka obiektywna czy neutralna, a zawsze zwigzana silnie z uptciowieniem
gatunku i jego rolg w ksztaltowaniu wizji/modelu wychowania dziewczat
w patriarchacie. W dysertacji zamierzam ukaza¢, jaki obraz dziewczat jest kreowany
w powies$ciach dla nich przeznaczonych i jak projektowane s3 czytelniczki tego gatunku.
Umiejscowienie powiesci dla dziewczat w polskim polu literackim ma na celu spojrzenie
na powies¢ dla dziewczat zar6wno pod wzgledem historycznoliterackim, teoretycznym,
ale rowniez kulturowym i spotecznym. W tymze polu powies¢ dla dziewczat znajduje sie
w specyficznym miejscu. Z jednej strony jest to gatunek kategoryzowany jako twoérczos¢
dla dzieci i mlodziezy®®, co sprawia, ze podlega on bardzo duzym restrykcjom

dydaktycznym i ideologicznym%, w tym cenzurze (odautorskiejl?l, rodzicielskiej,

98 Bourdieu nie podaje nigdzie $cistej definicji ideologii, ale korzystajac z jego dziel, zwtaszcza Dystynkcji,
mozna rozumiec jg jako ukrytg strukture dominacji i mechanizm legitymizacji porzadku spotecznego, ktéry
stuzy utrwalaniu nieréwnosci spotecznych. Ideologia dziata przez to, co niewidoczne: habitus, kapitat
symboliczny, przemoc symboliczng i doxe (czyli niepodwazalne, niekwestionowane prawdy danego
spoteczenstwa).

99 Powiesci dla dziewczat stanowia podgatunek literatury mtodziezowej o skonkretyzowanym adresacie i
okreslonej tematyce.” Beata Gromadzka, Anty-Jezycjada? Jakie sq najnowsze powiesci dla dziewczgt i o
dziewczetach na przyktadzie Fanfika (2016) Natalii Osiriskiej? [w:] , Filoteknos”, 2022, nr 10, s. 225.

100 W polu literatury YA poza serig JK Rowling o Harrym Potterze, ktéra od lat wywotuje protesty Kosciota
Katolickiego (czego koronnym przykitadem jest list kardynata Josepha Ratzingera ostrzegajacy przed

cyklem (dostep online: https://egzorcyzmy .katolik.pl/harry-potter-10-
argumentow/?fbclid=IwAR3SXvuvYMr]JK4-LYxmB_wT3-tTRpxmcEmWLUPNOUOd36¢cP53]rl4X1ssBk), jak
i wypowiedzi poszczegélnych polskich politykow (dostep online:

https://wyborcza.pl/7,75248,18105613,nowa-twarz-gdanskiego-pis-jak-ktos-czyta-harry-ego-
pottera.html?fbclid=IwAR1DEevyPaQbpZA40vBIMOdd40_oAZI_FobufHNbRK_Ndi4L6TM4t9BypWQ) i
kaptanéw (dostep online: https://bialystok.wyborcza.pl/bialystok/7,35241,29135237,duszpasterz-
mlodziezy-z-drohiczyna-ostrzega-przed-
opetaniem.html?fbclid=IwAR2GVR4qjoW20tKkelq_12e8EueODMbKIDyUIxMAy2_3DTvwtoQWQv4Rmul),
trudno nie wspomnie¢ o nagonce na mtodziezowa literature LGBTQ+, w tym zwlaszcza ksigzki kierowane
do dziewczat, 0 czym pisze w rozdziale I1. (dostep online:
https://krakow.wyborcza.pl/krakow/7,44425,29730694 kurator-barbara-nowak-atakuje-miejska-
biblioteke-za-polecenie.html?fbclid=IwAR1K4wxGScxeUk63]Ny0VDgKjEUnfZtSRGLwnA1kF5XDWjqe8-
sROP5]J0_0. [Data dostepu: 22.06.2025 r.].

101 Np. Opium w rosole Matgorzaty Musierowicz zawiera wiele subtelnych odniesient do stanu wojennego -
nieobecnos¢ ojca w rodzinie Borejko (internowanie), odejscie z pracy profesora Dmuchawca (wzgledy
polityczne), kartki na mieso, obserwowanie opancerzonych pojazdéw przejezdzajacych przez Poznan,
kolejki w sklepach, trudnosci w zakupie podstawowych artykutéw spozywczych. Zob. Matgorzata
Musierowicz, Opium w rosole, L.6dZ 1986.
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a nawet politycznejl02). Z drugiej strony pod wzgledem kompozycyjnym blisko mu do
Bildungsroman%3, romansul% i powie$ci inicjacyjnej, z trzeciej, jak w diagramie Venna,
jego czesci sktadowe stanowia chic-lit, young adult i new adult, jak i inne pokrewne
gatunki, wywodzace sie rowniez z obcojezycznych tradycji literackich

(Backfischroman93, Orphan Girl Novels106).

2.2 Powies¢ dla dziewczat a literatura YA

Jak zostato wspomniane w rozdziale metodologicznym, jednym z kluczowych dla
badania pola literackiego poje¢, jest pojecie aktora (badZ tez agenta - w zaleznosci od
ttumaczenia)107. Aktorem jest uczestnik, badZ grupa uczestnikow pola, ktérzy
wptywajga na jego strukture, hierarchie i dynamike poprzez swoje dzialania,
preferencje i interakcje. To szerokie spektrum oséb i instytucji, ktére wspottworza
srodowisko literackie. W mys$l teorii Bourdieu grupy te wspo6tzawodniczg
i wspotpracuja wewnatrz pola, walczagc o kapitat symboliczny (prestiz, uznanie,
wptyw) i miejsce w hierarchii literackiej. Wsréd aktoréw mozna wyrdéznic np. autorki,
wydawcow, krytyczki literackie, ttumaczy, bibliotekarzy i ksiegarki, promotorki kultury,
organizatorow wydarzen literackich, akademiczki, instytucje literackie, edukatoréw,
czytelniczki i influencerow - w polu literatury dla mtodziezy kapitat tych ostatnich wcigz

wzrasta.

102 Magdalena Budnik, Cenzurowanie powiesci dla dziewczqt w latach 1955-1970 - na wybranych
przyktadach, [w:] ,Bibliotekarz Podlaski”, 2022, nr 3.

103 Alicja Baluch, Powies¢ inicjacyjna dla miodziezy - préba definicji (na przyktadzie wybranych utworéw),
[w:] ,Rocznik Naukowo-Dydaktyczny WSP w Krakowie”, 1998, nr 197.

104 Anna Kruszewska-Kudelska, Polskie powiesci dla dziewczqt po roku 1945, Wroctaw 1972, s. 13.

105 W catoSci temu zagadnieniu poSwiecona jest rozprawa Julie Pfeiffer, Transforming Girls: The Work of
Nineteenth-Century Adolescence, Jackson, 2021.

106 Dawn Sardella-Ayres, Ashley N. Reese, Where to from here?, [w:] ,Girlhood Studies”, 2020, nr 13, s. 33-
49.

107 Jak pisze Anna Matuchniak-Krasuska: ,W przeciwienstwie do francuskiej konotacji stowa [agent - AK] -
pozytywnej, akcentujgcej aktywnos$¢ podmiotu, polska ma negatywny wydzwiek, zwlaszcza przy
dopetnieniu ,agent stuzb specjalnych” czy ,agent obcego wywiadu”, gdyz akcentuje podporzadkowanie
komus$ czy czemus$. Jedynie ,James Bond - agent 007” brzmi dobrze. W pracach Bourdieu uzywane jest
okreslenie ,agent spoteczny”, ktére odpowiadatoby interakcjonistycznemu terminowi ,aktor spoteczny” i
laczytoby francuska i polska konotacje”. Za: Anna Matuchniak-Krasuska, Koncepcja habitusu u Pierre’a
Boudieu, [w:] ,Hybris”, 2015, nr 31, s. 96-97.
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Jedna z najbardziej rozpoznawanych aktorek w subpolul08 literatury dla mtodziezy jest
Matgorzata Musierowicz. Jej cykl ,Jezycjada”, wydawany jest od roku 1977109 i w tym
momencie [2024] liczy 23 tomy. Seria byla wielokrotnie nagradzana: powie$¢ Kwiat
kalafiora trafita na Liste Honorowa IBBY w roku 1982, a Jezyk Trolli umieszczony zostat
na Liscie Biatego Kruka Internationale Jugendbibliothek w Monachium w 2005 roku.
W 2008 roku Matgorzata Musierowicz zostala uhonorowana Medalem za Catoksztatt
Tworczosci Polskiej Sekcji IBBY, a jej wikipediowy biogram wspomina o ponad 30 innych
nagrodach i wyréznieniach110. Jak pisze Grzegorz Leszczynski, jej ksigzki sg ogromnie
popularne wsroéd czytelnikéw11l, na co wskazuja wielokrotne wznowienia, a mnogos$¢
wydan, jak i opracowan krytycznych, pozwala stwierdzi¢, ze do dzi$ stanowig interesujacy
materiat badawczy. Powiesci z cyklu zostaly przettumaczone na 10 jezykéw, a znaczenie
sJezycjady” dla polskiej kultury poréwnywane jest do wptywu serii o Annie Shirley, Lucy
Maud Montgomery!12 na kulture anglojezyczna. Na przestrzeni 46 lat ksigzki te trafity na
liste 50 tytutéw tworzacych Kanon ksiqzek dla dzieci i mtodziezy Biblioteki Narodowej w
Warszawie z ramienia Polskiej Izby Ksigzkill3, a poczawszy od lat 90. pojawiaja sie na
listach lektur - obecnie [2025] dowolny tom , Jezycjady” jest lektura nieobowigzkowa dla
klasy piagtej szkoty podstawowej. Wobec powyzszych mozemy bez cienia watpliwosci,
nazwa¢ Matgorzate Musierowicz autorka konsekrowang. W teorii pola literackiego
Pierre’a Bourdieu pojecie to ma zwigzek z procesem konsekracji, czyli nadawania
wartosci i prestizu dzietom lub twoércom przez instytucje kulturowe, takie jak
wydawnictwa, krytyka literacka, nagrody literackie czy instytucje badawcze. Autor
konsekrowany to wiec osoba, ktdrej prace zostaty oficjalnie uznane za wysokiej jakosci i
wartosciowe dla danego pola kulturowego i kluczowe dla danego obszaru literackiego.
Jednoczesnie autorzy i autorki raportu Literatura polska w swietle teorii Pierre’a Bourdieu,

zwracajg uwage na znaczenie kryterium ekonomicznego w tej kategorii:

108 Qkres$lenia pole i subpole zalezne s3 od perspektywy w czasie opisu - czy opisujemy je od wewnatrz, czy
Zewnatrz.

109 W 1975 zostata wydana powies¢ Matoméwny i rodzina, ktora zostata pdézniej wigczona do cyklu na
prosbe fandéw. Za: Joanna Szczesna, Jezycjada, czyli sSwiat wedtug Musierowicz, [w:] ,Wysokie Obcasy” z dnia
22.05.1999 .

110

111 Grzegorz Leszczynski, Magiczna biblioteka. Zbéjeckie ksigzki mtodego wieku, Warszawa 2007,s.121-122.
112 Joanna Senderska, Iwona Mityk, Ewa Piotrowska-Oberda The Image of the Family and Family Home in
Matgorzata Musierowicz’s Series of Novels, and the Stereotype of the Family in Contemporary Polish Society,
[w:] ,Children’s Literature in Education”, nr 53, s. 183.

113 Zob. ,Kanon Ksigzek dla Dzieci i Mtodziezy” [w:] https://culture.pl/pl/wydarzenie/kanon-ksiazek-dla-
dzieci-i-mlodziezy [data dostepu: 8.01.2023 r.].
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[...] sensowne bytoby uznanie, Ze pozycje tworcy dominujacego zajmuje kto$, kto moze utrzymac sie ze
swojej aktywnosci pisarskiej i dzieki temu w petni na niej skoncentrowaé, w odréznieniu od artysty
zdominowanego, skazanego na poszukiwanie innych Zrdédet dochodu. Przyjecie takiego wyznacznika
prowadzi jednak do kolejnych paradokséw. Nie tylko wprowadza on tylnymi drzwiami heteronomiczne
kryterium sprzedazy, lecz takze tworzy do$¢ osobliwg konstrukcje, w ktdrej pisarzami i pisarkami
dominujgcymi byliby przede wszystkim autorzy i autorki tak zwanej literatury gatunkowej (kryminatéw,
romansow, literatury kobiecej”, dzieciecej, science-fiction i tak dalej), zas§ podporzadkowanymi cata reszta.
To powszechnie znany fakt, Zze oprécz twoércéw tego typu literatury jest w Polsce moze pie¢ osoéb, ktore
moga pozwoli¢ sobie na luksus zycia wytacznie ze sprzedazy ksiazek, bez koniecznosci dorabiania sobie na
przyktad pisaniem do wysokonaktadowej prasy. Zndw wytania sie wiec tu grupa niestychanie waska i mato
atrakcyjna z punktu widzenia analizy socjologicznej!14.

Musierowicz wielokrotnie wspominata w wywiadach!15, ze zaczeta pisa¢ powiesci dla
mtodziezy, poniewaz jako absolwentka poznanskiej Akademii Sztuk Pieknych, nie byta
w stanie utrzymac sie z tworzenia grafik. Stanowi to swoisty paradoks w stosunku do
literatury ,pieknej”, czy tez po prostu do prozy gtéwnego nurtu i pokazuje, jak bardzo
odrebnym od niej polem jest literatura dla nastolatkéw - niewymieniona w zestawieniu
posrod literatury gatunkowej, cho¢ najpewniej pozostawiona w domysle, tworzaca
z literaturg dla dzieci jedno subpole. Dodatkowo, aby podkresli¢ zaangazowanie autorki
w polu, warto wspomnie¢ o innych, prominentnych aktorach i aktorkach w polu, ktére
miaty wplyw na serie. Z najbardziej rozpoznawanych postaci, mozna z pewno$cig
wymieni¢ Zbigniewa Raszewskiego, twérce terminu ,Jezycjada” (ukutego w nawigzaniu
do Illiady), Mariana Stale, na ktérego wyktady chodzita oczarowana jedna z bohaterek
serii (Natalia Borejko), jak i nobliste, Czestawa Mitoszallé. Sama autorka serii wspomina

w wywiadzie:

Telefon zadzwonit o 7 rano, Bolek, ktéry podniést stuchawke zakomunikowat:

Mamo jaki$ facet do Ciebie dzwoni. Mytam wtasnie zeby, wiec szybo wyplutam paste, ale jeszcze majac jej
resztki w ustach niewyraznie powiedziatam:

Hallo - a z drugiej strony z Kalifornii odezwat sie Czestaw Mitosz ktéry powiedziat:

Przeczytatem Pani ksigzke (moéwit o Cérce Robrojka), jestem zachwycony i dobrze, ze Natalia wyjdzie za
maz za tego powaznego Robrojka.

Na co ja odpowiedziatam: No nie wiem czy wyjdzie, bo czytelniczki méwig, Ze jest za stary. Na to po drugiej
stronie kabla telefonicznego ustyszatam

Haha, za stary?! To bylo cudne, miat wéwczas 85 lat. Postuchatam go i okazato sie, ze wszyscy sa
zadowoleni...117,

114 Alicja Patecka, Piotr Marecki, Jan Sowa, Tomasz Warczok, dz. cyt,, s. 87.

115 Np. Matgorzata Musierowicz - Swietna obserwatorka swiata mtodych, [w:] ,Gtos Wielkopolski”, z dnia
26.06.2015 r. [dostep online: 20.11.2023 r.]; Matgorzata Musierowicz i Emilia Kieres: kobiety z blyskiem w
oku, [w:] mintmag.pl. [dostep online: 6.01.2023 r.]

116 W ksigzce Na Jowisza! Uzupetniam Jezycjade, Musierowicz poswieca relacji z Mitoszem caty rozdziat. Zob.
Matgorzata Musierowicz, Emilia Kiere$, Na Jowisza! Uzupetniam Jezycjade!, 2021, t. 2., s. 216-235.

117 Swiat to nieustajgca muzyka. Rozmowa z Malgorzata Musierowicz.”, [w:] ,Przewodnik Katolicki” z dnia
7.07.2002r.
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Poprzez przytaczanie tej anegdoty Musierowicz dokonuje legitymizacji swoich ksigzek
(a zarazem catego gatunku powiesci dla dziewczat) i podkresla swoj status w polu
zapozyczajac kapitat kulturowy noblisty!18. Zatozenie, ze literatura dla dziewczat nie
tylko czytana jest przez Mitosza z zainteresowaniem1?, lecz rowniez ksztalttowana jest
przez autora o najwyzszym stopniu konsekracji w polu (poprzez nagrode Nobla
w dziedzinie literatury2%) nadaje jej cech prestizu. Jednocze$nie, Mitosz inspirujacy
Musierowicz do konkretnych zmian w powieSci stanowi element autokreacji i
autopromoc;ji autorki - podkresla jej znaczaca sie¢ kontaktéw wsrod graczy i graczek,
czyli tzw. kapitat spoteczny?l. Powigzanie aktora literackiego z gatunkiem, w ktérym
pisze, jest wielopoziomowe. Z jednej strony mamy do czynienia z budowaniem
tozsamosci literackiej— Musierowicz jest kojarzona przede wszystkim z powiesciag dla
dziewczat, a nie z tworczoscig graficzna, felietonistyka czy przektadami, mimo Ze s3 to
réwniez istotne czesci jej twoérczosci. Z drugiej strony- pisarze majg swoéj udziat w
ksztattowaniu oczekiwan czytelnikéw wzgledem okreslonych gatunkéw. Biorac pod
uwage, ze tomy ,Jezycjady" przez ponad 40 lat stanowily modelowe, poczytne
i nagradzanej powiesci dla dziewczat, ustality pewien schemat, ktérego oczekuja

czytelniczki. Wazne jest réwniez ze pisarze wprowadzajg innowacje lub zmiany

118 Jakkolwiek relacja Musierowicz wydawac¢ sie moze przesadzona, wiele os6b z otoczenia Mitosza
potwierdza jego fascynacje tym cyklem. Warto przytoczy¢ wywiad z Jerzym Ilgiem, przeprowadzony przez
Marie Strzelecka: "Raz w Kalifornii rzeczywiscie to sie nam przydarzyto - podziwiatem mtodziencza
gotowos$¢ Mitosza do sprébowania wszystkiego. Kiedy$ w Krakowie przyniostem mu swoje hipisowskie
wspomnienia o narkotykach, buddyzmie i latach 60. w Polsce. MyS$latem, Zze dajac mu to do przeczytania,
dam mu szanse poznania Polski dla niego egzotycznej, ktérej nie znat. Swoj obraz codziennego zycia w kraju
budowat bowiem z takich ksiazek jak ,Jezycjada” albo ,Panna Nikt”, wydawato mu sie, ze w tym dostrzega
kawatek polskiej rzeczywistosci.", za: Trawka i spirytus z noblistami, [w:]
~Wysokie Obcasy” zZ dnia 20.10.2009, https://www.wysokieobcasy.pl/wysokie-
obcasy/7,53668,7146460,trawka-i-spirytus-z-noblistami.html?disableRedirects=true = [data  dostepu
11.01.2024 r.] Rowniez Andrzej Franaszek odnotowat zainteresowanie Mitosza ksigzkami Musierowicz,
ujawniajac przy tym jego specyficzne podejscie do tego typu literatury. W wywiadzie przytacza on anegdote,
wedle ktérej pijany Mitosz na urodzinach ,Tygodnika Powszechnego”, deklarowal, Ze napisze ,Jezycjade”
od nowa, dodajac do ksigzek ,momenty”. Zob. Zofia Jurczak, Mitosz prywatnie. Jak zwiedzitam mieszkanie
Czestawa Mitosza w Krakowie, [w:] https://www.podrozepokulturze.pl/2018/03/mieszkanie-czeslaw-
milosz-w-krakowie/ [data dostepu: 1.02.2024r.].

119 Warto juz w tym momencie zaznaczy¢, Ze nie jest to jedyny taki przypadek. W rozdziale III dysertacji
dokonuje analizy odbioru krytycznego Panny Nikt T. Tryzny poprzez pryzmat autorytetu Czestawa Mitosza.
120 Pisze o tym np. James English w: Ekonomia prestizu. Nagrody, wyrdznienia i wymiana wartosci kulturowej,
przet. P. Czaplinski, L. Zaremba, Warszawa 2013.

121] by¢ moze nie tylko - jak pisze Eliza Szybowicz: ,[...] Co prawda Musierowicz ma kompleks lekcewazonej
autorki dla dziewczat, co sugeruje natretne przywolywanie przez nig czytajacych ja autorytetéw - z
Czestawem Mitoszem i Zbigniewem Raszewskim na czele.” Eliza Szybowicz, Musierowicz jest w ztym
humorze, [w:] »Ksiazki. Magazyn do czytania”,2013. Dostep online:, nr 10.
https://wyborcza.pl/7,75410,14831981,musierowicz-jest-w-zlym-humorze-tekst-z-ksiazek-
magazynu.html [data dostepu: 21.05.2025 r.].
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w konkretnych gatunkach literackich, co moze prowadzi¢ do trwatych zmian w nim, jego
ewolucji.

Konsekracja autora i pozycja gatunku w polu literackim s3g ze sobg powigzane poprzez
wzajemne oddziatywanie: dziatania konkretnego autora moga wptyna¢ na to, jakie
gatunki sg uwazane za bardziej prestizowe w polu, a prestiz tych gatunkéw moze sktonic¢
kolejnych autor6w do wyboru wiasnie tychze. W kontekscie polskiego pola literackiego,
zjawisko to wyglada zgota inaczej. Powie$¢ dla dziewczat, bedaca specyficznym
gatunkiem literackim, nie tylko nie przyczynia sie do wzrostu prestizu autorki, ale wrecz
moze go obnizy¢. Kapital symboliczny, definiowany jako uznanie, prestiz i autorytet, ktére
autorzy zyskuja w polu literackim, jest silnie zwigzany z rodzajem twoérczosci, jaka
podejmuja. W przypadku Musierowicz, ktorej tworczosc jest $cisle zwigzana z powiescia
dla dziewczat, dochodzi do zjawiska, w ktérym ten rodzaj literatury nie jest postrzegany
jako rownie prestizowy, co inne gatunki literackie. Skutkiem tego Musierowicz nie jest
w stanie skutecznie przenie$¢ swojego kapitatu symbolicznego na gatunek, co ogranicza
jej mozliwosci uzyskania wiekszego uznania w polu literatury bezprzymiotnikowej. W
szerszym konteks$cie mozna dostrzec, ze pole literackie, rzadzace sie wlasnymi regutami
hierarchii i wartos$ci, czesto deprecjonuje gatunki uwazane za mniej ambitne lub
skierowane do okres$lonej grupy odbiorcéw— zwtaszcza do kobiet i dzieci. Autorki takie
jak Musierowicz, cho¢ ciesza sie popularnoscig wsrdd czytelnikéw, s3 marginalizowane
w hierarchii literackiej, a ich twoérczo$¢ nie jest ani w petni doceniana, ani traktowana
powaznie. W konteksScie polskiego pola literackiego jest to interesujacym aspektem
zjawiska dystrybucji prestizu w odniesieniu do gatunkow literackich. Zaktadam, ze ma to
swoje zZrédlo w kilku wspominanych juz przeze mnie w dysertacji czynnikach: pici
autorki, wieku i pici projektowanych odbiorczyn (nastoletnie dziewczeta), jak i w historii
gatunku. W polu literackim funkcjonuje hierarchia gatunkdéw literackich, ktéra wptywa
na postrzeganie autora i jego dziet. Gatunki uznawane za bardziej "powazne" lub
"literackie”, takie jak powie$¢ psychologiczna czy inicjacyjna czesto ciesza sie wiekszym
prestizem w poréwnaniu do gatunkéw skierowanych do mtodszych czytelnikéw, takich
jak powiesci dla dziewczat. Dodatkowo w pewnych przypadkach autorzy znani gtéwnie
z pisania w jednym gatunku mogg napotkac trudnosci, prébujac przenie$¢ swdj prestiz na
inny. Je$li autorka znana z powiesci dla dziewczat, sprébuje publikowaé utwory
reprezentujagce gatunek uznawany za bardziej "powazny", moze napotkal opdr

czytelniczy i krytyczny. Kapitat symboliczny zwigzany z jednym rodzajem literatury moze
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nie zawsze by¢ wiec tatwo przenoszony na inny, co wynika z oczekiwan i norm
obowigzujgcych w danym $rodowisku literackim. Jednocze$nie warto wspomnie¢, ze pole
literackie jest specyficznym Srodowiskiem, ktore ulega nieustannym zmianom i ewolucji.
Stanowi ono dynamiczng arene, reagujaca nieprzerwanie na mutacje trendéw, preferencji
czytelniczych, zmian spotecznych i kulturowych oraz réznorodnoSci w procesie
tworzenia literatury. Pole jest podatne na wptywy zewnetrzne, zwigzane zaréwno z
dynamicznie zmieniajacymi sie oczekiwaniami czytelnikow, jak i reakcjami na biezace
trendy w spoteczenstwie. Owa ciggta zmienno$¢ w polu literackim jest wyrazem
elastycznosci, adaptacyjnosci i reaktywnos$ci na rozwijajgce sie konteksty kulturowe oraz
potrzeby odbiorcow. Pole literackie roku 2023 jest wiec innym polem niz pole literackie

z roku poprzedniego.

Zatem pole literackie i gatunki literackie sg wzajemnie zwigzane - to, co dzieje sie w polu
literackim, tworzy preferencje, akceptacje dla ksztattujacych sie dopiero gatunkéow
i kierunkéw ewolucji tych istniejgcych dtuzej, podobnie jak gatunki literackie wptywaja
na dynamike i rozwéj samego pola literackiego. Z perspektywy krytyKki literackiej niektore
gatunki nie sg akceptowane, ale sg bardzo widoczne w polu ze wzgledu na kapitat
ekonomiczny jaki reprezentuja — np. holopolo, czyli fikcyjne historie, czesto romansowe,
dziejace sie podczas Zagtady'22. Holopolo jest etycznie watpliwe, ale ze wzgledu na to, jak
wiele tychze ksigzek jest wydawanych, zaczyna by¢ coraz bardziej akceptowane -
réwniez spotecznie i otwiera droge gatunkom, ktére idg o krok dalej, sg jeszcze bardziej
kontrowersyjne np. holoporno. Przypadek sagi o rodzinie Borejkéw doskonale obrazuje
wyczerpanie formuly gatunku powiesSci dla dziewczat. Cata saga podzielona zostata
nieoficjalnie - przez fanéw i badaczy - na dwie cze$ci. Poczatkowe jej tomy - od Szdstej
klepki z roku 1977 az do Tygrysa i R6zy z 1999, okreSlane sg stowami ,stara Jezycjada” lub
,Paleojezycjada”- jest to cze$¢ serii czytana chetnie przez fanki i fanéw, chwalona przez
krytyke. ,Neojezycjada”, czyli tomy poczawszy od Kalamburki z 2002 roku, sg zupetnie

inne. Warto rowniez wspomnie¢, ze Kalamburka miata by¢ ostatnim tomem serii -

122 przyktadowo powie$¢ Maxa Czornyja Mengele. Aniot Smierci z Auschwitz, wokoét ktorej wybucht literacki
skandal w 2022 roku. Po szersze opracowanie tematu odsytam do artykutu dr Sylwii Chutnik, Holo-polo, or
the sweet tales of the Holocaust, [w:] ,Analecta Politica”, vol. 12, s. 1-11. Dostep online:
https: //www.researchgate.net/publication/359334309 Holo-polo or the sweet tales of the Holocaust
[data dostepu: 28.06.2025 r.]
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Musierowicz zostata namoéwiona przez fanow i fanki (i by¢ moze wydawcow), aby

kontynuowac ,Jezycjade”.

Pierwsze tomy ,Jezycjady” wywodzity sie bezposrednio z gatunkowego wzorca powiesci
dla dziewczat z lat 60. (Krystyny Siesickiej, Hanny Ozogowskiej, Marii Kruiger). Jak pisze
Barbara Pytlos:

W latach 1969—1980 najwazniejsze problemy podejmowane przez autoréw w powiesciach dla dziewczat
to: po pierwsze, ksztattowanie sie charakteréw dorastajgcych dziewczat, sposoby nawigzywania kontaktéw
miedzy dziewczynami i chtopcami, stawianie sobie celéw zyciowych; po drugie, odczytywanie
najwazniejszych zadan (powotania) w zyciu dziewczyny i kobiety123,

Od czasu Jezyka Trolli z 2004 rokul?4 mtodziez moze mie¢ coraz wieksza trudnosc,
abywsie poruszanej problematyce i kontekscie spotecznym przedstawionymi w serii
onaleZ¢ wtasng codzienno$¢. Wedle Anny Pigon o ile ,tradycyjny” sposéb kreowania

relacji czy samych bohateréw byt uzasadniony w latach 70. czy 80., o tyle dziwi¢ moze

nieco niezmienno$¢ tego uktadu rowniez po roku 1989, a tym bardziej w latach 2000125,

Neojezycjada, zamiast ewoluowa¢ pod wzgledem genologicznym, powraca do XIX-
wiecznego wzorca powiesciowego - powiesci dla mtodych panien, ktérego nieodzowna
czescig jest uporczywy dydaktyzm. W tym powrocie do dydaktycznego podej$cia upatruje
jednej z przyczyn rozpadu gatunku - forma, ktdra nie rozwija sie z duchem czasu, nie
zyskuje nowych odbiorcéw i z czasem popada w zapomnienie— jak epos, ktorego w XVIII
wieku juz nie mozna byto napisa¢. W nowszych tomach ,Jezycjady" widac rozpad gatunku,
bo on juz trwac¢ nie moze. Innymi autorkami, ktore propaguja dydaktyczny wzorzec
powies$ci sa np. Anna Onichimowska, Joanna Jagietto i Katarzyna Ryrych, ale s3 to raczej
epigonki gatunku. Zaréwno Jagietto, jak i Ryrych (w przeciwienstwie do Musierowicz)
prébuja tez swoich sit w YA, czego przyktadem sg powiesci Nie wiesz o mnie wszystkiego
[2021] i Zupetnie inna bajka [2023]. Onichimowska nie publikuje juz nowych utworow,
ale jej znane powiesci zostaly wydane w ostatnich ponownie w nowych oktadkach

wykonanych przez Olge Botdok126 Warto wymieni¢ na przyktadach, ktére elementy serii

123 Pytlos Barbara, Powies¢ dla dziewczqt w latach 1969- 1980: Niekoniecznie zgodnie z paradygmatem, [w:]
Literatura dla dzieci i mtodziezy, Katowice 2000, t. 4, s. 74-97.

124 Kalamburka, ktora stanowi poczatek nowej ,Jezycjady”, jest jednocze$nie prequelem catej serii - cofa sie
do roku 1935, a nastepnie 1956, ukazujac dziecinstwo i mtodos¢ nestorki rodu Borejkoéw - Mili.

125 Anna Pigon, Mtodosé, mitos¢, feminizm - czyli o kobietach w Jezycjadzie Matgorzaty Musierowicz.
Prolegomena, [w:] ,Filoteknos”, 2019, nr 9, s. 375 [dostep online: 9.01.2024 r.].

126 Mowa tu o powie$ci Hera moja mitos¢ [2003] i jej kontynuacjach: Locie komety [2004] i Demonach na
smyczy [2010], wydanych ponownie w 2021 roku.
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wskazujg na powrot do XIX-wiecznej powiesci dla dziewczat w ,Jezycjadzie". Literatura
dla dziewczat w XIX wieku czesto miata charakter dydaktyczny!27. Przewaznie zawierata
silny podtekst moralny i edukacyjny, starajac sie ksztattowa postawy etyczne oraz
moralne warto$ci u miodych czytelnikow, o czym szerzej pisalam w podrozdziale
poswieconym historii gatunku. Dydaktyzm ten realizowat sie na wielu poziomach: we
wzorcach bohaterek, w basniowych happyendach, a na poziomie fabuty we
wprowadzaniu swoistych causionary tales - opowiesSci ku przestrodze. W wieku XX
uformowane zostaty nurty antypedagogiki, pojawito sie roéwniez wieksze
zainteresowanie warstwag literackg powiesci. Powiesci dla dziewczat z tego okresu czesto
ksztattowaty stereotypowe role ptciowe zgodne z tradycyjnymi warto$ciami, prezentujac
obrazy kobiet jako delikatnych, grzecznych, opiekunczych i skromnych, a literatura ta
starata sie wpoi¢ mtodym dziewczetom wizje ich przysztej roli w spoteczenstwie, jako
przysztych zon i matek, promujac cnoty takie jak cierpliwos$¢, postuszenstwo
i troskliwo$¢. Elementy te pojawiaty sie w ,Jezycjadzie” od zawsze, ale w zdecydowanie
mniejszym natezeniul28. Obecnie, cytujac badaczke powiesci dla dziewczat, Elize
Szybowicz odnosnie do Neojezycjady:

Musierowicz nie pozwala juz sobie na przyktad na bohaterki ,niegotowe”, przeobrazajace sie w miare
rozwoju fabuty. Borejkéwny od jakiego$ czasu rodzg sie idealnymi kobietami, od razu w roli. Mata Lucja juz
w wieku kilku lat stosuje , kobiece sztuczki”, a niezalezno$¢ jedynej buntowniczki, Laury Pyziak, sprowadza
sie do tego, Ze jest bardziej konserwatywna niz reszta rodziny i chce wyj$¢ za maz natychmiast, nie po

studiach. McDusia to wyjatek, ale jej przemiana dotyczy czego innego - ze stosunkowo realistycznie
przedstawionej nastolatki ma przeobrazi¢ sie w borejkopodobnego humanoida. Jej kobieco$¢ trzeba tylko

okielzna¢129.

Do podobnych wnioskéw dochodzi Anna Pigon, badajac obrazowanie kobiet i dziewczat

w cyklu:

[...] jesli spojrzec na Jezycjade jako na rozwojowy cykl powiesci (w takim sensie, ze jego bohaterki dorastaja,
zmieniajg sie, wprowadzane sg nowe pokolenia), to nawet wéwczas stosunek autorki do pozycji kobiety w
rodzinie, czy szerzej: w spoteczenstwie, nie tylko nie staje sie z uptywem lat bardziej liberalny, nastawiony
prokobieco czy feministycznie, ale ulega zaostrzeniu. W najnowszych czesciach mianowicie przestanie
autorki Kwiatu kalafiora zdaje sie wybrzmiewacé jeszcze mocniej, bardziej eksplicytnie, a sprowadzi¢ je

127 Beata Gromadzka, dz. cyt., s.226-228.

128 przyktadem moze by¢ pojawiajgca sie od pierwszych tomoéw posta¢ Mili Borejko, ktéra zrezygnowata z
kariery zawodowej, aby zajg¢ sie domem, dzie¢mi i mezem. W Kalamburce okazuje sie jednak, ze Mila
pracowata caly czas - ukradkiem piszac dramaty pod pseudonimem Kal Amburka.

129 Eliza Szybowicz, Byta fanka czyta Musierowicz, [w:] ,Krytyka Polityczna” z dnia 11.02.2013. dostep
online: https://krytykapolityczna.pl/kultura/czytaj-dalej/byla-fanka-czyta-musierowicz/ [data dostepu:
12.11.2023 r.].

49:8513037793
49



mozna do tego, ze kobieta, dopoki nie znajdzie meza i nie zatozy z nim (szczesliwej i docelowej) rodziny, nie

jest w pelni kobietg 130,

Warto réwniez zwro6ci¢ uwage, ze wiele powieSci dla dziewczat w XIX wieku
koncentrowato sie na watkach mitosnych, jednak byty one zazwyczaj schematyczne -
narracja w tych powieSciach miata tendencje do przebiegania wedtug okreslonych zasad,
w ktorych bohaterka spotykata przeszkody lub wyzwania w mitoSci, a zakonczenie
zwykle powigzane bylo z zawarciem zwigzku matzenskiego. Podobnie dzieje sie w
nowych tomach ,Jezycjady” - wszystkie bohaterki biora $§lub i bardzo szybko rodza dzieci.
A jesli wydarzy sie jedna z nielicznych rodzinnych tragedii - czyli nastoletnia cigza Rézy
- narrator komentuje: "Ciepto matego ciatka ogarniato jg catg, poczynajac od serca.
Nareszcie, po tylu bezsensownych latach, to puste miejsce w jej ramionach sie wypetnito.
Czy to by¢ moze, ze cate dotychczasowe zycie stanowito uwerture do tej wtasnie
chwili?131". Umacnia to konserwatywny mit, wedle ktérego jedynym prawdziwym
powotaniem kobiety jest macierzynstwo. Taka narracja uniewaznia inne formy kobiecej
podmiotowosci, a takze redukuje wczes$niejsze zycie bohaterki do bezsensownej ,,proby”,
ktéra miata jg jedynie przygotowa¢ do bycia matka. Jest to skrajnie patriarchalne

podejscie do roli kobiety w spoteczenstwie.

Kolejnym istotnym elementem jest warstwa ,Jezycjady”, ktorg Tomasz Pigtek i Anna
Pigon nazywajg ,eskapistyczng”132. Pod tym terminem wedtug Pigtka kryje sie
niewiarygodny i prymitywny, a takze podszyty klasizmem, $wiat przedstawiony. Pigon
opisuje model przyjety przez autorke jako oparty na stereotypach i zakorzeniony
w patriarchacie. Jeszcze w Nutrii i Nerwusie z 1994 roku pojawiajg sie lody Algida, nap6j
Fanta, dzieci ogladaja ,Ulice Sezamkowg”, a jeden z bohateréw nosi modng wowczas
czapke Chicago Bulls. Powiesci te byty zakorzenione w rzeczywistosci, realistyczne-nawet
jesli tylko pozornie, za pomocg markowych emblematéw. Obecnie w rodzinie Borejkéw
jedynie dwie osoby uzywaja smartfondw, nikt nie oglada telewizji, a wszystkie przejawy

zamitowania do konsumpcjonizmu (takie jak stabos¢ do fastfodow133) sg potepiane.

130 Anna Pigon, dz. cyt,, s. 361.

131 Matgorzata Musierowicz, Czarna polewka, £.6dz, 2006, s. 80.

132 Tomasz Piatek, McDuszno, [w:] ,Krytyka Polityczna” z dnia 18.01.2013 r. [data dostepu 1.12.2023 r.];
Anna Pigon, Mtodosé, mitosé, feminizm - czyli o kobietach w Jezycjadzie Matgorzaty Musierowicz.
Prolegomena, [w:] ,Filoteknos”, 2019, nr 9, s. 375. [dostep online: 9.01.2024 r.]; Tomasz Piatek, McDuszno,
[w:] ,Krytyka Polityczna” z dnia 18.01.2013 r. [dostep online: 20.11.2023 r.].

133 Stad tytut powiesci McDusia - gtéwna bohaterka, Magdusia, jest fanka jedzenia w McDonaldzie.
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Jak zwracajg uwage Anna Pigon i Eliza Szybowicz, Musierowicz rezygnuje z typowego dla
wspotczesnej literatury wzorca bohaterki powiesci dla dziewczat, ktéra w toku fabutly
napotyka rézne przeszkody, dzieki ktérym nastepuje jej wewnetrzna transformacja
z dziewczecia w kobiete. Powraca ona do wzorca XIX-wiecznego, basniowo-
dydaktycznego, w ktéorym celem dojrzewania jest przede wszystkim zdobycie meza
i zalozZenie rodziny, a nawet uwstecznia tenze wzorzec!34. Przyktadowo bohaterki np.
Backfischroman czy tez Orphan Girl Novels, aby przej$¢ droge odkrycia (i nabycia) kobiecej
tozsamosci, przechodzity przez traume utraty rodzicéw (co nie dzieje sie w ,Jezycjadzie”
nigdy) lub byty wyrywane z domu rodzinnego i odbywaty podr6z (metaforyczng
i fizyczng) do odlegtego miejsca (najczesciej dalekiej rodziny w miescie), gdzie byty
przygotowywane do zycia w rodzinie. Ani $mier¢, ani wyprowadzka od rodzicéw nie sg

w ,Jezycjadzie” do pomyslenia.

Eliminacja elementéw spotecznych, kulturowych i technologicznych moze ograniczac
kapitat edukacyjny tych ksigzek, sprawiajac, ze nie bedg one w stanie petni¢ funkc;ji
narzedzia stuzacego lepszemu rozumieniu rzeczywistos$ci. Poniewaz zaréwno kultura, jak
i edukacja stanowig obszary, w ktérych zachodza procesy reprodukcji nieréwnosci
spotecznych, pomijanie realiow spotecznych i kulturowych moze utrwala¢ brak
SwiadomosSci roznic i w konsekwencji przyczyniac sie do podtrzymywania istniejgcych
podziatéw. Co wiecej, brak reprezentacji spotecznej i kulturowej réznorodnosci obniza
warto$¢ symboliczng dzieta, zwlaszcza w kontekscie widzialnoSci i reprezentacji grup
marginalizowanych. Jednocze$nie nalezy podkresli¢, Ze nie wszystkie XXI-wieczne
powiesci dla dziewczat wpadly w te putapke - jako przyktad mozna tu przytoczy¢
niezakonczong na ten moment [2024] serie ,Mietowa” Ewy Nowak, ktora réwniez jest
saga rodzinng - warszawskiej rodziny Gwidoszéw, a ktoéra od plerwszego tomu
(Wszystko, tylko nie mieta z 2002 roku) przerysowuje wzorce forsowane przed
Musierowicz. Przyktadowo w tomie pierwszym poza gtéwnym watkiem romansowym -
rozwoju relacji miedzy szkolnym tamaczem serc, Kuba, z niepelnosprawng Magda -

pojawia sie bohaterka cierpigca na zaburzenia odzywiania, a takze poboczny, ale

134 7 raportu wynika, Ze od 1993 r. do 2020 r. zar6wno ws$rdd kobiet, jak i mezczyzn Sredni wiek zawarcia
pierwszego matzenstwa w Polsce wzrdst o blisko 5 lat. W przypadku mezczyzn $redni wiek zawarcia
pierwszego zwigzku matzenskiego wynosi 30,2 lata, a w przypadku kobiet - 27 lat. Réwnoczesnie kobiety
rodza swoje pierwsze dziecko w coraz p6zniejszym wieku. Od 1995 r. $redni wiek kobiet w Polsce w
momencie narodzin pierwszego dziecka wzrést o 4,4 lata - z 23 lat w 1995 r. do 28 lat w 2021 r.” Zob.
https://naukawpolsce.pl/aktualnosci/news%2C101333%2Craport-polskiego-instytutu-ekonomicznego-
mlodzi-polacy-coraz-pozniej [data dostepu: 31.05.2025 r.].
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niezwykle ciekawy watek: rodzicow, ktorzy nie spetniajac sie zawodowo, postanawiajg
sie przebranzowi¢ (ojciec z nauczyciela na sprzedawce ubezpieczen, matka zaczyna
ksztatcic¢ sie, aby zosta¢ psychologiem). Jednoczes$nie - jest to ksigzka (i seria) nadal
konserwatywna, gdzie Kuba i Magda po niecatym roku znajomos$ci zareczaja sie, chtopak,
ktory jest przeSladowany z powodu domniemanej homoseksualnej tozsamosci
psychoseksualnej znajduje sobie dziewczyne i to konczy watek, a cata rodzina jest
oczywiScie niezwykle oczytana. Mamy wiec do czynienia z przekroczeniem wzorca
Borejkowego, ale tylko w okreslonych ramach135. PowieSci te, mimo Ze s3 bardziej
realistyczne, problemowe i edukacyjne, wcigz nie zblizajag sie do mnogosci watkow

i przekroczen wystepujacej w YA.

YA, ktore zdobyto popularno$¢ w ostatnich dekadach, czesto podejmuje bardziej ztozone
i aktualne tematy, takie jak tozsamo$¢, roéwnos$¢ pici, réznorodnosc [diversity], czy
problemy spoteczne. YA zyskato na znaczeniu, poniewaz lepiej odpowiada na potrzeby
mtodych czytelnikéw, oferujac bardziej realistyczne i emocjonalnie intensywne narracje.
W tym Kkontekscie, YA wypiera tradycyjng powie$¢ dla dziewczat, poniewaz lepiej
rezonuje z aktualnym stanem pola literackiego, przynoszagc nowe formy kapitatu
kulturowego, ktére s3a obecnie bardziej doceniane przez czytelniczki i krytyke.
JednoczeSnie mozna to interpretowac jako proces, w ktorym nowe formy literackie,
odpowiadajace na zmieniajace sie potrzeby spoteczne i kulturowe, zajmuja miejsce
starszych, mniej adekwatnych form, ktére nie nadazaja za dynamika zmian w polu

literackim.

Zwiazek miedzy nieadekwatnos$cig powiesci dla dziewczat w wydaniu nowszych powiesci
Musierowicz a wypieraniem tego gatunku przez literature YA mozna interpretowac jako
reakcje na zmieniajgce sie oczekiwania czytelniczek oraz probe rynkowego dostosowania
sie do nowych trendow i potrzeb czytelniczych. Czytelniczki - nastoletnie dziewczeta,
coraz cze$ciej szukaja ksiazek, ktore odzwierciedlajg ich wtasne doSwiadczenia i refleksje
nad wspotczesnymi problemami, co moze prowadzi¢ do mniejszego zainteresowania
konserwatywnymi powie$ciami dla dziewczat. Czym jest wobec tego YA i w jaki sposéb
wygrywa walke o wpltywy w polu literackim? Okresla ono szeroko rozumiang tworczos¢

(literature, komiksy, powiesci graficzne, filmy itd.) poruszajaca tematyke dojrzewania,

135 Wiecej o powie$ciach Ewy Nowak pisze w rozdziale II dysertacji - podrozdziat Romans.
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zanurzong w popkulturze. Twérczo$¢ ta kierowana jest do os6b w wieku 15-25 lat!36,
cho¢ ponad potowa czytajacych powiesci YA jest juz dorosta. Literatura ta wypeinia luke
miedzy literaturg dla dzieci a powie$ciami inicjacyjnymi, kierowanymi przede wszystkim
do dorostych!3’. Przytoczy¢ nalezy przede wszystkim dwie pozycje, ktére zmienity
miejsce gatunku w polu tj. trafity do kanonoéw i wywotaly wiele polemik, a mowa tu

0 Buszujgcym w zbozu ].D. Salingera (1951) i Outsiderach S.E. Hinton (1967).

Buszujqcy w zbozu opowiada historie dorastajgcego mezczyzny, Holdena Caufielda, ktory
po ucieczce z prywatnej szkoty podr6zuje bez celu po Nowym Jorku, wspomina
dziecinstwo, miotajac sie, prébuje zaplanowac wyjazd, jednak finalnie trwa bez ruchu.
Mimo Ze ksigzka zostata wydana jako powies¢ dla dorostych czytelnikow, szybko zyskata
uznanie nastolatkow i status kultowej, przede wszystkim ze wzgledu na podjeta tematyke
zwigzang z dojrzewaniem, seksualno$cia, izolacjg i buntem. Warto zwrdéci¢ uwage, ze byta
ona réwniez najczesciej ocenzurowana ksigzka w Stanach Zjednoczonych w latach 1951-
1982138, a przyczyng byt przede wszystkim wulgarny jezyk gtéwnego bohatera,
fragmenty zwigzane z seksem i prostytucja, jak i sugestia homoseksualnej orientacji
jednej z postaci. Cenzure powiesci Salingera powigza¢ mozemy z puryfikacja powiesci dla
mtodziezy: o dojrzewaniu mozna pisa¢ dla dorostych (np. w powiesciach inicjacyjnych)
i dla mtodziezy, jednak w tym drugim przypadku nie ma spotecznego przyzwolenia na
zamieszczanie takiej tematyki w powiesciach kierowanych do nastolatkéw. Ksigzka ta
niedtugi czas po publikacji trafita rowniez na listy lektur szkolnych w USA, a nastepnie w

niemal wszystkich krajach anglojezycznych w wersji nieocenzurowane;j.

Wspéiczesna klasyfikacja YA powstata w latach sze$c¢dziesigtych, gdy opublikowana
zostata powies$¢ Outsiderzy S.E. Hinton. Warto wspomnie¢, ze w chwili wydania, autorka
ksigzki miata zaledwie 18 lat, co nie jest nietypowe w przypadku powiesci YA, zwlaszcza
pOZniejszych. Outsiderzy opowiadajg o konflikcie gangéw, ktoérych cztonkowie pochodza
z roznych klas spotecznych: robotniczej (Bazanty13?) i wyzszej (Towary). Podobnie jak
Buszujacy w zbozu, ksigzka zostata zakazana w niektdérych szkotach i bibliotekach z

powodu podejmowanej tematyki, takiej jak przemoc gangowa, uzywanie alkoholu

136 Cho¢ nie ma wobec tego zgody.

137 Kamila Rogowicz, Literatura dla mtodziezy - miedzy popularnosciqg a dydaktyzmem, [w:] ,Z Teorii i
Praktyki Dydaktycznej Jezyka Polskiego”, 2017, nr 26, s. 89-98.

138pamela Hunt Steinle, In Cold Fear: 'The Catcher in the Rye’, Censorship, Controversies and Postwar
American Character, Columbus, Ohio, 2000, s. 2.

139 W oryginale Greasers i Socs.

53:1046815376
53



i papierosOw przez nieletnich, wulgarny jezyk oraz przedstawienie rodzin
dysfunkcyjnych. Poczatkowo wiec YA nalezato do kontrkultury, w odréznieniu od
,klasycznych” powiesci dla mtodziezy. W kontekscie polskiej prozy, warto tutaj nawigzac
réwniez do kontestacyjnego podtypu powiesci dla dziewczat, ktory zaczat rozwijac sie w
tym samym czasie, co YA - w odpowiedzi na zmiany spoteczne na $wiecie, ktore siegnety
réwniez za zelazng kurtyne. Mimo dtugiej historii wzrost zainteresowania ksigzkami YA
poza granicami Stanow i Wielkiej Brytanii nastgpit na poczatku lat 2000. Miato to zwigzek
z ogblnoswiatowym sukcesem serii takich jak ,Harry Potter” ].K. Rowling czy ,Igrzyska
Smierci” Suzanne Collins, co pokazuje, ze literatura YA nie musi byé¢ obyczajowo-
realistyczna. W Polsce, ksigzki YA zagarniajg duzy obszar pola (o wiele wiekszy niz
powiesci dla dziewczat!4?), jednocze$nie bedac na granicy miedzy literaturg dla
mlodziezy, a dla dorostych, rozciggniete miedzy obyczajowoscia a fantastyka. Swiadczy
o tym chociazby powstawanie nowych imprintéw wydawnictw, ktére nakierowane sg
wyltacznie na literature YA np. WeNeedYA z Wydawnictwa Poznanskiego, You&YA
z Wydawnictwa Muza, YA! nalezace do Grupy Foksal, YaNA z Wydawnictwa Swiat
Ksigzki, BeYA Grupy Wydawniczej Helion, Books 4 YA z Zielonej Sowy, OdyseYA
z Wydawnictwa ZNAK, Moondrive Wydawnictwa ZNAK, Wydawnictwo Young
z Wydawnictwa Kobiecego, Wydawnictwo HYPE z Wydawnictwa Filia, SeeYA
Wydawnictwa Czarna Owca, Time4YA Grupy Wydawniczej Publicat i Wydawnictwo YAsne!
z Wydawnictwa Lira. Pojawienie sie literatury YA przyczynito sie do zmiany podejs$cia do
adresatéw powiesci, eliminujac czesto genderowa specyfikacje powiesci. Ksigzki te sa
teraz kierowane ogolnie do mtodziezy, niezaleznie od ptci, co sprawia, ze zdobywaja
wiekszg popularno$¢ na rynku. Zrezygnowanie z nakierowania na pte¢ sprawia, ze
ksigzki, ktére mogtyby zostac¢ zaklasyfikowane jako "dla dziewczat" (ze wzgledu na wiek
i pte¢ bohaterki, problematyke, zanurzenie we wspdiczesnosci), sa chetnie czytane przez
chtopcow jako literatura YA, czego przykladem moga by¢ powiesSci Pauliny Hendel,
Rebekki Kuang, Kacena Calendera, czy Adama Silvery. Elastyczno$¢ w adresowaniu
réznorodnych grup czytelniczych przyczynita sie do sukcesu literatury YA, poniewaz
odbiorcy réznych ptci i zainteresowan znajduja w tych ksigzkach cos dla siebie - nie tylko
nastoletnie dziewczeta, ale rowniez chtopcy, doroste kobiety, fanki i fani fantastyki, osoby

queerowe itd. Dodatkowo jak pisze Anna Pigon w odniesieniu do literatury dla dziewczat:

140 Poza przytaczanymi w tym rozdziale danymi Instytutu Ksigzki, warto zwréci¢ uwage choéby na
oddzielne po6tki dla dziatu YA w ksiegarniach sieciowych takich jak Empik.
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Ze wzgledu na dydaktyczny wymiar powies$ci dla dziewczat mozna przyja¢, ze bohaterki w nich sie
pojawiajace majg stanowi¢ w istocie pewna projekcje, model, do ktérego powinny aspirowaé miode
odbiorczynie tej literatury. System wartosSci reprezentowany przez postacie jest jednoczes$nie
proponowany czytelniczkom, stanowi swoistg instrukcje postepowania, wzorzec my$lenia i dziatania. Nie
bez znaczenia wydaje sie tutaj fakt, ze bohaterki przewaznie nie sg dziewczynkami, ale zapowiedziami
kobiet - bo literatura ta ma wychowywac i przygotowywac¢ do okreslonych rdl spotecznych. Jedna z

najwazniejszych rél bedzie, wedle aksjologii powiesci dla dziewczat, dazenie do zatozenia rodziny 141,

Bohaterki powiesci YA sg roznorodnymi postaciami i majg rowniez bardzo odmienne cele,
w ktérych moze, lecz nie musi pojawi¢ sie watek romansowy. Co wiecej: warstwa
dydaktyczna tychze ograniczona jest do minimum, o ile w ogdle sie pojawia, a fabuta nie
zawsze musi by¢ liniowa. Poza konwencjami typowymi rowniez dla powiesci dla
dziewczat jak basn, romans (np. powiesci Klaudii Bianek), pojawiajg sie konwencje dotad
w prozie skierowanej do nastolatkow nieobecne - np. thrillera (Muchomory w cukrze
Marty Bijan), horroru (He’s dangerous Sylwii Kubaty), powiesci survivalowej (Fala Marty
Krasowskiej) czy powiesci obyczajowe o tematyce LGBTQ+ (seria Natalii Osinskiej,

ksigzki Weroniki Lodygi).

Zmiany dokonaty sie réwniez w obrebie jezyka i struktury powiesci. Jezyk przestat by¢
stylizowany na mtodziezowy, elementy slangu pojawiajg sie w nim niezwykle rzadko.
Jako efekt przemian spotecznych i ekonomicznych wprowadzona do powiesci zostata
nowa przestrzen - przestrzen internetu, ktéra stanowi zazwyczaj nieodigczng i nie
wyszczegOlniong w teksScie cze$¢ fabuly, a czesto zastepuje watki oniryczne czy

fantastyczne, pojawiajgce sie wcze$niej w powie$ciach dla dziewczat.

Interesujgce wnioski w konteks$cie roznic i podobienstw tych dwdéch gatunkdéw uzyskac
mozna poréwnujac ze sobg dwie rodzinne sagi - ,Jezycjade” Matgorzaty Musierowicz
i cykl powies$ci Natalii Osinskiej, rozpoczynajacy sie tomem Fanfik z 2015 roku. Fanfika
uznaje za symboliczny poczatek polskiej powiesSci YA, a jednocze$nie - ze wzgledu na
wiele podobienstw z ,Jezycjadg”, za dobry materiat por6wnawczy do powiesci dla
dziewczat jako gatunku. Warto wspomnie¢, ze ksigzka ta zostata wyrdzniona w IX
Konkursie Literatury Dzieciecej im. Haliny Skrobiszewskiej, wpisano jg takze na Liste
Skarbéw Muzeum Ksigzki Dzieciecej 2016, wiec réwniez mozna uznac jg za serie
konsekrowang (cho¢ przez inne gremia, a jej uznanie jest znaczaco krotsze). Serie

potaczone sg réwniez ujeciem czasu i przestrzenig. Akcja rozgrywa sie w Poznaniu,

141 Anna Pigon, ,Jak to dobrze, kiedy ma sie koto siebie kawatek marynarki...”. Mito$¢ projektowana w
powiesciach dla dziewczgt, [w:] ,Filoteknos”, 2022, nr 12, s. 269.
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a poszczegoélne lokalizacje sg realnie istniejacymi miejscami, ktére mozna rozpoznag,
znajac topografie miasta. W dodatku akcja obu serii rozgrywa sie w bardzo konkretnym,
datowanym czasie, czesto zwigzanym z subtelng (u Musierowicz) lub jaskrawa
politycznoscia powiesci (u Osinskiej).

Fanfik opowiada historie transgenderowego chtopaka, szesnastoletniego Daniela, ktory
w pierwszym tomie uswiadamia sobie swoja dysforie ptciowa i decyduje sie wyoutowac.
Drugi tom powiesci, Slash, napisany jest z perspektywy jego chtopaka, Leona, ktory przez
swoja nieheteronormatywnos$¢ zostal wyrzucony przez rodzicéw z domu, a trzeci, Fluff,
z perspektywy jego przyjaciotki, Matyldy, ktéra po raz pierwszy w zyciu sie zakochuje
i wchodzi w zwigzek z autystyczng dziewczyng. Powiesci YA czesto eksploruja bardziej
ztoZone tematy, skupione wokot tozsamosci czy przynaleznos$ci spoteczne;j. Literatura YA
jest zazwyczaj kierowana do odbiorcéw, ktdérzy jest gotowi sa na bardziej zréznicowane
i wymagajace trescil42. Fanfik nie byt reklamowany jako ksigzka queerowa - blubr na
oktadce sugeruje, Ze powie$¢ dotyczy zbuntowanej dziewczyny (!) i osadzona jest mocno
w popkulturze. Nie pojawia sie Zadna sugestia, Zze gtdwnym bohaterem jest transptciowy
chtopak i ze odkrywanie przez niego swojej tozsamosci ptciowej, a nastepnie proces
tranzycji, stanowia gtéwna o$ powiesci. Co ciekawe, w Zadnej z ksigzek nie padaja stowa
takie jak transgenderowo$¢ czy homoseksualno$¢, nie ma réwniez wzmianki o homofobii,
czy transfobii, mimo Ze tematycznie ksigzki z cyklu sg wilasnie o nich. Strategia
marketingowa nie byta wiec sprzeczna z dyskrecja samej powiesci. Autorka ksigzek,
Natalia Osinska twierdzi, ze jest to celowy zabieg:

Wiem tez, jak na literature queerowa reaguja osoby, ktore nigdy jej nie miaty w rekach, jak odstraszajace sa
takie etykietki dla os6b normatywnych. A Ze mam idealistyczne pragnienie zmieniania §wiata na lepsze,
mam nadzieje, Ze wlasnie tak trafie do osdb, ktérego nie siegnetyby po moje powiesci, gdybym napisata

w nich wprost, ze Leon to gej, a Tosiek to transmezczyzna i gej. Traktuje powies¢ troche jak konia

trojanskiego i przemycam za jej pomocg pewne rzeczy143.

142 Ma to zwigzek z wiekiem projektowanych odbiorcéw: o ile sg to powiesci kierowane do oséb powyzej
12. roku zycia, gérna granica wieku jest sprawa bardzo dyskusyjng - moze wynosi¢ 18, 20, a nawet 25 lat.
Dodatkowo, wedle badan z 2023 roku, 55% czytelnikow literatury YA jest powyzej 18. roku zycia, a 51% z
tychze ma miedzy 30 a 44 lat, co stanowi facznie 28% wszystkich kupujacych. Za: Dimitrije Curcic, Young
Adult Book Sales Statistics, [w:] https://wordsrated.com/young-adult-book-sales/ z dnia 30.01.2023r. [data
dostepu: 14.01.2024r.].

143 Aldona Kobus, Natalia Osiniska, Przez rodzicielstwo do akceptacji. Wywiad z Natalig Osiriskq, [w:]
https://szuflada.net/przez-rodzicielstwo-do-akceptacji-wywiad-z-natalia-osinska/ [dostep online:
5.01.2023r.].
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Fanfik utrzymywat sie na listach bestsellerow przez kilka tygodniu, jest wciaz szeroko
komentowany w $rodowiskach publicystycznych!44 i akademickich45, a w roku 2023
ukazata sie filmowa adaptacja ksigzki w serwisie Netflix146. Sukces ksigzki i jej nastepnych
czesci spowodowal, Ze tematyka LGBT+ weszla na state do kanonu polskich ksigzek dla
mtodziezy - mozna wspomniec nie tylko o kolejnych autorkach piszacych powiesci na ten
temat (Dorota Jaworska, Weronika Lodyga etc.), lecz rowniez o wielokrotnych wydaniach
przektadow ksigzek anglojezycznych autoréow (np. Adama Silvery, Becky Abertalli).
Wprowadzenie watkow LGBT+ do powiesci sprawia, Ze od strony psychologicznej
bohaterowie s3 czesto bardziej rozbudowani i majg ztozone charaktery, a ich historie
swoja tematyka siegaja po rézne aspekty ludzkiego doswiadczenia - inne niz schemat

szkota - $lub - dziecko.

Fanfikowa seria Osinskiej jest niezwykle aktualna - nie tylko poprzez polityczne tto
(Czarne protesty, Marsze Rownosci...) obecne w powiesci, ale rowniez za sprawa ciagtego
odwotywanie sie do popkultury - bohaterowie i bohaterki czytajg i pisza fanfiki, ogladaja
musicale, kreca filmiki na YouTube, chodza na Pyrkon i graja w planszéwki. Petni to
dwojaka funkcje: z jednej strony odniesienia do popkultury moga poméc czytelnikom
identyfikowa¢ sie z tresciami ksigzki, umozliwiajagc im lepsze zrozumienie S$wiata
przedstawionego w opowiesci. Z drugiej strony ten element moze rowniez stanowic

swoiste odzwierciedlenie rzeczywisto$ci mtodego pokolenia, ktére jest mocno zwigzane

144Eliza Szybowicz, Na Jezycach i na Marsie, [w:] ,Krytyka Polityczna” z dnia 24.04.2018 r,
https://tinyurl.com/3yub6ju2; [dostep online: 27.11.2024 r.]; Wojciech Szot, Natalia Osiriska ,,Fanfik”, [w:]
https://zdaniemszota.pl/173-natalia-osinska-fanfik [dostep online: 26.11.2024 r.]; Piotr Miller, Szukajgc
wtasnego gtosu. O ,Fanfiku” Natalii Osinskiej, [w:] ,Kultura Liberalna”, 2017, nr 3,
https://kulturaliberalna.pl/2017/01/24 /piotr-miller-o-fanfiku-natalii-osinskiej-kl-dzieciom/ [dostep
online: 23.11.2024 r.]; Matka Przetozona, Natalia Osiriska , Fanfik”, czyli po tebkach do celu [recenzja], [w:]
https://tinyurl.com/y8de5kcw [dostep online: 27.11.2024 r.]; Justyna Zimna, Przymierzalnia toZsamosci -
JFanfik” Natalii Osinskiej, [w:] https://www.zamekczyta.pl/przymierzalnia-tozsamosci-fanfik-natalii-
osinskiej/ [data dostepu: 27.11.2024 r.]; Btazej Warkocki, Dziwna polskos¢: nie do poznania, [w:]
Dwutygodnik. com, https://www.dwutygodnik.com/artykul /7585-dziwna-polskosc-nie-do-poznania.html
[data dostepu: 27.11.2024 r.].

145 Np. Beata Gromadzka, Szkofa - dom - okolica. Wartosciowanie przestrzeni w literaturze dla mtodziezy,
[w:] ,Polonistyka. Innowacje”, 2018, nr 7, s. 59-70; Bogusz Malec, Ludzie sq jak fan fiction. Na przyktadzie
JFanfika” Natalii Osinskiej, [w:] ,Artes Humanae”, 2017, vol. 2, s. 175-187; Aleksandra Mochocka, Two
Perspectives on the Performative Social Body: Teenage Make-up Routines in “Fanfik” and the Jezycjada cycle,
[w:] “Miscellanea Posttotalitariana Wratislaviensia”, 2017, nr 7, s. 87-115; Katarzyna Reszczynska-Urban,
The Initiations of Non-heteronormative Characters in Fanfik and Slash by Natalia Osiriska, [w:] ,,Dziecinstwo”,
2019, vol. 1, dostep online: https://www.journals.polon.uw.edu.pl/index.php/dlk/article/view/31 [data
dostepu: 24.11.2024 r.], Julia Iwanicka, Teczowe ksiqzki - z zagadnien najnowszej polskiej literatury LGBTQ+
dla nastolatkéw, [w:] ,Annales Universitas Paedagogicae Cracoviensis. Studia de Cultura”, 2023, nr 2.

146 MM, ,Fanfik” Natalii Osinskiej doczekat sie filmowej adaptacji. Recenzja polskiej nowosci Netfliksa, [w:]
wirtualnemedia.pl, z dnia 19.05.2023 r., dostep online: www.wirtualnemedia.pl/artykul/fanfik-netflix-
opinie-recenzja-alin-szewczyk [data dostepu: 24.11.2024 r.].
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z popkulturg poprzez swoje codzienne doSwiadczenia, zwyczaje i preferencje. Dlatego
wykorzystanie popkultury w literaturze mtodziezowej staje sie sposobem na budowanie
wiezi miedzy bohaterami powieSci a zyciem czytelnikow, cho¢ grozi jej szybka
dezaktualizacja.

Réznica miedzy powieSciami dla dziewczat, a YA polega wiec gtéwnie na zakresie
tematycznym i wieku docelowego odbiorcy. Powiesci dla dziewczat mogg skupiac sie na
specyficznych problemach i doSwiadczeniach dziewczat, podczas gdy powiesci YA sa
bardziej zr6znicowane pod wzgledem tematycznymi moga dotyczy¢ bardziej
uniwersalnych doswiadczen mtodziezy, niezaleznie od jej ptci. W polu literackim oba te
obszary moga konkurowac lub wspétistniec¢ ze sobg, zabiegajac o kapitat symboliczny (np.
uznanie krytykow, popularno$¢ czy wptyw na czytelnikow). Podczas gdy powiesci dla
dziewczat stanowig coraz mniejsza, ale wcigz istotng czes$¢ pola literackiego (chocby ze
wzgledow historycznych), ksigzki young adult maja szerszy zasieg i wptyw z racji swojej
wiekszej réznorodnosci tematycznejl4” i potencjatu przyciggniecia zaréwno dziewczat,
jak i chtopcéw48, W kontekscie teorii Bourdieu powiesci dla dziewczat i powies$ci young
adult mogg by¢ postrzegane jako rézne segmenty w polu literackim, ktére konkuruja
o uwage czytelnikdw, wnoszac specyficzne wartosci, style i doSwiadczenia, lecz o réznym
zasiegu. Jednoczesnie dane Biblioteki Narodowej z 2018 roku pokazuja znaczacy wzrost

czytelnictwa wsréd miodych dziewczat - ich odsetek czytajacych w czasie wolnym

147 “YA literature stands out from other categories of literature because of its flexibility. This flexibility
originates in the fact that YA offers the possibility of having genre crossovers, meaning that its books are
not strictly classified into genres but all shelved together as YA.” “Literatura YA wyrdznia sie na tle innych
kategorii literackich ze wzgledu na swoja elastycznos$¢. Elastycznos$¢ ta wynika z faktu, ze YA oferuje
mozliwos¢ krzyzowania sie gatunkdéw, co oznacza, Ze jej ksiazki nie sg Sci$le zaklasyfikowane do
poszczegblnych gatunkow, ale wszystkie sa umieszczane razem na poétkach jako YA.” [thum. AK] za: Anna
Wehmeier Giol, Trends in Young Adult Literature: A Quantitative Approach to Characterizing the New York
Times Approach to Characterizing the New York Times Young Adult Bestsellers of 2020, 2021, and 2022, [w:]
»,Book Publishing Final Research Paper”, 73 /2023. Co wiecej: podgatunki literatury YA czesto sg hybrydowe.
Przyczyny tego biora sie z popularnosci fanfiction, ktére wyszukujemy na poszczegdlnych portalach (jak
Wattpad) za pomoca hashtagdw i z popularno$ci booktoka. Przyktadowo wiec zamiast romansu z
elementami fantastyki, ksigzka reklamowana jest jako m4m dark fantasy romance. Tego typu etykietowanie
pozwala idealnie dopasowac lekture do swojego nastroju i preferencji czytelniczych.

148]ak pisze M. Zajac: ,Wedle danych ,Biblioteki Analiz” w roku 2017 sektor ,niedorostych stanowit 11,1
proc. sprzedazy na polskim rynku ksigzki, co oznaczato wtedy okoto 250 mln zt. Cztery lata p6Zniej, w 2021
(ostatnie dostepne dane) ksigzki dla dzieci i mtodziezy przyniosty wydawcom 23,2 proc. sprzedazy na
polskim rynku ksigzki, co sie przektada na przych6d w wysokosci ok. 700 mln zt. Wzrost wynosi wiec 280
proc.! Nawet jezeli skorygujemy ten wzrost o inflacje (ktéra zreszta w ostatnim branym pod uwage 2021
roku nie byla jeszcze tak bolesna), to mamy chyba do czynienia z historycznymi rekordami. Dowo6d?
Pomiedzy 2001 a 2014 (tutaj mieszcza sie czasy ,harrypotterowe”!) najwieksze wzrosty przychodow w tym
segmencie to ledwo 80 proc. (2001 do 2008), ale z p6Zniejszym spadkiem (2001-2014) o0 110 proc. W 2014
przychdéd ze sprzedazy ksigzek dla niedorostych to 168 mln zt. Wzrost przychodéw od 2014 do 2021 wynosi
wiec w tym sektorze... 416 proc.” Zob.. M. Zajac, Ach, YAkiz to byt rok! [w:] https://rynek-
ksiazki.pl/czasopisma/ach-yakiz-to-byl-rok/ [data dostepu: 10.01.2023r.].
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wzrdst z 72 do 82 procent!49. Wedle badaczy jest to spowodowane wtasnie popularnoscia
powiesci obyczajowych i fantastycznych, ktorych ekranizacje szybko trafiaja do kin

i wywotuja gorace internetowe dyskusjel50. Czyli powies$ci YA witasnie.

1.2.2 Powies$¢ dla dziewczat a powies¢ dla kobiet

W latach 90. XX wieku jednym z kluczowych i dtugofalowych w skutkach sporéw byt spor
o literature nazwang przez mizoginicznych krytykéw ,menstruacyjng”151 - a piszac
obiektywnie - kobiecg powies¢ inicjacyjng. Jak zauwazyt Bourdieu w Meskiej dominacji,
kobiety sa zazwyczaj zwigzane ze sferg prywatng - domowa i reprodukcyjng - co
powoduje utrwalanie patriarchalnego schematu sfery publicznej, a przez to utrzymanie
niekorzystnego dla nich porzadku ekonomii i sfery symbolicznejl52. Piszace kobiety,
a w szczego6lnosci nalezy tu wymienic¢ Izabele Filipiak, Manuele Gretkowska i Natasze
Goerke, tamaty obyczajowe tabu, bezpruderyjnie opisujac doswiadczenie ciata (erotyki,
seksu, zmystowosci, dojrzewania, choroby, Smierci) z perspektywy kobiecej. Demaskacja
roli kobiety w polskim opresyjnym, Katolickim spoteczenstwie i demistyfikacja kobiecej
natury przez pisarki feministyczne byty wéwczas zjawiskami nowymi i odrebnymi, co
spowodowato bardzo gto$ny oddZwiek krytyki literackiej a zarazem mieszang recepcje.
Owczesna widoczno$¢ literatury kobiecej sprawita, ze krytycy (np. Jan Btonski, Krzysztof
Varga, Karol Maliszewski) zaczeli polaryzowac pole literackie, stawiajgc literature
kobieca - zaangazowang, czerpigcg z doSwiadczen ciata, wyemancypowang seksualnie -
w kontrze do meskiej. Te pierwsza probowano dookresla¢, uchwycic jej fenomen, cechy,
podczas, gdy druga uznano za obiektywng i neutralng, co podtrzymato jej dominacje jako
uniwersalnego punktu odniesienia. W ostatnich latach XX wieku w polskim polu
literackim doszto natomiast do utozsamienia literatury kobiecej z literaturg popularng, co
z perspektywy Bourdieu oznacza jej catkowita eliminacje z pola literackiego.
Doswiadczenie meskie zostato zuniwersalizowane, a do§wiadczenie kobiece uznane za

inne, nie-ludzkie - ograniczone wytgcznie do kobiet. Dlaczego jest to wazne? Otdz w tym

149 Jzabela Korys$, Roman Chymkowski, Stan czytelnictwa w Polsce w 2018 roku. Wstepne wyniki. Dostep
online:

https://www.bn.org.pl/download/document/1587250668.pdf [data dostepu 12.05.2025 r.].

150 Zob. ,Both Flesh and Monument”: The Immortal Life of Literature through Adaptation, [w:] Dana E.
Lawrence, Amy L. Montz, Adaptation in Young Adult Novels. Critically Engaging Past and Present, Londyn
2020.

151 Monika Swierkosz, Barbarzyrica, klasyk i... feministka. Jak pte¢ problematyzuje dyskusje o tradycji
literackiej, [w:] ,Ruch Literacki”, z. 2 (329), s. 206.

152 Bourdieu, Meska... dz. cyt., s. 41-44.
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spoteczno-politycznym kontekScie gatunek powiesci dla dziewczat funkcjonuje
w przestrzeni pola literackiego analogicznie do powiesci dla kobiet. Powie$¢ dla
dziewczat byta gatunkiem osobnym, nie istniata ,powie$¢ dla chtopcow” - do nich byty
kierowane powieSci przygodowe, przygodowo-historyczne i detektywistyczne.
Matgorzata Wojcik-Dudek pisze o siostrzenstwie powiesci dla dziewczat i literatury
kobiecej:

0tdz, o ile wspotczesna powie$¢ dla miodych czytelniczek wyjasnia, przestrzega, sktania do refleksji
(wszystkich tych okreslenn uzywam zamiast, raczej Zle sie kojarzacego, czasownika ,wychowuje”), o tyle jej

starsza siostra — powie$¢ dla kobiet — funduje swym czytelniczkom fantastyczne §wiaty, w ktérych wcigz
kréluje Kopciuszek i jej ukochany?153.

Badaczka zwraca uwage, Ze poczatkowo powiesci dla dziewczat inspirowaty sie
powiesciami dla kobiet, powtarzaty ich romansowe schematy, co szczegblnie widoczne
byto w XX-leciu miedzywojennym. Jednocze$nie zwrdécita uwage na odwrocenie trendu -
obecnie powiesci adresowane do dziewczat coraz czeSciej czytane sg przez doroste
kobiety154, Wynika¢ ma to z kilku przyczyn: po pierwsze literatura kobieca jest podzielona
na dwie cze$ci, literature feministyczng (Filipak, Iwasiéw, dawna Tokarczuk, Kuryluk,
Goerke itd.), ktorej czytanie wymaga ,porzucenia tego, co do tej pory bylo dla niej
swojskie i1 bezpieczne, cho¢ wygenerowane przeciez przez meska kulture”1ss
i literature, ktorg na uzytek tej pracy nazywam popularng: czesto bestsellerowe powiesci
Matgorzaty Kalicinskiej, Katarzyny Grocholi, Katarzyny Michalak, Moniki Szwai itp.,
powtarzajgce patriarchalne wzorce i archetypy, w ktérych zanurzone sg rowniez powiesci
dla dziewczat. Laczy sie to z przytaczanym wcze$niej przez Brzuchowska i Graban-
Pomirska basniowym dziedzictwem - powiesci te powielajg utarte wzorce (np. historie
Kopciuszka w 365 dniach Blanki Lipinskiej czy trylogii Grocholi), nie dokonuja trawestacji,
a zapewniajg pewnego rodzaju komfort zwigzany z powtarzalnoscia i bezpieczenstwem.
Powies$ci dla dziewczat wpadaty w te same putapki az do momentu rozpadu gatunku
i wyparcia go przez fanfiction oraz literature YA o charakterze kontestujacym
dotychczasowe schematy, ktére rowniez oferuja bezpieczenstwo, lecz w innym wymiarze

- poprzez psychologiczng przemiane i proces dojrzewania.

153 Wojcik-Dudek, dz. cyt,, s. 60.
154 Tamze, s. 62-63.

155 Tamze, s. 64.
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Case study: Ono Doroty Terakowskiej a Slad po matce Marty Dzido

Aby ukaza¢ genologiczne réznice miedzy powiescia dla dziewczat i powiescia dla kobiet,
wybratam przyktad dwoch powiesci o zblizonych cechach. Laczy je tematyka i narracja —
obie méwig o niechcianej cigzy i obie napisane s3g z perspektywy osoby okres$lajacej sie
zenskimi zaimkami%6, Co wiecej— powstaty w podobnym czasie, Ono w roku 2003, a Slad
po matce w 2006. Obie spotkaly sie réwniez z zainteresowaniem czytelniczym
i krytycznym. Powie$¢ Terakowskiej zostata zaadaptowana przez jej coérke, Matgorzate
Szumowskal57 zaledwie rok po publikacji, natomiast powie$¢ Dzido wywotata skandal
zarowno w Srodowisku literackim, jak i feministycznym i byta szeroko komentowana—
jako gtos w trwajacej wéwczas debacie nt. aborcji w Polscel58, Warto zwrdéci¢ rowniez
uwage, ze o ile powiesci kobiece w latach dziewiecdziesigtych przede wszystkim
koncentrowaty sie na eksplorowaniu (i eksploatowaniu) kobiecej seksualnosci i ciata
w patriarchalnym spoteczenstwiel>9, o tyle literatura poczatku lat zerowych skupia sie na
tematach powigzanych z macierzynstweml®0, stawiajac je w centrum swojego
zainteresowania. Nie byto to oczywiScie przesuniecie tematyczne, jako ze macierzynstwo
nieodiacznie zwigzane jest z biologicznym doswiadczeniem kobieco$ci, raczej witgczenie

do kobiecej prozy nowych watkéw i perspektyw.

Ono jest opowiescig o dziewietnastoletniej Ewie. Jak mozemy sie domysli¢, biblijne imie
nie zostato wybrane przypadkowo. Nastolatka, zgwatcona przez trzech mezczyzn podczas
zabawy noworocznej, zachodzi w cigze. Decyduje sie na aborcje, ale przed zabiegiem, tuz
po otrzymaniu narkozy, zaczyna odczuwac rozwijajacy sie w niej ptdd. Postanawia

wowczas zrezygnowac z procedury i odnaleZ¢ ojca dziecka. Udaje sie w podroz, aby

156Zwracam jednak uwage, ze powies¢ Terakowskiej nie zostata napisana z perspektywy
pierwszoosobowej, w przeciwienstwie do powiesci Dzido.

157 Jak czytamy w dedykacji, pierwotnym pomystem byt film Szumowskiej, ktéry Terakowska “pozyczyta”
za zgoda corki: “Ta powie$¢ nie powstataby, gdyby nie pomyst na scenariusz mojej corki, Matgosi
Szumowskiej. Pozyczytam go za jej zgoda - dziekuje. Jaki pomyst? Ono styszy. Kazda z nas rozumie to
zaréwno podobnie - tak jak podobne sa do siebie matki i c6rki, jak i odmiennie - tak jak odmienne bywaja
matki i corki”.

158 Szerzej pisze o tym Agnieszka Mrozik. Zob. Akuszerki transformacji, dz.cyt., s. 144-156.

159 Np. powiesci Izabeli Filipiak, Krystyny Kofty, Manueli Gretkowskiej, Nataszy Goerke, wczesna proza Olgi
Tokarczuk itd. Wyjatek stanowi tu Domino Anny Nasitowskiej z roku 1995.

160 po roku 1989 temat nastoletniej niechcianej ciagzy pojawia sie réwniez m.in. w ksigzkach Magda.doc i
kontynuacji Paulina.doc Marty Fox, wydanej w 1997, Niechcianej Barbary Kosmowskiej z 2013, Zabie
Matgorzaty Musierowicz z 2005, Mate kochanie, wielka mitos¢ Ewy Nowackiej z 1997. O dyskursie
aborcyjnym w PRL-owskch powieSciach dla dziewczat pisze Eliza Szybowicz w artykule Wstyd czy duma?
Niechciana ciqza i aborcja w peerelowskich i wspdtczesnych powiesciach dla dziewczqt, [w:]
»Teksty Drugie”, 2016, nr 4.
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poznac po kolei mezczyzn, ktorzy ja skrzywdzili, jednoczesnie odbywajac drugg podréz—
w glab siebie, szukajac swojej tozsamosci. Podczas catej fabuty rozmawia z ptodem,
traktujgc go jak istote, ktdra styszy i rozumie. Wybacza swojemu gwatcicielowi, odrzuca
oferte $lubu, zdaje sie by¢ zadowolona i szcze$liwa — bez traumy gwattu i niechcianej
cigzy. W ksigzce przewijaja sie motywy oniryczne, samo zakonczenie réwniez takie jest—
okazuje sie, ze cata opowie$¢ Ewy byta jedynie snem, a ona sama budzi sie juz po usunieciu

cigzylel,

Ksigzka Terakowskiej jest niewatpliwie problematyczng pozycja. Mamy w niej
realistycznie i szczegétowo opisany gwatt, przemoc w rodzinie, homofobie i transfobie, i
victim blaming162. Ideologiczna warstwa ksigzki jest dosy¢ tatwa do zrozumienia— ma ona
zdecydowanie prolajferski wydzwiek1%3, co wiecej, jej dydaktyczno$¢ wpisuje sie w
tradycje dawnych, dziewietnasto- i dwudziestowiecznych powiesci dla dziewczat.
Wszechwiedzacy narrator Ono postuguje sie swoistym rodzajem emocjonalnego szantazu
wobec czytelniczki. Ten zabieg odczyta¢ mozna za pomoca poetyki afektu, gdzie tekst
wywota¢ ma natychmiastowa, silng reakcje emocjonalng. Czytelniczka do$wiadcza
intensywnych uczu¢ poprzez poruszajaca i wciggajaca historie, a gtbwna bohaterka, Ewa,
staje sie dla niej towarzyszka w literackiej podrézy. Jednakze, w zaskakujacym zwrocie
narracyjnym, okazuje sie, Ze te emocje byty jedynie wytworem narracji, a rzeczywistos$¢
przedstawiona w ksigzce rézni sie od tego, co sugerowano. Autorka powiesci Swiadomie
bawigc sie konwencjami literackimi, prowokuje czytelniczke do refleksji nad sama naturg

fikcji i roli, jaka odgrywajg w niej jej emocje. Przynosi to skojarzenia z popularnym

161 7akonczenie to bywa rozumiane na rézne sposoby, jak pisze Dorota Pielorz ,Wydana w 2003 roku
ksigzka Terakowskiej pozwala sie interpretowac na wiele sposobéw. Dzieje sie tak zwtaszcza ze wzgledu
na otwarte zakonczenie, moggce sugerowac $mier¢ dziecka w tonie matki badz jego/jej szczesliwe
narodziny (rozdziat Wrzesien. Cienie), a takze z powodu ostatniego rozdziatu, stawiajacego pod znakiem
zapytania calg wcze$niej przedstawiong fabute (nosi on znaczacy tytut 28 albo 29 lutego. Zgb). Ta
wieloznaczno$¢ odpowiada zamystowi samej autorki, ktéra - jak wspomina Alicja Baluch - »sadzita [...], ze
daje czytelnikom do wyboru dwa warianty zamkniecia zdarzen«. Badaczka sprzeciwia sie jednak takiemu
odczytaniu powiesci, za ,jedyny i prawdziwy koniec utworu” uznajgc ten, w ktéorym bohaterka dokonuje
aborcji, a wszystkie pozostate wydarzenia s3 jedynie jej fantazmatami.” Dorota Pielorz, Trauma czy raj
utracony? Reminiscencje okresu PRL w powiesci Ono Doroty Terakowskiej, [w:] ,Rana. Literatura -
Doswiadczenie - Tozsamos$¢”, 2020, nr 1, s. 128-129. Chociaz w mojej opinii jest jednoznaczne - cze$¢
ksiazki poswiecona drodze Ewy jest jednym z wariantéw rzeczywistosci, ktéry nigdy sie nie wydarzyt.

162 Szerzej pisze o tej kwestii w artykule Motyw coming outu w najnowszej polskiej literaturze dla
nastolatkow: Tryzna, Terakowska, Osiriska, [w:] , Trudne” emocje i poetyki afektu we wspotczesnej literaturze
dla dzieci i mtodziezy, pod red. E. Rajewskiej, D. Banasiewicz, I. Skrzypczak, Poznan 2023, s. 106-108.

163 pisata o tym m.in. Kazimiera Szczuka. Zob. Kazimiera Szczuka, Milczenie owieczek. Rzecz o aborcji,
Warszawa 2004, s. 226-228.
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gatunkiem o nazwie misery pornl®4: Ewa do$wiadcza przede wszystkim traum, poznaje
inne okaleczone Zyciem osoby, a pod koniec historii, gdy jest juz blisko porodu
utozsamianego ze szczeSliwym zakonczeniem, okazuje sie, Ze cata jej droga do
samopoznania, cata podroz, ktora odbyta fizycznie i mentalnie, byta tylko jednym z
wariantéw Swiata przedstawionego, onirycznym. Sprawia to, ze powie$¢ Terakowskiej
jest prosta w wymowie, dydaktyczna. Ewa mogtaby by¢ szczeSliwa, mimo przemocy,
ktorej doswiadczyta, gdyby tylko zdecydowata sie nie usuwac cigzy. Dodatkowo, powies$¢
te mozna interpretowac w kategoriach przemocy symbolicznej. Cytujac Elize Szybowicz:
Wszystkich stygmatéw Ewa pozbedzie sie dzieki ciazy, cho¢ ta poczatkowo wydaje sie przypieczetowaniem
matrylinearnego fatalizmu. Gdyby nie zostata zgwalcona, nadal biernie czekataby na cudownga odmiane
losu. Powstate w wyniku gwattu ,,Ono” uczy swoja nosicielke innego wzorca. Ewa zaczyna myslec,
dostrzega¢ urode $wiata, gustowaé w kulturze wysokiej, doksztatca sie, wysubtelnia jezyk, konczy z
ktamstwem i niesolidnoscig (,Musisz by¢ lepsza, niz jestes”).,,Ono”, kosmiczny medrzec, nie wymaga jednak
formalnego awansu, np. zdania matury. Wystarczy pozbycie sie zewnetrznych znamion wykluczenia -
niskich gustdw, resentymentu, uwiktania w okolicznosci, sktonnosci do nieosiggalnych wzorcoéw prestizu.
Ewa docenia to, co ma, szuka sensu zycia, pracuje nad swoja wolnos$cig, by mdc te postawe przekazac
dziecku i przerwa¢ miedzypokoleniowg reprodukcje ponizenia. Inaczej niz Fox, Terakowska nie wydaje
bohaterki za maz, stwarza natomiast taka mozliwo$¢, by Ewa ja odrzucita (podobnie bohaterka
Rodziewiczéwny hardo odrzuca taske legalizacji). Matzenistwo bytoby dowodem strachu, a ten jest cecha
pariasow16s,

Powie$¢ Dzido zostala wydana trzy lata po ksigzce Terakowskiej. W rozdziale, ktory
mozemy traktowac jako wstep do powiesci, Dzido nazywa swojg powie$¢ “aborcyjnym
coming outem”, majac, jak twierdzi, nadzieje, ze sprowokuje on pojawienie sie kolejnych.
Jest to ciekawy zabieg, w szczegdllnosci, jesSli rozpatrywa¢ go z perspektywy
autokreacyjnej. To wyznanie sprawito, ze cze$¢ krytyczek i krytykéw postawita znak
réwnosci miedzy gtéwna bohaterkg powiesci a autorka ksigzki, a sam tekst zaczeto
traktowac jak powies¢ z kluczem166, Nie zamierzam twierdzi¢, Ze taka interpretacja jest
nieprawidtowa, ale uwazam, Ze znaczaco zaweza ona mozliwosci krytyczne — zamiast
skupi¢ sie na artystycznej wartosci dziela, zaczeto szuka¢ sensacji w biografii same;j

autorki. Trudno bytoby powiedzie¢, Ze taka strategia marketingowa sie optacita - ksigzka

wywotata matg debate w literackim swiatku, nie doprowadzita do kolejnych aborcyjnych

164 Katarzyna Szmigiero, Misery Lit — A Recent Fad or a Genre with Long-standing Traditions?, [w:]
»Zagadnienia Rodzajow Literackich”, LXI, z. 3.

165 Eliza Szybowicz, Wstyd czy duma? Niechciana ciqZa i aborcja w peerelowskich i wspétczesnych powiesciach
dla dziewczqt, [w:] ,Teksty Drugie”, 2016, nr 4, s. 128.

166 7réwnujac réwniez postaé pojawiajacego sie we wstepie Piotra, wydawcy, z Piotrem Mareckim,
faktycznym wydawca 6wczesnych ksigzek Dzido, o czym pisatl m.in. Dariusz Nowacki. Zob. Dariusz Nowacki,
Kaska Kariatyda juz tu nie mieszka. Temat niechcianej ciqzy i aborcji w nowej prozie kobiet, [w:]
»Postscriptum Polonistyczne”, 2017, nr 2, s. 90.

63:8249884718
63



coming outéw i nie zostata bestsellerem. Chcialabym przeanalizowac te powie$¢ nie tylko
jako powie$¢ gatunkowa - dla kobiet, lecz rowniez w konteks$cie ksigzki Doroty

Terakowskiej. Postrzegam Slad po mamie jako swoistg odpowiedZ na Ono¢7.

Konfuzja wokét powiesci Dzido wynika z kilku przyczyn. Pierwszg z nich jest przewrotna,
wspomniana wcze$niej, dedykacja, “aborcyjny coming out” autorki. Sprawia on, Ze
czytelniczka nastawia sie, ze ksigzka pisana jest w duchu pro-choice. Dalsza wymowa
utworu stanowi wobec tego dla wielu odbiorczyn i odbiorcéw zaskoczenie. Narracja
powiesci Dzido jest pierwszoosobowa, pamietnikarska, co charakterystyczne jest
zarowno dla powiesci dla kobiet, jak i dla dziewczat. Konfesyjny charakter ksigzki, mimo
ze wpisuje sie doskonale w tradycje kobiecego, pamietnikowego pisarstwa jest
niejednoznaczny z wielu przyczyn. Pierwszg z nich jest kwestia autobiografizmu
i autokreacji autorki - czy mozemy catkowicie utozsami¢ autorke z gtéwng bohaterka
ksigzki? Czy to, ze autorka podsuwa nam takg interpretacje, jest przekonujace dla nas,
jako czytelnikow, czy moze jest jedynie zabiegiem marketingowym? Lub gra na
spotecznych oczekiwaniach w stosunku do ksigzek poruszajagcych temat aborcji?
Chciatabym odsuna¢ sie od tych rozwazan i zajac sie przede wszystkim tym, co wyczytaé

mozna w samej powies$ci, w oderwaniu od kontekstu zewnetrznego.

Najwieksze wyzwanie stanowi warstwa ideologiczna ksigzki- u Terakowskiej jest ona
dosy¢ oczywista, powieS¢ napisana zostata w duchu anty-choice. U Dzido otrzymujemy
obraz zdecydowanie bardziej zniuansowany, niejednoznaczny, co rowniez traktuje jako
element wpisujacy te powieS¢ w literature dla dorostych czytelniczek. Juz sam tytut
powieéci jest wieloznaczny. Slad po mamie mozemy rozumieé¢ dwojako: po pierwsze jako
skaze, syndrom postaborcyjny, ktorego doSwiadcza gtdwna bohaterka - Slad po mamie
jest wowczas Sladem po roli, ktérg mogta przyjaé, ale z ktdrej zrezygnowata, sladem po

matce, ktdrag mogta sie sta¢. Po drugie $lad po mamie interpretowa¢ mozna jako samg

167 Jak pisze Dorota Pielorz: ,Utworom Terakowskiej trudno przypisa¢ konkretny adres czytelniczy, tak
jak trudno jednoznacznie sklasyfikowaé je pod wzgledem genologicznym. Zresztg, jak wspomina Alicja
Baluch, sama pisarka miata z tym problem (zob. Taz, Tajemniczy swiat wyobrazni Doroty Terakowskiej. [w:]
»Guliwer”, 2005, nr 2). Nastoletni czy nawet dzieciecy bohaterowie oraz zwiazki z fantastyka sprawiajg, Ze
pisarka jest lubiana przez mtodych czytelnikéw; jej ksigzki pojawiaja sie nawet w kanonach szkolnych
lektur. Jednak wydaje sie, ze niektére watki, podejmowane zagadnienia czy erudycyjne i gtebokie
nawigzania, np. do mysli filozoficznej, okaza sie nieczytelne dla wiekszos$ci nastolatkéw, a tematyka oraz
charakter powiesci Terakowskiej sprawia, ze chetnie siegajg po nie takze starsi, dorosli czytelnicy. By¢ moze
owa uniwersalno$¢ to wiasnie jeden z czynnikéw $wiadczacych o czesto podkreslanej niezwyktoSci
pisarstwa krakowskiej autorki.” Zob.: Dorota Pielorz, Trauma... dz. cyt., s. 127.
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glowng bohaterke - jej matka umiera w wypadku, a jedynym $ladem po niej,

przedtuzeniem jej, jest sama Anna.

Warto poréwnac réwniez postacie matek gtéwnych bohaterek, zbudowane na zasadzie
kontrastu. Matka Ewy jest nieszczesliwa - zmeczona zyciem, wychowywaniem corek,
nieudanym matzenstwem. Marzy o lepszym zyciu, awansie klasowym, jesli nie dla siebie,
to dla swoich corek. Wyznaje, corce, ze miata juz wczesniej aborcje, cho¢ zataja fakt, ze nie
tylko jedna i Ze jej druga corka, Ztotko, tez miata by¢ usunieta. Na wiadomos¢ o cigzy Ewy
reaguje poczatkowo histerycznie, a nastepnie zaczyna przekonywac corke do zabiegu,
poréwnujac go do wyrwania zeba. Mysli, Ze gdyby nie dzieci, jej Zycie wygladatoby inaczej,
bytaby szczesliwsza, piekniejsza, zadbana. Sugeruje Ewie, aby poszta na studia, skoro
ukonczyta juz liceum - wéwczas bedzie mie¢ szanse na znalezienie lepszego meza, awans
spoteczny. Matka Anny jest przedstawiona w zupeinie inny sposéb - jako osoba, ktéra
zdecydowata sie zatrzymac¢ niechciang cigze, mimo oporu rodziny i nie zatuje tego
wyboru. Do pewnego momentu jest blisko ze swoja corka, wspiera ja, doradza. Gdy Anna
jest w liceum, jej matka zaczyna przezywac druga mtodos¢, jednocze$nie odseparowujac
sie od dorastajgcej corki, ktora taknie jej uwagi, opiekunczosci. Anna podziwia matke i
chce by¢ jak ona, podczas, gdy Ewa matka gardzi. Interesujaca w tym kontekscie jest
$mier¢ matki Anny na koncu powiesci: zanim do niej dochodzi, bohaterka nawigzuje
romantyczng relacje z partnerem matki, ktéry stanowi dla niej niemal ojcowska figure,
jednak podkresla, Ze matka najpewniej zdaje sobie z tego sprawe. Jej $mier¢ jest wobec
tego symboliczna i dostowna zarazem. Bohaterka zdradza matke dwukrotnie: z jednej
strony “zabija” swoje dziecko, co uniemozliwia jej samej przyjecie roli matki zamiast
dziecka, z drugiej nawigzuje erotyczng relacje z jej partnerem. Gdy matka umiera w
wypadku samochodowym, Ewa pozostaje w potrzasku — nigdy nie uzyska juz
przebaczenia matki, bo nigdy nie bedzie w stanie sie jej zwierzy¢, pozostanie w

edypalnym koszmarze juz na zawsze.

W obu powiesciach kobieco$¢ ukazywana jest na sposéb bardzo konserwatywny,
tradycyjny, co powigzane jest przede wszystkim z podejSciem do macierzynstwa w
patriarchacie— zostaje ono z jednej strony wyniesione na piedestat, jako rola, bez ktoérej
kobieta nigdy nie bedzie, bo nie moze by¢, spetniona. Z drugiej strony macierzynstwo,

opiekowanie sie dzieckiem, traktowane jest niebywale instrumentalnie — jako tatwa

65:4129855942
65



droga do znalezienia celu w zyciu, do zmiany na lepszel68. W tym kontekscie jednak to
powie$¢ Dzido robi co$ niezwykle interesujacego, tj. nie daje jednoznacznej odpowiedzi
odnos$nie postawy autorki wobec aborcji, a decyzja bohaterki o jej dokonaniu nie zostaje
jednoznacznie potepiona, nie jest tez afirmowana. Jak pisze Dariusz Nowacki:

Kalkulacje wydawcy okazatly sie jednak btedne - to, co miato by¢ jednoznaczne, okazato sie co najmniej
dwuznacznie, tym samym Slad po mamie stat sie nad wyraz klopotliwym prezentem. W rzeczy samej - nie
sposo6b ustali¢, czy owa opowie$¢ o doswiadczeniu aborcji wspiera racje obozu pro-choice, czy pro-life.

Konfuzja ta pojawita sie w dyskusji zorganizowanej po premierze ksigzki przez tegoz wydawce (Jezyki
aborcji 2006, 4-7), stata sie aporia, ktorej uczestniczki debaty nie potrafity przezwyciezy¢16°.

Slad po mamie wyraznie adresowany jest do dojrzatych czytelniczek, co przejawia sie w
sposobie, w jaki autorka podchodzi do opowiadanej historii. Dzido stawia przed
czytelniczky wiecej pytan niz gotowych odpowiedzi. To narracja petna niedopowiedzen,
introspekcji i glebokich refleksji, co zmusza odbiorczynie do wtasnych przemyslen
i poszukiwan. Takie podejScie tworzy przestrzen dla ztozonych interpretacji
i r6znorodnych odczytan (powierdza to cytat z Nowackiego), co sprawia, ze ksigzka staje
sie bardziej skomplikowana i wielowarstwowa. Anna nie przechodzi wyrazZnej
metamorfozy; pozostaje rownie zagubiona i skonfundowana na koncu powiesci, jak byta
na jej poczatku. To odzwierciedla rzeczywistos¢, w ktorej nie wszystkie pytania znajduja
swoje odpowiedzi, a refleksja na temat sensu ksigzki pozostawiona jest czytelniczce -
w zaufaniu, Ze sie jej podejmie. Z kolei Ono to powie$¢ o wyraznie moralizatorskim tonie,
skierowana do mtodszych czytelniczek, ktére dopiero wkraczaja w dorostos¢. Ksigzka
petni funkcje edukacyjng i moralizatorska - jej celem jest ksztaltowanie tozsamosci
i pogladow mtodych kobiet. Terakowska prowadzi czytelniczki przez proces dojrzewania,
uzywajac postaci Ewy jako przewodnika— przechodzi ona znaczaca przemiane: dojrzewa,
zmienia swoje poglady i ksztaltuje swojg tozsamos¢. Jej podroz, zarowno fizyczna, jak
i emocjonalna, symbolizuje proces dorastania i odnajdywania wtasnego miejsca
w $wiecie. Terakowska w wyrazny sposob wskazuje wartosci, ktére jej zdaniem sg
kluczowe w zyciu miodych kobiet, co czyni te powie$¢ przewodnikiem po Swiecie

moralnych dylematéw i wyboréw.

Réznice miedzy tymi dwiema powie$ciami sg szczegdlnie widoczne w stylu pisania. Ono

odwotuje sie do tradycji basniowych i onirycznych, co nadaje mu pewnej magii

168 Trop ten podejmowany jest w ostatnich latach czesto w polskiej popkulturze, zob. np. film Bejbi Blues
Katarzyny Rostaniec (2012).
169 Nowacki, dz. cyt., s. 90-91.
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i tajemniczosci. Styl ten jest przesigkniety symbolika, peten metafor i alegorii, co ma na
celu nie tylko uatrakcyjnienie fabuty, ale takze gtebsze oddziatywanie na wyobraznie
mtodych czytelniczek. Basniowy charakter powiesci sprawia, Ze rzeczywisto$¢ miesza sie
tu z fikcjg, co pomaga w przyswajaniu trudnych tematéw w bardziej przystepny sposoéb.
Slad po mamie natomiast, mimo ztozono$ci tematycznej, prezentuje zupetnie odmienny
styl - surowy, realistyczny, a momentami wrecz brutalny. Dzido koncentruje sie na
rzeczywistosci, nie ubierajac jej w fantazje czy oniryzm. Opisuje $wiat bez upiekszen, co
nadaje powie$ci pewng surowos$¢ i autentyczno$¢. Taki styl przekazu podkresla
emocjonalng intensywnos¢ historii i pozwala czytelniczkom poczué ciezar rzeczywistosci,

z jaka zmagajg sie bohaterowie.

2.3. Awanse aksjologiczne powiesci dla dziewczat na przykladzie Panny

Nikt Tomka Tryzny

Fraza panna nikt zadomowita sie juz na dobre w jezyku, czeSciowo za sprawg powiesci
Tomka Tryzny, czeSciowo za sprawg zrealizowanej przez Andrzeja Wajde ekranizacji.
Chciatabym przeanalizowac recepcje - krytyczng i czytelnicza powiesci Tryzny oraz
zastanowiC sie nad jej funkcjonowaniem i oddziatywaniem przez ponad trzy dekady

obecnosci na rynku wydawniczym.

Tryzna napisat Panne Nikt w roku 1989, chociaz opublikowana zostata piec¢ lat p6Znie;j.
Juz w roku wydania nagrodzona zostata statuetkg Polskiej Sekcji IBBY w kategorii
,Ksigzka Roku”, dwa lata pdzniej ukazata sie ekranizacja w rezyserii Andrzeja Wajdy, a
sama powie$¢ do dzi$ przettumaczona zostata na 14 jezykow. Ksigzka trafita do kanonow
lektur nieobowigzkowych, w ktorych utrzymywata sie przez prawie 10 lat, a recenzje na
blogach i portalach czytelniczych wskazuja, ze czytana jest do dzi$ i ze w jej recepcji
doszto juz do zmiany pokoleniowej: matki, ktore czytaty powies¢ w mtodosci, polecaja ja
swoim corkom. Pragne zwrdci¢ uwage, ze Panne Nikt traktuje jako przyktad powiesci dla

dziewczatl70 i wtasnie w tej genologicznej kategorii zamierzam jg rozpatrywac.

170pgnna Nikt jako powies¢ dla dziewczat jest kwestiag sporng, o czym mozna przeczytaé np. w artykule
Bogumity Kaniewskiej. Zob. Bogumita Kaniewska, Metatekstowy sposéb bycia, [w:] , Teksty Drugie”, 1996,
nr 1, s. 20-33. Uznaje jednak, ze o gatunku stanowig nie tylko kwestie budowy utworu, a réwniez kwestie
recepcji, a recepcja ww. jest przede wszystkim dziewczynska.
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Najbardziej istotna z cech gatunkowych powiesci dla dziewczat zawiera sie juz w samej
nazwie - bezposrednio dookresla adresatki gatunku. Kruszewska-Kudelska podkresla, ze
powiesci te sg kierowane do dziewczat w wieku 12 do 16 lat, nasycone sg tematyka
moralng i obyczajowa, a pozbawione s3 tematyki podrdzniczej, batalistycznej,
popularnonaukowej. Bohaterka jest dojrzewajaca dziewczyng, z ktora czytelniczka moze
sie utozsami¢, a ktorej Swiat przezy¢ i doznan jest przedmiotem deskrypcji. Autorka
monografii wspomina o jeszcze jednej istotnej cesze gatunku, a mianowicie sktonnosci do
typizacji i przetwarzania watkéw i motywéw z literatury pieknej, co sktania ja to
konkluzji, ze mamy w tym przypadku do czynienia z podgatunkiem, a nie gatunkiem

powie$ciowym.

Kariera Panny Nikt jako bestselleru rozpoczeta sie 7 wrzesnia 1994. Wiasnie wtedy to
w ,Gazecie o Ksigzkach” - poczytnym dodatku do "Gazety Wyborczej” - ukazat sie
niezwykle pochlebny esej interpretacyjny Czestawa Mitosza na temat ksigzkil71, ktory
wprawil w ruch konsumenckie mechanizmy rynkowe, doprowadzajac do
natychmiastowego wykupienia catego naktadu i dodruku. Recenzja ta wywotata burze
medialng i odzew polemiczno-krytyczny, nad ktérym warto sie pochyli¢, jednak aby to
zrobi¢ proponuje przeanalizowa¢ w pierwszej kolejno$ci poszczegélne tezy
i stwierdzenia noblisty, prébujac zrozumie¢ zaré6wno jego zachwyt, jak i stanowisko
krytycznoliterackie w ramach ktérego sie obraca. Jak zwraca uwage Rafat Rutkowski w
artykule Konstelacja Panny Nikt, Milosz nie tylko nie szczedzit ksigzce pochwal, lecz
réwniez nie wysunat w jej kierunku Zadnego zarzutu, co czyni recenzje ekstremalnie

pozytywna i przychylng i co zdarza sie w polu krytyki literackiej niezwykle rzadko172.

Celem tego podrozdzialu nie jest jednak opis, streszczenie czy komentarz do catej
polemiki krytycznoliterackiej, jaka sie wokét Panny Nikt odbyta, a zwrdcenie uwagi na
jeden z jej aspektow, tj. aspekt genderowy. Problematyka gender w Pannie Nikt jest
wielopoziomowa. Z jednej strony mamy do czynienia z powiescia dla dziewczat,
z gatunkiem uptciowionym o ponad stuletniej historii, z powiescia, ktdrej
pierwszoosobowg narratorkg jest pietnastolatka. Jest to jednak powie$¢ dla dziewczat

napisana przez mezczyzne, co jest swoistym ewenementem gatunkowym - historycznie

171 czestaw Milosz, ,0 Marysi, Co Stracila Siebie”, [w:] ,Gazeta o Ksigzkach (Dod. Do Gazety Wyborczej)” z
dnia 7.09.1994 r. Dostep online: https://wyborcza.pl/7,75410,328005.html [data dostepu: 21.05.2025 r.].
172 Rafat Rutkowski, Krytyka literacka w obliczu autorytetu: konstelacja ,Panny Nikt”, [w:] ,Acta
Universitatis Nicolai Copernici. Filologia Polska”, 2003, z. 59, s. 105-127.
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powiesci dla dziewczat byty niemal zawsze tworzone przez kobiety. Warto zaznaczy¢
réwniez, Ze mezczyzna-autor chetnie dzieli sie swoimi przemys$leniami na temat

pietnastolatek, co rowniez warte jest komentarza.

Rafat Rutkowski dzieli recenzje na pozytywne: oprécz Mitosozwej, Anny SobolewsKiej,
Grzegorza Goérnego, Jadwigi Ruszaty, Ewy Kraskowskiej, Urszuli Glensk, Jerzego
Jarzebskiego, Agnieszki Janiak i Michata Mastowskiego i negatywne: Piotra Sliwinskiego,
Andrzeja Franaszka, Leszka Bugajskiego, Krzysztofa Unitowskiego, Anny Legezynskiej
i Katarzyny Szewczyk. Ja dodatabym do tego podziatu jeszcze jedna kategorie, ktora
zmienia znaczgco wydzwiek niektdrych tekstow tj. recenzje ambiwalentne - zob. Tabela

nr 1.

| pozytywne | ambiwalentne  negatywne |

Piotr Bratkowski Danuta Swierczynska- Piotr Sliwinski
Jelonek

Czestaw Mitosz Katarzyna Ziminska Kinga Dunin

Agnieszka Janiak Grzegorz Gorny Andrzej Franaszek

Urszula Glensk Marta Tomczak Krzysztof Unitowski

Ewa Kraskowska Jadwiga Ruszata Leszek Bugajski

Anna Sobolewska Katarzyna Szewczyk

Mieczystaw Orski Anna Legezynska

Jerzy Jarzebski

Krzysztof Stominski

W obrebie krytyki literackiej i czytelniczej Panny Nikt istnieje podzial genderowy.
Po przeanalizowaniu danych nie mozna stwierdzi¢, Ze recepcja ze strony oséb
okreslajacych sie jako mezczyzni jest jednoznacznie pozytywna, a ze strony kobiet
negatywna. Co interesujgce zarowno kobiety, jak i mezczyZzni zwracali uwage na inne
cechy ksigzki oraz na to, gdzie umiejscawiajg one Panne Nikt w pejzazu literatury lat
dziewieédziesigtych. Na omoéwieniu tej réznicy pragne sie skupi¢, pokazuje ona bowiem

status powies$ci dla dziewczat w polu literackim lat. 90. XX wieku.

Polemika toczaca sie w polu rozgrywata sie przede wszystkim o kilka konkretnych
probleméw. Ponadto, nad niemal wszystkimi recenzjami i esejami interpretacyjnymi
unosit sie ciezar autorytetu- pochwalnej interpretacji Mitosza. Spowodowato to, jak

zwraca uwage Rutkowski, trudno$ci w indywidualnym odbiorze i konieczno$¢
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ustosunkowania sie do tekstu noblistyl73. Pierwszym elementem polemiki byta
klasyfikacja gatunkowa ksigzki - czy jest ona powiesScig dla dziewczat? A moze,
za Miloszem, powieScia postmodernistyczng? Drugi element stanowita warstwa
aksjologiczna powiesci, rozwazania nad uniwersalnoscig wizji Tryzny, jak i nad jej sensem
moralnym. Trzeci element, blisko powigzany z pierwszym, stanowi natomiast warstwa
psychologiczna powies$ci - obraz nastoletnich dziewczat ujety przed dorostego pisarza-

MezZCZyzne.

Elementem, ktory pojawia sie w niemal wszystkich tekstach krytycznych dotyczacych
Panny Nikt jest jej umiejscowienie genealogiczne na mapie gatunkéw. Mitosz w swoim

eseju pisze:

Powies¢ Tomka Tryzny "Panna Nikt" nosi podtytut "Tajemnicza powie$¢ o dojrzewaniu”, a kiedy ja
kupitem i (jednym tchem) przeczytalem, doszedtem do wniosku, ze ten podtytul powinien byé¢
uzupelniony ostrzezeniem: "tylko dla dorostych”, a nawet: "tylko dla czytelnikéw po czterdziestce",
czyli wieku, w ktérym niegdy$ wolno byto poboznym Zydom czytaé Ksiegi Kabaty. [...] Od razu odgadtem
che¢ autora, zeby starannie odgrodzi¢ sie od literatury uchodzacej dzisiajza powazna, innymistowy,
zeby zamiast pisania, ktdre ciggle przypomina, Ze jego celem jest pisanie, ukry¢ swoj zamyst za tokiem
narracji siebie nieSwiadomej. Byta kiedy$ ksigzka dla dzieci pod tytulem "Pamietniki wrébelka”, pelna
zabawnych wypadkoéw i spostrzezen, co prawda niepokojaca dzieci zbyt sceptyczne: bo skad wrébelek umie
pisa¢? I czym pisze? Nawet jednak te dzieci czytaty, bo ciekawe. Tak i z tym pamietnikiem Marysi. [...]

Pierwsza prawdziwie postmodernistyczna polska powie$¢ — taka wydaje mi sie "Panna Nikt" — jest
postmodernizmem alla polacca, czyli wbrew pozorom duzo w niej historyczno-spotecznej troski. Autor
poteznie nabija sie z czytelnikéw i czytelniczek, zwlaszcza tych ponizej czterdziestki, pozwalajac im
zyska¢ poczucie wyzszo$ci nad miotaniem sie i gaworzeniem istot niedojrzatych, po to, zeby nagle
wpedzi¢ bezpiecznych w niepokdj: przeciez to my, to nasz Swiatopoglad, co z tego, Ze dziecinnie
uproszczony, kiedy ten sam i nie ma na horyzoncie zadnych innych przekonan!74 [podkr. - AK].

Teza, iz Panna Nikt jest powie$cig postmodernistyczng, jest nie do obronienia. Jak pisze
Whtodzimierz Bolecki, ze wzgledu na inne rozumienie terminu ,modernizm” w Europie
Srodkowej, postmodernizm tak naprawde nigdy w niej nie zaistniat!75. Autor artykutu
»,Polowanie na postmodernistow (w Polsce)”, na rok przed ukazaniem sie Panny Nikt
trafnie rozpoznaje teoretyczng bolgczke zwigzang z terminem, z checig nazwania
postkomunistycznego chaosu, postmodernizmem. A nawet, gdyby bardzo chcie¢ -

powie$¢ Tryzny nie speinia kryteriow powiesci postmodernistycznych, jest w niej za mato

173 Rutkowski, dz. cyt., s. 107.
174 Mitosz, dz. cyt.

175 Wtodzimierz Bolecki, Polowanie na postmodernistéw (w Polsce), [w:] , Teksty Drugie”, 1993, nr 1 (19), s.
7-24.
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ironii, zabawy, metatekstualnosci. Tryzna w petni korzysta z repertuaru powiesci dla
dziewczat, poczawszy od pierwszoosobowej pamietnikowej narracji gtéwnej bohaterki -
nastoletniej Marysi, poprzez poruszang, inicjacyjng tematyke, az do dramatycznego,

dydaktycznego zakonczenia.

Mitosz moéwi o tym, Ze powiesci dla dziewczat nie mogg by¢ powazne, absolutnie
i infantylizujgc ich odbiorczynie, poprzez odwotania do Pamietnikéw wrébelka, piszac o
»,gaworzeniu istot niedojrzatych”. Pokazuje to, Zze kwestia gatunkowos$ci powiesci jest w
rzeczywistosSci kwestig aksjologiczng - wartoSciowania gatunku powiesci dla dziewczat

jako nieprzynalezacego do literatury wysokiej, niegodnego czytania.

To, co interesuje mnie najbardziej, to réznica w argumentacji krytycznej ze strony
mezczyzn i kobiet odnos$nie do wartosci tekstu. Przytoczy¢ mozna tu koronny argument
Leszka Bugajskiegol7¢, Andrzeja Franaszkal’’ i Krzysztofa Unitowskiegol’8, ktérzy
twierdzg, ze ksigzki nie da sie broni¢, z powodéw wtasnie.... genologicznych. Jako Ze jest
ona powiescig dla dziewczat, wyklucza jg to zgota z pocztu prawdziwych, ,powaznych
ksigzek”. Warto przy tym podkreslic pogarde, z jaka autorzy odnosza sie do
dziewczynskiego gatunku - jeden z nich pisze: ,[...] Sad nad aksjologiczng pustka, ktéra
podminowuje epoke, przybrany w prostg szate dzienniczka pensjonarki, Ziemia Ulro
opowiedziana jako melodramat z zycia pietnastolatek - oto przewrotna literacka gra!”17°.
JednoczeSnie zwolennicy interpretacji Mitosza réwniez odzegnujg sie od etykietki
.powiesci dla dziewczat”, bronigc Panny Nikt jako tworu eklektycznego,
postmodernistycznego, uniwersalnegol80. Jerzy Jarzebski zwraca natomiast uwage, ze
wiarygodnos$¢ psychologicznego portretu pietnastolatek nie ma w powiesci znaczenia -
wazne sg w niej sensy metafizyczno-moralnel8l. Uniwersalnos¢ (lub jej brak) powiesci

zdaje sie by¢ jednym z kluczowych elementéw polemiki miedzy poszczeg6lnymi autorami

176 1 eszek Bugajski, Panowie bez przesady, [w:] ,Wiadomosci Kulturalne”, 1994, nr 20.

177 Andrzej Franaszek, Bajeczka, [w:] ,Dekada Literacka", 1994, nr 18/19, s. 13.

178 Krzysztof Unitowski, Wydarzenia! Jakie wydarzenia?, [w:] ,Nowy Nurt", 1995, nr 20, s. 1, 5.

179 Bugajski, dz. cyt, s. 4.

180\ ten sposéb pragnie ja czyta¢ réwniez Michat Mastowski - zwracam jednak uwage, ze mimo checi
postmodernistycznego, intertekstualnego odczytania powiesci, interpretacja Mastowskiego jest do bdlu

dostowna. Zob. Michat Mastowski, Bdl nie-istnienia: o ,postmodernistycznej” powiesci Tomka Tryzny, [w:]
»Teksty Drugie”, 1994, nr 5, s. 53-67.

181 jerzy Jarzebski, Przebieranka Panny Nikt, [w:] ,NaGtos”, 1994, nr 17, s. 174-179.
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i autorkami, w szczegdlnosci w konteks$cie tonu, ktéry catej dyskusji narzucit Mitosz. Che¢

obronienia ksigzki przed etykietka ,powiesci dla dziewczat” jest przemozna.

Drugim waznym elementem recenzji okazata sie warstwa moralistyczna (cho¢ moze
lepiej napisac: moralizujgca) powiesci. Oceny tejze s3 niemal wylgcznie pozytywne -
zaro6wno recenzenci, jak i recenzentki piszg o ksigzce jako o chrzescijanskim moralitecie,
ukazujagcym walke dobra ze zlem182 jedynie przebranym za ksigzke o nastolatkach183,
cho¢ to recenzentki postugujg bezposrednimi odniesieniami do wartosci dydaktyczne;j
ksigzkil84 Podobnego argumentu uzywa Mieczystaw Orski, zwracajgc uwage na realizm
powiesci i satysfakcjonujgce podjecie przez autora watkéw nieréwnosci klasowych
i wyzwan cywilizacyjnych. Bliski temu watek podejmuja réwniez Marta Tomczak,
Agnieszka Janiak i Urszula Glensk wskazujac warstwe dydaktyczng powiesci jako
niewatpliwg zalete. Ta ostatnia dodaje, ze wartos¢ ksigzki polega na przestrzeganiu przed
ztem, co po raz kolejny cofa nas do gatunku powiesci dla dziewczat i poczatkéw jej

rozZwoju.

Trzecia o0$ polemiki wokét ksigzki Tryzny dotyczy warstwy psychologicznej,
w szczegblnosci przekonujgcego oddania gtebi postaci. Wspominajg o niej m.in. Katarzyna
Szewczyk185, ktora zwraca uwage, zZe postaci sa nierealistyczne, a gtebia psychologiczna
nie oddaje istoty dziewczynskosci. Podobna ocene mozemy odnalez¢ w recenzji Danuty
Swierczynskiej-Jelonek. Pisze ona réwniez o odbiorcy (lub odbiorczyniach powiesci),
zwracajagc uwage, ze ksigzka ta kierowana jest do dojrzatego (ale niekoniecznie

dorostego!) czytelnikal8é,

,0 tej tematyce myslatem od jaki$ siedmiu lat. Nagle palce same mnie poprowadzity. Przez trzy miesiace
przemawiata przeze mnie mata dziewczynkal87.”

Czy mozemy mowi¢ o zawlaszczaniu dziewczecego doswiadczenia przez mezczyzn?

Wydaje mi sie to catkowicie uzasadnione, zwtaszcza biorgc pod uwage reakcje, ktore

182 Grzegorz Gorny, Powies¢ o Inicjacji, [w:] ,Fronda”, 1995, nr. 4-5, s. 206.

183 Anna Legezynska, Pietnastoletnie dziewczynki méwiq basem, [w:] ,Polonistyka”, 1996, nr 5, s. 304.

184 Jadwiga Ruszata, Panna Nikt - wieloadresowy bestseller z tezq, [w:] ,Pogranicza”, 1997, nr 4, s. 75-79;
Marta Tomczak, Generacja X: Marysie? Ewy? Katarzyny?, [w:] ,Polonistyka”, 1996, nr 10, s. 684-686; Urszula
Glensk, Panna Nikt, [w:] ,Warsztaty Polonistyczne", 1995, nr 4, s. 135-136.

185 Katarzyna Szewczyk, Uwazaj przy czytaniu, [w:] ,Polonistyka”, 1996, nr 10, s. 687-688.

186 Danuta Swierczyflska-]elonek, Marysia do piekta?, [w:] ,Nowe Ksigzki", 1994, nr 11, s. 65-66.

187 GrA, Po prostu bytem w dupie... czyli: jak powstata ,,Panna Nikt”, [w:] "swidniczka.com" z dnia 15 kwietnia
2011. Dostep online: https://www.swidniczka.com/po-prostu-bylem-w-dupie-czyli-jak-powstala-panna-
nikt-6275 [data dostepu 5.06.2021 r.].
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spotykaly kobiety piszace w latach 90. o witasnych do$wiadczeniach zwigzanych
z dojrzewaniem - mam tu na my$li spor o tzw. literature ,menstruacyjng”, trudnosci,
ktérych doswiadczyta Izabela Filipiak, utworzenie pojecia literatury srodka i zamkniecie
w jego ramach, obecnie juz noblistke, Olge Tokarczuk, daje nam do zrozumienia, Ze
autentyczne doswiadczenie dziewczynskosci, kobiecego dorastania, ksztattowania
tozsamosci, psychiki i ciata moze by¢ zaakceptowane i gloryfikowane wytacznie wéwczas,
gdy zostaje przefiltrowane przez Swiadomos$¢ meskiego autora, zawtaszczone i kobietom
odebrane. To, jak Tryzna pojmuje psychike matych dziewczynek, a jednoczes$nie jak Mitosz
probuje od niej uciec, twierdzac, ze ksigzka mowi tak naprawde o innym - waznym
i gtebokim temacie, jakim jest nardd, a nie jednostkowe do$wiadczanie dorastania
dziewczat. W tym kontekScie warto przytoczy¢ stowa Brigitty Helbig-Mischewski
o powiesci Tryzny:

Odnosze wrazenie, iz wiele badaczek chetnie odmoéwitoby mezczyznie prawa do postugiwania sie w
literaturze gtosem dziewczynki. Bytby to wielki btgd! Nawet je$li bowiem niewiele dowiemy sie z powiesci
na temat zycia wewnetrznego dziewczynek, to doinformujemy sie w zakresie kulturowych wizerunkéw
kobiety...inie tylko. Sadze, iz warto zastanowic sie, co w tej powiesci ,przeméwito” do artystow takiej miary,
jak: Mitosz i Wajda; jakie potrzeby spoteczne powie$¢ zaspokajal8s,

Podobne podejscie reprezentuje w swojej niebywale krytycznej recenzji Kinga Dunin,
nazywajac ksigzke erotyczng fantazjg starego mezczyzny o nastolatkach. Zwraca ona
uwage, ze Tryzna nie emancypuje swoich bohaterek, a jedynie seksualizuje je18°. Jest to
ciekawa uwaga, nie tylko w kontekscie wcze$niej przytaczanych przez mnie wypowiedzi
Tryzny, lecz réwniez zakonczenia powiesci,. w ktérym gtowna bohaterka otrzymuje do
wyboru cztery drogi. Dwie idg $ladem jej koleZzanek, Kasi (warto$ci oSwieceniowe) i Ewy
(hedonizm), kolejna, ktérg wybrata Marysia, jest Smier¢. Natomiast ostatnia, czwarta
droga, jest wiasnie droga niewiadomej, droga stawiania granic i emancypacji. Moze ona
by¢ odczytana jako préba wyjscia poza narzucony habitus — to moment, w ktérym
bohaterka przestaje dziata¢ wedtug utrwalonych schematéw i zaczyna samodzielnie
ksztattowac swojg pozycje w Swiecie, przekraczajac granice wyznaczone przez spoteczne

pole. Jednak u Tryzny takie przekroczenie nie jest mozliwe.

188Brigitta Helbig-Mischewski, Swieta, Czarownica, Nierzqdnica: sakralizacja i demonizacja kobiet oraz
kultur w powiesci Tomka Tryzny ‘Panna Nikt’, [w:] , Teksty Drugie”, 2000, nr. 6, s. 78.

189 Kinga Dunin, Pies z Marysiq taricowat, [w:] ,Ex Libris” (dod. do ,Zycia Warszawy”), 1994, nr 61. Cyt. za:
Dorota Michutka, W poszukiwaniu dziewczecej toZsamosci, czyli raz jeszcze o literackiej i filmowej Pannie Nikt
(w perspektywie edukacyjnej), [w:] ,Acta Universitatis Wratislaviensis. Ksztatcenie Jezykowe”, 2010, nr
3225,s.88.
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Powie$¢ Tryzny funkcjonuje jako tekst graniczny - z jednej strony wpisuje sie
w konwencje powiesci dla dziewczat- pamietnikowa narracja, inicjacyjna tematyka,
dydaktyczny finat. Z drugiej jednak strony, sposéb przedstawienia tych tresci, ich estetyka
i aksjologia, a takze intensywnos$¢ debaty wokét ksigzki, wyraZznie wskazujg, ze mamy tu
do czynienia z probg przekroczenia ograniczen tradycyjnej formuty. Spor o przynaleznos$¢
genologiczng tej powie$ci ujawnia tez mechanizmy wykluczania, jakie wcigz towarzysza
dziewczynskiej narracji - mechanizmy, ktére p6zniejsza literatura bedzie coraz wyrazniej

kontestowac.
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ROZDZIAL 11

ESTETYKA i KONWENCJE LITERACKIE

Konwencje literackie s3 nieodtgczng i integralng czescig pola literackiego. To, czy dana
konwencja jest wykorzystywana czesto, modna, popadajgca w zapomnienie, czy
odrzucana opiera sie na subtelnych mechanizmach wtadzy i hierarchii. W literaturze
poszczeg6lne konwencje moga odzwierciedla¢ i wzmacnia¢ okre$lone wzorce zachowan,
wartosci i relacji spotecznych, ktore istniejg w spoteczenstwie — np. promowac role
ptciowe, stereotypy etniczne czy normy spoteczne. W kontekscie krytyki feministycznej
konwencje literackie przynalezalyby do esencjalizmu. W powiesci dla dziewczat dziataja
one jako mechanizm okreslonych form literackich, takich jak pamietniki i dzienniki, ktére
sg postrzegane jako unaocznianie autentycznego dziewczynstwa, jak i intymnoS$ci
kontaktu -,miedzy nami dziewczynami”. W takim ujeciu, literatura ta jest traktowana
jako przejaw gteboko zakorzenionych, niezmiennych cech dziewczecej tozsamosci, co
stuzy do utrwalania okres$lonych rdl i wartosci w ramach pola literackiego.
Esencjalistyczne podejscie legitymizuje te formy jako autentyczne i wtasciwe dla
dziewczecego dosSwiadczenia, wzmacniajgc tym samym ich pozycje w polu literackim jako
zgodne z patriarchalnym porzadkiem spotecznym. Z drugiej strony, podejscie
konstruktywistyczne ujawnia, Ze powieSci dla dziewczat nie sg neutralne, lecz sa
narzedziami witadzy: pedagogicznymi i dydaktycznymi, ktore petnig funkcje instytucji
reprodukujgcych spoteczne struktury dominacji. Powiesci te ksztattujga i modeluja
dziewczece tozsamosci zgodnie z dominujagcymi normami spotecznymi, przekazujac
wzorce zachowan, warto$ci i aspiracji. Konstruktywistyczne podejscie ukazuje, ze
powie$¢ dla dziewczat jako gatunek jest czeScig szerszego mechanizmu symbolicznej
przemocy, gdzie za pomoca subtelnych form ksztattowania percepcji i oczekiwan,
dziewczeta s3 socjalizowane do odgrywania rél spotecznych. W ten sposéb, w polu
literackim powies$¢ dla dziewczat funkcjonuje jako przestrzen, w ktorej kapitat kulturowy
jest nie tylko reprodukowany, ale takze rekonstruowany w odpowiedzi na zmieniajaca sie

dynamike spoteczna. Esencjalizm wzmacnia tradycyjne formy kapitatu kulturowego,
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legitymizujac je jako naturalne, podczas gdy konstruktywizm pozwala zrozumie¢, jak te
formy s3g tworzone i jakim manipulacjom podlegajg w celu utrzymania dominujgcych
struktur w polu spotecznym. Powie$¢ dla dziewczat przestata by¢ skutecznym
narzedziem opresji, wiec jej znaczenie spoteczne, a rownoczes$nie literackie, znikneto.
JednoczesSnie niezagospodarowany segment rynku przejety zostat przez instytucje
wydawnicze zajmujgce sie literaturg YA. Konwencje omawiane dalej nie dotycza juz
typowej powiesci dla dziewczat w tradycyjnym, historycznym rozumieniu, lecz
reprezentuja nowe modele gatunkowe w obrebie literatury YA (powie$¢ inicjacyjna,
romans, powie$¢ erotyczna i powie$¢ LGBTQ+ oraz powie$§¢ wattpadowa wraz
z fanfiction) Wyodrebnione zostaty na podstawie heterogenicznych kryteriéw - zaréwno
kompozycyjnych (np. obecno$¢ watku romansowego), jak i genetycznych (np. powiesé
Wattpadowa jako zjawisko uwarunkowane medium i praktykami czytelniczo-
autorskimi). Modele te uznatam za szczegdlnie istotne, poniewaz s3 one obecnie
najczesciej spotykane zaréwno wsrod tytutéw popularnych, jak i tych wyréznianych
krytycznie, a przy tym dobrze ukazujg zakres i ztozono$¢ wspoétczesnej literatury dla
nastolatek. Te formy wchodzg w rozmaite relacje intertekstualne z gatunkami literatury
popularnej (np. romans), lirycznej (np. erotyk), a takze tzw. ,wysokiej” (np. powies¢
inicjacyjna). W kolejnych podrozdziatach przeanalizuje, jak te formy rozwijajq sie
i roznicuja wzgledem klasycznych wzorcéw powiesci dla dziewczat, pokazujac zaréwno
ciggltos¢, jak i wyrazne zmiany w podejsciu do tematyki, stylu i odbiorcy. Warto
podkresli¢, Ze dysertacja skupia sie na powiesciach obyczajowych, realistycznych, a przez
to pomija te dominujace w polu fantastyki (np. romantasy, urban fantasy, retellingi basni),

czego powody wyjasnione zostaly we wstepie.

Po naturalnym wyczerpaniu sie formuty klasycznej powiesci dla dziewczat - rozumianej
jako narzedzie oddziatywania ideologicznego i wychowawczego - na popularnosci
zaczynajg zyskiwac jej wspotczesne kontynuacje w postaci nowych odmian powieSci
mtodziezowej (YA). Wsrod nich szczegdlnie wyraznie rysuja sie pie¢ odmian: powies¢
inicjacyjna, romans, powie$¢ erotyczna i literatura LGBTQ+ oraz powie$¢ wattpadowa
wraz z fanfiction. To wtasnie te formy - obecne zar6wno w przestrzeni wydawniczej, jak
i spotecznej (media spotecznoSciowe, fandomy, imprinty wydawnicze) - wydajg sie
najczesciej przejmowac role nosnikéw tresci zwigzanych z dojrzewaniem, toZsamoscig,

relacjami i cielesnoScia. Wybér tych odmian nie jest proba zamkniecia pola, lecz
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wskazaniem na szczeg6lnie reprezentatywne i symptomatyczne przyktady obecnych dzi$

konwencji literatury dla dziewczat w szerokim ujeciu.

Kazda z konwencji omawiam na podstawie jednego wybranego utworu, co pozwala na
pogtebiong analize tekstualng i estetyczng. Wybor tekstéw podyktowany jest kilkoma
kryteriami: reprezentatywnos$cia wzgledem danej konwencji, widocznoscia w polu
literackim (czytelniczym, medialnym lub krytycznym), a takze potencjatem artystycznym
i analitycznym. Niektore z omawianych powiesci cieszg sie duzg poczytnoscia, inne - jak
np. Lato Adeli Agnieszki Wolny-Hamkato - stanowig raczej artystyczne ewenementy,

ktdre jednak rzucajg istotne $wiatto na granice i mozliwos$ci danej konwencji.
2.1. Powiesc¢ inicjacyjna

Na przykladzie powiesci Anny Cieplak

Podstawg powies$ci inicjacyjnej na poziomie fabularnym jest rytuat przejscia. Wedtug
Mircei Eliadego jest to obrzed, ktéry towarzyszy zmianie w zyciu danej osoby - np.
dorastaniu, matzenstwu, $mierci, co umozliwia przejscie do kolejnego etapu egzystencji.
Ryty te wyrdzniajg sie zazwyczaj trzema etapami: pre-liminalnym, liminalnym i post-
liminalnym, z ktorych kazdy ma swoiste wyznaczniki. Pierwszy z nich, zwany réwniez
faza wytaczenia lub separacji opiera sie na uSwiadomieniu spotecznosci, ze ma do
czynienia z jednostka, ktéra uczestniczy w rycie przejscia, poprzez wytaczenie jej
z dotychczasowej grupy, jak i specjalne oznaczenie realizowane za pomocg izolacji,
specjalnych ubran lub nagos$ci, pomalowania lub okaleczenia ciata. Czasem podczas tej
fazy nastepuje ,Smier¢” w postaci omdlenia, snu, bagdz upadku. Faza liminalna, czyli okres
przejSciowy, zwany rowniez fazg marginalna, jest czasem, gdy osoba porzucita juz swojg
dotychczasowa role, ale nie nabrata jeszcze kolejnej. Nastolectwo mozna traktowac
wtasnie jako taka faze - nastolatka nie jest juz dzieckiem, ale jest tez jeszcze dorosta
kobieta. Faza liminalna trwa¢ moze od kilku minut do kilku lat. Ostatnim elementem
rytuatu jest faza post-liminalna, inaczej integracji lub wtaczenia, gdy jednostka nabywa
nowa role, otrzymuje nowy status. Kobiecy ryt przejscia u Eliadego: ,[...] zawiera szereg
objawien dotyczacych tajemnego znaczenia pozornie »naturalnego« zjawiska:

widzialnego znaku ich seksualnej dojrzatosci”190. Badacz zwraca uwage, Ze kobiece ryty

190 Mircea Eliade, Inicjacja, obrzedy, stowarzyszenia tajemne, przet. K. Kocjan, 1997 s. 72.
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przejscia pozbawione sg najczesSciej prob zniesienia cierpienia fizycznego1°1, ale nalezy
zaznaczyC¢, ze np. bdl menstruacyjny jest takim bélem. Poza biologicznymi etapami takimi
jak narodziny, menstruacja, cigza, pordéd, menopauza oraz $mier¢, inicjacja posiada
réwniez wymiar egzystencjalny oraz sakralny. W literaturze przedmiotu wyroéznia sie
trzy podstawowe aspekty inicjacji: ptciowy, spoteczny oraz symboliczny, ktore
wspotistnieja i wzajemnie sie przenikajg, nadajac procesowi przej$cia wielowymiarowy

charakter.

PrzejScie z jednego stanu w inny - z dziecinstwa do nastolectwa, badZ z nastolectwa do
dorostosci jest centralnym tematem powieSci inicjacyjnych. Jak zwraca uwage
Przemystaw Czaplinski, powie$¢ inicjacyjna nalezy do ,termindw mato precyzyjnych, acz
powszechnie stosowanych”192, Historycznie, Bolestaw Hadaczek utozsamiat powies¢
inicjacyjna z powiescia rozwojowa (Entwicklungsroman), ktéra jako odmiana
powieSciowa jest nadrzedna w stosunku do powiesci edukacyjnej (Bildungsroman) i
powiesci pedagogicznej (Erziehungsroman), a takze powieSci antyedukacyjnej193. Inaczej
jest u Iwony Levittoux, u ktérej wszystkie te trzy gatunki s3 odmianami powiesci o
dojrzewaniul®4. Magdalena Bednarek podkresla, ze donioste znaczenie w rozwoju
gatunku ma wspomniana w rozdziale I, Pamigtka po dobrej matce Klementyny z Tanskich
Hoffmanowej, opublikowana w 1819 rokul%, czyli pierwsza w Polsce powie$¢ dla
dziewczat. Pokazuje to jak bardzo splatane sg ze sobg te gatunki. Do najbardziej znanych
polskich powiesci inicjacyjnych , dorostych” doda¢ mozna dzieta takie jak Weiser Dawidek
Pawta Huelle [1987], Kabaret Metafizyczny Manueli Gretkowskiej [1995], Absolutna
Amnezja Izabeli Filipiak [1995], E.E. Olgi Tokarczuk [1995], Madame Antoniego Libery
[1997], czy opisang w dysertacji Panne Nikt Tomka Tryzny [1994] (co bywa kwestig
sporng). Warto réwniez podkresli¢, Zze po wydaniu powieSci napisane przez kobiety
otrzymaty inng etykietke - ,powie$ci menstruacyjnych”, o czym juz wspomniatam we

wstepie. Jedynie meskie doswiadczenie dojrzewania zostato zuniwersalizowane.

191 Tenze, Mity, sny i misteria, przet. K. Kocjan, Warszawa 1999, s. 256-257.

192 Przemystaw Czaplinski, Slady przetomu. O prozie polskiej lat 1976-1996, Krakéw 1997, s. 192.

193 B. Hadaczek, Polska powies¢ rozwojowa w dwudziestoleciu miedzywojennym, Szczecin 1985, s. 9.

194 [, Levittoux, Hasto: powies¢ o dojrzewaniu, [w:] Stownik rodzajow i gatunkoéw literackich, pod red. G.
Gazdy, S. Tyneckiej-Makowskiej, Krakéw 2006, s. 577.

195 Magdalena Bednarek, Powies¢ o kobiecym dojrzewaniu, [w:] Polskie pisarstwo kobiet w wieku XX: procesy
i gatunki, sytuacje i tematy, pod red. E. Kraskowskiej i B. Kaniewskiej, Poznan 2015, s. 56.
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Wspdiczesne narracje inicjacyjne, szczegolnie te dotyczace dziewczat, czesto pozbawione
s3 wymiaru sacrum, co ostabia ich potencjatl transformacyjny i rytualny. Brakuje w nich
postaci mentorek czy mistrzyn przejscia - kobiet, ktore wcielatyby sie w role
przewodniczek, przekazujagcych wiedze, wspierajagcych w procesie dojrzewania
i nadajacych sens doswiadczeniom granicznym16. W tradycyjnych inicjacjach obecno$¢
takiej postaci byta kluczowa, by przejscie miato charakter symboliczny i wspdlnotowy.
WspotczeSnie wymiar siostrzenstwa czesto zostaje zastgpiony indywidualnym
zmaganiem, a spoteczna rola kobiecych relacji bywa marginalizowana. W
przeciwienstwie do inicjacji chtopcow, ktore czesto sg bardziej zrytualizowane i silniej
osadzone w strukturze wspdélnoty (cho¢i one bywaja dzis zubozone), dziewczece inicjacje
bywaja rozproszone, niejednoznaczne, pozbawione jasno wyznaczonych etapéw

i duchowego przewodnictwa - przez co zatracajg swoj pierwotny, sakralny wymiar.

Alicja Baluch rozgranicza powies¢ inicjacyjng dla mtodziezy od powiesci inicjacyjnej per
se, czyli tej adresowanej do dorostych czytelnikow. Badaczka definiuje powiesc¢
inicjacyjng dla mtodziezy jako gatunek wywodzacy sie przede wszystkim z
Bildungsroman, czyli niemieckiej powie$ci rozwojowej197. Jako cechy wyrdzniajace podaje
uksztaltowanie $wiata przedstawionego, w ktérym prymarng role odgrywaja "obrazy
przejscia”. Polegaja one zazwyczaj na symbolicznym u$mierceniu dziecinstwa, aby
przej$¢ do dorostosci. Drugim wskazanym przez badaczke elementem
charakterystycznym dla tej odmiany gatunkowej jest wewnetrzna préba, ktérg bohater
lub bohaterka musza przejs¢ — chodzi tutaj o uksztattowanie nowej tozsamosci,
wyrazonej na przyktad przez zmiane imienia. Stoje jednak na stanowisku, Ze obecnie,
inicjacyjne watki w literaturze dla mtodziezy s jedynie konwencja, ktéra pojawia sie we
wszelkiego rodzaju gatunkach. Nawet sama Baluch zwraca uwage, Ze motyw inicjacji
pojawia sie zaré6wno w fantastycznym Lustrze Pana Grymsa Doroty Terakowskiej, jak
i w realistycznej Ktamczusze Musierowicz!98. Powie$¢ inicjacyjna dla dorostych czesto
przybiera forme narracji wspomnieniowej, w ktorej dorosty bohater - lub narrator -
spoglada na swoje doSwiadczenia inicjacyjne z perspektywy czasu, nierzadko z nostalgig,

ale tez ironig, bywa préoba rozliczenia sie z przesztoscia. Tego typu opowies¢ nie skupia

1% Magdalena Bednarek dz. cyt., s. 57-59.

197 Alicja Baluch, Powies¢ inicjacyjna dla mtodziezy - préba definicji (na przyktadzie wybranych utworéw),
[w:] ,Rocznik Naukowo-Dydaktyczny WSP w Krakowie”,, 1998, z. 197,s. 111-112.

198 Baluch, dz. cyt, s. 112.
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sie jedynie na samym momencie przemiany, lecz na jej konsekwencjach,
nieodwracalnosci rytéw przejscia. Inicjacja nie jest tu juz procesem stawania sie dorostym,
lecz powrotem do momentu, w ktérym cos sie skonczyto - dziecinstwo, niewinno$¢, wiara
w prostote Swiata - i préoby zrozumienia, co otrzymano w zamian, jesli co§ w ogole.
W przeciwienstwie do mtodziezowej powiesci inicjacyjnej, ktora czesto niesie nadzieje na
przysztosc¢ i ukazuje ksztaltowanie sie tozsamosci, wersja dorosta koncentruje sie na

rekonstrukcji tego, co byto, i analizie tego, kim bohater sie stat — lub kim juz nie jest.

Uwazam, ze autorkg, ktéra korzysta z konwencji inicjacyjnej w swoich niemal wszystkich
powiesciach jest Anna Cieplak. Co wazne, teksty Cieplak byty wielokrotnie nagradzane:
Ma by¢ czysto [2016] otrzymato Nagrode Konrada, Nagrode Literacka im. Witolda
Gombrowicza, a takze nominacje do Nagrody Literackiej Gdynia. Powie$¢ Lata powyzZej
zera [2017] otrzymata nominacje do Paszportow Polityki, nominacje do Nagrody
Literackiej Nike, a powie$¢ Lekki bagaz [2019] do European Junior Prize for Literature.
Natomiast jej przedostatnia powies¢, Rozptywaj sie [2021], rowniez otrzymata nominacje
do Nagrody Literackiej Nike w 2022 roku. Wszystkie te powieSci méwia o osobach nie-
dorostych: bohaterkami Ma by¢ czysto sg przede wszystkim gimnazjalistki i ich rodzice,
w Latach powyzej zera, narratorka jest dorastajgca dziewczyna, nastolatka, Lekki bagaz
opowiada o tréjce mtodych dorostych w prowincjonalnej Polsce, a Rozptywaj sie jest

historig grupki nastolatkéw - eurosierot.

Konwencja powiesci inicjacyjnej jest ogdlnie uzywana, aby nadac literaturze wiekszy
prestiz, niezaleznie od jej dominujgcej konwencji gatunkowej. Nawet, jesli teksty te sa
klasyfikowane jako literatura mtodziezowa, dla dziewczat, czy YA, uznanie ich za
»,powiesci inicjacyjne” pozwala im wejS¢ w obreb bardziej elitarnych przestrzeni
literackich - krytycznych badZ akademickich. W praktyce, gdyby te ksigzki byty oceniane
tylko przez pryzmat ich rzeczywistej przynaleznosci do odmian takich jak literatura
miodziezowa czy literatura dla dziewczat, nie miatyby szansy zdoby¢ uznania w kregu
literatury ,dorostej”, czyli w obszarze tzw. ,wysokiej literatury”. Etykieta ,powiesci
inicjacyjnej” dziata wiec tu jako narzedzie, ktore krytyka literacka wykorzystuje, aby
wprowadzi¢ pewne innowacje i od$wiezy¢ ustalone normy w polu literackim. Jednakze,
nalezy zauwazy¢, ze prestiz, ktory oferuje etykieta powiesci inicjacyjnej, jest Scisle
warunkowany - jest to rodzaj prestizu, ktory funkcjonuje w ramach istniejgcych struktur

i wartosci literackich. Eksponowanie watku inicjacyjnego zaczerpnietego z literatury
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kierowanej do dorostych -i zarazem gatunkotworczego w jej obrebie - w literaturze dla
mtodziezy stuzy budowaniu prestizu tej drugiej, czego powiesci Cieplak sg najlepszym

przyktadem.

Ksigzki Anny Cieplak, poczawszy od Ma by¢ czysto199, az do najnowszej Rozptywam sie200,
poswiecone s3g przechodzeniu z dziecinstwa do adolescencji, jak i liminalnosci tych dwoch
standw. Dziecinstwo u Cieplak jest momentem, w ktorym ksztattuje sie tozsamos¢
i samoswiadomos¢. Stawiam teze, ze ksigzki te sg wyjatkiem na tle polskiej literatury dla
nastolatek (cho¢ wsrod anglojezycznej mozna znalez¢ podobne przyktady) w sposobie
obrazowania dziecinstwa: autorka pokazuje, ze dzieci s3 Swiadome gry, ktéra toczy sie
pomiedzy nimi a dorostymi, jak réwniez tego, Ze trwajac w liminalnym dziecinstwie,
w relacji wladzy, z autorytatywnym dorostym, nie pozostaje im nic innego niz dorosnac.
Strategia dorastajacych polega z jednej strony na innym traktowaniu wtasnych dzieci (jak
dzieje sie to np. w Rozptywam sie, gdzie opuszczona i odrzucona przez rodzine Alina
przekazuje cala swojg mito$¢ corce, Dorotce), a z drugiej na opiekowaniu niedoteznymi
juz rodzicami badZ opiekunami. W tej samej powiesci jedng z gtéwnych osi fabularnych
stanowi historia Omamy, babci, petnigcej funkcje matki, ktora, aby zapewnic¢ byt gtéwnym
bohaterom, wyjezdza pracowac do Niemiec. Po latach wylew zmusza jg do powrotu, a jej
niegdysiejsi podopieczni podejmujg sie opieki nad nig. W swoich powiesciach Cieplak
stawia pytania o to, w ktéorym momencie konczy sie dziecinstwo. Czy istnieje jeden
wyrazny moment, wydarzenie w zZyciu mtodego cztowieka, ktdére dziecinstwo przerywa?

A moze powinni$my méwi¢ o harmonijnym, rozmytym przechodzeniu miedzy stanami?

[stotnym elementem zwigzanym z dziecinstwem sg motywy akwatyczne - zwigzane
z plywaniem, rozptywaniem, odptywaniem. W debiucie prozatorskim Ma by¢ czysto
oktadke ksigzki zdobi ptyngca posta¢ dziewczyny, w Latach powyzej zera?‘! jeden z
rozdziatéw ma tytul Plyn stqd, a najnowsza ksigzka zatytutowana zostata Rozptywaj sie.
Jak pisze Ewa Mastowska, kulturowo woda postrzegana jest jako pramateria, ktéra data
poczatek wszystkiemu, co Zyje i od ktdrej zalezy dalsza egzystencja202. Ptywanie ma wiec

zwigzek z jednej strony z oddaleniem sie od Zrédta, jakim sg narodziny, dziecinstwo, ale z

199 Anna Cieplak, Ma by¢ czysto, Warszawa, 2016.

200 Taz, Rozptywaj sie, Warszawa, 2021.

201 Taz, Lata powyzZej zera, Warszawa, 2017.

202 Ewa Mastowska, Pierwiastek Zeriski w antropologicznym zespole ptodnosci: woda - ziemia - ksiezyc -
kobieta (w polskiej kulturze ludowej), [w:] ,Kultura i Spoteczenistwo”, Warszawa, 2014, s. 37.
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drugiej strony z powolnym rozptywaniem sie rozumianym trojako. Pierwszym
znaczeniem moze by¢ rozptywanie sie fizyczne, materialne, zaprzestanie istnienia.
Drugim: rozplywanie sie emocjonalne, ktére moze by¢ postrzegane pozytywnie. Trzecim:
rozptywanie w rozumieniu rozgrzewki do dorostego Zycia. Woda, w ktérej niejako
zanurzeni sg bohaterowie powiesci Cieplak, ma zwigzek z rytualnoscig. Czynnosci
rytualne majg zawsze $cisle okreslone reguly postepowania, ujete w formuty dyrektywne
- ,trzeba, nalezy, nie wolno...” itp., a ich powtarzalno$¢ sprawia, ze stajg sie cze$cig kodu
kulturowego203. Podporzadkowywanie sie regutom, tamanie ich, kary w wypadku

ztamania zakazu sg integralng cze$cia dziecinstwa.

Warto poruszy¢ przy okazji zagadnienie liminalnoS$ci dziecinstwa i adolescencji: ze
wzgledu na wspomniang wcze$niej aetonormatywnos$¢ spoteczenstwa i czasu w jakim
Zyjemy, czas ten jest stanem zawieszenia: miedzy nieistnieniem a istnieniem jako dorosty
cztowiek. Adolescent postrzegany jest we wspodlnocie nieosobowo - jako osoba niejako
niepeina, ktéra nabedzie rowny innym status dopiero w dorostosci, wraz z uptywajacym
czasem. Liminalno$¢ jest stanem podczas rytuatu przejscia, gdy osoba utracita juz status
przedrytualny, ale nie posiada jeszcze statusu, ktéry bedzie mie¢ po zakonczeniu
rytuatu204, Karen Wells argumentuje, Ze cho¢ zazwyczaj to adolescencja postrzegana jest
jako liminalna20>, to dziecko réwniez funkcjonuje w spoteczenstwie jako podmiot
zawieszony miedzy dwiema przestrzeniami, gdyz bedac poza porzadkiem symbolicznym
(ktéry stanowi jezyk), nie jest postrzegane do konica jako osoba. Na przestrzen liminalng,
ktérg stanowi dziecinstwo, naklada sie seria granicznych momentéw takich jak
narodziny, niemowlectwo, nabycie mowy i spotecznie postrzeganej ptci. Z czasem, gdy
kompetencje (zwtaszcza jezykowe) dziecka zwiekszaja sie, ta jego cecha odchodzi w cien
- zanika powiazanie dziecka z naturg, a zwieksza sie z kulturg. Dziecko staje sie

nastolatkiem.

Childhood is a liminal space between animal and human, the spirit world and this world, nature and culture,
wild and civilized. It is, as Victor Turner famously says a place or a state “betwixt and between” (Turner
1966). The liminal body is neither one thing nor another; it is not a boy or man, not a girl or a woman, but a
nonperson, suspended between social states. Rather than juxtapose the child to the adult in a series of
binaries, as is usually proposed, this schema identifies the child as in a state of suspension or movement

203 Mastowska, dz. cyt,, s. 39.

204 Victor Turner, Liminal to Liminoid, [w:] Play, Flow, and Ritual: An Essay in Comparative Symbology, z. 60
(3),1974,s.57, 58.

205 Alison Waller, Constructing Adolescence in Fantastic Realism. Routledge, New York, 2009, s. 32-33.
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between these oppositions, constantly reaffirming and yet also destabilizing them?206,

Ze stanem liminalnym 13czy sie poczucie nostalgii, w literaturze tak charakterystyczne dla
opisdw miodosci. Nostalgia w powieSciach Cieplak opiera sie na czym$ innym niz
w Kklasycznych powieSciach méwigcych o dziecinstwie i dorastaniu - nie jest ono tu
gloryfikowane jako czas rados$ci i beztroski. Cieplak opisuje, wspominane juz, relacje
witadzy miedzy dzie¢mi a dorostymi, dzie¢mi a systemem (szkolnym, socjalnym) w jakim
sie znajduja, a takze miedzy nimi samymi (starszym rodzenstwem, kuzynostwem,
grupami réwie$niczymi itp.). Jednocze$nie we wszystkich z tych relacjach stawia nacisk
na upodmiotowienie dziecka. Poczucie nostalgii bazuje na pewnych atrybutach
dziecinstwa - potgczonych z konkretnym czasem historycznym (lata dziewiecdziesigte
i zerowe), jak i miejscami (przede wszystkim mowa tu o Zagtebiu i Slasku). Osoba
czytajgca rozpoznaje poszczegdlne duchologiczne, konwencjonalne elementy popkultury
(muzyke, filmy, gry, programy telewizyjne), wydarzenia (wej$cie Polski do Uni
Europejskiej, powddz tysigclecia, Smieré¢ rapera Magika, $mier¢ Jana Pawta II), jak
i przemiany technologicznie wspomniane w ksigzkach (zmiany no$nikdw muzycznych z
kaset na ptyty CD, a nastepnie na MP3, pojawienie sie internetu, zamiana portalu MySpace
na Facebooka, uzywanie Gadu-Gadu itp.). Gdy Anita, gtéwna bohaterka i zarazem
narratorka powieSci Lata powyZej zera, pisanej w konwencji pamietnikowej, decyduje sie
zakonczy¢ okres dziecinstwa, robi to swiadomie za pomoca artefaktu, ktory stanowia
wazne dla niej kasety z muzyka. Wyrzucajac kasety ,disco polo, Captain Jack, Mr.
Presidenta, Smerfnych hitéw i stuchowisk z dziecinstwa”207, ktdére kojarza sie jej
z dzieciecg nostalgig przybiera maske nastolatki:

Towarzyszyty mi wtedy smutek biatego tanga, rado$¢ zapamietania najprostszej choreografii na swiecie,

ztozonej z trzech larwowatych ruchéw czirliderek, i poczucie, Ze jestem bohaterka serialu dla nastolatkéw
[..]208,

206 Dziecinstwo jest przestrzenia liminalna miedzy zwierzeciem a cztowiekiem, sSwiatem duchowym a tym
Swiatem, naturg a kultura, dzikim a cywilizowanym. Jest to, jak méwi Victor Turner, miejsce lub stan
»miedzy i pomiedzy” (Turner 1966). Ciato liminalne nie jest ani jednym, ani drugim; nie jest chtopcem ani
mezczyzng, nie jest dziewczynka, ani kobietg, ale jest nie-osoba, zawieszona pomiedzy statusami
spotecznymi. Zamiast zestawia¢ dziecko z dorostym w serii przeciwienstw, jak to sie zazwyczaj proponuje,
schemat ten identyfkuje dziecko jako znajdujace sie w stanie zawieszenia lub ruchu miedzy tymi
przeciwienstwami, nieustannie je potwierdzajac, a zarazem destabilizujgc”. [przekt. - AK] Zob. Karen Wells,
Making young subjects: liminality and violence, [w:] ,Identities and Subjectivities”, pod red. Tracy Skelton i
in., Singapore, 2017, s. 219.

207 Cieplak, Lata..., dz. cyt., s. 12.

208 Tamze, s. 13.
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Przybieranie kolejnych p6z ma na celu nie tylko probe odnalezienia swojego miejsca
w grupie lub poza nig (figura outsidera), lecz rowniez sprawia, ze bohaterka moze
wymys$lac sie na nowo, a przez to odkrywac uczucia i doznania, jakich nie znata wczesnie;j.
Jednocze$nie uwaza, ze pozbycie sie dziecinstwa jest warunkiem zaré6wno rozwoju, jak
i piecia sie w hierarchii spotecznej. Swiadomo$¢ tego, co robi, daje jej site - site
nieskonczonych mozliwosci zwigzanych z uplywajacym czasem i temporalnoscia
dziecinstwa. Na pozor nic nieznaczgcy gest wyrzucenia kaset, powigzanych blisko
z radosnym czasem dziecinstwa, jest w istocie rytuatem przej$cia, na ktéry sama sie
decyduje. Sprawia to, Ze otwierajg sie przed nig mozliwos$ci wyboru i zmiany tozsamosci
- z nieokres$lonej miekkiej przestrzeni bycia dzieckiem, przenosi sie w wybrang przez
siebie, jak sie okaze, brutalng adolescencje. Traktuje ten motyw jako upodmiotawiajacy -
bohaterka sama podejmuje decyzje o swoim rycie przejscia, sama go wybiera i dokonuje.
Nawet przez moment nie pociagnelam nosem nad losami moich dzieciecych fascynacji. Nie chciatam, aby
wyszlo, ze tesknie za podtg szmirg, ktérej stuchatam do tej pory. Nie mogtam zy¢ dalej pod jednym dachem

z Backstreet Boys. Zwtaszcza, ze zaledwie rok wczes$niej w Wigilie zabit sie raper, ktérego powinnam zacza¢

stuchaé, aby sta¢ sie kompletna czescia rzeczywistosciZ0.

Warto sie pochyli¢ nad kwestig gatunkowosci w utworze Cieplak. Z jednej strony jej
utwory mozna znaleZ¢ w ksiegarniach i bibliotekach wytacznie na pétkach oznaczonych
kategoria , dla mtodziezy”, a w internecie nie brakuje §wiadectw recepcji tych dziet przez
najmtodsze pokolenia odbiorcow. Z drugiej strony nie znajdziemy w nich tatwych
rozwigzan (rowniez fabularnych) czy edukacyjnego moralizowania, tak czestego
w dzietach kierowanych do tej grupy wiekowej. Sktaniatabym sie w zwigzku z tym do
sklasyfikowania ich jako powiesci YA, wywodzacej sie z tradycji anglojezycznej. Tym, co
zbliza powiesci Cieplak do literatury YA, jest silne zarysowanie popkultury i kultury
mtodziezowej. Uwazam, ze sposrdod polskich tworczyn i tworcow, warto zestawi¢ proze
Cieplak z sensualng wizjg dziewczynstwa Agnieszki Wolny-Hamkato i z popkulturowymi
powie$ciami Natalii Osinskiej. Wszystkie trzy twdrczynie nalezg do tego samego
pokolenia, aich debiuty w literaturze dla mtodziezy, czyli Ma by¢ czysto Anny Cieplak, Nikt
nas nie upomni Agnieszki Wolny-Hamkato i Fanfik Natalii Osinskiej ukazaly sie w tym

samym, 2016, roku.

Na gruncie literatury obcojezycznej przyréwnywatabym jej dzieta do powiesci, ktére

koncentrujg sie na relacjach wladzy w rodzinie, takich jak Vrdny (Wrony) Petry

209 Cieplak, Lata... dz. cyt., s. 14.

84:1022610905
84



Dvorakovej [2020] czy Boys don’t cry Fiony Scarlett [2021]. Obie z nich napisane zostaty
w podobnym czasie przez kobiety, obie zaklasyfkowa¢ mozna jako literature YA i obie
zblizone sg stylem narracji do powieSci Cieplak. Pierwsza z nich opowiada
o utalentowanej artystycznie nastolatce i jej siostrze, ktore zyjg w przemocowej rodzinie.
Narracja prowadzona jest naprzemiennie z perspektywy matki i corki, co budzi
skojarzenia przede wszystkim z Ma by¢ czysto, gdzie poza narracja poszczego6lnych
nastoletnich bohaterek, obserwujemy wydarzenia réwniez oczyma Magdy, macochy
jednej z nich. W powie$ci Dvorakovej, podobnie jak u Cieplak, mamy do czynienia z bardzo
stylizowanym, lecz prostym, jezykiem, uzyciem socjolektu. Realistyczne obrazowanie
uzupelnione zostaje przez wazng, spoteczng tematyke, jaka jest przemoc (fzyczna,
psychiczna, seksualna) w tzw. dobrych domach. Interesujace jest réwniez zakonczenie
powiesci Dvorakovej - Basia, gnebiona dwunastolatka, prébuje popetni¢ samobdjstwo.
Na pytanie, czy sie jej udato, czytelnik otrzymuje jedynie metaforyczng odpowiedz,
podobna jak w zakoniczeniu Lat powyZej zera, gdzie gtéwna, dorosta juz bohaterka,

otrzymuje wyniki testu na HIV.

Marek otwiera. [...] Podaje mi kartke, ale na nig nie patrze, tylko pytam, czy bedzie dobrze. Powoli unosi
gtowe do gdry i opuszcza ja w strone kubeczka. Widze, jak za oknem szalejg wrdble, zupelnie o nich
zapomniatam. Ich pidra s3 szare. [ jest w tym kolorze co$ oszatamiajgcego?210.

W nieprzetozonym na jezyk polski Boys don’t cry Fiony Scarlett mamy do czynienia
z rozbudowanym ttem spotecznym, opisem dorastania dzieci i nastolatkow
z robotniczych dublinskich rodzin. Historia dwojga braci, siedemnastoletniego Joe i jego
mtodszego brata, chorego na raka Finna spisana jest krotkimi, urywanymi zdaniami,
przeplatana gwarowymi i zargonowymi okre$leniami. O ile powie$¢ Dvorakovej skupia
sie na zagadnieniach zwigzanych z przemoca, u Scarlett najwazniejsze jest budowanie
tozsamos$ci gtownych bohateréw. Dorastajacy Joe nie chce p6js¢ w $lady ojca, szefa
irlandzkiego gangu, retrospektywnie wspomina czasy, gdy byt dzieckiem i nie musiat sie
o nic martwic¢. Finn za to probuje pogodzi¢ sie z faktem, ze nigdy nie bedzie dane mu

dorosnac.

‘Great job, Finn. Would you like a pirate sticker?’ said Caroline.

‘Ah no, you're grand,’ I said. I really had to get on to Dr Flynn about that; imagine her thinking I'd be into
pirates, 'm bleedin’ twelve.

210 Tamze, s. 270.
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Ma took me to the cinema while we waited. Avengers: Infinity War, with the whole lot of them, Iron Man,
Spider-Man, Black Panther, all on one screen. Te Guardians of the Galaxy even made the cut.

We got a big popcorn too, and a Coke. Each. And sour jellies. Not even from the shop like, but from the cinema
kiosk. Ma never did that. We always brought our own. But not today. We even had time for a McDonald’s
after, and she let me get a Big Mac instead of the usual Happy Meal, which confirmed everything right up for
me there, so it did211.

Tworczosc Cieplak zdaje sie by¢ osobna na gruncie polskiej literatury. Rozciggnieta na osi
miedzy literaturg dla mtodziezy, powie$cig inicjacyjng, a zaangazowang, stawia pytania
nie tylko odno$nie relacji wtadzy miedzy dzie¢mi a dorostymi, ale r6wniez o granice, ktére
oddzielajag osoby doroste od mtodziezy, dziecinstwo od adolescencji, a adolescencje od
dorostosci. Cieplak konstruuje swoje opowiesci wokét pokoleniowos$ci poszczegdlnych
przezy¢, przeplatajac je popkulturowymi wspomnieniami i interesujacym, zywym
jezykiem. Autorka podchodzi do swoich mtodych bohateréw powaznie i empatycznie,
szczegotowo odwzorowuje kulturowo-spoteczne tto, w ktérym sa zanurzeni oraz jezyk,
jakim sie postuguja. Trzymajac sie zasadniczo konwencji literatury YA, rownoczes$nie jg
podwaza, nie zatrzymuje postaci w wiecznym dziecinstwie, ukazujagc momenty
przemiany i dorastania. Momenty te, cho¢ opieraja sie na odrzuceniu lub prébie odciecia
od swojej ,dziecinnej” przesztosci, nigdy nie s3 rzecz jasna wystarczajaco defnitywne, a
struktura jej ksigzek, pozbawionych jednoznacznych zakonczen, sama zdaje sie
kapitulowac przed ciggtlym dynamizmem trwajacego zycia, ktore ciggle, na nowo, wyrasta
z samego siebie. W ten sposéb literatura ,dla mtodych dorostych” staje sie czym$ w

rodzaju literatury, ktéra doSwiadczenie bycia mtodym dorostym aktywnie kontempluje.

2.2 Romans

Na przykladzie powiesci dla dziewczat Ewy Nowak

Jak pisze Anna Martuszewska, wspoétautorka ksigzki Romanse z réznych sfer, poczatkowo

romansem okreslano réznego rodzaju powiesci z watkami przygodowymi, sensacyjnymi,

211 Swietna robota, Finn. Chcesz naklejke z piratem?” powiedziata Caroline.

»Ee, nie, nie trzeba”, powiedziatem. Naprawde powinienem pogada¢ na ten temat z doktor Flynn; wyobraz
sobie, ze mys$lata, Ze wcigz lubie piratéw, a mam juz przeciez cholerne dwanascie lat. Mama zabrata mnie
do kina, gdy czekaliSmy. Avengers: Infnity War, cata masa superbohateréw, Iron Man, Spider-Man, Black
Panther, wszyscy na jednym ekranie. Straznicy Galaktyki nawet sie zatapali. Dostali$my tez duzy popcorn i
cole. Kazdy. I kwasne zelki. [ to nie z marketu jak zwykle, ale ze sklepiku w kinie. Mama nigdy tak nie
kupowata. Zawsze przynosiliSmy swoje. Ale nie dzisiaj. MieliSmy nawet czas na McDonalda po, a ona kupita
mi zestaw Big Maca zamiast zwyklego Happy Meala, co tylko potwierdzito moje przypuszczenia - juz po
mnie. [thum. - AK] Fiona Scarlett, Boys don’t cry, Londyn, 2022. [wersja ebook]
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nie tylko mitosnymi, obecnie jednak definicja ta zostata zawezona i dotyczy tylko tej
odmiany powiesci, ktora kierowana jest do kobiet i posiada watki mitosne i erotyczne?12,
Historycznie, o romansie w dzisiejszym rozumieniu, méwimy od XIX wieku, a w Polsce
nawet od XX - autorka przytacza tu przyktad powiesci Marii Rodziewiczowny. Kolejnym
waznym watkiem, zdecydowanie bardziej wspdtczesnym, jest utworzenie Wydawnictwa
Harlequin w latach 90. ubiegtego wieku. Nina Kowalewska-Motlik, pierwsza redaktorka
polskiej odnogi tegoz, wspomina o czestym cenzurowaniu ksigzek na rynek polski:
twierdzi, Ze polskie czytelniczki nie byty w latach dziewieédziesigtych gotowe na r6znego
rodzaju seksualne perwersje, szukaty raczej oderwania i ucieczki od codziennego zycia213,
a jednoczes$nie redakcja obawiata sie atakéw KosSciota Katolickiego i intelektualistow.
Dziedzictwo romansowe, a zwtaszcza jego harlequinowy podtyp, jest istotny zaréwno dla

powiesci dla dziewczat, jak i dla najnowszych powiesci YA.

Romanse w powiesciach dla dziewczat stanowity i stanowia niezwykle popularng
konwencje, czego najdoskonalszym przykiadem sa nie tylko tomy ,Jezycjady” oparte na
basniowo-romansowych schematach (jak Ktamczucha, Kwiat Kalafiora, czy Cérka
Robrojka), ale réwniez seria Harlequin Teen Romance, z ktérej w Polsce wydanych zostato
7 tomow: Chtopcy, randki i inne ktopoty Arlene Erlbach [1994], Zamki Hiszpanii [1994],
Mitos¢ i pizza [1994] i Szkota w Hampstead [1993] Janice Harrell, Obozowe marzenia

[1994] Ofelii Lachtman, Kalejdoskop [1994] Candice Ransom, Skarb Judi Cross.

Interesujagcym przyktadem powiesSci dla dziewczat, wykorzystujacej konwencje
romansowg sg powiesci Ewy Nowak z serii ,Mietowa”. Naleza do niej ksigzki Wszystko,
tylko nie mieta [2002], Diupa [2002], Krzywe 10 [2003], Lawenda w chodakach [2004],
Drugi [2005], Michat Jakistam [2006], Ogon Kici [2006], Kiedys na pewno [2007], Rezerwat
niebieskich ptakéw [2008], Bardzo biata wrona [2009, nagroda Ksigzki Roku Polskiej
Sekcji IBBY], Niewzruszenie [2010], Dane wraZzliwe [2011], Drzazga [2012], Méj Adam
[2013], Dwie Marysie [2014], Niebieskie migdaty [2014], Pierwsze koty [2015], Grzywa
[2018], Orkan. Depresja [2020, powieSci przyznano tytut Ksigzki Roku Polskiej IBBY,

212 Anna Martuszewska, Joanna Pyszny, Romanse z réznych sfer, Wroctaw 2003, s. 6.

213 Dla Harlequina niebezpieczne byly dwie rzeczy: ataki intelektualistéw, Ze to szmira, i ataki KoSciota, ze
to pornografia. Ttumaczyli dla nas pod pseudonimami intelektualisci, jak profesor Marcin Kro], i najlepsi
ttumacze literaccy. Okazato sie, Ze te ksigzki, przefiltrowane przez talent i osobowo$¢ tych ludzi, po polsku
brzmiaty lepiej niZ w oryginale. A w ramach uklonu w strone KoSciota wprowadzitam autocenzure.
»,Kamera” zatrzymywata sie przed drzwiami sypialni.” Zob. Beata Nowicka, Nina Kowalewska-Motlik. Jedna
z najbardziej wptywowych Polek w biznesie, [w:] ,Viva Polska”, 2023, nr 14, s. 52-53.
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trafita tez na liste Bialych Krukéw Internationale Jugendbibliothek]. S3 to przede
wszystkim powieSci obyczajowo-psychologiczne, z ktorych kazda porusza réznorodne
problemy i podsuwa sposoby ich rozwigzania. Juz w pierwszym tomie z 2002 roku
pojawiajg sie tematy takie jak zaburzenia odzywiania, homofobia, niepetnosprawnos¢,
pierwsza mito$¢, platoniczna mito$¢ nieodwzajemniona do starszego mezczyzny,

pierwsza cieczka i urojona cigza pieska. Jak pisze Beata Gromadzka:

Ewa Nowak natomiast jest zadeklarowang autorka literatury mtodziezowej, w jej powiesciach wazna role
pelni aspekt wychowawczy, autorka nie stroni od podsuwania rozwigzan trudnych sytuacji, a nawet
najbardziej traumatyczne zdarzenia niosa nadzieje na odmiane losu?14.

Cykl opowiada o rodzinie Gwidoszdéw, jak i o krewnych i przyjaciotach tejze na przestrzeni
trzech pokolen. Gwidoszowie s3 warszawska, zmodernizowang rodzing Borejkow -
mieszkajg w malym mieszkaniu w bloku na Brdédnie, ale nie udajg, Ze nie brakuje im
przestrzeni, okazujg sobie otwarcie uczucia, s3 szczerzy, bezposredni, prowadza nieco
chaotyczny dom otwarty, jednoczesSnie sg niezwykle oczytani, zwtaszcza w klasyce
literatury, stuchaja muzyki klasycznej i poezji Spiewanej (wielokrotnie wspominany
Kaczmarski), chodza do teatru i nie ogladaja telewizji, cho¢ w przeciwienistwie do

Borejkoéw posiadajg telewizor.

Watki romansowe pojawiajg sie we wszystkich tomach cyklu, jednak czesto dotycza
postaci drugoplanowych, wykorzystuja zaréwno klasyczne, jak i nietypowe tropy
romansowe. Do tych pierwszych nalezy chociazby komedia pomytek w Drugim,
niedokonczona proba zastosowania motywu Cosi fan tutte w Lawendzie w chodakach,
romans z zonatym mezczyzng w Ogonie Kici, przemoc w zwigzku w Bardzo biatej wronie i
wiele innych. Nietypowe tropy - zwtaszcza dla poczatku lat dwutysiecznych - odnaleZ¢

mozna z tatwoScig juz w pierwszym tomie cyklu, w relacji Kuby i Magdy.

Kuba jest szkolnym przystojniakiem i podrywaczem, ktory czas wolny spedza przede
wszystkim na sitowni, choc¢ nie stroni od koncertéw poezji Spiewanej i teatru. Pewnego

dnia podczas ewakuacji szkoty przewraca nieznajoma dziewczyne, ktora okazuje sie by¢

214 Beata Gromadzka, Szkota - dom - okolica. Wartosciowanie przestrzeni w literaturze dla mtodziezy, [w:]
»Polonistyka. Innowacje.”, 2018, nr 7, s. 61. Zwracam uwage, ze Gromadzka klasyfikuje ksigzki Ewy Nowak,
jak i Matgorzaty Musierowicz, jako powiesci YA, uzywajac terminu zamiennie z ,literaturag mtodziezows”,
co uwazam za btedne - YA i polskie powie$ci mtodziezowe nie sg pojeciami tozsamymi, wywodzg sie
roéwniez z innych tradycji literackich (amerykanskiej i europejskiej). Jednocze$nie powiesci Nowak bywaty
wczesniej klasyfikowane jako powiesci dla dziewczat (zob. M. Wéjcik-Dudek, Czytajgca dziewczyna. O
przemianach wspétczesnej powiesci dla dziewczqt, [w:] Literatura dla dzieci i mtodzieZy (po roku 1990), pod
red. K. Heskiej-Kwasniewicz, Katowice 2008, s. 168), cho¢ sama autorka klasyfikuje je jako powiesci
psychologiczne dla mtodziezy (zob. Zatacznik nr 1.).
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niepelnosprawna. [ nie dos¢, Ze nie zwraca na niego uwagi, to jeszcze zaprzecza wielu

stereotypom o osobach niepetnosprawnych.

Dziewczyna zaczeta schodzi¢ ze schodow, ale jako$ tak niemrawo. Trzymata sie kurczowo poreczy i na
kazdy stopien stawata ta sama noga.

- Nie umiesz szybciej? Moze skrecita$ noge?

- Umiem szybciej, ale nie na schodach. Idz juz, prosze cie. [...]

Kuba zrozumiat, ze ma do czynienia z jakims problemem. Postanowit zapyta¢ potem mame, o co wtasciwie
chodzi, ale dziewczyna go ubiegta, jakby czytajac w myslach.

- Mam moézgowe porazenie dzieciece. Po prostu troche za bardzo skurczyly mi sie Sciegna w nogach. Za
dtugo sie rodzitam i tyle.

- Nie ma sprawy - nie wiedziat jak zareagowac na taka otwarto$¢. - Moze wzig¢ cie pod reke?

- Na to, to trzeba sobie zastuzy¢ - roztadowata atmosfere. - Jak chcesz koniecznie pomac kalece, to wez maj
plecak.

- 0, jasne - ucieszyt sie.

Nastata niezreczna cisza. Kuba (chyba pierwszy raz w Zzyciu) poczul, Ze nie wie, co powiedzie¢ nowo
poznanej dziewczynie. [...]

- Jak ci na imie? - podjat konwersacje.

- Nike z Samotraki - odparta nieznajoma. [...] Kuba pomyslat, Ze nic nie wie o psychice niepetnosprawnych,
a wlasciwie sprawnych inaczej. Spodziewat sie raczej, ze dziewczyna bedzie tagodna, sptoszona i wylewnie
podziekuje mu za pomoc. A ona zachowywatla sie tak, jakby chciata, Zzeby jak najszybciej sie odczepit. Do
tego Kuba nie byt przyzwyczajony?15.

Jest to interesujacy watek, bo tamie on zasady konwencjonalnego romansu - nie wpisuje
sie ani w odwrdcony schemat Pieknej i Bestii, ani Kopciuszka, ani zaden inny popularny
model. Jednoczes$nie porazenie mézgowe Magdy przedstawione jest realistycznie,
autorka unika fetyszyzacji, typowej dla romantycznych narracji, w ktorych do czynienia
mamy z symboliczng przemocg, w ktorej osoba z niepelnosprawnoscig zostataby wpisana
w role ofiary216. Narracja poprowadzona jest tak, ze styszymy mysli Kuby, z ktorym
petnosprawna czytelniczka mogtaby sie utozsami¢, ale Magdy juz nie. Sprawia to, Ze
interakcje Kuby z Magda odzwierciedlaja napiecie miedzy polem narzuconych przez
kapitat kulturowy klisz. Jest ono powigzane z tym, ze Kuba poczatkowo traktuje Magde z
litoScig, jako osobe potrzebujacej pomocy, badz tez infantylizujgc, a Magda ironicznie
podchodzi do tych interakgcji i ucina je celnymi ripostami. Gdy Kuba poznaje Magde blizej,
zaczyna do niego dociera¢ jak Magda-niepetnosprawna traktowana jest przez ogét
spoteczenstwa, co wywotuje jego gwattowny sprzeciw.

- Kuba, chciatabym przy catej klasie wyrazi¢ uznanie Rady Pedagogicznej, ze zaprosites Magde na
studniéwke. To wspanialy i szlachetny gest.

215 Ewa Nowak, Wszystko, tylko nie mieta, Warszawa 2002, s. 51-52.

216 7a to mamy do czynienia z kompensacjg - Magda kulawo chodzi, ale jednocze$nie jest wybitna w
rozmaitych dziedzinach, zna jezyki obce itd. Z punktu widzenia disability studies warta uwagi jest scena, w
ktérej Magda wykorzystuje swoja niepetnosprawnos¢, aby uzyskaé przywileje w ruchu ulicznym.
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Klasa zamarta z ostupienia. Wiedzieli, ze bywaja gtupi nauczyciele. Ale az tak?

- Szkoda tylko, ze nikt nie poszedt w §lady Kuby - drazyta temat geograficzka.

- Pani Profesor, to na pewno dlatego, ze w szkole nie ma innych kalek - z trudem hamowat w$ciektos$¢ Kuba.
- Tak, to prawda. To was w pewnym stopniu usprawiedliwia. Jednak podziwiam Kube, Ze zaprosit nie dos¢,
Ze... to jeszcze niepetnosprawng kolezanke. [...]

- Nie. Ja nie mam dobrego serca i nie zaprositem zadnej niepelnosprawnej, tylko dziewczyne, zwykla
dziewczyne. Takg sama jak ja, czy pani. No, jednak inng niz pani. Ja, prosze pani, mam bardzo zty stosunek
do niepetnosprawnych, jak pani to ujeta. A szczegdlnie niepetnosprawnych umystowo.

I Kuba zebrawszy ksiazki, wyszedt, trzaskajgc drzwiami?17.

- To ja zaczne. Kuba, nie wyglaszam ci pogadanek umoralniajacych, bo od tego jest mama, ale dlaczego ty
batamucisz te dziewczyne? Inne to sie jako$ pociesza, ale ona? Myslisz, Ze ona nie ma uczué¢? To mtoda,
subtelna dziewczyna. Jest na pewno wrazliwa i nie wolno ci postepowaé, jakby$ ty miat serce, a ona
kamyczek. [...] Synku, nie zamykaj oczu na to, Ze ona jest niepelnosprawna?218,

Magda posiada kapitat kulturowy , ktéry umozliwia jej nawigacje w polu spotecznym bez
koniecznosci podporzadkowywania sie schematom reprodukowanym przez normatywny

habitus wiekszo$ciowy - 0s6b sprawnych.

- Czy jest w ogdle cos, czego nie umiesz robic¢ perfekcyjnie?
- Tak. Nie umiem chodzi¢. Ani biega¢ - dodata po chwili.

- Trzeba umie¢ $miac sie z siebie - swobodnie odparta Magda??°. [...]

- Obalitas mo6j mit o sprawnych inaczej.

- Kubus, dziecie lube, jesli jeszcze raz uzyjesz w mojej obecnos$ci okreslenia ,sprawny inaczej”, to nie recze
za siebie. Co za obrzydliwy zwrot!

- Ajak ty by$ mowita?

- Moge ci powiedzie(, jak ja mysle o sobie: kulas, kaleka, kaczka. To jest zdrowsze. Mam mase kompleksow,
ale akurat nie na tle swojego kalectwa?29,

Magda radzi sobie z koniecznoScia podporzadkowania dominujgcym normom
spotecznym poprzez przejecie i przeksztalcenie opresyjnego jezyka - postugujac sie
okresSleniami takimi jak ,kulas, kaleka, kaczka”, nie odtwarza ich stygmatyzujacego
potencjatu, lecz przeciwnie - poprzez autoironie i dystans neutralizuje ich obrazliwosc¢.
Tego rodzaju strategia moze by¢ odczytana jako forma tzw. criptease'u -
performatywnego ujawnienia innosSci cielesnej, ktére rozbraja spoteczny lek przed
niepelnosprawnos$cia i uniewaznia mechanizmy wykluczania jednostki. W ujeciu
Lennarda Davisa, rozumienie niepetnosprawnosci jako , 0dchylenia od normy” opiera sie
na arbitralnym i kulturowo ugruntowanym pojeciu normatywnosci, ktore stuzy

reprodukcji systemowemu wykluczeniu. Magda, nie wpisujac sie w te norme, a

217 Nowak, dz. cyt, s. 137-138.
218 Tamze, s. 139-140.

219 Tamze, s. 145.

220 Tamze, s. 146.
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konfrontujac ja z jej wlasnymi jezykowymi narzedziami, uzyskuje tymczasowg autonomie
w polu symbolicznym - odzyskuje kontrole nad tym, jak postrzegana jest jej cielesnosc¢ i
tozsamo$¢. W efekcie jej wypowiedzi stajg sie nie tylko wyrazem oporu wobec
dominujacego habitusu, ale tez Swiadomg strategia upodmiotowienia, w ktdrej jezyk

przestaje by¢ narzedziem przemocy, a staje sie budulcem sprawczo$ci.

Przedstawienie Magdy i jej relacji z Kuba nie stanowi tez zadnego rodzaju inspiration porn
- narracji lito$ci, w ktorej czytelniczka poprzez proces wspotczucia mogtaby czerpac
symboliczng gratyfikacje emocjonalng?2! i umacnia¢ sie w polu, legitymizujac zarazem
hegemoniczny habitus oséb zdrowych. Relacja Magdy i Kuby nie wpisuje sie zatem w
schemat, ktory pozwalatby na jednoczesng afirmacje kapitalu moralnego odbiorczyni
i reprodukcje pozycji oséb peinosprawnych jako jedyng normatywng - ,normalnych”
wzgledem ,innych”. Jednocze$nie Magda powiela pewng Kklisze odnosnie do oséb
niepelnosprawnych - trop niepetnosprawnego geniusza: czyta niezwykla liczbe ksigzek,
zna kilka jezykow, nawet prezent swigteczny dla Kuby - stownik Kopalinskiego - jest
niezwykle intelektualny, zwtaszcza w konteks$cie przypadkowo wybranej przez niego

broszki.

- Ona nauczyta sie chodzi¢ majac dziesie¢ lat, ale czyta¢ umiata juz jako trzylatek. Magda zna trzy jezyki.
Bierze udziat we wszystkich mozliwych konkursach, chodzi do opery na koncerty, ma $rednig prawie
siedem [...] MozZesz zapytac jg o dowolne hasto z encyklopedii, a ona je zna?22!

Jedynym niezwykle konwencjonalnym motywem w tej relacji jest jej dobitny happy end,
ktéry stanowig oswiadczyny Kuby. Jest to rozwigzanie o tyle zaskakujgce, ze wedle
wiadomosci, ktore otrzymuje czytelniczka, Magda i Kuba znajg sie od pd6t roku i nie
spedzili ze sobg nawet duzej ilosci czasu. To domkniecie powiesSci autorka probuje
zanegowa¢ w kolejnych tomach, zwlaszcza w Lawendzie w chodakach, gdzie para ta
podczas wspolnego wyjazdu na wakacje dopiero zaczyna sie blizej poznawa¢, przez co
pojawiajg sie réznorodne problemy, a nawet grozba rozstania. W nastepnych tomach
widzimy rozwijajaca sie relacje, ale czesto jako watek drugo- lub nawet trzecioplanowy,
jak w powiesci Michat Jakistam, gdzie Magda i Kuba s3 juz jedynie go$¢mi w domu

Gwidoszow.

221 Beth Haller, Jeffrey Preston, Confirming Normalcy ‘Inspiration Porn’ and the Construction of the Disabled
Subject?, [w:] Disability and Social Media. Global Perspectives, red. K. Ellis, M. Kent, London-New York, 2017,
s.43.

222 Nowak, dz. cyt., s. 176.

91:5918928299
91



W tworczosci Ewy Nowak element erotyczny czesto ustepuje pola psychologicznemu
dojrzewaniu. W jej powiesSciach kluczowe jest radzenie sobie z problemami, budowanie
pewnoSci siebie oraz emocjonalna dojrzato$¢ bohaterki, a watek romantyczny peini role
katalizatora tych przemian, nie za$ bezposredniego opisu dosSwiadczenia ptciowego. Brak
otwartej ekspozycji erotyki nie wynika wiec z braku odwagi narracyjnej, lecz z koncepcji
romansu jako opowie$ci o samopoznaniu i pokonywaniu wtasnych lekéw. Traktuje
tematyke romantyczng jako punkt wyjscia do glebszej analizy psychologicznej - zamiast
klasycznego romansu, skupia sie na emocjonalnym i psychologicznym tle relacji.
Przyktadem na to jest Bardzo biata wrona, ktéra opowiada o przemocy psychicznej w
zwigzku miodziezowym - temat typowy dla romansu zostaje tu przeksztalcony w
przestrzen edukacji - jak rozpozna¢ toksyczny zwigzak, jak z niego wyjs¢ lub uciec.
Nowak w swoich powiesciach porusza tez kontrowersyjne watki mitosne - Ogon Kici,
mowi o relacji gtownej bohaterki, Ani, ze starszym o 25 lat, Zonatym, mezczyzng. Granica
miedzy rzeczywisto$cig a wyobraznig jest niejasna - jako czytelniczki, przez wiekszo$¢
ksigzki poznajemy jedynie jej narracje. Poczatkowo moze wydawac sie, ze to forma

przetamywania romantycznych schematéw - pokazanie toksycznosci, zaleznosci, fantaz;ji.

Ewa Nowak przeksztalca romans, aby pokazal gtebsze problemy emocjonalne i
psychologiczne. W polu literatury mtodziezowej zajmuje pozycje pomiedzy powies$cig dla
dziewczat, a bardziej refleksyjng proza psychologiczng. Wykorzystujac znane motywy,
nadaje im nowe znaczenia - nie po to, by tylko opowiada¢ o mitosci, ale by analizowa¢
dojrzewanie, toksyczne relacje i wewnetrzne konflikty. W ten sposdb przesuwa granice
gatunku i buduje wtasny styl, podwazajac stereotypowe wzorce narracyjne znane z

klasycznych romansow mtodziezowych

2.2.2. Powiesci erotyczne dla nastolatek - YA

O ile obecno$¢ watkow romantycznych w literaturze dla mtodziezy nie jest niczym
nowym, to w kontekscie ksigzek YA przyjmuje to nowy wymiar. Dyskusja na ten temat,

toczy sie przede wszystkim na tamach gazet- przytoczy¢ mozna by artykuty z m.in

92:3700154537
92



,Tygodnika  Powszechnego”223,  ,Krytyki  Politycznej”224, ,Dwutygodnika225”,
»Rzeczypospolitej22¢”, ,Gazety Wyborczej227” - i jest wielowatkowa. Mamy obecnie do
czynienia ze swoistym boomem czy tez moda na powiesci YA, o czym wielokrotnie juz
wspominatam, a co pos$wiadczone jest nie tylko powstawaniem coraz to nowych
imprintdw wydawnictw skierowanych do miodych dorostych, ale réwniez danymi
sprzedazowymi, popularnoscig poszczego6lnych serii, autorek i szeroko zakrojonymi
akcjami reklamowymi opierajagcymi sie przede wszystkim na social-mediowym

influencingu.

Z jednej strony Matuszewska i Pyszny wymieniaja roznego rodzaju romantyczno-
basniowe wzorce, obecne w romansach dla kobiet (jak np. wzorzec Kopciuszka czy Pieknej
i Bestii ), ktore bez trudu mozemy rozpozna¢ zaréwno w powieSciach dla dziewczat, jak i
YA. Z drugiej, powiesci YA rzadko sg cenzurowane, a obecno$¢ tzw. smutéw?28 stanowi
wazny element promocji ksigzki w social mediach. Wielokrotnie nastoletnie influencerki

oceniajg ksigzki na TikToku wtasnie pod katem tego jak bardzo jest erotyczny, jak wiele

223Monika Ochedowska, Mtoda moda na czytanie, [w:] ,Tygodnik Powszechny”, 2023, nr 25, dostep
online:https://www.tygodnikpowszechny.pl/autentycznosc-i-intensywne-emocje-tego-szukaja-w-
literaturze-mlodzi-czytelnicy-187372 [data dostepu: 24.11.2024 r.]; Taz Autentyczno$¢ i intensywne
emocje: tego szukajq w literaturze mtodzi czytelnicy, [w:] ,Tygodnik Powszechny”, 2024, nr 25, dostep
online: https://www.tygodnikpowszechny.pl/autentycznosc-i-intensywne-emocje-tego-szukaja-w-
literaturze-mlodzi-
czytelnicy187372?fbclid=IwZXh0bgNhZWOCMTAAAR18Bnya6i4Q3_x_N7ffOuR3UvYjCIN3unSy2B1zbZLfE
ZPCiWIr9FLPpfc_aem_8XFvy09gt0A1c92k8zh8nw [data dostepu: 24.11.2024 r.], Anouk Herman,
Literatura young adult? Odrzuécie doroste oczekiwania, [w:] ,Tygodnik Powszechny”, 2024, nr 24, dostep
online: https://www.tygodnikpowszechny.pl/literatura-young-adult-odrzuccie-dorosle-oczekiwania-
187284 [data dostepu: 24.11.2024 r.]; Olga Drenda, Pragnienie basni: co tqczy Sienkiewicza, young adult i
365 dni, [w:] »Tygodnik Powszechny”, 2023, nr 26, dostep online:
https://www.tygodnikpowszechny.pl/pragnienie-basni-co-laczy-sienkiewicza-young-adult-i-365-dni-
183753 [data dostepu: 24.11.2024 r.].

224 Magdalena Adamus, Mtodzi dorosli trzesq rynkiem wydawniczym. Przyglgdamy sie literaturze young adult,
[w:] ,Krytyka Polityczna” z dnia 18.02.2023, dostep online: https://krytykapolityczna.pl/kultura/czytaj-
dalej/magdalena-adamus-mlodzi-dorosli-young-adult-literatura-rynek-wydawniczy/ [data  dostepu:
24.11.2024 r.]; Taz, ,Booktok kazat mi to przeczyta¢”, [w:] ,Krytyka Polityczna” z dnia 24.09.2022 r., dostep
online: https://krytykapolityczna.pl/kultura/czytaj-dalej/magdalena-adamus-booktok-co-czytaja-
nastolatki/ [data dostepu: 24.11.2024 r.].

225 Klara Cykorz, Mili mtodzi ludzie, [w:] ,Dwutygodnik”, 2022, nr 12, dostep online:
https://www.dwutygodnik.com/artykul /10458-mili-mlodzi-ludzie.html [data dostepu: 24.11.2024 r.].

226 Daria Chibner, Mtodziez czyta coraz wiecej ksigzek. Ale paradoksalnie nie ma sie co cieszyé, [w:]
sRzeczypospolita” z dnia 11.04.2024 r., dostep online: Https://www.rp.pl/opinie-polityczno-
spoleczne/art40149291-daria-chibner-mlodziez-czyta-coraz-wiecej-ksiazek-ale-paradoksalnie-nie-ma-
co-sie-cieszyc [data dostepu: 28.11.2024 r.].

227 Wojciech Szot, Young adult czytajq only the best novels. Czy o ksiqgzkach bedziemy méwisz w polingliszu?,
[w:] »Gazeta Wyborcza” zZ dnia 20.02.2024 r., dostep online:
https://wyborcza.pl/7,75517,30699271,young-adults-czytaja-only-the-best-novels.html [data dostepu:
24.11.2024 r.].

2287 j. angielskiego - smut: spro$nosci, Swinstwa.
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pikantnych scen sie w nim znajduje i jak bardzo perwersyjne one s3. Finalnie, literatura
YA, rowniez atakowana jest przez intelektualistow?29, a role KK przejety stronnictwa
prawicowe?30, Ataki te wynikaja przede wszystkim z dwdéch przyczyn: po pierwsze,
powszechne jest przeSwiadczenie, Ze pozycje czytane przez nastolatki powinny petni¢
przede wszystkim funkcje edukacyjng (czyli niekoniecznie by¢ czytane dla przyjemnosci,
a dla wymiernego, wychowawczego i intelektualnego zysku). Kolejnym elementem
sktadowym ztego oceniania erotykéw dla nastolatek jest wcigz gtebokie i pruderyjne

przekonanie o tym, Ze dziewczeta s3 istotami aseksualnymi.

To, czy w danej ksigzce znajdujg sie sceny seksu (ale rowniez przemocy seksualnej,
gwattu, niewolnictwa seksualnego) zaznaczone bywa (cho¢ nie jest to regutg) w trigger
warningach na poczatku ksigzki lub na oktadce ksigzki. Tamze pojawia sie rowniez
sugerowany wiek czytelnikdbw np. +16, +18 etc. Teoretycznie wiec czytelniczka ma
kontrole nad wyborem tematyki i kontrole takg majg rowniez rodzice czy biblioteki.
Dochodzimy tutaj jednak do kolejnego aspektu problemu, ktérym jest nastawiona na zysk
dziatalno$¢ wydawnictw. Wielokrotnie zdarza sie bowiem, Ze ksigzki kierowane
teoretycznie do oséb young adult, czyli do oséb od 12. roku zycia, sg tak naprawde
erotyczng proza dla dorostych, zawierajagca sceny niekonsensualnego seksu, przemoc,
kazirodztwo. Przyktadowo powies$¢, ktora za granica wydana byta jako erotyk dla
dorostych kobiet, w Polsce ma zmieniong oktadke przypominajaca popularne serie YA231,
Egzemplifikacja nieetycznego dziatania w tym wzgledzie moze by¢ Wydawnictwo
Niezwykte, ktore na swoim oficjalnym profilu w serwisie X (dawniej Twitter) oficjalne
radzito nastolatkom, jak obej$¢ rodzicielska i bibliotekarska cenzure poprzez uzycie

probnej, darmowej subskrypcji Legimi, gdzie ,nikt o wiek nie pyta”232,

Obecnie pornografia literacka, zwtaszcza ta skierowana do nastoletnich dziewczat, petni
wazng funkcje w ich procesie samopoznania i rozwoju seksualnym?233. W kontekscie

braku formalnej edukacji seksualnej, szczegdlnie w Polsce, gdzie tematyka ta jest

229 Np. Daria Chibner, MtodzieZz czyta coraz wiecej ksiqzek. Ale paradoksalnie nie ma co sie cieszy¢, [w:]
»Rzeczpospolita” z dnia 11.04.2024 r. [dostep online: https://tinyurl.com/mu68dxry].

230Np. Katarzyna Rochowicz, Barbara Nowak grzmi o "deprawacji dzieci”. O zgrozo, w bibliotece jest ksigzka
o lesbijce!, za: ,Gazeta.pl” z dnia 7.05.2024. [dostep online: https://tinyurl.com/yptph8c2].

231 Mowa tutaj o drugim wydaniu romansu Birthday girl Penelope Douglas z 2023 roku. Zob.
https://x.com/Wyd_NieZwykle/status/1739966306550780353 [data dostepu 20.05.2025 r.].

232 Omawiam ten przypadek w rozdziale III dysertacji.

233 Pisze o tym m. in. Lydia Kokkola w Fictions of Adolescent Carnality. Sexy Sinners and delinquent deviants,
Amsterdam/Philadelphia, 2013.
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marginalizowana lub tabuizowana, literatura erotyczna staje sie jednym z nielicznych
zrodet, ktore umozliwiaja mtodym kobietom eksploracje swojej seksualnos$ci. Czytanie
erotycznych tre$ci pozwala im na odkrywanie swoich pragnien, granic i tozsamosci
seksualnej w bezpieczny sposob, ktory odbywa sie w zaciszu ich wtasnej wyobrazni. W
przeciwienstwie do filmoéw pornograficznych, ktore czesto prezentujg sztuczne,
zredukowane i komercyjne obrazy seksualnos$ci, literatura erotyczna daje czytelniczkom
wiekszg swobode w ksztattowaniu wilasnych fantazji i narracji. Filmy, w tym
hollywoodzkie blockbustery, stajg sie coraz bardziej pozbawione nagosci i erotyki, aby
mogty by¢ dostepne dla mtodszej widowni, a takze z powodu rosnacych wymogow
dotyczacych bezpieczenstwa na planie (np. zatrudniania koordynatoréw intymnosci).
Tym samym, filmy sg bardziej ograniczone w przedstawianiu autentycznej seksualnosci,
podczas gdy literatura pozostaje medium, ktére umozliwia swobodne przekraczanie
granic, zaré6wno w wyobrazni, jak i w narracji, bez tych ograniczen. Pragne podkresli¢, ze
nie uwazam za problem obecnosci scen erotycznych dostosowanych do wiekéw w
ksigzkach dla nastolatek, jako Ze adolescencja jest czasem formowania sie seksualnosci.
Problemem jest natomiast to jak kontekstualizowane s3 sceny erotyczne i co
przedstawiajg: czesto znajduje sie w nich przemoc, gwalty, niewolnictwo seksualne,
kazirodztwo, przymuszanie do stosunku. W kraju w ktérym nie ma edukacji seksualnej234,

nie powinno to stanowi¢ podstawowego wzorca relacji dla dorastajacych osoéb.

Dodatkowo, czytanie pornograficznych fragmentéw literatury YA przez nastoletnie
dziewczeta mozna postrzegac jako forme buntu, zaréwno wobec konserwatywnych norm
spotecznych, jak i wobec dominujacych narracji lewicowych. Z jednej strony, jest to akt
sprzeciwu wobec tradycyjnych wartosci, ktére czesto prébuja kontrolowaé¢ kobieca
seksualnosc¢ i jej ekspresje. Z drugiej strony, stanowi to takze wyzwanie dla najnowszych
dyskursow, ktére moga nadmiernie regulowac seksualno$¢ w imie jej ochrony. W tym
kontekscie, pornografia literacka staje sie przestrzenig, w ktorej mtode kobiety moga

przekraczac narzucone granice, wyrazajac swoje pragnienia w sposdb wolny i niezalezny.

234 Przedmiot “wiedza o Zyciu seksualnym czlowieka” zostat wycofany ze szk6t w roku 1997 i zastgpiony
przedmiotem nieobowigzkowym (na udziat w ktérym zgode musza wyrazi¢ rodzice), czyli ,,wychowaniem
do zycia w rodzinie”. Tego- i zeszloroczne przepychanki polityczne odnos$nie do zastgpienia tego
przedmiotu ,edukacjg zdrowotng” pokazuja, ze wcigz jest to temat kontrowersyjny i trudny spotecznie. Zob.
Marta Glanc, Mateusz Marszatek, Edukacja zdrowotna w polskich szkotach. Kontrowersja kontra fakty, [w:]
demagog.pl, https://demagog.org.pl/analizy_i_raporty/edukacja-zdrowotna-w-polskich-szkolach-
kontrowersje-kontra-fakty/ [dostep online: 19.05.2025 r.].
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2.2.2.1. Agnieszka Wolny-Hamkalo: Lato Adeli jako odpowiedzialny
erotyk

Dojrzewanie jest stanem przejSciowym, pomostem miedzy dziecinstwem, a dorostoscig,
efemerycznym stadium poczwarki, nieuniknionym limbo. W artykule Meeting at the
Crossroads: Women'’s Psychology and Girls’ Development autorki nazywaja dojrzewanie
dziewczat punktem zwrotnym w rozwoju - spotkaniem miedzy kobietg a dziewczynka,
przetomowym momentem dla kobiecej psychiki23>. Nastolatki nie majg bowiem jeszcze
catkowicie uksztattowanej ,dorostej” tozsamosci, ,dorostych” obowigzkéw ani wolnosci,
ale w zadnym razie nie s3 juz dzie¢mi. Dramat dziewczynistwa rozgrywa sie wiec na kilku
poziomach: z jednej strony zyjac w liminalnej poczekalni dorostos$ci, dziewczeta coraz
czeSciej tresowane s3 do podporzadkowywania sie spotecznym oczekiwaniom
dotyczacym wzorcow genderowych, ktére w patriarchalnej kulturze Zachodu przypisane
sg kobietom. Z drugiej strony zmienia sie ich ciato, a one same stajg sie Swiadome swojej
seksualnosci i roznych sfer z nig zwigzanych: pozadania, uczué, potrzeb, etyki i tak dale;j.
W kulturze, ktora fetyszyzuje niedorostosc i infantylizuje kobieco$¢, proces ten jest dla
nich szczegoélnie trudny. W literaturze dla mtodziezy trudno wywazy¢ punkt ciezkosci: z
jednej strony mamy absolutng niewidoczno$¢ ciata reprezentowang przez Malgorzate
Musierowicz, z drugiej strony za$ pornografie literacka, ktorej szerokie spektrum
tematdw i wyobrazen zagarniete zostato przez obszar fan fiction. Zmiane w ukazywaniu
erotyki w polskich powiesciach dla mtodziezy stanowi rodzaj przesuniecia w ich estetyce
w kierunku afirmowania erotyki i seksualnos$ci nastolatek, jak rdwniez samej akceptacji
ich jako istot seksualnych.

Literatura kierowana do nastolatek - a mam tu nie mysli nie tylko powiesci dla dziewczat,
ale rowniez literature mtodziezowa i YA/NA - obrazuje dziewczeca seksualno$¢ za
pomoca kilku powielanych klisz. Jedng z nich jest podejscie do rozwijajacej sie
dziewczynskiej seksualnosci jako niebezpiecznego popedu, ktory powinien zostac
ujarzmiony i objety tabu. Szczegélnie silnie zarysowywany jest model w ktérym
pozadanie nalezy z konieczno$ci uregulowa¢ i represjonowac. Takie podejscie
reprezentowane bylo zwlaszcza w powieSciach z lat 90. i z poczatku XXI wieku -

demonizowanie dziewczecej seksualno$ci mozna z tatwos$cig rozpoznaé na przyktad w

235 Lyn Mikel Brown, Carol Gilligan, Meeting at the Crossroads: Women'’s Psychology and Girls’ Development,
[w:] ,, Feminism & Psychology”, 1993, nr 3(1), s. 11-35.
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powiesciach Doroty Terakowskiej czy Tomasza Tryzny. Opisane w nich pozadanie i seks
$Swiadczyty o upadku moralnym i zastugiwaly na kare, ktérg mogly by¢ nie tylko
niechciana cigza i ostracyzm spoteczny, ale rowniez gwalt, a nawet Smier¢. Zaréwno
Panna Nikt Tryzny (1994), jak i Ono Terakowskiej (2001) zaklasyfikowa¢ mozna jako tzw.
taboo-breaking novels, co w jezyku polskim nie doczekato sie odpowiedniego okreslenia
- proponuje nazwe ,powiesci szokujace” nawigzujaca do tzw. reklam szokujgcych.
Podobnie kontrowersyjne causionary tales o prostym, dydaktycznym przekazie pojawiaja
sie coraz rzadziej, cho¢ jak zwraca uwage autorka ksigzki Virginity in Young Adult
Literature after Twilight w odniesieniu do prozy amerykanskiej, model ten zostat
przeobrazony i umocniony poprzez ogélnoswiatowy sukces serii Stephanie Meyer?23¢.

Drugi, silnie manifestujacy sie w powiesciach kierowanych do dziewczat trend nazywam,
z braku lepszego okreslenia, powie$ciami o niewidzialnych ciatach. Dotycza one obecnie
zdecydowanej wiekszosci polskiej produkcji literatury dla nastolatek, wtaczajac w to
polskie powiesci LGBT+237 i duzg cze$¢ fantastyki. W tych powiesciach nie tylko
seksualno$¢ jest zupelnie pomijana, ale rowniez jakakolwiek cielesno$¢ bohaterek i
bohateréw. Orientacja seksualna i tozsamo$¢ ptciowa istniejg w nich wytacznie w
wymiarze spotecznym i relacyjnym, co najdobitniej (nie)opisane jest w Fanfiku Natalii
Osinskiej238 — proces fizycznej tranzycji gtéwnego bohatera, ktérego tozsamos$¢ piciowa
stanowi przewodni temat ksigzki, jest zupetnie pominieta, a wszelkie erotyczne (?)
kontakty miedzy bohaterami zwane s3 frazeologicznym , migdaleniem sie” - wyrazeniem
archaicznym i ogélnikowym. W tego typu ksigzkach watek romantyczny czesto nie jest
wysuwany na plan pierwszy, czym mozna uzasadni¢ brak bezposrednich odwotan do sfer
zwigzanych z seksualnoScig, lecz jednocze$nie wiele z nich stanowi przyktady typowych
coming-of-age novels. To, ze powyzsze, negujace seksualno$¢ nastolatek i nastolatkow,
modele, s3 probag zaklinania rzeczywistosSci, wida¢ najdobitniej w dwoch literackich
sferach. Pierwszga z nich jest przestrzen ciatopozytywnych poradnikéw kierowanych do

nastolatek i do dziewczat, ktére wchodzag w wiek nastoletni (pre-teen)?3°. Maja one

236 Christine Seifert, Virginity in Young Adult Literautre after Twilight, Londyn 2015.

237 Jedyny wyjatek stanowié¢ moze tu Rado Boy Doroty Jaworskiej zawierajacy m.in. obrazowy opis
chtopiecej masturbacji. Publikacja ta cechuje sie jednak istotnymi ograniczeniami - zwigzanymi zaréwno z
obrazowaniem przemocy, jak i sama kompozycjg i stylistyka tekstu.

238 Seria Osinskiej odnosi sie i kontestuje - nie tylko tematycznie, lecz réwniez jezykowo - do ,Jezycjady”
Matgorzaty Musierowicz. O podobienstwach i réznicach miedzy seriami zob. B. Gromadzka, dz. cyt.

239 Np. Twoje ciatopozytywne dojrzewanie Barbary Pietruszczak [2021]; #sexedpl. Rozmowy Anji Rubik o
dojrzewaniu, mitosci i seksie, Anna Rubik i in. [2018] oraz przektady z jezyka angielskiego i francuskiego,
np.: Dorastanie jakie to proste! Roberta Winstona [2018]; Twdj dziewczyriski przewodnik po dorastaniu
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przekazywac profesjonalng wiedze na temat seksualnosci, dojrzewania ciata i proceséw
z nim zwigzanych, ale jednoczes$nie jest to wiedza, do ktorej dostep jest ograniczony - nie
kazda nastolatka ma $rodki i mozliwos$¢ jej zakupu, a wielu rodzicow wcigz uwaza tematy
zwigzane z seksem za kontrowersyjne. Moim zdaniem, poradniki te zastapity w pewien
sposob nisze zajmowang wcze$niej przez czasopisma kierowane do dziewczat, a
niewydawane juz w Polsce: ,Bravo Girl”, ,Popcorn”, ,Dziewczyne”, zmodernizowang
,Filipinke”, ,Magazyn 13-latki” i tym podobne. Narracja kierowana do dziewczat w tego
typu poradnikach czesto odzwierciedla ambiwalencje - teksty te podkreslajg i celebruja
.dziewczeca site” (girl power), ale wylacznie wtedy, gdy dziewczyna pozostaje w
granicach konwencjonalnej kobiecos$ci?40. Jednoczesnie nalezy zwrdci¢ uwage, ze
czasopisma i poradniki kierowane sg przede wszystkim do dorastajgcych dziewczat — nie
chtopcow?241,

Drugg interesujgca przestrzenig jest internet i prezentowane w nich fan fictions. Na
portalach typu Wattpad czy Quotev moderacja nie istnieje rozwinieta moderacja tresci, co
skutkuje wysypem mtodziezowej pornografii literackiej - pisanej najczeSciej przez
oswajajgce swoje ciata i pozadanie dziewczeta. Niektére badaczki i badacze24?
argumentuja, Ze fan fiction jest bezpieczng metodg poznawania wtasnej seksualnosci i
przetamywania norm genderowych, spotecznych, jako ze zdecydowana jej wiekszo$¢
pisana jest przez dziewczeta i kobiety?43. Mozna wysuna¢ jednak réznego rodzaju
watpliwosci, co do takiej interpretacji - pomijajac rézng jakos¢, fanfiki powielaja
toksyczne, szkodliwe wzorce relacji, a ich subwersywny potencjat zostaje niejednokrotnie
zniszczony przez powszechng przemocowos$¢. Agnieszka Wolny-Hamkato jest poetks,

publicystka, tworzy dramaty, publikuje teksty krytyczne, ksigzki dla dzieci. Twdrczos¢ tej

Sophie Elkan; Ciato - Smiato! Przewodnik o dojrzewaniu Sonyi Renee Taylor [2019], Maja dorasta.
Niezbednik dorastajqcej dziewczynki Monici Peitx [2018].

240 Cristina Bacchilega, [w:] Fairy-Tales Heroines of the (non)Mass Imagination, Cristina Bacchilega, Anne
Duggan, Pauline Greenhill, Mayako Murai, Weronika Kostecka, [w:] ,Filoteknos”, 2022, nr 12, s.391.

241 Do tych poza wspomnianym wyzej #sexedpl mozna doda¢ przede wszystkim tytutly takie jak Chtopackie
sprawy. Przewodnik po dojrzewaniu Niny Brochmann i Ellen Stgkken-Dahl [2023]; Niezbednik kazdego
chtopaka. Jak ogarngé¢ dojrzewanie Phila Wilkinsona [2021]; Kacper dorasta. Niezbednik dorastajgcego
chtopca Monici Peitx [2021]; Ciato - Smiato! dla chtopakéw. Przewodnik po dojrzewaniu Scotta Todnema
[2022] i polski Self-care. Dojrzewanie, ja, emocje. Przewodnik dla chtopcéw lzy Maliszewskiej [2024], jednak
zwracam uwage, ze wszystkie z nich zostaly wydane w ostatnich latach na fali popularnosci poradnikéw
kierowanych do dziewczat.

242 Sharon Cumberland, Private Uses of Cyberspace: Women, Desire, and Fan Culture. Rethinking Media
Change: The Aesthetics of Transition, red. David Thornburn, and Henry Jenkins, The MIT Press, s. 261-279;
Pan, Yijie Coco, Slash Fiction: Breaking Boundaries of Gender Identification Through Textual Media, Aesthetics
and Literature, nr. 1, 2020, s. 89-91.

243 Jenkins, Henry. Textual Poachers: Television Fans & Participatory Culture. Routledge, 1992.
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autorki sytuuje sie na pograniczu - zaro6wno gatunkoéw, jak i tematyki - interesuja ja
nastoletnio$¢, zakochanie, stany przejSciowe. Pierwsze tomiki nasycone byty réwniez
erotyzmem, a ich fragmenty wplatane sg nieraz jako interteksty do utworéow
prozatorskich, jak dzieje sie to w Lecie Adeli. Trylogia winiet o Adeli (zwanej najpierw
Adelka, nastepnie Adelg, a w ostatniej czes$ci - Adg) genologicznie lokuje sie na pograniczu
twdrczosci Wolny-Hamkato, rozciggnieta na osi miedzy tworczoScig dla dzieci i dla
dorostych. Nikt nas nie upomni jest rymowanym poematem, ilustrowanym w
popartowym, komiksowym stylu przez Ilone Batut. Opowiada historie trojki
jedenastoletnich przyjaciét, ktérzy odkrywaja wolno$¢ - wolno$¢ w podejmowaniu
decyzji, lecz ré6wniez konieczno$¢ ponoszenia konsekwencji. | mimo, Ze pozornie nikt ich
nie upomina, rodzice zjawiaja sie w krytycznym momencie, aby pomoéc, wtedy jeszcze,
dzieciom. Lato Adeli stanowi najbardziej efemeryczng z trzech czesci. llustracje Agnieszki
Koztowskiej nie sg juz przykuwajace uwage i kontrastowe, jak w pierwszej czesci, lecz
delikatne i niepeine - zdaje sie, jakby znikaty, wtapiajac sie w karty historii, co dzieje sie
réwniez z sama Adela w czeSci nastepnej. Ilustracje te mozna zinterpretowaé w
kategoriach przektadu intersemiotycznego, gdzie sens literacki znajduje swo6j doskonaty
plastyczny ekwiwalent. Jak pisze Seweryna Wystouch, przektada¢ mozna nie tylko fabute,
ale rowniez postawy, oceny, nastrdj244. Pojawienie sie tych ilustracji w ksigzce dla
mtodziezy, a nie dla dzieci, jest zabiegiem nietypowym i zaktadam, Ze pojawity sie one
z dwdch przyczyn. Pierwszy z nich jest uwypuklenie nastroju powiesci. Obrazy sa
rysunkowe, niepeine, zanikajg i przenikaja przez siebie, jednoczesnie podkreslaja
rozwijajaca sie seksualno$¢ Adeli - stad ilustrowanie fragmentéw jej nagiego ciata,
ilustracja dziewczyny w wannie (wymienic jeszcze jakie$, dodac¢ strony). Drugim celem
jest rozszerzenie interpretacji - dopowiadaja one niektore wydarzenia i obrazuja je
symbolicznie. Jednocze$nie w tetradzie powiesci o Adeli, tom ten jest niejako przejsciowy
- miedzy komiksowa forma Nikt nas nie upomni kierowanego dla dzieci i bedgcego
o dzieciach, a proza poetycka w Po Sladach, ktére mowi o mtodych dorostych. Mamy wiec
elementy plastyczne, kojarzone z literaturg dla dzieci, ale zdecydowanie bardziej
subtelne, nieuchwytne, fragmentaryczne, tak jak i samo dojrzewanie i wspomnienia z nim
powiazane. Gdy bohaterowie wchodza w dorosto$¢ w kolejnej odstonie historii, obrazy te

(i jakiekolwiek inne) zanikaja.

244 Seweryna Wystouch, Literatura a sztuki wizualne, Warszawa 1994, s. 124.
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Il. 1. Lato Adeli, Agnieszka Wolny-Hamkato, il. Agnieszka Koztowska, s. 23.

Ksigzka spotkata sie z pozytywna recepcja krytyczna, co zaowocowato
przyznaniem jej Nagrody Polskiej Sekcji IBBY 2019 w kategorii , Ksigzka Roku”. Autorka
odchodzi w niej od utartych tropéw empoweringujacych i emancypujacych, starajac sie
znalez¢ wtasny sposob opisania seksualnosci i przezy¢ gtownej bohaterki. Mimo ze cykl
sktada sie z trzech tomoéw, to wtasnie drugi z nich - Lato Adeli - wydaje sie kluczowy.
Proza ta ma Scisle artystyczny wymiar, podzielona jest na krotkie segmenty, migawki
z poszczeg6lnych pér doby (kazdy segment ma tytut Dni Adeli lub Noce Adeli), ktérych
Adela jest gtéwna bohaterka, ale jednocze$nie obserwujemy ja z perspektywy
trzeciosobowego narratora. Same imiona Adela i Ada s3 niezwykle znaczace - odsytajg
przeciez zaro6wno do dominujacej seksualnie Schulzowskiej Adeli, pozadliwej

Nabokovskiej Ady i do pozadanej Adeli z powiesci dla mtodziezy Niziurskiego.

Noce Adeli

Dziwne zachowywato sie miejsce, ktore pan dotknat. Byto cieplejsze i Adela mogtaby przysigc, ze
miato inny kolor (niz reszta Adeli). Byto to tez miejsce ruchome: czasem przesuwato sie do brzucha
i tam pulsowato, jakby dziewczynka potkneta catkiem zywe zwierzatko. A czasem rozpuszczato sie
pod skora i obejmowato od $rodka catg Adele. Jakby jg kto$ od $rodka porywat. Wieczorami, kiedy
byto juz ciemno, wychodzita z jamniczka przed blok i spacerowata. We wtorki o tej porze w jednym
z parterowych mieszkan chudy masazysta ugniatat strasznie grubg pania. Lezata jak wspaniata,
1$nigca ryba na rozktadanym tézku. Na tokciach miata doteczki, jak kto$, kto sie szeroko usmiecha.
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Te tokcie usSmiechaty sie do Adeli. Patrzyta w rozjarzone $wiattem balkonowe okno i zastanawiata
sie, czy masazysta tez zostawia na ciele grubej pani niewidoczne gotym okiem $§lady?24>.

Poszczegb6lne tomy trylogii réznig sie miedzy soba: gatunkiem literackim, formg,
wymowa. t.3cza je natomiast bohaterowie: Julek, Franek i Adela, cho¢ w toku czytania
trudno nie odnie$¢ wrazenia, ze Adela nie istnieje. W pierwszych dwéch czeSciach jest ona
konceptem, uosobieniem dziewczynstwa. Z dziecka staje sie nastolatkg, a nastepnie
z nastolatki - mtoda kobietg. Co interesujace, wowczas jej droga sie konczy, Adela znika -
cho¢ tak naprawde znikng¢ nie moze, bo w rzeczywistoSci nigdy nie istniata. Mozna wobec
tego uznad, Ze jest ona przede wszystkim tekstowa ideg, aktantka, nie jest bohaterka
wykreowang na sposéb antropomimetyczny?46. W jej postaci aspekt estetyczny dominuje
nad personalnym, stad pewnego rodzaju stereotypizacja dziewczynstwa.Wolny-Hamkato
subwersywnie porusza tematy zwigzane z seksualno$cig i pozgdaniem odczuwanym
przez tytutowa bohaterke, tworzac niepokojaca, duszng atmosfere utraty niewinnosci
i przeistaczania sie z dziewczynki w mtoda kobiete. Atmosfera ksigzki jest duszna
i oniryczna, a zakochana w dorostym sgsiedzie Adela ma erotyczne, peine freudowskich
symboli sny o roslinach, ktére oplatajg ja i unosza, az do momentu, w ktérym dotyka j3

bezsenno$¢.

No i zaczeto sie: nie mogta spa¢. W samych majtkach (w koniki morskie) podchodzita do okien i
liczyta te szyby, za ktorymi palito sie $wiatto. Kto jeszcze nie spat w bloku naprzeciwko? [...] Ada
miata swoje sposoby na bezsennos¢. [...] Dziewczyna zrzucita kotdre na ziemie, potozyta sie na
wznak i wyobrazila sobie, Ze jest w starym domku w gérach. Kiedy$ odwiedzili taki domek i byt w
nim pokdj roslinny. Czarna roslina pnaca zajeta caty pokdj na antresoli! I teraz Ada wyobrazita
sobie, ze roslina wypuszcza bialy, ttusty korzen i ten korzen podnosi Ade coraz wyzej i wyzej pod
sam sufit i kotysze247,

245 Agnieszka Wolny-Hamkato, Agnieszka Kozuchowska, Lato Adeli, Warszawa, 2019, s. 41.
246 Bogumita Kaniewska, Sladami Tristana Shandy, Poznan 2000, s. 114-116.
247 Tamze, 32-33.
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IL. 2. Lato Adeli, Agnieszka Wolny-Hamkato, il. Agnieszka Koztowska, s. 30.

Adela pozada meskiej uwagi, meskiego spojrzenia (male gaze). Znajduje je w postaci
dorostego sgsiada, i mimo zZe ich kontakty sg naskdérkowe, dziewczyna bardzo ich
wyczekuje i kazdemu stowu, spojrzeniu jakie pada z jego strony nadaje symboliczny
wymiar i analizuje w nieskonczonos¢. Jednoczes$nie sama postac sgsiada wywotuje w niej
niezrozumiaty niepokéj, wewnetrzne poruszenie, ktérego jeszcze nie potrafi przetworzy¢
na $wiadomym poziomie. Paradoksalnie dziewczyna, ktéra jest ze wszech miar
seksualizowana, sama nie moze by¢ istota seksualng - traci wéwczas pociagajaca dla
meskiego spojrzenia niewinnos¢.

Dni Adeli

Przygladanie sie komus$ jest przyjemne, Adela zrozumiata to szybko. Na osiedlu wszyscy na siebie

patrzyli. [...] A czasem to wtasnie Ada szta i czuta na sobie te wszystkie spojrzenia jak musze tapki,

klejace sie trabki, delikatne i lepkie. Wtedy dojrzewata w trybie turbo, lekko sie nadymata i

przybierata kpigcy wyraz twarzy. Tylko w potudnie sie zamy$lata i zapominata sama o sobie. Miata

wtedy buzie matej dziewczynki, ale wystarczyto, Ze jej wzrok spotkat sie ze wzrokiem pana - zaraz

sie cata zmieniata. Czasem pan palil na balkonie, jego waskie usta zaciskaty sie na papierosie jak
$liska, trawiasta obraczka. [ ...]

Noce Adeli
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A wtedy, zasypiajac, wyobrazata sobie siebie pod drzwiami pana sgsiada - jako wysoka, ruda
kobiete. Robita scene, wrzeszczac: ,Bo ty mnie nie szanujesz!”. A po namy$le dodawata: , Ty §winio”.
[ pan patrzyt na nig z szacunkiem?248,

Napiecie narasta wraz z duszng atmosferg, przerwang dwoma zjawiskami: burza
i nieokreSlonym ztym wydarzeniem - jako czytelnicy nie wiemy, co doktadnie sie
wydarzyto, wiemy jedynie, Ze w nocy na osiedle przyjechata policja, co spowodowato
nagty wzrost zainteresowania rodzicoéw Adeli nig samg - ich wcze$niejsze powroty do
domu, stosowanie imperatywOw typu ,nie rozmawiaj z obcymi”, ,nie wtdcz sie po
mieScie”. Paradoksalnie to niedookreSlone zte wydarzenie zapewnia Adeli
bezpieczenstwo - zaczyna lepiej spa¢, wraca do bycia dzieckiem, podlotkiem. Jednak
pomazana czerwong kredka ostatnia strona ksigzki sugeruje jeszcze jeden, cielesny
wymiar zmiany, ktéry kaze nam sie zastanowi¢, czy zte wydarzenie nie dziato sie
wyltacznie w gltowie Adeli i czy nie byla nim wtasnie jej pierwsza menstruacja -
biologiczny ryt przej$cia. Innym mozliwym wyttumaczeniem bytoby przerwanie hymenu
lub gwatt - by¢ moze dokonany przez sasiada lub mezczyzny z samochodu, do ktérego
prawie wsiadta Adela. Tym, co wiemy. na pewno jest fakt, ze dtugie, gorace lato dobiegto
konca?24.

W Lecie Adeli nastepuje rozmycie dziewczynstwa wraz z dojrzewaniem gléwnej
bohaterki. Okazuje sie ze po zaniku dziewczectwa nie ma juz nikogo— nie poznajemy
kobiety, ktérg mogta sta¢ sie Adela. Zamiast tego szukamy jej po $§ladach dziewczynskosci,
po tropach, ktére nam pozostawita. W najnowszej ksigzce Wolny-Hamkato jest juz
nieobecna, obserwujemy jedynie zmagania Julka i Franka zwigzane z poszukiwaniem jej,
a jednoczesnie - z akceptacja mysli, Ze by¢ moze nigdy jej nie odnajda. Jest co$
transgresyjnego i voyeurystycznego w ciggtym obserwowaniu Adeli przez chtopcow -
zdecydowanie bardziej intrygujace od wiasnego dojrzewania jest dla nich dojrzewanie
Adeli. Mozemy odwotac sie tu do powieSci gotyckiej, w ktorej zmieniajace sie ciato
wywotuje niepokdj, ale zarazem fascynacje. Na przyktad w Drakuli przemiana kobiety
w wampira jest postrzegana zaréwno jako podniecajgca seksualnie, jak i zagrazajaca.
Ponadto kolejna cze$¢ trylogii podejmuje coraz wiecej takich tropéw - w znaczacej czesci

przepetniona jest niesamowitoscia.

248 Tamze, s. 12.
249 Rowniez w sensie dostownym - akcja Po sladach rozgrywa sie jesienia. Dodatkowo z jednej strony lato
ma wymiar metaforyczny - jako swoisty pozar zmystéw, a z drugiej - lato i wakacje sprzyjaja romansom.
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Warto przy tej okazji zwroci¢ uwage na liminalno$¢ przestrzeni wszystkich trzech toméw,
doskonale wpasowujaca sie we wspomniany koncept dziewczynskosci. Sg to miejsca
nieokreslone, dziwne, ktdre kazdy potrafi rozpozna¢, do ktorych kazdy moze sie odnies¢,
takie jak blizej niesprecyzowane zamkniete osiedle, pokryte trawg pobocze drogi na
obrzezach miasta, podejrzany hostel mieszczacy sie w brudnej kamienicy. Oprécz
napiecia zwigzanego z wolno uplywajagcym czasem i gwattownymi zmianami w samej
bohaterce mamy do czynienia réwniez z kontrastem w przestrzeni ukazanej w powiesci
- Adela mieszka na zamknietym osiedlu, jej koledzy w betonowych, postkomunistycznych
blokach, a jednoczesnie cata tréjka wtdczy sie po otwartych przestrzeniach nad jeziorem,
wychodzi na dach wiezowca, aby méc pooddycha¢, leniwie snuje sie po sztucznych, ale
jakze pustych i rozlegtych przestrzeniach galerii handlowych i cmentarza. Podobnie jak
samo dziewczynstwo, niemiejsca z koncepcji Marca Auge ztozone s3 z liminalnych klisz,
zestawOw skojarzen kulturowych?250. Doskonale korespondujg przez to z samg postacig
Adeli — Adela nie istnieje — Adela jest stanem przejSciowym, byciem miedzy-i-pomiedzy?51,
zawieszeniem w niebycie czasu. Wtasnie to zawieszenie charakterystyczne jest dla
konceptu dziewczynstwa, ktoére rozgrywa sie w czasie miedzy dwoma stanami:
dziecinstwem a dorosto$cig. Przebywa sie w nim z konieczno$ci, a nie z wtasnej woli.
Adela nie istnieje tez dlatego, Ze ztozona zostata z intertekstualnych klisz dziewczynstwa,
uosabia wszystkie pojmowane kulturowo jego cechy - jest tak dziewczynska, ze az
nierealna. W postaci Adeli odbijajg sie ré6znorodne intertekstualne pobtyski - martwych
nastoletnich siéstr Jeffreya Eugenidesa z powieSci Przekleristwa niewinnosci, pozadliwej
Nabokovskiej Ady, skrzywdzonej Lolity, dominujacej schulzowskiej Adeli, targanej
pozadaniem Amelii z powieSci de Chateaubrianda... Nieistnienie Adeli polega na jej
typowosci, ktéra sprawia wrazenie braku prawdopodobienstwa - Wolny-Hamkato nie
korzysta z tych sposobéw postaciowania, ktore wspoétczesnie sa odbierane jako stuzace
tworzeniu  postaci  prawdopodobnych, czy nawet realistycznych  czyli
z antropomimetyzmu i psychologizacjiJednak znikniecie Adeli mozna postrzega¢ réwniez
w inny sposob - jako radykalny akt niezgodny, jak subwersywne ,nie” powiedziane

Swiatu, ktory wttacza Adele w ramy stereotypowo pojmowanej kobiecoSci.

250 Marc Augé, Nie-Miejsca : wprowadzenie do antropologii nadnowoczesnosci: fragmenty, przetl. A. Dziadek,
[w:] , Teksty Drugie”, 2008, nr 4, s. 131-132.

251 James Matthew Barrie, Piotrus Pan w Ogrodach Kensingtoriskich, przet. Aleksandra Wieczorkiewicz, il.
Marcin Minor, Wydawnictwo Media Rodzina, 2019.

104:6040070648
104



W literaturze skierowanej do nastolatek przedstawienia dziewczynskosci - a szczegélnie
dziewczecej seksualno$ci- dostarczajg alternatywnych obrazéw tego, co znaczy by¢
dojrzewajaca kobieta w opresyjnej polskiej kulturze i spoteczenstwie. Literacka wizja
Agnieszki Wolny-Hamkato wyréznia sie znaczaco na tle innych, stereotypowych
przedstawien, nie tylko poprzez afirmowanie czasu dorastania i brak dydaktycznego,
protekcjonalnego tonu, lecz takze dzieki ogromnej warto$ci artystycznej, jaka
reprezentuja jej dzieta. Wizja Adeli jako pewnej siebie, niezaleznej i asertywnej seksualnie
dziewczyny demaskuje patriarchalng opresje i zacheca do indywidualnej autorefleksji

nad swoim ciatem i seksualnoscia.

Il. 3. Lato Adeli, Agnieszka Wolny-Hambkato, il. Agnieszka Koztowska, s. 54.

Jednoczesnie Lato Adeli spetnia forme, ktéra okreslitabym jako odpowiedzialny erotyku -
nie ma w niej bezposrednich scen seksu, ale sensualne odkrywanie siebie jako istoty
seksualnej. Pojawiajg sie réwniez refleksje na temat spotecznych wymiaréw seksualnosci
dziewczat i trudnosci z nimi powigzanych. Jest to inny sposéb myslenia o erotyce i o tym,
czym jest erotyka. W ten sposdb petni on swoista funkcje edukacyjna - dajac
adolescentkom narzedzia, aby upelnomocnia¢ swoja seksualnos¢, nabra¢ sprawczosci. W
ksigzce Wolny-Hamkato pojawia sie wiele zmystowoSci i cielesno$ci, w przeciwienistwie

do réznych powiesci dla dziewczat o bezcielesnych nastolatkach, o ktérych wspominatam
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wcze$niej, a jednoczesnie, nie jest to zmystowos$¢ ani wulgarna, ani infantylizujgca. Warto
zaznaczy¢ rowniez, ze erotyki stanowig gatunek liryczny o tematyce mitosnej, a
w powieSci do czynienia mamy z efemerycznym, poetyckim stylem i kompozycja
fragmentaryczng - winietami z dni i nocy nastolatki. Jednocze$nie wazna jest fokalizacja
zmystowa, dzieki ktorej spogladamy na Swiat oczyma bohaterki i doswiadczamy tych
samych wrazen zmystowych - zwtaszcza dotyku - co ona. Poetyka snu wprowadza nas
w intymny $wiat sensualnych wrazen Adeli, co podkreslone zostaje przez jezyk -
organiczny i cielesny, aby odda¢ jej stany emocjonalne powigzane z dorastaniem
i pierwszym zauroczeniem. Jednocze$nie nawigzujac do refleksji z poprzedniego
podrozdzialu odnos$nie do pornografii w YA, gdzie miewa ona subwersywny
i emancypujacy charakter wprawdzie mozna powiedzie¢, aby Lato Adeli petnito te samg
funkcje, ale jako ksigzka artystyczna trudno by charakteryzowato sie podobng nosnoscia.
Jednocze$nie powies¢ Wolny-Hamkato stanowi swoisty ewenement - nie znalaztam

dotad dzieta podobnego, nawet w sensie kontekstowym - co czyni jg jeszcze bardziej

wyjatkowa.

2.3. Powiesci Wattpadowe i fanfiction

Fanfiction posiada wiele definicji - polsko- i anglojezycznych, istniejg rowniez
réoznorodne typologie tekstow. Definiujgc, czym jest, mozna odwota¢ sie do koncepcji
literatury jako wiecznie otwartego archiwum Jacquesa Derridy— w ten sposob postepuje
Abigail Derecho, uznajac fanfiction za podgatunek literatury zapozZyczonej - derivativeZ*2,
Wobec tego utwory fanfiction (ale rowniez fanarty - filmowe, malarskie etc.) traktowane
sg jako teksty kultury, w ktérych swiat przedstawiony zaczerpniety jest w czeSci lub
catos$ci z istniejacego juz dzieta, czesto cieszacego sie popularnoscig?s3. Zdecydowanie
tatwiej jest je omOwic¢ korzystajac z pojecia transfikcjonalno$ci. Transfikcjonalnos$¢ jest
zjawiskiem, ktére obejmuje co najmniej dwa teksty kultury, tego samego autora lub
niektére odnosza sie do tej samej fikcji- moze sie to dzia¢ przez wznowienie postaci,
przedituzenie intrygi lub po prostu poprzez przynalezno$¢ do tego samego Swiata

fikcyjnego?>4.Powyzej opisane sposoby badania fanfiction sg przydatne, gdy mamy do

252 70b. Barbara Kulesza-Gulczynska, Zagadnienie autorstwa w utworach fan fiction. Fandom jako kolektyw

twérczy, [w:] Remiks. Teorie i praktyki, pod. red. M. Gulik, K. Kaucz, L. Onak, Krakéw 2011, s. 60.

253 Tamze.

254 Stawiam sobie za cel dorzucenie kolejnego terminu do - juz i tak obfitego - zbioru badan
literaturoznawczych, a zwtaszcza do dziedziny, jaka jest poetyka. Przez transfikcjonalno$¢ rozumiem
zjawisko, poprzez ktdre co najmniej dwa teksty, tego samego autora lub nie, zgodnie odnosz3 sie do tej
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czynienia z dzietami, ktére faktycznie odwotuja sie do literackich (telewizyjnych,
filmowych, radiowych...) pierwowzoréw. Jednak znaczna czesS¢ ff tego nie robi: fanfiction
te noszg nazwe RPF, czyli Real Person Fanfiction, w zwigzku z czym nie mozna przy ich
analizie stosowac koncepcji Gerarda Genette’ czy Derridy. Warto zwroci¢ jednak uwage,
ze fanfiki nalezace do kategorii RPF korzystajg zar6wno z wzorcow tradycyjnych

gatunkow literackich, jak i ich odmian.

Fanfiction czesto analizuje sie w kontek$cie ochrony wtasnosci intelektualnej i praw
autorskich, jednak chciatabym sie skupi¢ na literalnym autorstwie?2>>. Jak zwraca uwage
Barbara Kulesza-Gulczynska, autor fanfiction funkcjonuje w fandomie za posrednictwem
,konstruktu” - awatara stworzonego na uzytek aktywnosci pisarskiej, na ktory sktada sie
suma opublikowanych przez niego tekstow i komentarzy, co z jednej strony pozwala na
szeroko zakrojong autokreacje, a z drugiej moze by¢ niezwykle hermetyczne2>¢. Sam
internetowy nick moze by¢ na tyle hermetyczny, ze zrozumiaty jest tylko w obrebie
jednego fandomu i odnosi¢ sie moze do konkretnej postaci, sytuacji, czy nawet mema2>7.
Dla jasno$ci rozdziatu, zdecydowatam sie przyjac definicje, w ktorej fanfikiem nazywamy
tekst opublikowany anonimowo (pod nickiem), ktéry tgczy w sobie dwie przestrzenie -
fanowska i pierwotng badZ tez realng na jednym z portali do tego przeznaczonych - np.
AQ3, Wattpad, fanfiction.net. Jednak w ostatnich latach zaobserwowa¢ mozemy znaczace
przesuniecie w obrebie tych portali, a zwlaszcza Wattpada, ktéry stat sie swoistg
alternatywa dla blogéw?58, a takze oficjalnego obiegu wydawniczego. Podstawowe

kategorie tekstow na Wattpadzie wygladaja jak na ilustracji 1.

same;j fikcji: czy to przez wznowienie postaci, przedtuzenie uprzedniej intrygi lub przynaleznos¢ do tego
samego $Swiata fikcyjnego”. Cyt. za: Pawet Marciniak, Transfikcjonalnos¢, [w:] ,Forum Poetyki”, nr 3, 2015,
s.103.

255Aspekt prawny w swoich badaniach porusza m.in. Katarzyna Grzybczyk. Zob. K. Grzybczyk, Twérczosé
internautéw w swietle regulacji prawa autorskiego na przyktadzie fanfiction, Warszawa 2015.

256Barbara Kulesza-Gulczynska, dz. cyt., s. 71.

257 problem istnienia i tworzenia w przestrzeni internetowej porusza Natalia Osifiska w swojej powiesci
Fanfik, gdzie gtbwny bohater - Tosiek, mimo bycia outsiderem w szkole, w internecie ma rzesze wiernych
fanéw, ktérzy sa gotowi pomdc mu na rézne sposoby.

258 Wiekszos¢ platform blogowych, takich jak blogspot czy blog.onet.pl zostata w ostatnich latach zamknieta.
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Wattpad Originals Romance LGBTQ+

Werewolf New Adult Fantasy
Fanfiction Short Story Teen Fiction
Historical Fiction Paranormal Editor's Picks
Humor Horror Contemporary Lit
Diverse Lit Mystery Thriller

Science Fiction The Wattys Adventure
Non-Fiction Poetry

259

Il. 4. Kategorie tekstow na platformie Wattpad - Zrédto: https://www.wattpad.com/home Zaktadka

Browse.

Pierwsza kategorie na platformie Wattpad stanowig tzw. Wattpad Originals, okreslane
mianem ,powieSci wattpadowych”. Mimo Ze s3 to dzieta autorskie, stworzone niezaleznie
przez twdércéw, funkcjonujg w przestrzeni internetowej analogicznie do fanfikéw.
Kluczowa réznica pozostaje jednak fakt, iz nie nawigzuja one do istniejacych tekstow
kultury ani do realnych os6b. W ostatnich latach wiele z tych powiesci zostato
dostrzezonych przez oficyny wydawnicze i opublikowanych w formie drukowane;j,
a znaczna cze$S¢ z nich osiaggneta status bestsellerow. Przyktady to seria ,,Hell” autorstwa
Katarzyny Bartlinskiej (PS. Pizgacz), seria , Flaw(less)” Marty Labedzkiej, trylogia ,Moon”
Weroniki Schmidt oraz saga ,, Rodzina Monet” Weroniki Marczak, ktdrej popularnos¢ stata

sie przedmiotem ogélnopolskiej debaty medialne;j260.

Utwory te najczeSciej nalezg do kategorii literatury YA, jednak obecne sg rowniez inne
gatunki, w tym cieszgca sie duzym zainteresowaniem fantastyka. Warto zaznaczy¢, ze
powiesci te, podobnie jak fanfiki, mogga zyskaC status wiralowy, czyli gwattownie
rozprzestrzenic sie w przestrzeni internetowej, zwtaszcza social mediow. W duzej mierze
do takiej popularnos$ci przyczyniajg sie media spotecznos$ciowe, w szczegoélnosci TikTok,
gdzie tresci te sg szeroko udostepniane przez licznych uzytkownikdw, osiggajac wysokie
zasiegi i wzbudzajac zaro6wno zainteresowanie, jak i szeroko zakrojone dyskusje -
o charakterze aprobatywnym lub krytycznym.Problem autorstwa i kreacji osoby piszacej

w fanfiction i powiesciach wattpadowych jest istotny dla tematu niniejszej pracy,

259 https://www.wattpad.com/home Zaktadka Browse [data dostepu: 2.11.2024 r.].
260 O czym pisze szerzej w rozdziale III dysertacji.
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poniewaz— w odr6znieniu od omawianych wcze$niej powiesci dla dziewczat— inaczej
ksztattuje relacje nadawczo-odbiorcze. W fanfiction, w odro6znieniu od klasycznych
powiesci dla dziewczat czy dla mtodziezy, nie mamy zazwyczaj do czynienia z dorostg
osobg, ktora kieruje swojg tworczos¢ do oséb mtodszych, probujac przy tym pokonaé
przepas¢ pokoleniowg, a z nastolatkiem/-tkg piszagcym do swojej grupy wiekowej?61, badz
osobg niewiele starszg. Juz po pobieznym rozeznaniu mozna zauwazy¢ réznice miedzy
fanfiction i powieSciami wattpadowymi, a tradycyjnymi powieSciami dla dziewczat,
wynikajacg nie tylko z uzywania innego jezyka, ale réwniez z poruszania odmiennej
tematyki. Pierwszym elementem odro6zniajacym te kategorie262 jest brak dydaktyzmu,
ktéry mozna rozpatrywa¢ na wielu poziomach. Jednym z nich jest sposéb kreowania
postaci, ktére nie petnig roli wzorcéw moralnych - w trylogii ,Hell" Nathaniel ma
problemy z agresjg i zachowuje sie przemocowo, w serii Marczak natomiast bracia
gtéwnej bohaterki prowadza nielegalne interesy, a takze sg wyjatkowo brutalni:

Oniemiatam. Nie dowierzatam, ze w mgnieniu oka leniwa pora obiadowa mogta zmienic¢ sie w czas krwawej
jatki. Dostownie krwawej, bo gdy Shane szarpnat Tonym, ten najpierw poleciat na bok i przeklat gtosno, gdy
kant stotu wbit mu sie w brzuch, a potem w furii zwinat palce w piesci i wyjatkowo mocno uderzyt Shane’a
w twarz. Rozlegto sie ciche chrupniecie, a wtedy po ustach i brodzie starszego z blizniakoéw rozlata sie
czerwona ciecz.- Shane! Tony! - pisnetam przez palce dtoni, ktéra przykrytam sobie buzie. Zrobitam krok
do przodu i od razu sie zatrzymatam. Batam sie stawa¢ miedzy nimi, gdy obaj wygladali jak w transie. Shane
nawet nie przejat sie swoja kontuzja, tylko zaatakowat Tony’ego zar6wno w walce wrecz, jak i stownie,

obrzucajac go jakimi$ wyszukanymi bluzgami. Obaj bliZniacy mieli bowiem ciekawy stownik, to trzeba im

byto przyzna¢263,

Takie postacie wzbudzaja zaangazowanie emocjonalne czytelniczek, zwiekszajac
dramatyzm poszczegdlnych wydarzen, z czym 13aczy sie rowniez ogolne unikanie
moralizowania przez autorki tychze ksigzek. Historie pisane sg z mys$la o ukazywaniu
rozwoju relacji miedzy bohaterami, interesujacych zwrotow akcji, a nie przekazywaniu
wartosci. Gdy rozwazania aksjologiczne jednak sie pojawiaja, to zazwyczaj mimochodem,
nie bedac jednoznacznie dydaktycznymi. Bohaterowie popeiniaja btedy, dziataja
egoistycznie, stosujg przemoc, ale czy jest to moralnie stusznie, musi oceni¢ sama
czytelniczka. Ten brak dydaktyki ma wplyw réwniez na tematyke utworéw, o czym

wspominatam juz przy analizie mtodziezowych powieSci erotycznych. Fanfiki

261 Jennifer Dugan, Who writes Harry Potter fan fiction? Passionate detachment, "zooming out," and fan fiction
paratexts on AO03, [w:] “Transformative Works and Cultures”, vol. 34, 2020. Dostep online:
https://link.springer.com/article/10.1007/s10583-021-09446-9 [data dostepu: 18.05.2025 r.].

262 Uzywam stowa kategoria, jako Ze ani fanfiction, ani powie$ci wattpadowe nie sg gatunkami literackimi,
w przeciwienstwie do powiesci dla dziewczat.

263 Weronika Anna Marczak, Rodzina Monet. Skarb, Warszawa, 2022, s. 227 [wersja ebook].
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i wattpadowe powiesci stajg sie wowczas przestrzenig eksploracji tematow trudnych, bez
koniecznosci ich jednoznacznej oceny. Te wszystkie elementy odczytywa¢ mozna jako
eskapistyczne - majg oferowac czytelniczkom ucieczke od rzeczywistosci (stad
popularno$¢ przenoszenia fabuly do USA, badZ Wielkiej Brytanii, co dzieje sie w
powieSciach tabedzkiej, Marczak, Prusinowskiej...), a nie pouczenia czy rady.

Dostarczanie rozrywki i przyjemnosci jest priorytetem.

Internet zmienia sposob tworzenia, rozprzestrzeniania sie i odczytywania twdrczosci
nastolatek. Niektore serwisy, jak wiasnie Wattpad, umozliwiaja zamieszczanie w tekscie
obrazoéw i zdje¢, co znaczaco wplywa na jego strukture. Mozliwo$¢ dodania materiatéw
wizualnych w teks$cie powoduje, Ze czeste opisy s3 na nich opierane (przyktadowo
czytamy opis ubioru bohaterki, a nastepnie widzimy zdjecie znanej modelki czy aktorki
w takim wtasnie stroju, co ma, by¢ moze, utatwi¢ zapamietanie danej postaci). Dla
fanfikowego stylu charakterystyczne sa dtugie deskrypcje codziennych czynnosci
(przyktadowo wybieranie ubran, robienie $niadania, poruszanie sie po domu etc.), wolna
akcja, przeplatana naglymi zwrotami, ktére jednak nie pozostawiaja zZadnych
konsekwencji ani w $§wiecie przedstawionym, ani w psychice bohateréw. Warto réwniez
wspomniec¢ o charakterystycznym dla wattpadowych powiesci jezyku. Ma on by¢ bliski
czytelniczkom, dawac ztudzenie, ze narratorka jest zwyktg dziewczyng, kolezanka, ale
jednoczes$nie - nie posiada elementéw slangu, nie zawiera modnych stéw, bo wtedy
dezaktualizowatby sie zbyt szybko, co widzimy np. w powieSciach dla miodziezy z lat 90.
i 00. jak Tabu i Obciach Kingi Dunin, czy w serii ,Bezsennik, czyli o czym dziewczyny
rozmawiajg nocg” Liliany Fabisinskiej. W wattpadowych powieSciach mieszczg sie
niezwykle dtugie i szczegdétowe opisy codziennych czynnosSci (np. smazenia pankejkéw na
$niadanie, wybieranie stroju), co ma pozwoli¢ jak najbardziej utoZsami¢ sie z danag
postacig. Jednocze$nie poprawnos$¢ tego jezyka nie jest normg, nawet w wersjach
papierowych tychze ksigzek - warto przyjrzec sie ponownie powyzszemu cytatowi, gdzie
narratorka, Hailie, ,przykryta sobie buzie”, jej brat ,w furii zwinat palce w piesci”, a ona
bata sie ,stawa¢ miedzy nimi”. PowieSci te, mimo licznych btedow stylistycznych
i jezykowych, przyciagaja nastoletnig publicznos¢. Jezyk, dzieki opisanym powyzej
cechom, jest tym aspektem utworu, ktéry zacheca nastolatki do lektury-zywia one
bowiem przekonanie, Ze jest to tekst, ktore mogtyby same napisaé. W fanfiction
i powieSciach wattpadowych oczywiScie prezentowane sg wszelkiego rodzaju elementy

inicjacyjne, charakterystyczne dla powiesci coming of age. Jednak czesto rowniez tamane
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jest tabu zwigzane z erotyka i pojawiajg sie tresci pornograficzne o réznym stopniu
intensywnoSci, a sama tre$¢ tychze powiesci skupia sie czesto na relacjach miedzy
réwiesnikami, rodzing, pierwszych zwigzkach. Sprawia to, Ze mimo braku obecnosci
charakterystycznego dla mtodziezy socjolektu, autorki postugiwa¢ muszg sie tymi
samymi kodami kulturowymi, co nastoletnie czytelniczki. Fikcja fanowska moze sie
wydawac przestrzenia oporu wobec dominujgcej kultury oficjalnej - podobnie, jak
niegdys$ III obieg byt ucieczkg przez komercjalizacjg sztuki, twérczo$cig amatorska nie
dajaca sie skapitalizowaé. Rzeczywisto$¢ wyglada jednak zgota inaczej: fanfiction bywa
kapitalizowane, czego najgto$niejszym przyktadem jest bestsellerowe 50 Twarzy Graya
E.L. James, ktére poczatkowo stanowito erotyczne fanfiction serii ,Zmierzch” Stephanie
Meyer264, jednak na uzytek wydawniczy, ze wzgledu na prawa autorskie, musiaty zostac
z niego usuniete niektére podobienstwa - przyktadowo watki fantastyczne, obejmujace
wampirycznos¢ postaci. Fanfiction pisane przez nastolatki réwniez bywa wydawane,
czego najlepszym przykladem jest seria ,After” Anny Todd, ktéra doczekata sie
ekranizacji265. Jest to ciekawa egzemplifikacja zmiany medium: ranga tekstu
opublikowanego w obrebie nowych mediéw, w Internecie, zostaje podniesiona przez
publikacje w tradycyjnej formie ksigzkowej, a ta nastepnie zostaje zekranizowana.
Jednoczesnie, polski Wattpad zdecydowanie jest wypalajacym sie fenomenem ostatnich
lat. Jak méwi Lukasz Chmara, szef projektu Books4YA w Wydawnictwie Publicat i byty
szef marki wydawniczej We need YA Wydawnictwa Poznanskiego:

To jest ewenement: polski Wattpad nie byt eksplorowany przez wiele lat, tam sie duzo rzeczy pisatlo,
zgromadzito, a potem nastapit boom, bo Pizgacz i Marczak, to sa chyba dwa wiodgce nazwiska. Obecnie
Wattpad jest juz przebrany, nie ma tam takich rzeczy, ktére mozna by wyda¢, to juz sie troche konczy i
oczywiscie s3 tam wcigz autorki, autorzy piszacy nowe rzeczy, ale nie bedzie juz takiego boom na to raczej,
bo wszystko zostato wybrane stamtad, zabrane. Przeszukiwanie Wattpada jest w tym momencie troche
bezsensowne, bo juz tam nic nie ma takiego wielkiego do wydania. Moze pojawi sie co$§ nowego? By¢ moze,
jest to jakie§ narzedzie do na pewno promowania siebie jako osoby piszacej, pokazywania swojej
twdrczosci, bo tu jest tatwy dostep do bazy czytelnikow, gtdwnie pewnie czytelniczych i mozna to

wykorzystywac, zeby tez tworzy¢ co$ swojego, ale wydaje mi sie, ze taki najwiekszy boom juz minat i raczej
szybko nie wrdciz66,

264 Eva lllouz, Hardkorowy romans. Pieédziesiqt twarzy Greya, bestsellery i spoteczeristwo, , przet. .
Konieczny, Warszawa 2015, wersja ebook.

265 Jednocze$nie ,After” uznawana jest za serie kontrowersyjna: gtéwny bohater wzorowany jest wprost
na Harrym Stylesie, bylym gtéwnym wokali$cie One Direction; pojawiajg sie w niej motywy przemocy
fizycznej i emocjonalnej miedzy partnerami, jak i elementy gloryfikujace rape culture. Zob.

http://www .kulturalnameduza.pl/2019/03 /historia-jednego-fanfiction.html [datadostepu: 23.10.2024 r.].
266 Autoryzowany wywiad z Lukaszem Chmarg przeprowadzony przez Agnieszke Kocznur dnia 22.11.2024.
Cato$¢ w Zataczniku nr 2.
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Ten komentarz obrazuje jak portal zmienit sie w kontekscie pola produkcji kulturowej -
poczatkowo dominowali w nim agenci o mniejszym kapitale instytucjonalnym, ale
mogacy aktywnie akumulowac¢ kapital symboliczny - poprzez bezposredni kontakt
z czytelniczkami. Wattpad stanowit wowczas odrebne pole, badz tez subpole gry. Osoby
tworzace w ramach tego pola funkcjonowaty raczej autonomicznie, na uboczu,
niezaleznie od wielkich wydawnictw, co sprawiato, ze mogty akumulowac¢ kapitat bez
walki, czy tez spetniania wymogoéw aktoré6w dominujagcych w polu literackim.
W momencie boomu, o ktérym wspomina Chmara, subpole to zyskato legitymizacje -
wydawnictwa, dysponujac kapitalem dostrzegly potencjat tych tresci - zwlaszcza
ekonomiczny - pod postacia nowego rynku i targetu. Bourdieu nazywa ten proces
przejmowaniem kapitatu symbolicznego przez instytucje. Miato to dwa gtéwne skutki:
z jednej strony autorki jak Marczak czy Pizgacz weszty do literackiego mainstreamu
(przynajmniej w kategorii literatury dla nastolatek), z drugiej - reguty gry na platformie
zostaty zmienione. Chmara méwiac, ze Wattpad zostat przebrany pokazuje eksploatacje
zasobOw pola i nastepujaca dalej stagnacje - pole utracito autonomie i podporzadkowato
sie ekonomicznym regutom gry, gdzie sam portal stat sie raczej narzedziem autopromoc;ji
niz oddzielnym subpolem. Jako ze pola produkcji kulturowej sg dynamiczne, nieustajaco
adaptuja sie i transformuja, taki obrét rzeczy nie musi wcale oznacza¢ zamkniecia pola -
by¢ moze jego miejsce zajmg inne przestrzenie np. platformy, ale mozliwe tez, Ze moda na
Wattpad wrdci za kilka lat. W tym kontekscie interesujace jest rdwniez, co stanie sie
z autorkami, ktore zdobyty popularno$¢ wtasnie dzieki temu portalowi - jesli traci on na
relewantnosci, beda musiaty poszuka¢ nowych sposobéw na utrzymanie dominujacej
pozycji w polu, zaadaptowac sie pod presjg utraty wtadzy np. poprzez migracje do innych

mediow?267,

2.4 Powiesci LGBTQ+

Temat orientacji psychoseksualnej oraz tozsamosci ptciowej, jak pisze Alicja Fidowicz, nie
byt dotad podejmowany bezposrednio w literaturze dla mtodziezy268. Podobnie jak

w literaturze dla dorostych, watki te ukrywano za metaforami grzechu, kary i choroby,

267 Co czes$ciowo robi np. Edyta Prusinowska, ktore jest o wiele bardziej aktywna na TikToku i YouTubie od
pozostatych autorek, prowadzi réwniez podcast.

268 Alicja Fidowicz, Bohater nieheteronormatywny w powiesci ,Nad czarnqg wodq” Haliny Gdrskiej, [w:]
»Zeszyty Naukowe Towarzystwa Doktorantéw UJ. Nauki Humanistyczne”, 2016, nr 4 (15), s. 57.
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a takze za odniesieniami do estetyki, w szczeg6lnosci muzyki i filmu26°. Malwina
Niewielska w artykule Zarys historii amerykariskiej i polskiej mtodziezowej literatury LGBT
stusznie przytacza powie$¢ Kolacja na Titanicu Krystyny Boglar z 1991 roku jako
prawdopodobnie pierwszg, ktéra otwarcie porusza temat nieheteronormatywnosci
w polskich ksigzkach dla mtodziezy270. Powies¢ ta wykorzystuje konwencje
pamietnikarska, a coming out dokonuje sie w niej jedynie przed czytelnikiem. Mowi ona
przede wszystkim o zmaganiach gtéwnego bohatera z wtasng seksualnos$cig i lekiem
przed odrzuceniem grupy. Narracja rozwija sie stereotypowo, a fakt, ze
nieheteronormatywny bohater jest postacia poboczng, dodatkowo utwierdza w
przekonaniu, Ze jest to sprawa marginalna. Niewielska dodaje, ze ,W XX wieku nie ukazata
sie inna polska ksigzka mtodziezowa z postacig LGBT [...]"271, z czym nie moge sie zgodzi¢:
autorka pomija w ten sposo6b dzieto kluczowe dla odbioru powiesci dla dziewczat w latach
dziewiecédziesigtych, czyli wydang w 1994 roku Panne Nikt Tomasza Tryzny. Zdaje sobie
oczywiscie sprawe z dyskusji genologicznej, ktéra rozgorzata wokoét powiesci i tezy
Czestawa Mitosza, iz oto mamy do czynienia z pierwszg polskg powiescig
postmodernistyczng?’2, jednak zwracam uwage, ze o gatunku stanowi w duzej mierze
recepcja - a o zywym $wiadectwie odbioru Panny Nikt czytelnictwa wsrod miodziezy
stanowia pojawiajace sie do dzisiaj recenzje na forach i blogach. Trzecie wydanie
powieSci z 1995 roku ma roéwniez dopisek na oktadce - ,Tajemnicza podroz
w dojrzewanie”, co sugeruje nam powie$¢ inicjacyjna. Ksigzka zdobyta réwniez nagrode
Polskiej Sekcji IBBY za ,Ksigzke Roku” w 1994 roku. Powies$¢, korzystajac z narracji
pierwszoosobowej, opowiada historie Marysi, ktora przeprowadza sie z niewielkiej wsi
do miasta, gdzie poznaje wyzwolong, buntowniczg Kasie i hedonistyczng, bogata Ewe. Pod
ich wplywem Marysia zmienia sie - w ten sposob zobrazowana zostaje jako pierwsza
w historii powiesci dla dziewczat i o dziewczetach postac otwarcie biseksualna:

- Zabijesz mnie?

- Tak - méwie - zabije.

- W takim razie musze przed $miercig nauczy¢ cie catowac sie. Daj mi swoje usta...

Zsuwam sie nizej, podaje jej usta. Catuje mnie. A moze to nie ona? Moze to stodka ciemno$¢ mnie catuje, i
muzyka zza okna odlegta i szum drzew w ogrodzie... Ptyne przez ciemnos$¢ jedwabna wstazka. Wszystko

269 Wojciech Smieja, Wstep, do: Literatura, ktérej nie ma. Szkice o polskiej »literaturze homoseksualnej,
Krakoéow 2010.

270 Malwina Niewielska, Zarys historii amerykanskiej i polskiej mtodziezowej literatury LGBT, [w:]
»Dziecinstwo”, 2021, nr 1 (3), s. 159.

271 Tamze.

272 Czestaw Mitosz, O ,Pannie Nikt” Tomka Tryzny, [w:] ,Gazeta Wyborcza”, online, 1994. [Dostep online z
dnia 4.04.2024 r.: https://wyborcza.pl/7,75410,328005.html].
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jest ciemnoscig i szumem drzew. Moja ciemna coreczka cysia mi cycuszka. Dotykam stodkiej ciemnosci jej
ciata. Jeczy cicho. Chce styszec jej jek i drzenie czué. Dotykam jej zwigzanych z tytu rak. O, moje biedactwo.
Jak ona to wytrzyma przez catg noc... Zwigzatam ja, bo strasznie mnie o to prosita. Nie chciatam, byto mi jej
zal. Wtedy wydata mi taki rozkaz i musiatam to zrobi¢, bo akurat wypadta kolej na jej rozkazy. I cho¢by nie

wiem jak prosila, nie wolno mi jej rozwiaza¢ az do rana...273,

Ewa to stereotyp kobiety biseksualnej - rozwiazta kusicielka, ktéra sprowadza gtéwna
bohaterke na ,ztg droge” - hedonizmu i przyjemnosci seksualnej bez udziatu mezczyzny.
Co ciekawe, nie znalaztam dotad analizy tekstu, ktéra interpretowataby posta¢ Ewy jako
biseksualng, a relacje miedzy bohaterkami jako romantyczng. Wzorzec ten zostat
powtorzony kilkanascie lat p6Zzniej w analogicznej historii - Galeriankach w rezyserii
Katarzyny Rostaniec, gdzie gléwna bohaterka jest wykorzystywana przez zakochang
w niej biseksualng bohaterke. I rowniez, zgodnie z dtugowieczna tradycja tzw. bi-erasure,
czyli wymazywania o0s6b biseksualnych z tekstow kultury?74, umkneto to
interpretujacym. W Pannie Nikt bezposredni coming out sie nie pojawia - w prowadzonej
pierwszoosobowo narracji gléwna bohaterka zwierza sie czytelnikom, ewidentnie
traktujgc seks z Ewg jako zabawe w duchu dominacji i ulegtosci. Sama Ewa jest natomiast
0 nig zazdrosna, czego przyktad stanowi fragment ponizszego dialogu. Kasia, bedac
w zatobie po $mierci ojca chce, aby Marysia (,Majka”) ja odwiedzita. Ewa sprzeciwia sie

temu:

- Po lekcjach znéw do niej p6jdziesz?

- Géwno cie to obchodzi.

- Prosze cie, powiedz.

- Péjde.

- Nie idz.

- Nie badz zazdrosna.

- Ja? Zazdrosna? O takg idiotke? Wybieraj. Albo ja, albo ona.

- Daj mi spokad;j.

- Wiec juz mnie nie kochasz?

- Ciszej, gtupia. Kocham. Ale ona jest chora. Obiecatam, ze przyjde.

- W takim razie z nami koniec.

Ewa bierze swoja torbe i idzie do tawki Magdy. Podchodze do niej po przerwie.
- Ewka, nie wygtupiaj sie.

- Odczep sie ode mnie. Odczepiam sie.

Ale po lekcjach czeka na mnie pod szkota. - Wsiadaj - méwi. - Odwioze cie do tej cholernej
Kaski.

Zatrzymuje motocykl dopiero w Szczawnie przed swoja willa.

- Zawioze cie tam za godzine. Dobrze?

- Nawet za dwie, wariatko.

273 Tomek Tryzna, Panna Nikt, Warszawa 1994, s. 367.
274 Lorraine Hutchins, Sexual Prejudice - The erasure of bisexuals in academia and in the media, [w:]
“American Sexuality Magazine”, 2005, nr 4, t. 3, s. 135-139.
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Po obiedzie siedzimy w ogrodzie na hustanej taweczce. A Ewa:

- Powiedz, co mam zrobi¢, Zzeby$ do niej nie poszta?

- To przeciez nie ma dla nas znaczenia, ze pdjde. Po prostu jej obiecatam, ona tam na mnie

czeka.

- Rozkazuje ci. Nie wolno ci do niej p6j$¢ ani dzisiaj, ani nigdy. To rozkaz!

- Zapomniato malenstwo, ze teraz moja kolej na rozkazy?

- No to wydaj mi szybko jakis$ rozkaz.

- Dobrze. Rozkazuje ci, zeby$ mnie puscita - do Kasi i zeby$ nie miata do mnie o to

pretensiji.

- Zobaczysz, ona cie zniszczy!

- Jak nie przestaniesz, to p6jde zaraz!

Zeskakuje z faweczki, odchodze. Ewa biegnie za mna. Przytula sie.

- Majeczko, nie idZ, bo jak p6jdziesz, to zwariuje. Wzdycham. Ewa ciggnie mnie za reke?27s.
Poczatek lat dwutysiecznych przyniést nie tylko zmiany w literaturze, lecz réwniez
zmiany spoteczne. Jak pisze Btazej Warkocki, rozpoczeta sie woéwczas trzecia fala
emancypacji oséb nieheteronormatywnych w Polsce, zapoczatkowana przez projekt
artystyczny Karoliny Breguty Niech nas zobaczq! (2003) 276. Poprzednie dwie fale (1981 -
1990 - wczesna faza emancypacji i 1990 - 2003 - emancypacja gejowska i lesbijska)
cechowat brak widocznosci w dyskursie publicznym i upolitycznienia kwestii LGBT+.
W polu literackim zmiany przynidst przede wszystkim rok kolejny wraz z wydaniem
Lubiewa Michata Witkowskiego i wielopoziomowym fermentem, ktéry wytworzyt sie
wokoét ksigzki. Tworczos¢ dla mtodziezy nie rozwijata sie paralelnie, jednak przejmowata
z literatury ,dorostej” watki i tematy zwigzane z seksualnos$cia (zwtaszcza kobiet): o ile
mozemy mowi¢ o literaturze gejowsko-lesbijskiej w latach 90. i na poczatku
dwutysiecznych, to o powie$ciach LGBT+ dla mtodziezy nie. Pokazuje to réwniez jak

odmienng dynamike ma pole literatury dla dzieci i mtodziezy od tej dla dorostych.

W literaturze dla miodziezy (w szczegélnosci w powieSciach dla dziewczat)
wyodrebnit sie pod koniec lat dziewiecdziesigtych nowy nurt powiesci realistycznej,
ktéry z braku lepszego okre$lenia nazywam szokujgcym (tzw. taboo-breaking books) -
nieheteronormatywno$¢ miata w nim funkcje sensacyjna, majaca zaszokowac widza,
czesto stanowigc réwniez jedyna ceche charakteryzujaca danaj postac. Ksigzki te

poruszaty tematy zwigzane z seksualnoScia przede wszystkim kobiet, takie jak,

275 Tryzna, dz. cyt, s. 404-405.
276 Btazej Warkocki, Trzy fale emancypacji homoseksualnej w Polsce, [w:] ,Poréwnania”, 2014, nr 15, s. 123.
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przemoc?2’7 (réwniezseksualna?’8), aborcja i niechciana cigza27?, sponsoring i sex work?280,
kazirodztwo?281, zwigzki z réznicg wieku?8?, a takze z uzaleznieniami od narkotykow?83,
niepelnosprawnos$cia?84, zaburzeniami i chorobami?8> byly one nastawione na
szokowanie czytelnika i mialy wyraznie moralny wydzwiek, przestrzegajac przed ziem.
Powies$ci poruszajace watki queerowe sg wobec tego tylko jedna z realizacji powieSci
szokujacych, gdzie szok jest spowodowany ztamaniem tabu. Trudno znaleZ¢ pozycje
ksigzkowe afirmujgce seksualno$¢ dorastajacych dziewczat czy chtopcéw z tamtego
czasu, a gdy juz na takie natrafimy, czesto pisane sg one w duchu protekcjonalnego
podejscia do czytelnika, poradnikowo, przede wszystkim zalecaja zachowywanie
wstrzemiezliwos$ci seksualnej, gtéwnie przez dziewczeta, nieokazywanie zbytniej
sympatii chtopcom, ,odpowiedni ubiér”, a takze po prostu przestroge przed seksem
w  duchu pedagogicznym, cho¢ niekoniecznie = edukacyjnym?286.  Osoby
nieheteronormatywne w tych tekstach przedstawiane byly jako nadal nieszczesliwe,
ukrywajace sie - pojawiajg sie jednak tam réwniez interesujace coming outy. Jeden z nich

znalez¢ mozna w omawianej juz powie$ci Doroty Terakowskiej Ono (2003):

- Ty jeste$ pedatem... to znaczy tym... no... gejem, prawda? - spytata tagodnie, starajac sie go nie
urazi¢. W stuchawce ustyszata najpierw milczenie, a potem glos graniczacy ze szlochem:

- Nie, nie. Ja tylko chciatbym by¢ kobieta.

Na moment zamilk}a, porazona jego zwierzeniem. Mozliwos¢, ze jest pedatem (,gejem”, poprawita
sie zaraz w mys$lach), wydawata sie jej bardziej do przyjecia niz to, co teraz powiedziat.

277 Do pierwszej krwi Grzegorza Gortata [2006], Ja, Blanka Ewy Baranskiej [2007], Angel, dziecko ulicy [2007]
Marliese Arold, A jednak... strzele! Elisabeth Zoller, Smier¢ i dziewczyna Andrzeja Klawittera [2008],
Uprowadzona Lucy Christopher [2010], Pokrecony swiat Jany Frey [2007], Bysk flesza Christiana Linkera.

218 Slicznotka Andrzeja Klawittera [2008], Dobranoc, stonko Heidi Hassenmiiller [2004], Postuchaj mnie Sarah
Dessen [2008].

279 Ono Doroty Terakowskiej [2003], Gorzkie urodziny Anne Cassidy [2008], Magda.doc [1997] i Paulina.doc
[1997] Marty Fox, Mafe kochanie, wielka mitos¢ Ewy Nowackiej [1997], Bez odwrotu Jany Frey [2005],
Najpigkniejszy dar Lurene McDaniel [2007].

280 Hell Lolity Pille.

Z1Tabu [1998] i Obciach [2005] Kingi Dunin.

282 Cena mitosci Lurene McDaniel [2008].

23 Hera moja mitos¢ [2003] i kolejne czesci cyklu Anny Onichimowskiej, czyli Lot komety [2004] i Demony na
smyczy [2010], jak i nieco wczesniejszy Pamietnik narkomanki Barbary Rosiek [1985], Odlot na samo dno Jany
Frey [2004], Zegnaj, Jasmino Ewy Baranskiej [2008].

284 Jako przyktad mozna podaé tu Poczwarke Doroty Terakowskiej z 2001 roku, a takze Oskara i Panig Roze
Ericha-Emmanuela Schmitta [2004], ktora obecnie jest lekturg nicobowigzkowg dla 7. i 8. klasy szkoly
podstawowej, czyli dla 12-14-latkow.

285 Marta Fox Iza Anoreczka, Chee Zyé! Marliese Arold [2006], Ciert motyla Marjaleeny Lembcke [2001], Skora
Adrienne Marii Vrettos [2008], Powietrze na sniadanie Jany Frey [2011], Przeklinam cig, ciato Wandy Lachowicz
[2000].

288 Np. Pierwszy seks [2005] i Chiopaki i one [2007] Melvina Burgessa, Klub niewinigtek Kate Brian [2005], watek
ten przewija si¢ przez pierwszy [2001] i drugi tom [2003] Stowarzyszenia wedrujgcych dzinséw Ann Brashares w
relacji Bridget i Erica.
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- Sa juz takie operacje - odparta niepewnie. - Masz forse, mozesz sie jej poddac.

- Nie, to nie tak. Ja jestem mezczyzna i chce nim pozostaé. Ale chce by¢ mezczyzng, ktéry... - urwat,
a ona czekata, co powie -...ktéry wktada czasem jedwabna suknie...

Zesztywniata, zaskoczona, z stuchawka przy uchu, a jego glos wibrowat w niej jak melodia
nieznanej piosenki.

- ..rozsmarowuje na twarzy gtadki make-up. Maluje usta soczysta szminkag, tuszuje rzesy, wklada
peruke z dtugimi, 1$nigcymi wlosami, daje krople perfum za uszy i w zgiecia tokci...

,0ch, biedny”, pomys$lata z przejeciem, a on méwit dalej:

- ...ijest piekny. Nie... Piekna. Jest piekna.

Teraz jego gtos wygrywat jak flet mitosna piesn, ale byta to mito$¢ do 1$nigcej lycry, do lejacego sie
jedwabiu przylegajacego czule do ciala, mito$¢ do nie odkrytej tajemnicy luksusowych
kosmetykow. [...]

- Powiedz jej to. Ona cie przeciez kocha - powiedziata z wahaniem (,,ale czy niostaby mu do pokoju
$wiezo wyprasowang sukienke i koronkowe maijtki, tak jak dzinsy i koszule?”).

- Nie moge. Wtasnie jej nie moge tego powiedzie¢. Kobieta we mnie jest catkiem inna niz ona, cata

zbudowana z jej przeciwienstw i w dodatku jej nienawidzi...287.

Coming out jednego z drugoplanowych bohateréw, Andrzeja, stanowi papierek
lakmusowy spotecznego postrzegania nieheteronormatywnych postaci w literaturze dla
niedorostych dwadzieScia lat temu. Ujawnienie tozsamosci odbywa sie przez telefon -
rozdzielenie przestrzeni realnej ma na celu ukazanie przepasci miedzy gtéwna bohaterka
powiesci, Ewa, a chcagcym jg pos$lubi¢ Andrzejem. Interesujgca jest sama posta¢ Andrzeja
- jego tozsamo$¢ nie zostaje dookreslona, a coming out dotyczy przede wszystkim innoSci.
Ostatecznie nie dowiadujemy sie, czy Andrzej jest osobg transgenderowa, niebinarna,
femboyem, czy marzy o byciu drag queen. Posta¢ wpada w stereotyp ,transwestyty”,
a jednocze$nie we freudowska klisze - jego inno$¢ spowodowana jest przez
nadopiekunczg matke. Z uwagi na powyzsze, powie$¢ ta powiela i wzmacnia stereotypy
na temat oséb queerowych, nie mozna jej wobec tego uzna¢ ani za edukacyjng, ani
emancypacyjng. Pierwsze zwiastuny zmiany w literaturze dla mtodziezy stanowi wydana
w roku 2012 ksigzka Anny Onichimowskiej Koniec gry, w cato$ci poSwiecona zmaganiom
glownego bohatera z wtasng nieheteronormatywnoscia. Pod wzgledem obrazowania
postaci nieheteronormatywnych, powie$¢ ta jest kontrowersyjna- powiela szereg
stereotypOw na temat osOb queerowych, sygnalizuje tez problemy, z ktérymi polska
literatura LGBT+ dla mtodziezy boryka sie do dzis. Jej kulminacyjnym momentem jest
coming out Alka, po ktorym bohater zostaje odrzucony - zar6wno przez rodzine, jak

i przez przyjaciot, szkote, sasiadow. Co ciekawe, wymuszone wyjScie z szafy

287 Dorota Terakowska, Ono, Krakéw 2003, s. 304 [wersja ebook].
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zaposredniczony jest w powieSci przez medium, podobnie jak u Terakowskiej. Tym razem

jest to jednak nie telefon, a internet.

Po dwéch godzinach mek méj oficjalny coming out przedstawiat sie nastepujgco:

W niedziele rozstatem sie z ukochanq dziewczynq Reniq, ktorej w tym miejscu dziekuje za wszystkie wspaniate
chwile i zycze duzo szczescia. Ktopot ze mng polega na tym, Ze nie wiem jeszcze, czy wole by¢ z kobietq, czy z

mezczyzng, co Reni trudno byto zaakceptowaé. Wcale sie jej nie dziwie! Pozdrawiam wszystkich!

Umiescitem go na Facebooku i w poczuciu dobrze odrobionej lekcji poszedtem spa¢288,

Ksigzka ma jednak pozytywne zakonczenie. Alek nieszczegdlnie przezywa wykluczenie
i postanawia spetnia¢ marzenia. Jego problemy, o ktérych wczes$niej wspomniatam, tacza
sie gtéwnie z brakiem §wiadomosci odnosnie do swojej orientacji, innosci bohaterow, jak
réwniez z absolutnym pomijaniem przez autoréw i autorki kwestii cielesnosci
i seksualnosci. Brak glebi psychologicznej postaci jest podczas lektury wrecz uderzajacy
i trudno oprze¢ sie wrazeniu, ze Onichimowska wie niewiele o Zyciu mniejszosci
seksualnych w Polsce - opisy poszczegdlnych os6b czy miejsc sg wyjatkowo
stereotypowe. Wyparcie i naiwno$¢ w odniesieniu do wtasnej orientacji psychoseksualnej
lub w niektorych przypadkach rowniez tozsamosci, stanowi jednak jeszcze jeden rodzaj
coming outu - przed samym soba. W nowszej prozie LGBT+ YA mozna przytoczy¢ tu
przyktad gléwnego bohatera Rado boya Doroty Jaworskiej, jak i Daniela i Matylde
z trylogii Natalii Osinskiej. Bezradno$¢ bohaterow i bohaterek w odkrywaniu swojej
tozsamosci, orientacji, swojego ciala, jest w tych powiesciach zaskakujgca. W roku 2016
ukazata sie pierwsza polska powie$¢ young adult o tematyce trans - wspomniany
w podrozdziale o YA Fanfik Natalii Osinskiej. Drugi tom powiesci, Slash, napisany jest
z perspektywy chtopaka Daniela, Leona, ktéry przez swoja nieheteronormatywnos$¢
zostat wyrzucony przez rodzicdw z domu, a trzeci, Fluff, z perspektywy jego przyjaciétki,
Matyldy, ktora po raz pierwszy w zyciu sie zakochuje i wchodzi w zwiazek z autystyczna
dziewczyna. Fanfik nie byt reklamowany jako ksigzka queerowa - blurb na okladce
sugeruje, ze powie$¢ dotyczy zbuntowanej dziewczyny (!), a zaprezentowany tam

fragment, Ze osadzona jest mocno w popkulturze.

Szesnastoletnia Tosia dochodzi do wniosku, Ze nie chce juz by¢ grzeczna dziewczynka. W zasadzie...

czy ona w ogole chce by¢ dziewczynka? A moze nigdy nia nie byla? [podkr. - AK]

288 Anna Onichimowska, Koniec gry, Warszawa 2012, s. 178.
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Nie pojawia sie zadna sugestia, Ze gtdwnym bohaterem jest transpiciowy chtopak i ze
odkrywanie przez niego swojej tozsamosci ptciowej, a nastepnie proces tranzycji, stanowi
gtobwng o$ powiesci. Co ciekawe, w zZadnej z ksigzek nie padajg stowa takie jak
transgenderowos¢, homoseksualno$¢, biseksualnos¢, homo- czy transfobia,
heteroseksism etc. mimo Ze tematycznie ksigzki z cyklu sg wtasnie o nich. Sama autorka
twierdzi, Ze jej ksigzki majg funkcjonowac jako swoisty ,kon trojanski” - zainteresowac
sobg osoby, ktére nie kupilyby ksigzki z queerowa etykietka, wilaczajagc w to
konserwatywnych rodzicow?28°. Uwazam jednak, ze byl to zwyczajny zabiegiem
marketingowym ze strony wydawcy - ksigzka YA, z okladka stylizowang na ,Jezycjade”
(portret bohatera w zblizeniu) by¢ moze sprzeda sie lepiej bez kontrowersji i szumu

medialnego. Traktuje to jako brak konsekwencji w tamaniu tabu.

Popularno$¢ ksigzki i jej nastepnych czeSci spowodowat, ze tematyka LGBT+ weszta na
state do kanonu polskich ksigzek dla mtodziezy - mozna wspomnie¢ nie tylko o kolejnych
autorkach piszacych ksigzki na ten temat jak Fanfik (2016, Krytyka Polityczna), Slash
(2017, Agora), Fluff (2019, Agora), Rado boy Doroty Jaworskiej (2019, Krytyka
Polityczna), Hurt/Comfort (2020, Wydawnictwo Kobiece) i Angst with happy ending
(2021, Wydawnictwo Kobiece) Weroniki L.odygi, Bruno Whatever (2022, Prészynski i S-
ka) Leo Gramskiego, Pierre i Raimundo - Cztery pory roku (2019, Bucketbook), Hodowla
Katarzyny Ryrych (2019, Wydawnictwo Adamada), Nie wiesz o mnie wszystkiego (2021,
Books4YA), Joachim (2013, istotne.pl) i Joachim. Zemsta (2015, istotne.pl) Grazyny Hanaf,
MGdj ostatni miesigc (2022, Filia) Marcela Mossa, Truskawkowy blond Edyty Prusinowskiej
(2022, Moondrive), Nigdy nie bedziesz szto samo Anouk Herman [2023]299, lecz réwnieZ o
wydaniach przektadéw ksigzek anglojezycznych autoréw (np. Adama Silvery, Casey
McQuiston, Alice Oseman, Kelly Quindlen, Phila Stampera, Kacen Callender, Masona
Deavera czy Toby’ego McSmitha). Polskie ksigzki LGBTQ+ YA maja swoja specyfike. Jedng

z ich elementéw jest ich tzw. wholesomeness?*! - wszystkie problemy udaje sie

289 Patrycja Bak, ,Jest to powies¢ bardzo osobista...” - wywiad z Nataliq Osiriskq, [w:] radiosfera.pl z dnia
8.11.2017 r. Dostep online: https://www.sfera.umk.pl/31092 /jest-to-powiesc-bardzo-osobista-wywiad-z-
natalia-osinska/ [data dostepu: 27.06.2025 r.].

290 Tej powiesci, jak i osobie autorskiej, poSwiecam podrozdziat w rozdziale 111 dysertacji, jednak warto tutaj
zaznaczy¢, ze jest to powies¢ znaczgco réznigca sie od typowych queerowych powiesci dla nastolatek/ow
wydawanych wspoétczesnie.

21 Stowo to nie ma dobrego polskiego odpowiednika, cho¢ mozna jest thumaczy¢ jako pozytywny, serdeczny,
zdrowotny. Przytaczajac definicj¢ Cambridge Dictionary, wholesome: good for you, and likely to improve your
life either physically, morally, or emotionally. Dostep online:
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/wholesome [data dostgpu: 1.07.2025 r.].
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przezwyciezy¢, niewazne jak bardzo rodzina bohatera jest dyskryminujaca (a zazwyczaj
takie nie s3 w ogoble opisywane), zawsze w koncu akceptuje swoje nienormatywne
dziecko, ktore wspierane jest przez réznorodnych przyjaciot. Wierze, Ze jest to swoista
reakcja autorow tych ksigzek na nieprzyjaznos$¢ Swiata zewnetrznego wobec oséb
LGBTQ+ w Polsce - ksigzki te majg stanowi¢ rodzaj wyimaginowanego azylu dla
dyskryminowanych nastolatkdw i mtodych dorostych, czyli petnig funkcje eskapistyczna.
Drugim istotnym elementem, charakterystycznym dla tychze jest dwujezyczno$¢ praktyk
jezykowych zaréwno postaci, jak i czytelniczek. Przyktadowo, w Fanfiku gtéwny bohater
pisze tzw. drabble po angielsku i jego marzeniem jest zobaczy¢ musical Wicked. Mtode
czytelniczki, ktére ptynnie postuguja sie zaréwno jezykiem polskim, jak i angielskim,
zyskuja dostep do szerszej oferty literackiej, co pozwala im na szybsze i lepsze
zrozumienie globalnych trendéw i warto$ci kulturowych. Dwujezycznos$¢ przestaje by¢
narzedziem edukacyjnym, a staje sie narzedziem wywierania wptywu — m.in. na

wydawcéw, o czym pisze szerzej w rozdziale III dysertacji.

Powies$ci LGBTQ+ kierowane do nastolatek/éw przez dtugi czas umiejscowione byty na
peryferiach pola literackiego - nisko usytuowane w hierarchii symbolicznej, traktowane
jako literatura drugorzedna, czesto infantylizowana i nacechowana dydaktyzmem lub
majaca szokowac. W Swietle teorii pola literackiego Bourdieu, literatura LGBTQ+ YA jest
wynikiem walki o uznanie i symboliczny prestiz. Jej rozwoj i coraz wieksza widocznos$¢
pokazuja, ze pole literackie powoli przesuwa sie od dominujacej, heteronormatywnej
normy w strone wiekszej akceptacji dla gtos6w mniejszoSciowych, ktére wczesniej byty
uznawane za ,nieortodoksyjne” lub niewta$ciwe. Dopiero w ostatnich latach - m.in.
poprzez sukcesy serii takich jak Fanfik Natalii Osinskiej czy komikséw i serialu
Heartstopper Alice Oseman - literatura ta zaczeta zdobywa¢ uznanie i przesuwac sie
w strone bardziej autonomicznych pozycji w polu. Literatura ta pokazuje, jak z czasem
zmieniajg sie zasady gry w Swiecie literatury - historie wczesSniej spychane na margines
zaczynajg by¢ coraz bardziej zauwazane i doceniane. Mimo to osoby autorskie ksigzek
wcigz czesto musza dostosowywac sie do panujgcych norm i oczekiwan - zaréwno
spotecznych, jak i estetycznych - by ich opowies$ci w ogdle mogty zaistnie¢ i dotrze¢ do

czytelnikéw. Chciatabym jednak podkresli¢, Ze boom na ten podtyp literatury juz w Polsce
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mingt, co wynika z wielu czynniku: zmian w polityce, powolnej wiekszej akceptacji

innosci, jak i po prostu oswojenia sie z tematem?292,

292 Jak mowi tukasz Chmara: ,[...] Ksigzki queerowe zaczely pojawiac sie gesto na rynku zagranicznym, a
potem my to z Mileng przektadali$my na rynek polski. [ to byta taka moja najwieksza misja w We need YA,
zeby z takimi opowie$ciami dociera¢ do coraz wiekszej grupy odbiorcéw. Ale nastapit taki czas, gdzie to sie
troche wysycito, tak to nazwijmy. Duzo zaczeto by¢ tych powiesci z reprezentacja. Potem juz ta
reprezentacja byta na drugim planie. I to tez ok, to sie jako$ tak powoli zasymilowato. I to nie byty juz tylko
ksigzki krzyczace, Ze to jest historia o lesbijkach, to jest historia o geju, to jest historia o osobie
nieheteronormatywnej czy niebinarnej. Stato sie jako$ tak, mam wrazenie, Ze znormalizowato sie to,
powiedzmy. Ze wzgledu na to, Ze tych tytutéw bylo coraz wiecej i jest wcigz ich bardzo duzo. Potrzeba
rynkowa zostata zaspokojona. Oczywiscie jesli chodzi o nasz kraj i to, co sie dzieje w polityce, to wciaz jest
jeszcze sporo do zrobienia. Ale jest ta $wiadomo$¢, ze w tej sferze ksigzkowej potrzeba bycia zauwazona
czy zauwazonym zostata jako$ zaspokojona. Nadal te ksigzki sa dostepne i to jest super. Fajnie, Ze nie s3
zakazywane, jak w wielu miejscach na §wiecie. Mam nadzieje, Ze nigdy do tego nie dojdzie. Ale tak, boom na
ksigzki YA z reprezentacja sie skonczyt. Teraz bardzo trudno jest sprzeda¢ dobrze ksigzke, ktéra jest
"typowo queerowa”... Bedziemy wypuszcza¢ w przyszlym roku ksigzke o osobach aroace. To taka
obyczajowka. Mamy duzo watpliwosci, czy to sie dobrze sprzeda, bo jest to teraz nisza. Ale temat
nieustannie aktualny i potrzebny — to tez widzimy, i dlatego wydajemy. Ale tez nie spodziewamy, Ze to
bedzie fenomen, jak w przypadku Wszystkiego jest najlepsze, czy wta$nie Przewodnika lesbijki..., czy ksiazek
Adama Silvery. Bo to juz nie jest ten moment, nie ten czas.” Zob. Zatgcznik nr 1. Wywiad z L.ukaszem Chmara
zdnia 22.11.2024 r.
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ROZDZIAL 111

ODBIORCZYNIE LITERATURY DLA DZIEWCZAT

3.1. Recepcja czytelnicza a recepcja krytyczna

Juz w 2000 roku Kinga Dunin pisata, Ze ideologia funkcjonuje jako wszechobecne
narzedzie walki, ktére, cho¢ czesto wydaje sie by¢ przeZroczyste, realnie wptywa na
sposOb postrzegania i interpretacji rzeczywistosci2?3. Jesli dana ideologia jest
powszechnie akceptowana, jej elementy s3 czesto przedstawiane jako obiektywne
i naturalne, podczas gdy alternatywne stanowiska sg dyskredytowane i marginalizowane.
W takim przypadku status quo nie prowadzi bezposredniej walki, lecz zamiast tego
wyklucza réznice poprzez przypisanie im etykiet ideologicznych, ktére maja na celu ich
zdyskredytowanie i marginalizacje. Istotnym aspektem tego procesu jest przemoc
symboliczna, ktéra wyklucza odmienne perspektywy =z dyskursu, utrzymujac
jednocze$nie dominacje obecnych norm i wartos$ci2?4. W kontekscie literatury dla
dziewczat szczeg6lnie wazne jest rozwazenie, jak te mechanizmy ideologiczne wptywaja
na sposob, w jaki postrzegane sg odbiorczynie tejze. Adolescentki — grupa spoteczna,
funkcjonujg w stanie przejSciowym miedzy dziecinstwem a dorostoscia. Ich status bywa
zatem czesto postrzegany w Kkategorii "innego"”, a one same, znajdujgce sie
w nieokres$lonej przestrzeni, w ktorej sg zaré6wno nie do konca dzie¢mi i nie do konca
dorostymi. Takie traktowanie, ktére oscyluje miedzy akceptacja a niepewnoscia,
odzwierciedla gtebsze ideologiczne napiecia i obawy, ktére wptywaja na produkcje
i konsumpcje literatury dla nastolatek. W efekcie, moze ona odzwierciedlac¢ i jednoczes$nie
reprodukowac ideologiczne napiecia, zar6wno utrwalajgc i wyzwalajac istniejgce normy
spoteczne. Nastolatka ma w kulturze status ontologicznie niepewny, tak samo i kierowana

do niej literatura.

W ramach pola kulturowego, szczeg6lnie widocznego w przestrzeni cyfrowej, nastolatki

doswiadczajg ztozonych mechanizméw dominacji, ktére przejawiaja sie zaré6wno w

293 K. Dunin, Karoca z dyni, Warszawa 2000, s. 30.
294 Tamze, s. 31.
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patriarchalnych strukturach, jak i w zjawisku politycznej poprawnosci. Adolescentki
znajdujg sie w pozycji szczegdlnej, zar6wno ze strony paternalistycznych praktyk, ktore
traktujg je protekcjonalnie — jak dzieci — jak i z powodu seksualizacji, ktore
uprzedmiotawiajg je jako kobiety. To podwojne uwikianie tworzy szczegdlng dynamike
w polu symbolicznym, w ktérym ich kapitat kulturowy zostaje ograniczony przez te
sprzeczne oczekiwania. Jak pisata Elisabeth Long:

Podobnie jak kobieca seksualno$¢ czy bezptatna praca pozarynkowa (,Co takiego robitas caty dzien?”),
kobieca lektura wymaga kontroli. Przypuszczalnie dlatego jest az tak niebezpieczna, poniewaz dotyczy
konsumpcji i przyjemnosci, a czesto takze seksualno$ci i romansu, czyli potrzeb, ktére kobiety ,powinny”
zaspokaja¢ w ramach spotecznie uprawomocnionych struktur rodziny i realnego §wiata. Kobieca lektura,
zaréwno jako czynnos$¢, jak i tre$c¢ (fikcja, stereotypowo fikcja romansowa), jest grozna, poniewaz

reprezentuje ucieczke i niesie ze sobg przynajmniej mozliwo$¢ podwazenia struktur, ktére dyscyplinuja
nasze zycie2%.

Polityczna poprawno$¢, rozumiana tutaj jako narzedzie wtadzy symbolicznej, dziata
w sposéb ambiwalentny, co szczegdlnie widoczne jest na przyktadzie platform takich jak
BookTok czy Bookstagram. Z jednej strony mamy do czynienia z instytucjonalnymi
praktykami, ktore staraja sie narzuci¢ okreslone normy moralne, argumentujac potrzebe
ochrony nastolatek przed tresciami uznawanymi za nieodpowiednie. Te dziatania s3
czesto odgoérnie narzucane i majg na celu cenzurowanie odbioru literatury przez mtode

czytelniczki, co z kolei ogranicza ich dostep do réznorodnych form kapitatu kulturowego.

Dunin pisze réwniez o politycznej poprawnosci (political corectness, PC, obecnie czesto
zwana wokizmem), ktora dziala jak miecz obusieczny, co wida¢ zwtaszcza na BookToku
i Bookstagramie. Z jednej strony mamy do czynienia z osobami, ktére uwazaja, ze
nastolatki nalezy przede wszystkim chroni¢, a przejawami PC sg obecne w literaturze
postacie niebiate, LGBTQ+, czy tez jakiekolwiek inne przejawy roznorodnoSci [diversity,
przyktadowo obrazowanie 0s6b niebiatych, neuroroznorodnych,
z niepetnosprawnos$ciami etc). Jest to ruch odgérny, nakierowany na cenzurowanie
odbioru literatury przed nastolatki. Z drugiej strony mamy do czynienia z pewnego
rodzaju autocenzurg samych czytelniczek - virtue signaling. Wida¢ to np. przy oburzeniu
towarzyszacemu zmianie wieku odbiorczyn poszczegoélnych przekiadow ksigzek np.
z +18 w US na +16 w Polsce, bez rozumienia kontekstu kulturowego i prawnego

(przyktadowo réznego wieku zgody w poszczeg6lnych krajach, kwestii cenzury).

295 Elisabeth Long, O spotecznej naturze czytania, przet. M. Maryl, [w:] , Teksty Drugie”, 2012, nr 6, s. 145-
146.
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Jednoczesnie nalezy podkresli¢, ze czytelniczki wypowiadajace sie o literaturze, znaczaco
przesuwajg spor na linii estetyka-wartos$ci rynkowe, ktory istniat od lat miedzy krytyka
literacka a wydawnictwami. Obecnie krytyka zostaje niejako pominieta, cho¢ usilnie
probuje zaznaczy¢ swoja obecno$¢ w polu. Czytelniczki zwracajg sie ze swoimi zgdaniami
wprost do wydawnictw, co zobrazowane zostaje w podrozdziatach dotyczacych skandalu
oktadkowego w wydawnictwie We need Y4, jak i skandalu powigzanego z wydawnictwem
Préoszynski i S-ka. Obie te sytuacje ukazuja, w jaki sposdb czytelniczki, korzystajac ze
swojego kapitatu - ekonomicznego i spotecznego (obecno$¢ w social mediach, zdolnos$¢
do zorganizowania sie) prébuja przeja¢ i podporzadkowac sobie pole literatury dla
nastolatek, ale sg z géry skazane na niepowodzenie: pozostali aktorzy w polu s3 o wiele
bardziej biegli w grze rynkowej, jak i posiadaja wiecej kapitatu, zaréwno ekonomicznego
i kulturowego, co czyni te gre bardzo nierdwna. Rozdziat ten zaczyna jednak inna dyskusja
- polemika krytyczek i pedagogéw odno$nie do samej literatury YA na tamach znaczacych
ogo6lnopolskich gazet, z ktdérej nastoletnie czytelniczki zostaty zupeinie wytaczone.
Nastepnie komentuje wywiad z Anouk Herman i przechodze do réznego rodzaju star¢
czytelniczek z kapitatem. Rozdziat zakonczony zostaje refleksjami na temat
funkcjonowania obecnych fandomoéw czytelniczych i influencingu literackiego. Nalezy
zaznaczy¢, ze wszystkie opisywane w rozdziale zjawiska odnosza sie (cho¢ czasem nie
wprost) do recepcji literatury dla nastolatek. Pomijajac zagadnienia w oczywisty sposéb
powigzane z odbiorem tejze, pozostate odnosza sie przede wszystkim do budowania
wspolnoty czytelniczej, a przez to kulturowej. Stanowia one réwniez przejaw walki
o witadze symboliczng w polu literackim, gdzie nastolatki probujg zaznaczy¢ swoja
obecnos$¢ i wywrze¢ wptyw na innych aktoréw. Praktyki odbioru funkcjonuja jako
przejawy budowania wspdlnoty opartej na habitusie generacyjnym i ptciowym,
ajednoczes$nie jako dystynktywne narzedzie legitymizacji tegoz. Recepcja literatury przez
nastolatki nie ogranicza sie wiec do oceny tekstu pod wzgledem estetyki, ale jest polem

praktyk spotecznych, w ktérym negocjowane sg granice.

3.1.2. Dyskusja wokotl Rodziny Monet Weroniki Marczak i literatury YA
Tak jak zostato wspomniane wczes$niej, pierwsze zwiastuny wejscia literatury YA do
polskiego pola literackiego datuje na wydanie Fanfika Natalii Osinskiej - mimo ze

anglojezyczna literatura YA jest w Polsce znana i niemal kultowa od dziesiecioleci,
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wystarczy wspomnie¢ serie takie jak ,Harry Potter” ].K. Rowling, czy ,lgrzyska Smierci”
Susanne Collins. Jednak swoisty szczyt popularnosci gatunku w Polsce t3czy sie z dwoma
wydarzeniami - pandemig wirusa Covid, a co za tym idzie izolacja mlodziezy,
tymczasowym zamknieciem szkot i miejsc uzytecznosci publicznej, a takze z kolejng juz
w polskim polu literackim inwazjq pidr niewiescich, reprezentowang przede wszystkim
przez dyskusje, ktora wywotata popularnos¢ bestselleru autorstwa Weroniki Marczak -

serii ,Rodzina Monet”.

Na poczatku warto zastanowi¢ sie, czy ta dyskusja jest w jaki§ sposéb inna od
historycznych dyskusji na temat czytelnictwa mtodziezy, a w szczegdlnosci nastoletnich
dziewczat? Okazuje sie, ze niekoniecznie. W zarzutach formutowanych przeciwko

literaturze YA pojawiaja sie przede wszystkim trzy zarzuty:

1. jest to literatura ztej jakoSci (zarzut aksjologiczny);

2. jest to literatura szkodliwa (zarzut pedagogiczny);

3. jest to literatura (na rézny sposdb) pornograficzna i/lub brutalna (zarzut estetyczny).

Jednoczesnie w publicystyce pojawiaja sie zarzuty niewypowiedziane wprost, ale moze
wiasnie przez to wazniejsze, czyli, Ze jest to literatura czytana przede wszystkim przez
dziewczeta i pisana rowniez przez dziewczeta (tzw. powiesSci wattpadowe) i miode
kobiety. Dyskusje te mozna sprowadzi¢ do fundamentalnego pytania: kto decyduje o tym,
co powinny czytac nastolatki — i dlaczego nie one same? Wspotczesna polemika wokot
literatury YA przypomina zar6wno spdr z poczatku XX wieku, okreslany jako ,inwazja
pior niewieScich”, jak i debate dotyczaca tzw. literatury menstruacyjnej z lat 90. W obu
przypadkach krytyka koncentrowata sie przede wszystkim na autorkach — kobietach,
a jej gtownymi autorami byli mezczyzni. Tymczasem w najnowszym sporze nastgpito
istotne przesuniecie: to nie tyle pisarki, ile same czytelniczki stajg sie gtbwnym obiektem
krytyki. Cho¢ zmienia sie adresat zarzutéw, ich charakter i sita pozostaja zaskakujaco
podobne. Chciatabym przyjrze¢ sie temu zjawisku na przyktadzie trzech tekstow
opublikowanych w Rzeczpospolitej, odnoszac sie rowniez do innych gtoséw w tej debacie.
Pierwszym z tekstodw, ktérym chciatabym poswieci¢ uwage jest artykut Darii Chibner pt.

»Zatoz te majtki” (w dostepie elektronicznym pt. ,Jak young adult niszczy literature.
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Ksigzki dla mtodziezy pelne bylejakos$ci”29¢). Pojawia sie w nim wiele zarzutow wzgledem
tych powiesci wzietych z roznych porzadkow. Tekst ten jest skrajnie krytyczny - autorka
nie znajduje w YA Zadnych cech pozytywnych, a lista tych negatywnych jest wyjatkowo
dtuga. Chibner wskazuje, ze literatura YA zawiera przemocowe i pornograficzne tresci
(np. gwatty, przemoc w zwigzkach, kazirodcze relacje), ktére moga negatywnie wptywac
na emocjonalny i psychiczny rozwdj mtodych czytelniczek, a schematy wypracowane
podczas ich czytania ksztattuja niezdrowe wzorce relacji miedzyludzkich. Co wiecej, jak
twierdzi autorka, brak jest badan dotyczacych skutkdw czytania literatury niskiej jako$ci
(pelnej seksu i przemocy) i mozliwych negatywnych konsekwencji dla rozwoju
poznawczego i psychicznego mtodziezy. Wspomina ona réwniez o wzmacnianiu
stereotypéw i schematéw emocjonalnych przez literature YA, co moze skutkowal
problemami w nawigzywaniu zdrowych relacji interpersonalnych. Zwraca tez uwage na
sposéb odbioru literatury przez czytelniczki: ,stuchanie ksigzek na trzykrotnym
przys$pieszeniu, omijanie opiséw, bo sg zbyt meczace, narzekanie na to, Ze jak jest Sciana
tekstu na stronie, to trudno sie skoncentrowacé, porady na temat tego, jak radzi¢ sobie ze
zbyt skomplikowanymi opisami, byle tylko skonczy¢ dang pozycje szybko i od razu
przej$¢ do nastepnej2°””, jak i na stabg jako$¢ redakcji i korekty powiesci YA. Chibner
niechetnie odnosi sie réwniez do relatywizmu aksjologicznego, za ktérego skutek uwaza
wtasnie popularno$¢ powiesci YA i romantasy (gatunek powstaty w potaczenia romansu
i fantastyki, wyjatkowo popularny w ostatnich latach). Dodatkowo podkresla, Ze celem
tychze jest ,sprawia¢ przyjemnos¢ i poprawia¢ samopoczucie??8”, co rOwniez ocenia
negatywnie. Ostatnim zarzutem wyrazonym wprost jest emocjonalno$¢ dyskusji
internetowych na temat poszczeg6lnych pozycji ksigzkowych. Te wszystkie wady
powiesci YA sg bardzo konkretne i mozna z nimi na rézny sposdb polemizowac, jednak
najbardziej istotng wada gatunku zdajg sie by¢ wedle Chibner jego czytelniczki. Pozwole
sobie przytoczy¢ kilka cytatow:

To Weronika Plota [...] Dostac sie do jej stolika autorskiego w trakcie jakich$ ksigzkowych targéw stanowi

nie lada wyzwanie. Najpierw trzeba od samego rana wysta¢ swoje w kolejce, a potem jeszcze przebic sie
przez thum rozochoconych nastolatek, i to tych mtodszych - 12- czy tez 14-letnich [...]2°° [podkr. - AK].

296 Daria Chibner, Jak young adult niszczy literature. Ksiqzki dla mtodziezy petne bylejakosci, [w:]
,Rzeczpospolita” z dnia 2.05.2025. Dostep online: https://www.rp.pl/plus-minus/art42218421-jak-young-
adult-niszczy-literature-ksiazki-dla-mlodziezy-pelne-bylejakosci [data dostepu: 7.07.2025 r.].

297 Tamze.

298 Tamze.

299 Tamze.

126:7270353093
126



Z jednej strony mamy tu zarysowany klasyczny problem, ktéry Bourdieu opisywal w
Regutach sztuki - napiecie miedzy uznaniem wewnetrzym a legitymizacja zewnetrzna.
JednoczeSnie mamy do czynienia z seksistowska marginalizacja dziewczecego
doswiadczenia kulturowego, infantylizowaniem nastoletnich czytelniczek, co szczeg6lnie
wida¢ w pogrubionym przeze mnie fragmencie. Nie do$¢, ze nastolatki sg thumem,
masowo poddajg sie jakiemus$ zjawisku, to uzycie epitetu rozochocony bagatelizuje ich
doswiadczenie czytelnicze i wrecz seksualizuje je same. A ich entuzjazm mozna przeciez
uznal za wyraz szczerego zaangazowania w pole produkcji kulturowej, jakim jest
literatura. Zamiast tego autorka sugeruje, Ze jest on irracjonalny i przesadzony.

Skad wtasciwie biorg sie tworczynie young adult? Czesto $ciaga sie te ksigzki z Wattpada, internetowej
platformy, na ktérej uzytkownicy moga publikowa¢, czyta¢ i komentowac swoje opowiadania, wiersze, fan
fiction oraz inne teksty literackie. [...] Marketingu tez za bardzo robic nie trzeba - wysle sie kilkanascie
egzemplarzy recenzenckich do booktokerek i dziewczyny juz same podadza wiesci o tytule dalej, w
swiat. Oczywi$cie, mato ktéra autorka wytowiona z Wattpada zdobedzie splendor i rozpoznawalnos¢, ktora
przypadia w udziale Weronice Marczak i jej ,Rodzinie Monet”. I tak zostaja ze straconymi ztudzeniami,

cho¢ z silnym przeswiadczeniem, Ze sa pisarkami z ogromnym talentem. Na szczescie w kolejce
czekaja nastepne, p6iki bowiem nie znosza pr6zni3?® [podkr. - AK].

Autorki wywodzace sie z internetowych platform przedstawione s3 jako naiwne
dziewczeta z ,przeSwiadczeniem o swoim talencie”, ktore zostaja ,ze straconymi
ztudzeniami”, co ma wydzwiek pogardliwy i protekcjonalny. Chibner reprodukuje tu
hierarchiczny model kultury w ktérym jedynie nieliczni tworcy zastuguja na uznanie, a
autorki to tatwo zastepowalna masa - przeciez ,w kolejce czekajg nastepne”. Jest to
klasyczny przykiad przemocy symbolicznej - autorka artykutu dysponujaca niezwykle
duzym kapitatem symbolicznym (doktorat, praca redaktorki, prowadzenie podcastu itd.)
umniejsza i trywializuje inne, miodsze kobiety, ktére dzialajg poza tradycyjnymi
instytucjami legitymizacji. W rezultacie reprodukuje mizoginiczne wzorce marganizacji
kobiecej twdrczosci.

Na nowe dzieta czekajq nie tylko nastolatki, lecz takze doroste kobiety, czytajace bez ustanku. To przeciez
styszymy od specjalistow - ze panie czytaja wiecej. Szkoda Ze nie lepiej, gdyz wybieraja zazwyczaj
poradniki, young adult i coraz popularniejsze romantasy (gatunek literacki, ktory tgczy elementy
powiesci fantasy i romansu). Tam to sie dopiero dzieje. Seks, przemoc i brutalno$¢ wylewaja sie z kazdej

strony. A my musimy coraz bardziej uwaza¢ w ksiegarniach, aby nie nacig¢ sie na pornografie ukryta
pod tadna okladka z dodatkiem barwionych brzegéw [podkr. - AK].

Pomijajac seksistowska narracje deprecjonujaca gusta czytelnicze kobiet, zwracam

uwage na klasistowska dychotomie, ktora buduje tutaj autorka: my musimy uwazac,

300 Tamze.
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podczas gdy one wybieraja poradniki, YA i romantasy. W ten spos6b uchomiona zostaje
panika moralna i lek przed kobiecym pozadaniem oraz ekspresja seksualnosci, ktéra nie
wpisuje sie w konserwatywne normy. Ten mizoginiczny dyskurs nad kobiecg cielesnoScig
i wyobraznig, a takze konsumpcja, jest po raz kolejny wyrazem przemocy wobec
uczestniczek zycia literackiego, ktére s nizej w hierarchii pola. a ich preferencje
czytelnicze opisywane sg jako wulgarne, a nawet niebezpieczne.

Problem z gtowy, mozna przej$¢ do kolejnej ksigzki, a monolog Molly Bloom z ,Ulissesa” trzeba wyrzuci¢
do kosza. Jaki bowiem czytelnik wytrwatby do jego korica? [...] Degradacja postepuje. Tak jak komedie
romantyczne zabily melodramat filmowy, tak romantasy dobija fantastyke. [...] Porzu¢my ztudzenia.
Statystyki z bibliotek sa bezwzgledne. Kto czyta byle co, wcale za jaki$ czas nie siega po lepsza literature.
Pozostaje ciggle na tym samym poziomie. Nie zauwazono tez bogatszej wyobrazni i lepszego poziomu
koncentracji u mito$niczek romantasy. Trzeba pogodzic¢ sie z faktami. Przeciez nikt rozsadny nie uznaje

shuchajacych disco polo za melomanéw, podobnie jak fanéw filméw pornograficznych za
kinomanoéw. Pora na to, aby podobne kryteria zastosowac do czytelnikow literatury niskich lotéw301,

Hierarchia gustow oparta na wykluczeniu jest bardzo jawnym przyktadem elitarystycznej
przemocy symbolicznej. Autorka dokonuje jukstapozycji elementéw klasycznego kanonu
literackiego - Ullises Joyce’a - aby skontrastowac je z ,niskimi” przejawami kultury
czytelniczej, ktére reprezentuja przede wszystkim powiesci YA, a ich czytelniczki zostajg
obarczone wing za generalng ,degradacje” kultury. Z perspekty Bourdieu mamy tu do
czynienia z brutalnym aktem dystynkcji, czyli klasyfikowania i wartoSciowania praktyk
kulturowych celem umocnienia pozycji hegemona. Wybory czytelnicze nastolatek sa nie
tylko wySmiewane, porownywane do muzyki disco polo i pornografii, ale rowniez
traktowane jako zagrozenie dla porzadku kulturowego. Autorka nie tylko wiec odmawia
uznania waznosci literaturze, ktéra buduje wspoélnote - tozsamos$ciowa i emocjonalng, ale
niejako przy okazji wymazuje rowniez istotno$¢ udziatu w kulturze popularnej. Artykut
Chibner nie jest wiec tylko atakiem na gatunek - jest atakiem przede wszystkim na
dziewczeca podmiotowos$¢ w polu produkcji kulturowej - jako na szkodliwa, niedojrzatg

i wymagajaca naprawy, a nie integralny element pola literackiego.

Zaledwie 4 dni p6Zniej ukazala sie polemika z Chibner autorstwa Sylwii Stano i Eweliny
Szyszkowskiej o tytule , Czy autorki Young Adult naprawde niszczg literature?”302, Autorki
stusznie zwracajg uwage, Ze nastoletnie pisarki YA piszac czerpia z wiasnych

doswiadczen, opowiesci kolezanek i udziatu w réznorodnych czatach. Podnosza rowniez

301 Tamze.

302Sylwia Stano, Ewelina Szyszkowska, Czy autorki Young Adult naprawde niszczq literature?, [w:]
»Rzeczpospolita” z dnia 9.05.2025 r. Dostep online: https://www.rp.pl/plus-minus/art42249081-czy-
autorki-young-adult-naprawde-niszcza-literature [data dostepu 8.05.2025 r.].
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kwestie scen przemocowych i pornograficznych piszac o zatozeniu Chibner, Ze nastolatki
swoja wiedze o Swiecie czerpig przede wszystkim z ksigzek - mimo zZe cata kultura i media
przesigknieta jest treSciami, ktore Chibner wskazuje jako szkodliwe i wulgarne. Zwracaja
one réwniez na nieréwnowage w kwestii roztozenia kapitaléw miedzy mtodocianymi
autorkami a wydawnictwami, gdzie te pierwsze nie moga osiggna¢ wiele chcac
opublikowa¢ swdj debiut - nie sg w stanie wymusi¢ na wydawcy lepszej redakcji i korekty,
lepszych stawek, warunkéw umowy. Podkres$lajg, Ze Chibner pomija w swoim artykule
caty kontekst biznesowo-ekonomiczny, infrastrukture czytelnictwa. Jednocze$nie wprost
odnosza sie do protekcjonalnego i seksistowskiego tonu w jakim zostat napisany artykut
do tego stopnia, ze konkluzjg polemiki jest wiktymizacja kobiet i dziewczat jako winnych

aksjologicznego upadku literatury.

Chibner w swojej odpowiedzi z dnia 16.05.2025 roku pt. ,, Young Adult nie jest do obrony.
Dalej bedzie niszczy¢ literature” probuje przenie$¢ ciezar wystosowanych przez nig
oskarzen z nastoletnich czytelniczek na warto$¢ ksigzek, a zarzuty seksizmu, atakowania
kobiet i pogardy wobec czytelniczek nazywa ,stereotypowymi”303. Zwraca tez uwage, ze
nie atakuje literatury YA z powodu jej tematyki, a uderza w nig ,za catoksztatt — za mierng
tres¢, kiepski styl, fabularne niedostatki, uwstecznianie literatury”. Proba przeniesienia
akcentu z czytelniczek na literatury YA to zabieg majacy na celu zamaskowanie
mechanizmu wykluczajacej dystynkcji, ktéra opieraja sie na arbitralnych kryteriach
estetycznych - zuniwersalizowanych, ale uksztattowanych w konkretnej, akademickiej
klasowo usytuowanej tradycji kulturowej. ,Niszczenie literatury” nie dotyczy wiec
konkretnych cech tekstow, ale stuzy delegitymizacji upodoban odbiorczyn, ktére wedle
badaczki nie posiadajg wystarczajacego kapitatu kulturowego, aby zosta¢ uznanymi za
»prawdziwe” czytelniczki i przedstawiajac gust dziewczat jako zagrazajacy kulturze
wysokiej. Innym problemem tekstu Chibner jest zaszufladkowanie catego gatunku jako
stabego, co jest oczywistym zabiegiem retorycznym. Autorka podnosi rowniez kwestie
nie-feministyczny, badZ antyfeministycznych, tropéw romansowych, ktore znajduje w
powiesSciach YA:

[...] to po prostu zwykta pornografia, gdzie gtéwna bohaterka wije sie w kazdej mozliwej pozycji przed
dominujacym wampirem/smokiem/demonem i jego poteznym przyrodzeniem. On bierze ja bez zgody, bez

303 Daria Chibner, Young Adult nie jest do obrony. Dalej bedzie niszczy¢ literature, [w:] ,Rzeczpospolita” z dnia
16.05.2025 r. Dostep online: https://www.rp.pl/plus-minus/art42289071-young-adult-jest-nie-do-
obrony-dalej-bedzie-niszczyc-literature?refreshpaywall=6ddc70c1-3572-409a-947c-da2ee15723f1 [data
dostepu: 8.05.2025 r.].
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wzgledu na krzyki, rani jg, a jej sie to jeszcze podoba, ale to przeciez tylko fikcja literacka. No chyba, ze
bytaby to pornografia czytana przez mezczyzn. Czy wtedy narracja nie bytaby zupetnie inna? Jezeli Sylwia
Stano i Ewelina Szyszkowska chca by¢ konsekwentne, to albo musza przyznaé, ze pornografia nie wyrzadza
nikomu zadnych szkdéd, albo powinny uzna¢, ze wptywa tylko na mezczyzn, przez co same przechodzg na
seksistowskie pozycje. Przypominam tez, ze chtopaki (cho¢ w mniejszym stopniu) réwniez siegaja po young
adult. Naprawde autorki uwazaja, ze nic takiego sie nie stanie, jak bedg ciagle czyta¢ o facetach biorgcych
kobiety sita? Czy jednak im gorzej idzie odréznianie fikcji od rzeczywisto$ci304?

Chibner po zbudowaniu fatszywej dychotomii w swoim pierwszym tekscie (w ktéorym
zrOwnuje czytanie i ogladanie pornografii), buduje kolejng, zréwnujac pornografie
czytang przez mezczyzn i kobiety (i tez pisang przez mezczyzn i kobiety). Ta dychotomia
réwniez jest fatszywa, opiera sie na zatozeniu, ze literatura meska jest zwyczajnie
uniwersalna i transparetna, a ta pisana i czytana przez kobiety - podejrzana i to jg nalezy
poddawac krytyce. Zrownanie tychze perspektyw ignoruje uwarunkowana historycznie i
kulturowa asymetrie we wtadzy symbolicznej i kapitatach. Dodatkowo powiesci fantasy
z wyrazistymi watkami erotycznymi, seksualnymi i kinkowymi byly tworzone przez
polskich pisarzy od lat osiemdziesigtych - wystarczy wspomniec tu tytuty takie jak cykl
»~Achaja” Andrzeja Ziemianskiego, serie o ,Panu Lodowego Ogrodu” Jarostawa
Grzedowicza, Cykl Inkwizytorski Jacka Piekary, czy ktérgkolwiek powie$¢ fantastyczng
Jarostawa Ziemkiewicza. To, co w ich przypadku uchodzito za przejaw swobody tworczej
lub tresci ,dla dorostych” w przypadku autorek YA stanowi przyktad ztego, wulgarnego
gustu i upadku moralnego przed ktérym nalezatoby uchroni¢ czytelniczki.

Young adult niszczy literature wtasnie przez postawe wyznawang przez Stano i Szyszkowska, ktére sa w
stanie siegna¢ po kazdy argument, byle tylko obroni¢ ksigzki i sg pierwsze do rozgrzeszenia tych, ktérzy
siegaja po byle jaki tytul. Feminizm nie polega na tym, Ze nie mozna krytykowa¢ kobiecych wyboréw, a
kazda aktywnos$¢ wykonywang w wiekszosci przez kobiety nalezy hotubi¢. Tak jak mamy odwage
krytykowac ludzi (niezaleznie od ptci) za to, Ze ogladaja mierne filmy, zapychaja sobie czas zerkaniem na
reality show, stuchajgq disco polo (owszem, to wszystko psuje nasza kulture, bo przyzwyczaja nas do

bylejakosci), tak nie mozemy sie wzdrygac przed pietnowaniem ztych ksigzek. Nawet jesli kto$ bedzie starat
sie przypia¢ nam tatke seksisty30s.

Chibner uczestniczy wiec w konserwatywnym utrwalaniu pola poprzez delegitymizacje
kobiecej tworczosci i ich odbiorczyn, poprzez wpisywanie ich praktyk w dyskurs
niekompetencji kulturowej. W ten sposob sama dokonuje aktu przemocy symbolicznej,
zakladajac, Ze erotyzacja i przemoc w wykonaniu mezczyzn sg konwencja gatunkowa, a

te same strategie uzywane przez kobiety sag wytacznie deprecjonowane.

304 Tamze.
305 Tamze.
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3.2. Imprinty polskich wydawnictw dla nastolatek

W latach 2014-2024 powstato kilkanaScie imprintow polskich wydawnictw dla
nastolatek3%6. Warto zwrdéci¢ uwage, zZe przewazajaca ich cze$¢ ma czastke YA w tytule, co
sugeruje grupe docelowg poszczegélnych inicjatyw. Imprinty wydawnicze307 staty sie dla
wydawcéw narzedziem do kreowania odrebnych tozsamos$ci marek, bardziej
bezposrednio przemawiajagcych do nastoletnich czytelniczek. Dzieki temu tatwiej
dostosowac¢ komunikacje i oferte wydawniczg do oczekiwan odbiorczyn. Nalezy jednak
podkresli¢, Ze rozwoj tego segmentu rynku wigze sie z r6znego rodzaju napieciami i
konfliktami w polu. Dotycza one zar6wno praktyk biznesowych podejmowanych przez
wydawnictwa, jak i komunikacji z czytelniczkami. Przytoczy¢ nalezy w szczegdlnoSci trzy
przypadki, ktére wzbudzily ogromne kontrowersje w Srodowisku czytelniczek tychze
wydawnictw. Obrazuja one roézne problemy w S$rodowisku wydawniczym
charakterystyczne dla literatury dla nastolatek. Pierwszy opisuje konflikt na linii
wydawca - czytelniczki, drugi odnosi sie do cenzury, jak i nieuczciwych praktyk
marketingowych, a trzeci opisuje zderzenie sie nastoletnich i debiutujacych autorek

z prawami rynku.

3.2.1. We need YA - skandal okltadkowy

W polu produkcji kulturowej literatury dla nastolatek obserwujemy coraz wyrazniejsze
napiecia miedzy habitusem mtodych odbiorczyn, ktére aktywnie wspottworza
symboliczng warto$¢ dziet, a pozostatymi aktorami. Decyzje redakcyjne i marketingowe
— dotad zdominowane przez kapitat ekonomiczny — zaczynajg by¢ weryfikowane przez
spotecznos$¢ posiadajaca wiasny kapitat kulturowy i symboliczny, wypracowany m.in.
w ramach praktyk recepcyjnych w przestrzeni cyfrowej. Ten przypadek odstania
mechanizmy walki o dominacje w polu, gdzie granice stajg sie coraz bardziej ptynne.

Opisywany przypadek ukazuje jak znaczacy wptyw na proces autonomizacji pola

308 Wydawnictwo YOUNG (od Wydawnictwa Kobiecego); You&YA (Wydawnictwo Muza SA); We need YA
(Wydawnictwo Poznanskie); Flow Book, Moondrive, OMG!Books, OdyseYA (Wydawnictwo ZNAK);
MintYoung i MintWitch (Wydawnictwo Mieta); YANA (Swiat Ksigzki; sierpien 2023); Wydawnictwo
NieZwykte (zmiana oferty wydawniczej); YA! (Wyd. Foksal); Feeria Young (Wydawnictwo Feeria); Mtody Book
(Wydawnictwo Sonia Draga); Books4YA (Zielona Sowa); Wydawnictwo HYPE (Filia); MustRead (Media
Rodzina); SeeYA (maj 2023) Czarna Owca; TimedYA (wrzesien 2023) Grupa Wydawnicza Publicat;
Wydawnictwo Y Asne! (wrzesien 2023) z Wydawnictwa Lira.

307 Imprinty wydawnicze (ang. publishing imprints) to marki lub pododdziaty wydawnictwa, ktore funkcjonuja w
jego strukturze, ale maja wtasna nazwe, tozsamos$¢ i czgsto profil tematyczny.
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literatury YA zyskaly grupy odbiorcze, ktére dotad funkcjonowaty na jego peryferiach.
Kontrowersja zostala zapoczatkowana przez post hLukasza Chmary, pracownika

wydawnictwa, z dnia 10 kwietnia 2020 roku, ktérego tre$¢ brzmi:

Czes¢! M Jezeli uczestniczyliscie w live na naszym fanpage’u, dobrze wiecie, ze #Gotgbiwaz Shelby
Mahurin juz wkrétce ukaze sie w Polsce! Yaay! +/Mamy dzi$ dla Was kolejne trudne zadanie - wybér
najlepszej oktadki! Potrzebujemy pomocy. Projektujemy wtasng wersje. Z wielu réznych wzgledéw
postanowiliSmy pokusi¢ sie na takie dzialanie i liczymy, Ze nas wesprzecie! ©Przedstawiamy piekna,
rysowang oktadke oraz wersje zdjeciowa. Ktéra podoba Wam sie bardziej? Podzielcie sie swoim zdaniem,

niescie wiesci dalej. Im WIECE] opinii, tym lepiej! CZEKAMY! %9308

Pomimo faktu, ze dyskusja odbyta sie w zamknietej grupie fanowskiej zwigzanej
z wydawnictwem We need YA -We need YA Book Club na portalu Facebook - jej echa
szybko rozprzestrzenity sie w przestrzeni internetowej zwigzanej z literatura, znanej jako
bookternet, wywotujac szeroka fale komentarzy i reakcji. W ramach tej debaty
odnotowano 396 komentarzy, z czego przewazajaca wiekszo$¢, przekraczajaca liczbe
300, miata charakter negatywny. Kontrowersje wywotaly dwa kluczowe aspekty.
Pierwszym z nich byto ttumaczenie tytutu powiesci Shelby Mahurin Serpent & Dove na
Gotgb i Wqz3%°. Chociaz przektad ten jest teoretycznie poprawny z punktu widzenia
jezykowego, spotecznos¢ fanek uznata go za niewystarczajaco poetycki i nieadekwatny
w odniesieniu do faktycznej tre$ci oraz atmosfery dzieta (Gotgb i Wqz niesie ze sobg inne
obrazowanie niz np. sugerowana przez niektére fanki Zmija i Synogarlica). Ponadto,
w pierwotnej propozycji wydawnictwa pozostawiono niezmieniony znak "&", co zostato
odebrane jako przejaw niekonsekwencji w procesie translacji tytutu. Préba wymuszenia
zmiany tytulu przez czytelniczki stanowita przyktad praktyki dystynkcyjnej - czyli
zaznaczenia symbolicznej wtadzy, udowodnienia wydawnictwu, Ze odbiorczynie
postugujace sie j. angielskim na réwni z polskim sg w stanie przetozy¢ tytut w sposob

blizszy oryginatowi.

Drugi watek dyskusji wyznaczyty zaproponowane przez wydawnictwo dwie oktadki do

wyboru - zadna z nich nie przypadta do gustu fankom, wiele z nich zwracato uwage, ze

308 Pisownia oryginalna,
https://www.facebook.com/groups/989849401174229/search/?q=g0%C5%82%C4%85b%20i%20w%C4%85%
C5%BC [dostep: 5.08.2024 1.].

309 Biblioteka Narodowa odnotowuje tytut jako Golgh & wqz, jednak wydawca i wszelkie zrodla internetowe i
medialne korzystaja z zapisu, ktory pojawia si¢ w tekscie glownym.

132:1064162268
132



nie oddaja one ducha czy charakteru ksigzki i podkreslato przywigzanie do oktadki
oryginalnej - amerykanskiej. Ostatecznie, po naciskach ze strony odbiorczyn,
wydawnictwo zdecydowato sie na wybor oryginalnej oktadki. Co wiecej, strategia
marketingowa opierajgca sie na oferowaniu czytelniczkom wyboru (pozornego, bardzo
ogranicznego) zostala catkowicie zarzucona. Rezygnacja z praktyk hegemonicznych na
rzecz tradycyjnych strategii ujawnia wptyw kapitatu ekonomicznego na pole literackie.

Mimo Ze byt on ukryty, ujawnit sie sam.

Dynamika pola literackiego jednoznacznie wskazuje, Ze w dzisiejszym kontekscie nie ma
miejsca na propozycje, ktére nie spetniajg standardéw narzuconych przez czytelniczki.
Konsumentki literatury, wyposazone w specyficzny habitus ksztaltowany przez ich
doswiadczenia i pozycje w polu, s3 nie tylko $wiadome swoich pragnien, ale rowniez
potrafig je artykutowac i prébowaé wptywac na decyzje wydawnictw. Autonomia pola
literackiego zostaje w ten sposéb zakwestionowana, gdyz czytelniczki mogg wymusié
zmiany nawet w przypadku potencjalnych strat finansowych wydawcy, takich jak zakup

licencji na grafike z oktadki oryginalnego wydania czy przesuniecie premiery ksigzki.

Dodatkowym aspektem tej dynamiki jest fakt, ze wiele czytelniczek decyduje sie na zakup
oryginalnych wydan ksigzek, mimo iZ moga nie by¢ w stanie ich przeczyta¢ z powodu
bariery jezykowej. Ten fenomen $wiadczy o postrzeganiu ksigzki nie tylko jako no$nika
tresci literackiej, ale takze jako elementu estetycznego czy wrecz dekoracyjnego, jako tzw.
ksigzkobiekt. Ten aspekt poruszam w podrozdziale 3.4., gdzie omawiam wptyw kultur

Bookstagrama i BookToka nanajnowszg produkcje kulturowa.

Podjetam temat tejze kontrowersji w wywiadzie z L.ukaszem Chmarg319, ktérej fragment

chciatabym tu przytoczy¢311:

[LCh]

[...] Tak, jest taka rzecz jak sprawdzanie rynku i potrzeb klienta... To byto troche takie Swiadome badanie
tego, jaka bedzie reakcja czytelnikow i czytelniczek na rézne projekty. [..] Nie byliSmy w ogole
przygotowani na takie zaangazowanie oséb akurat w tamtej chwili i na to, Ze ta sytuacja bedzie mie¢ taki
impakt na dalsze losy marki i naszej kooperacji z — gtéwnie — czytelniczkami. No i prawda3 jest, Ze pod

310 fukasz Chmara - redaktor, specjalista w branzy wydawniczej, obecnie zwigzany z Grupa Wydawnicza
Publicat, gdzie prowadzi imprint Time4YA. Wcze$niej kierowal marka We need YA w Wydawnictwie
Poznanskim, zdobywajac doswiadczenie w tworzeniu i promocji literatury mtodziezowej. Dzieli sie swoja
wiedzg jako wyktadowca na Uniwersytecie Marii Curie-Sktodowskiej w Lublinie, gdzie prowadzi zajecia o
tworzeniu wydawnictwa.

311 Rozmowa zostata zredagowana i poddana autoryzacji. Cato$¢ wywiadu zamieszczam jako zatgcznik nr 2
do dysertacji.

133:1077683893
133



moim postem nie byto duzo pozytywnych gtoséw... Pamietam to teraz doskonale, byliSmy nieco zaskoczeni,
rozmawiali$my p6zniej miedzy soba z Mileng [Buszkiewicz, redaktor prowadzacg i menadzerka projektéw
wydawniczych w Wydawnictwie Poznaniskim - AK], zastanawiajgc sie: czemu taki jad leje sie na te grafiki,
na te graficzki, ktére staty za tymi projektami, na ten biedny tytut i na to wszystko. Nieco nas to zaskoczyto,
moze porazito. Aczkolwiek mielis$my tez z tytu gtowy jakas gotowos$¢ na to, Ze projekty sie nie spodobajg i
posiadaliSmy réowniez te oryginalng oktadke, gdzies tam w zanadrzu, wiesz, zatatwiliSmy wcze$niej ten
projekt. Zatem byliSmy przygotowani na rézne rozwigzanie sytuacji, ale byto nam strasznie przykro, Ze na
przyktad projekt Dixie, ktéra sie postarata, zeby narysowac to tak, jak trzeba, wedtug briefu, zostat
zhejtowany i jej tez nie byto jako$ specjalnie z tym mito. Aczkolwiek, jesli chodzi o niuanse i szczegoty
wydawnicze, to nie bylo takie dzialanie, nie wiem, odruchowe czy impulsywne, to byto mniej wiecej
zaplanowane: badamy temat, grunt oraz potrzeby odbiorcéw literatury, ktérg wydajemy.

[]
[AK]

Okej, a czy to, Ze jednak zostaliScie de facto zmuszeni do zaakceptowania tej oryginalnej lub
przerobienia na polski tej oryginalnej okltadki, w jaki$ sposéb miato wplyw na premiere ksiazKi,
jakos$ ja opdznilo, czy to w ogdle nie byto problemem?

[ECh]

Nie, wydaje mi sie, ze nie. Ta ksigzka wyszta, gdy juz byta pandemia. RobiliSmy tez wokoét tej premiery duzy
szum, bo chcieli$my, zeby fajnie sie sprzedata. Oczywiscie, planowaliSmy réwniez zestaw z gadzetami, wiec
tam byto duzo przygotowan i to nie wptyneto jakos negatywnie na caty proces wydawniczy. Nie miato to
wiekszego znaczenia, ale miato taki plus, Ze cata ta sytuacja niejako napedzita potem sprzedaz i hype wokot
tego tytulu, bo wiecej oséb zauwazylto, oczywiScie, ze on istnieje, ze co$ sie woko6t niego dzieje.
Zaangazowanie emocjonalne tej grupy odbiorcéw byto juz znacznie wieksze niz pewnie bytoby bez sprawy
z glosowaniem na oktadke. Ta spoteczno$c dziewczyn, gtéwnie Instagramowa, zaczeta wyczekiwac tego, co
bedzie dalej, kiedy ta ksigzka wtasnie trafi do ich rak i zainteresowanie powie$cia drastycznie wzrosto. To
byto dla nas, oczywiscie, dobre, dla catego brandu tez.

Wypowiedz Lukasza Chmary stanowi interesujacy przyktad komercjalizacji uczestnictwa
kulturowego i zarazem instrumentalizacji glosu czytelniczek w ramach pola produkcji
kulturowej. W wypowiedzi wyraznie wida¢, ze mimo, ze wydawca deklaratywnie
zajmowat sie ,badaniem potrzeb rynku”, reakcje fanek nie zostaty potraktowane jako
wyraz upodoban kulturowych ani estetycznych, a jako kapitat emocjonalny, ktéry mozna
przetozy¢ na sprzedaz i zasiegi. W wypowiedzi Chmary pojawia sie rowniez zaskoczenie
na hejtem, ktéry spotkat jego zespét w odpowiedzi na propozycje grafik. Swiadczy to
o braku zrozumienia czytelniczek - tzw. ksigzkar, posrod ktorych estetyka oktadki i jezyk
s3 no$nikami tozsamo$ci i warto$ci wspélnotowych. Nie chodzito wiec jedynie o to, zeby
oktadka byta tadna, a o legitymizacje gustu, obrone swojej pozycji w polu literatury,
a takze sprzeciw wobec narzuceniu im estetyki z gory hierarchii. Finalnie wypowiedzZ
Chmary ukazuje w jaki sposéb imprintowi udato sie zmonetyzowac kryzys, a opér fanek

zostal skapitalizowany przez marke.

[AK]
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Pézniej juz nie prébowaliscie powtdrzy¢ tego numeru chyba z wyborem okltadek przez czytelniczki?
[ECh]

Wiesz co, czesto bywato na tej grupie, jak rdwniez na Instagramie: posty typu oktadka A albo oktadka B,
robili$émy to np. przy Niewidzianym Zyciu Addie LaRue V.E. Schwab, pamietam, Ze robiliémy to tez przy Te
wiedZmy nie ptong. To rowniez byta batalia, Ze tak powiem, tam, jak przy Gotebiu i wezu nie byto supermito
i wybor oktadkowy, ktory zostat, to oktadka, ktdra istnieje wcigz. Ona sie teoretycznie w wiekszosci nie
podobata i duzo byto tam zarzutéw, ,dlaczego nie zrobiliscie oryginalnej oktadki?”, ale jednak po zliczeniu
komentarzy, tam tez byto glosowanie, z tego co pamietam, to wiekszo$¢ zdecydowata, Ze to jest ten projekt,
ktéry chcemy, ktéry mamy wydrukowaé. A Milena jeszcze wczesniej, przed tym jak ja przyszedtem do We
need YA, robita gtosowanie chociazby przy Buntowniczce z Pustyni. To byto mato znaczace, tam nie byto
jeszcze zebranych odbiorcéw, ale to sie praktycznie dziato juz od poczatku istnienia tej marki, angazowanie
odbiorcow. My wchodzili$my z nimi w kontakt i na jaki§ wyb6r im pozwalaliSmy, czy dawaliSmy opcje do
wyboru, zeby zobaczy¢, co wygra, co bedzie lepsze. Tak, angazowaliSmy duzo oséb w to wszystko na
przestrzen lat.

Fragment ten doskonale obrazuje napiecia w polu literatury dla nastolatek na linii
wydawca-czytelniczki. Grupa facebookowa wydawnictwa We need YA, ktére
reprezentowat Lukasz Chmara, staje sie przestrzenig walki o kapitat symboliczny (prestiz
wydawnictwa), jak i ekonomiczny (zyski ze sprzedazy). Co interesujgce, wydawnictwo
Swiadomie prébuje zaangazowac¢ docelowa grupe odbiorczyn (a tak wtasciwie cze$¢ jej
habitusu - z jednej strony uzywanie social medidéw, z drugiej - bunt wobec zastanej
rzeczywistosci i che¢ wywarcia wplywu) za pomocg strategii partycypacyjnych, co
pozwala na maksymalizacje zysku. Jednocze$nie krytyka dziatan wydawnictwa ze strony
odbiorczyn ukazuje pewnego rodzaju walke o symboliczng dominacje w polu - o to, kto

ma ostatnie stowo, jesli chodzi o estetyke i ksztalt tegoz.

[stotnym elementem tej walki jest rowniez hejt, ktory interpretuje jako wyraz frustracji
spowodowanej checig demokratyzacji kultury przez nastolatki, niechecig wobec wtadzy
utrzymywanej przez wydawcow. Przywrdcenie oryginalnej oktadki jest kompromisem,
ale jednoczesnie forma symbolicznego przymusu, co pokazuje, ze pole zalezne jest nie
tylko od regut rynkowych, ale réwniez symbolicznych. Wydawnictwo wykorzystato
logike pola celem akumulacji kapitatu - przekuto hejt w hype, ale mimo to zmuszone byto
do wiekszej elastycznos$ci. W takim przypadku negatywna reakcja czytelniczek moze by¢
nie tylko traktowana jako krytyka aktora, ktérym jest wydawnictwo, ale réwniez jako
spos6b na transformacje pola - tak, aby uwzgledniato ono gtos czytelniczek. Praktyka We
need YA nie zmienita sie jednak po tym incydencie - jednak prosby do czytelniczek
o wybor oktadki niemal przestaty sie pojawia¢, wiec trudno znalez¢ jakieS namacalne

$lady sprawczoSci nastolatek.

135:1055169247
135



3.2.2. Twitter wydawnictwa NieZwykle

Jednym z kluczowych zagadnien, bezposrednio zwigzanym z analizowang w rozdziale
drugim konwencja romansowa, jest transformacja i rozszerzenie grupy docelowej
Wydawnictwa NieZwykte. Wydawnictwo to, zalozone w 2017 roku jako cze$¢ Grupy
Wydawniczej Dariusza Marszatka (w sktad ktérej wchodza takze Napoleon V, Nowe
Strony, Bez Fikcji oraz NieZwykte Zagraniczne), poczatkowo koncentrowato swojg oferte
wydawnicza przede wszystkim na dorostych kobietach. Oferta wydawnicza obejmowata
gléwnie romanse, powiesci kobiece oraz literature erotyczna. Jednakze, w odpowiedzi na
wzrost popularnosci literatury YA, Wydawnictwo NieZwykte w 2020 roku podjeto
decyzje o poszerzeniu swojej oferty o tytuty z tego segmentu. Zmiana ta stanowita istotny
krok w kierunku adaptacji strategii wydawniczej do zmieniajgcych sie preferencji

czytelniczych i zréznicowania rynku literackiego.

Charakterystycznym elementem strategii wydawnictwa jest sposéb kategoryzacji ksigzek
na jego stronie internetowej. Oprocz standardowego podzialu na gtéwne gatunki
literackie, takie jak YA, thriller, romans i erotyka, publikacje s3 dodatkowo grupowane
wedlug poszczegélnych tematdéw, przypominajacych hashtagi wykorzystywane na
platformach takich jak Wattpad do wyszukiwania fanfiction o okreslonej tematyce lub
typie relacji. W obrebie kategorii YA wyro6zniajg sie podkategorie takie jak: "Enemies to

lovers", "Zemsta",

Emotional scars”, "He fell first", "Friends to lovers". Natomiast w
kategorii romans i erotyka znajdujg sie podkategorie takie jak: "Romans mafijny”,

"Romans biurowy", "Romans MC" (zwigzany z motocyklami i gangami), "Romans hate-
love", "Emocjonalny rollercoaster”, "Dark romans", "Z r6znicg wieku", oraz "New Adult".
Warto réwniez zauwazyc, ze kategorie YA i NA nie sg $ci$le rozdzielone; na przyktad rézne
tomy serii "Boys of Tommen" autorstwa Chloe Walsh sg klasyfikowane zaré6wno w jednej,
jak i w drugiej kategorii, co wskazuje na elastyczne (badz przypadkowe) podejscie

wydawnictwa do klasyfikacji swoich publikacji.

27 grudnia 2023 roku Wydawnictwo NieZwykte ogtosito na swoim oficjalnym profilu w
serwisie X (dawniej Twitter) drugie wydanie romansu erotycznego "Birthday Girl"
autorstwa Penelope Douglas, przeznaczonego dla czytelniczek powyzej 18. roku zycia.

Fabuta powies$ci skupia sie na rozwoju erotycznej relacji dziewietnastoletniej Jordan,
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gtownej bohaterki, z ojcem jej chtopaka, Pikiem. W nowym wydaniu powie$ci zmieniono
oktadke na biatg, z pastelowa ilustracja babeczki z urodzinowa Swieczka, co moze
sugerowa¢ delikatno$¢ i stodycz, potencjalnie przyciggajac mtodsze czytelniczki.
Najwieksze kontrowersje nie wyniknety jednak z samego projektu oktadki, ktorego
estetyka moze by¢ odbierana w rézny sposdéb (cho¢ warto zauwazy¢, ze pod postem
pojawity sie gtosy krytyczne dotyczace nieadekwatnos$ci oktadki do tresci erotycznych),
ale z komunikacji Wydawnictwa NieZwykie 2z obserwatorami w mediach
spotecznoSciowych. Pojawialy sie komentarze od nastoletnich dziewczat typu
»Tymczasem moja mama, ktéra musi przeanalizowac opis ksigzki z tyt, czy aby napewno
jest dla mnie” [pisownia oryginalna] i odpowiedZ Wydawnictwa: ,Zawsze mozna wykupié¢
abonament na Legimi i czyta¢ co chcesz ;)”; na komentarz uzytkowniczki _Jasmineharris_
»,moja mama jest bibliotekarkg+czyta wiecej ksigzek ode mmnie, a jak kupuje mi ksigzke
to czyta opis+opinie :emojiczaszka:”, NieZwykte odpisato: ,Bez szans :D ale zawsze jest

Legimi ;) <3".

O ile w podrozdziale o powiesci erotycznej dla nastolatek pisze o emancypacyjnych
mozliwosciach literackiej pornografii, o tyle tutaj potencjalt emancypacyjny jest znaczaco
ograniczony. Komentarze od nastoletnich czytelniczek oraz odpowiedzi Wydawnictwa
NieZwykte ukazuja subtelne napiecia zwigzane z relacjami wtadzy i kapitatem
kulturowym miedzy poszczegdélnymi aktorami w polu, a takze wskazujg na sposéb, w jaki
wydawnictwo stara sie manipulowac odbiorczyniami. W przypadku tych interakcji, matki
petnia funkcje strazniczek, ktére monitorujg tresci konsumowane przez ich dzieci -
mtode dziewczeta, co Swiadczy o bezposredniej relacji wtadzy na linii rodzic - dziecko
oraz o odpowiedzialnosci za przekazanie "wtasciwych" wartosci. Ten akt kontroli i
filtrowania treSci wskazuje na tradycyjne role zwigzane z witadza rodzicielska, ktére
zaktadaja, Ze mtodsze pokolenie nie jest jeszcze w petni kompetentne w samodzielnym
dokonywaniu wyborow czytelniczych. Odpowiedzi Wydawnictwa NieZwykte oferuja
jednak strategie podwazania tej formy wtadzy poprzez promowanie niezaleznoS$ci
miodych czytelniczek. Sugerujac wykupienie abonamentu na Legimi, wydawnictwo
zacheca nastolatki do zanegowania nadzoru i autorytetu rodzicéw, ale jednoczeS$nie
probuje skorzysta¢ z ich kapitatu ekonomicznego. Ta propozycja stanowi préobe
przesuniecia kontroli z ragk rodzicow w kierunku autonomii nastolatek. R6wnoczesnie
mozemy potraktowa¢ ten gest jako odzwierciedlenie szerszej dynamiki w polu

kulturowym, gdzie aby uzyska¢ przychylnos$¢ nastolatek, wydawnictwa budujg z nimi
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bezposrednig relacje poprzez zaoferowanie narzedzi, majacych pozwoli¢ im na
ksztattowanie wtasnych nawykéw konsumpcyjnych. Taka strategia ma na celu
powiekszenie kapitatu symbolicznego i ekonomicznego danej instytucji poprzez
zbudowanie lojalnej grupy odbiorczyn - dziewczat, ktére postrzegaja sie jako coraz
bardziej niezalezne w dokonywaniu wyboréw, rowniez literackich, co powigzanie jest
z procesem dorastania. Za pomocg tychze bezposrednich interakcji na linii wydawca -
czytelniczka, promowane sg nowe modele konsumpcji, oparte na indywidualnych
preferencjach, niezaleznym dostepie do tresci, podwazajace tradycyjny model, w ktérym
to autorytet (nauczyciel, rodzic, bibliotekarz, idol...) naktaniat i kontrolowat
konsumowane tresci literackie. Ksztattuje to jednocze$nie nowe formy kapitatu

kulturowego wsréd adolescentow.

3.2.3. ProszynskKi i S-ka - zderzenie z kapitalem

O tym, ze w grze o literature to rynek stawia wymagania, odbiorczynie i twérczynie miaty
okazje przekonac sie w tym roku, przy okazji skandalu powigzanego z imprintem Young
wydawnictwa Prészynski S-ka. W ostatnim tygodniu lipca 2024 w social mediach zaczety
pojawia¢ sie informacje o mozliwym zamknieciu imprintu. Mialy one swoje Zrédia
w o$wiadczeniach poszczegblnych autorek na temat zerwania uméw na wydanie ksigzek
w tymze wydawnictwie - warto zaznaczy¢, Ze dotyczyto to zaréwno debiutéw (np.
szumnie zapowiadana ,Seria Ambicji” Klaudii Wyrobek), jak réwniez kontynuacji
poszczegdlnych serii (np. Cesarstwo Blasku Malwiny Kubiczek). Mimo, ze o$§wiadczenia
byty bardzo krotkie i pisane pod NDA, pojawity sie rowniez prosby o wsparcie finansowe,
przede wszystkim za pomocg serwiséw Patronite i Buycoffee, motywowane trudna
sytuacja finansowg autorek, ktdre zostaty zobowigzane (badZ tez zmuszone) do szybkiego
i caltkowitego zwrotu zaliczek. Dzialania pomocowe mozna uzna¢ zaré6wno za préobe
obejscia tradycyjnego rynku, jak i adaptacje do rosngcej roli crowdfundingu

w wydawnictwach niezaleznych.

Po kilku tygodniach jednak okazato sie, ze imprint nie zamyka sie, planuje nowe premiery,
po prostu pozbyt sie nierentownych i/lub nierokujacych autorek lub serii. W serwisach
spotecznosciowych typu Threads czy X wylata sie fala oburzenia - a debiutujgce pisarki

zderzyty sie po raz pierwszy z realiami wolnego rynku. Czytelniczki moga odczuwac, ze
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ich preferencje i wybory ksztattuja oferte wydawnicza, jednak w dobie po6Znego
kapitalizmu, pozorna sprawczo$¢ czytelniczek funkcjonuje jako forma kapitatu
symbolicznego, ktory jest skutecznie wykorzystywany przez wydawnictwa do
manipulowania cze$ciami pola. Wydawnictwa, dysponujgce dominujgcymi formami
kapitatu - zwtaszcza ekonomicznego promujg tresci zgodne z rynkowymi trendami. Ta
iluzja wptywu zakorzeniona jest w habitusie konsumpcji, wzmacnia reprodukcje struktur
wtadzy na linii czytelniczka - wydawca, marginalizujgc jednocze$nie role i zysk pisarek.
Ta pozorna sprawczo$c¢ staje sie wiec narzedziem, ktore stuzy legitymizacji i utrwalaniu

istniejgcych hierarchii w polu kultury literackie;j.

Wydawnictwo prébowato wiec zagospodarowac kapitat czytelniczek kosztem pisarek -
w tym przypadku ich réwiesniczek, a przez to zerwac ni¢ miedzy czytelniczkami
a pisarkami. Swiadczy to przede wszystkim o dwoéch rzeczach: z jednej strony
o przedmiotowym traktowaniu nie tylko autorek, ale réwniez czytelniczek, a z drugiej
o niezrozumieniu specyfiki YA. Zdaje sie, ze Proszynski zaktadat, ze YA to niezwykle tatwy
rynek, a czytelniczkom mozna sprzeda¢ cokolwiek. Niezrozumienie specyfiki polegato na
merkantylnym stosunku do bardzo zdefiniowanej grupy odbiorczyn, ktére czekaja na
moment usankcjonowania swoich ulubionych autorek znanych z np. Wattpada - zalezy
im, aby ksigzki miaty nie tylko postac elektroniczng, ale rowniez materialng. Dodatkowo,
warto zwroci¢ uwage na kwestie solidarnoSciowa - wydawnictwo niechetnie
ustosunkowato sie do zerwanych umoéw i skandalu312, ktéry w zwigzku z tym wybucht,

nie zaopiekowato sie swoimi autorkami - musiaty zrobi¢ to dopiero czytelniczki.

Po tej sytuacji wydawnictwo postawito na powiesci dla nieco mtodszych nastolatek, takie
jakie Akademia Hanover Maddie Pawtowskiej, Do Jasnej Anielki. Balkony i demony Sylwii
Dec, serie ,Magia domowa” Delemach, a takze klasyki literatury: powiesci Terry’ego
Pratchetta, kolejne tomy Pamietnikow ksiezniczki Meg Cabot, Mity i legendy

z komentarzami ].R.R. Tolkiena i jego syna, Christophera. Pojawily sie rowniez ksigzki

312Sprawe skomentowata jedynie Monika Szymborska, rzeczniczka prasowa wydawnictwa na wyrazng
prosbe portalu granice.pl: ,Rozumiemy, Ze rozwigzanie umowy moze by¢ bolesne. Uwazamy jednak, Ze
uwolnienie niektorych tekstéw jest uczciwym postepowaniem, dzieki ktéremu osoby autorskie beda mogty
opublikowac je gdzie indziej (...). Nasza odpowiedzialnoscig jako wydawcy jest podejmowanie racjonalnych
decyzji, ktore stuzg obu stronom umowy. Prészynski Young nadal ma w planach wydawniczych wiele
obiecujacych  tytutéw, ktére na pewno mile zaskocza czytelnikow”. Dostep online:
https://www.granice.pl/news/wydawnictwo-proszynski-zrywa-umowy-z-autorkami-ksiazek /26982
[data dostepu: 31.05.2025 r.].
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kucharskie, takie jakie Minecraft: zbierz plony, ugotuj, zjedz, Ksigzka kucharska elféw,

Przepisy kulinarne ze Swiata Tolkiena i Przy stole Jane Austen Roberta Tuesleya Andersona.

3.3. Nastolatki w zyciu literackim: BookTok i

Bookstagram

Opisywanie fenomendéw internetowych bywa kontrowersyjne, jednak w przypadku
literatury czytanej przez nastolatki nie da sie ich poming¢. W ostatnich latach, a zwtaszcza
od okresu pandemii wirusa Covid w 2020-2022 roku313, wiekszos$¢ krytyki literackiej
tejze literatury zachodzi wtasnie w internetowym polu literackim314, a dopiero wtérnie
znajduje swoj oddzwiek w czasopismach publicystycznych i literackich, a jeszcze pdzniej

w murach akademii. Jak pisze Brenda K. Wiederhold:

As of 2021, TikTok had a total of 78.7 million users in the United States, 37.3 million of whom belong to
Generation Z (Gen Z; currently aged 9-24). This segment of their audience is projected to reach 48.8 million
by 2025, surpassing Instagram’s Gen Z population and nearly matching Snapchat in total number of Gen Z
users. Its global usership has also increased, with 1 billion active monthly users worldwide in 2021—a
growth of 45% over the previous year315,

313 Brenda K. Wiederhold , BookTok Made Me Do It. The Evolution of Reading, [w:] “Cyberpsychology,
Behavior and Social Networking”, wvol. 25, 2022, nr 4, p. 1. Dostep online:
https://www.academia.edu/105183600/BookTok_Made_Me_Do_It_The_Evolution_of Reading?sm=b

[data dostepu: 12.12.2024 r.].

314 Aplikacja TikTok polega na wys$wietlaniu szybkich, czesto zabawnych filméw, trwajacych od 1 sekundy
do 3 minut. Uzytkownicy przewijaja feed, aby oglada¢ filmy, ktére moga obejmowa¢ réznorodne
tematycznie tresci, od tanca i gotowania po komedie i tresci edukacyjne. Aplikacja dostosowuje filmy do
upodoban uzytkownika, wiec im czeSciej sie z niej korzysta, tym bardziej spersonalizowane staje sie
doswiadczenie. Instagram poczatkowo byt jedynie aplikacja do dzielenia sie zdjeciami, lecz obecnie
obstuguje takze krétkie filmy, na wzér TikToka. Uzytkownicy publikuja zdjecia lub filmy na swoim profilu,
a inni moga je polubié, skomentowaé lub udostepni¢. Instagram oferuje takze funkcje ,Stories”, w ktérej
mozna udostepnia¢ zdjecia lub filmy, ktére znikaja po 24 godzinach, a takze funkcje ,Reels” (czesto
ttumaczong na Rolki), ktéra jest podobna do filméw na TikToku. Obie aplikacje maja feed, ktéry pokazuje
tresci od osdb, ktore sie obserwuje lub od kont, ktére wedtug algorytmu platformy moga sie spodobac.
Zostaly zaprojektowane tak, aby byty tatwe w uzyciu, z duzga iloScig tresci wizualnych, dzieki czemu s3
bardzo angazujgce, szczego6lnie dla mtodszych pokolen. Czes¢ tych platform poswiecong literaturze nazywa
sie kolejno Bookstagramem i BookTokiem.

315 W 2021 r. TikTok miat tacznie 78,7 mln uzytkownikéw w Stanach Zjednoczonych, z ktérych 37,3 mln
nalezy do pokolenia Z (Gen Z; obecnie w wieku 9-24 lat). Przewiduje sie, Ze ten segment odbiorcéw osiagnie
48,8 mln do 2025 r., przewyzszajac populacje Gen Z na Instagramie i prawie doréwnujac Snapchatowi pod
wzgledem catkowitej liczby uzytkownikéw Gen Z. Wzrosta réwniez globalna liczba uzytkownikéw, z 1
miliardem aktywnych uzytkownikéw miesiecznie na catym §wiecie w 2021 r. - wzrost 0 45% w poréwnaniu
z rokiem poprzednim [ttum. AK]. Zob. Brenda K. Wiederholt, dz. cyt. Warto doda¢, ze o ile Gen Z jest
pokoleniem 0séb urodzonych w latach 1996-2010, w petni scyfryzowanym spoteczenstwie, to najstarsze
osoby z kolejnej kohorty demograficznej tj. Pokolenia Alfa, réwniez aktywnie uczestnicza juz w $wiecie
medidw spoteczno$ciowych, stad czeste wcielanie ich w jedna kategorie.
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Era cyfrowego konsumpcjonizmu sprawita, Ze ksigzka jako produkt kulturowy przybrata
nowg forme. Wedle teorii Bourdieu o dystynkcji spotecznej, czytelniczka wykorzystuje
ksigzke, aby umocni¢ swoja pozycje spoteczng i niejako wyr6zni¢ sie w hierarchii
spotecznej - odrdznic sie od osob, ktore sg w tej hierarchii nizej. Ksigzka jest tradycyjnie
postrzegana jako nos$nik wiedzy i kultury, ale w tym kontekScie stanowi
wieloptaszczyznowy symbol - jest oznaka klasy spotecznej, statutu, co w social mediach
widoczne jest od lat - wystarczy przypomnie¢ kontrowersyjng facebookowa akcje Nie
czytasz? Nie ide z tobq do t6Zka316 z roku 2012. Celem tego podrozdziatu jest analiza
odbioru literatury przez nastolatki zaposredniczonego przez Bookstagrama
i BookToka317, a w szczegdlnosci podjecie kwestii takich jak era cyfrowa (digital age)
wplyneta na czytelnictwo nastolatek, jakie zmiany nastgpity w zyciu literackim
w konteks$cie krytyki i wspolnot czytelniczych, a takze: jak zmienito sie postrzeganie
ksigzek jako obiektow produkcji kulturowej? Nalezy zaznaczy¢, ze w przypadku
nastoletnich czytelniczek opisane tendencje sg szczegdlnie wyrazne. To grupa, ktéra
swobodnie porusza sie po Internecie, chetnie zawigzuje tam wspolnoty, aktywnie zabiera
glos i wyraza swoje zdanie. Warto tez zauwazyg¢, ze dziewczynki na tym etapie rozwoju sg
czesto bardziej piSmienne niz chtopcy - pisza pamietniki, rozwijaja sie w twdrczosci
niepozornej, ktorej miejsce czeSciowo zajeta obecnie aktywnos¢ internetowa. Co istotne,
czytaja wiecej — co potwierdzaja cho¢by dane cytowane wcze$niej. Podkreslenia wymaga,
ze omawiane zjawiska dotycza glownie powiesSci dla dziewczat, ktére czesto

odzwierciedlajg ich specyficzne potrzeby i zainteresowania.

3.3.1. Ksiazka jako akcesorium

Odpowiadajac na ostatnie z pytan, nalezy pochyli¢ sie przede wszystkim nad tym, jak
bardzo social media zmienity nasza kulture wizualng. Ogladajac krétkie, maksymalnie 3-
minutowe migawki lub instagramowe zdjecia, widzimy jedynie wycinek rzeczywistosci,
co jest jednak istotne - jest to wycinek nieprzypadkowy, starannie wyizolowany

i wykuratorowany, w ktérym ksigzka funkcjonuje z jednej strony jako akcesorium,

316Zob. Nie czytasz? Nie ide z Tobq do tozka!, [w:] ,Gazeta Wyborcza”, dostep online:
https://wyborcza.pl/7,75517,11565230,nie-czytasz-nie-ide-z-toba-do-lozka.html [data dostepu:
5.05.2025r.].

317 Mimo Ze s3g to dwie rézne platformy, ich dziatanie jest podobne, co wiecej: tresci z jednej z nich s3
najczesciej udostepniane na druga w niezmienionej formie.
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a z drugiej - jako element indywidualnego brandu. Ksigzka jako akcesorium jest przede

wszystkim obiektem materialnym - ksigzkobiektem (book-object318).

3 books_with_natalii + Follow

oy books_with_natalii “Clone" Students#1,
w1l i ) 5 Aleksandra Negroriska
Bt Y Ocena: ¥¥ 7% 7% 3% ¥ 5/5

Ostatnio naszta mnie ochota na powré6t
do jednej z moich ulubionych serii. Gdy
tylko rozpoczetam czytanie, na nowo
wesztam do $wiata bohateréw, aby
razem z nimi przezywac przygody. Mimo
Ze czytatam to po raz drugi to ani troche
sie nie nudzitam@ Uwielbiam te
pozycje, 0 czym opowiem wiecej w
recenzji ponizej...

4 Opis od wydawcy

Opis od wydawcy znajdziecie na drugim
z zataczonych zdje¢®@

Autorka serii ,Friends”

ALEKSANDRA NEGRON'SKA 4 % Recenzja
Ia # Jesli kochacie enemies to lovers, to

o QvY W

Liked by annsbooksland and others
21 November 2023

@ Add a comment...

IL. 5. Post z instagramowego profilu books_with_natalii z dnia 21.11.2023 r.

Na zdjeciu widzimy ksigzke Clone autorstwa Aleksandry Negronskiej, otoczong réznymi
elementami, ktére tworza kompozycje, na przyktad swieczke, banknoty i monety. Catos$¢
jest starannie utozona, co Swiadczy o dbatosci o wizualny aspekt prezentacji, typowy dla
tresci na Instagramie. Elementy otaczajace ksigzke odnosza sie wprost do jej tresci, ktorej
cze$¢ stanowi refleksja nad tym, co oznacza bycie ,klonem” w kontek$cie spotecznego

konsumpcjonizmu.

318 Timothy D. Barret, Reading the book as object, [w:] “Books at lowa”, 1994, 60(1). Dostep online:
https://pubs.lib.uiowa.edu/bai/article/28715/galley/137005/view/ [data dostepu: 12.11.2024 r.].
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W books_with_natalii Q: Czytacie wigcej od
< polskich autoréw czy raczej od
zagranicznych?

U mnie przewazaja zagraniczni® jako,
Ze czytam gtéwnie fantastyke, mato
znam tytutéw polskich autoréw z tego
wihasnie gatunku... Jesli macie jakie$
dobre polskie fantasy do polecenia, to
chetnie przygarne, no ale do rzeczy@

{3"Storice, ktére nie wzeszto"
Aleksandra Zawadzka, Patryk Bock{¥

£230cena: ¥ ¥% ¥¢ 3.25/5

{3Kategoria wiekowa: 13/14+ (moim
zdaniem)

{3Rodzaj narracji: pierwszoosobowa w
czasie przeszlym

oQyv W

Liked by kla_udi_ski and others

7 January

@ Add a comment...

IL. 6. Post z instagramowego profilu books_with_natalii z dnia 7.01.2025 r.

Gdy nastolatka czyta ksigzke w przestrzeni publicznej, jej oktadka méwi co$ o osobie, jaka
jest czytelniczka - o jej zainteresowaniach, pogladach, by¢ moze pragnieniach. Jednak
wrazenie to moze by¢ ztudne, o ile nie nawigzemy kontaktu, ktéra da nam dodatkowy
kontekst. Udostepnienie w social mediach zdjecia, na ktérym ksigzka petni najwazniejsza
role, ma o wiele wiekszga moc, pozwala zaplanowa¢, kontrolowa¢, a nawet odegra¢ swoja
internetowa persone, pokaza¢ swiatu doktadnie ten wycinek naszej tozsamosci, ktéry
chcemy. Takie aranzacje, 1aczace elementy codziennego Zycia z estetykg i symbolami
statusu, s3 bardzo popularne i czesto powtarzajg sie wsrod mtodych uzytkownikow.
Zdjecia zawierajace fragmenty pieniedzy, bizuterii, bielizny czy dekoracyjnych
elementéw, s3 powszechne i odzwierciedlaja dazenie do pokazania siebie jako osoby
odnoszacej sukces, atrakcyjnej i stylowej. To narzedzie budowania wtasnego kapitatu
symbolicznego, w ktoérym status i estetyka odgrywaja kluczowa role. Takie fotografie
petnia funkcje nie tylko estetyczng, ale i komunikacyjng - przekazujg pewien obraz siebie,

aspiracje i przynalezno$¢ do okres$lonej grupy spoteczne;j.
Jak pisze eseistka coldhealing:

I'll call these curated photos of book-objects within physical spaces “reading scenes”. When a sixteen-year-
old girl takes a picture of The Bell Jar, the edition with the rose, next to her coffee on the glass table on her
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parents’ balcony on a cloudy day, she’s creating a reading scene, permanently capturing her moment of
reading and also saying that this is how she reads. And because it's how she reads, and because she’s
touching the realm of ideas that the book contains, she’s saying this is who I am. The reading scene

integrates the book-object alongside other objects to show how the book fits into her life319.

Zjawisko traktowania ksigzek jako akcesoriow modowych oraz trendéw powigzanych z
bogatymi biblioteczkami - tzw. bookshelf wealth trend — jest przejawem zaznaczania
swojego kapitatu kulturowego, jednak w bardziej subtelny sposéb. Moda na
eksponowanie ksigzek i swoich nawykéw czytelniczych jako oznaki statusu spotecznego
jest nie tylko manifestacja posiadania kapitatu kulturowego, ale réwniez sposobem na
jego wizualizacje i legitymizacje. Wéwczas zwyczajna ksigzka zmienia sie w ksigzkobiekt,
ktéry posiada warto$¢ symboliczng i dodatkowe funkcje, takie jak budowanie i

komunikowanie statusu spotecznego, a czesto réwniez intelektualnego elitaryzmu.

é roza.read - Follow
Poland

é roza.read Edited = 167 w
Hej kochani i

»

Q: Jak uktadacie swoje ksigzki na
biblioteczce(kolorami, autorami,
wielkoscig)?[(]

Zawsze myslatam, ze kolorowy uktad
biblioteczki nigdy sie u mnie nie
sprawdzi. Zazwyczaj uktadatam je
gatunkami lub wielkoscia. Dwa regaty
na zdjeciu postanowitam zmieni¢ w
kolorowy raj i powiem szczerze, ze
jestem zakochana %>

Miejsca powoli brak, A na wiosne
szykuje sie mnéstwo ciekawych premier
ksigzkowych, dlatego nie wiem gdzie
jeszcze wepchne kolejny regat(@ mitego
dnial<33
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9 Liked by wiecej_niz_ksiazki and others
16 March 2022
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II. 7. Post z instagramowego profilu roza.read z dnia 16.03.2022 r.

319 Nazywam te wyselekcjonowane zdjecia ksigzkobiektéw w przestrzeniach fizycznych ,scenkami
czytelniczymi”. Przyktadowo, gdy szesnastoletnia dziewczyna robi zdjecie Szklanego klosza, wydania z r6za
na oktadce, obok swojej kawy na szklanym stoliku stojacym na balkonie jej rodzicow w pochmurny dzien,
tworzy scenke czytelnicza, trwale uwieczniajgc moment czytania, a takze méwiac, ze tak wtasnie czyta. A
poniewaz tak wtasnie czyta i poniewaz dotyka przestrzeni idei, ktére kryje w sobie ksigzka, tym samym
moéwi, Zze wilasnie to jest to, kim jest. Scenka czytelnicza scala ksigzkobiekt z innymi przedmiotami, aby
pokazaé, jak ksigzka wpisuje sie w jej zycie”. [ttum. AK]; coldhealing, Book-object. Dostep online:
https://coldhealing.substack.com/p/book-objects [data dostepu: 23.08.2024 r.].
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‘@ zamknietawksiazkach - Follow oo

0 zamknietawksiazkach 5 d
@
Jak czesto popularne ksigzki spetniaja
Wasze oczekiwania? Czytacie je od razu,
czy zostawiacie na pézniej, az troche o
nich ucichnie?

4

U mnie to réznie bywa, ale jesli juz lubie
autorke to czesto czytam kolejne ksigzki
dos¢ szybko po premierze. Tak samo
byto w przypadku nowej historii od
Lucy Score. ,Nowy rozdziat w Story
Lake" przewijat mi sie przez ostatnie
miesigce mnéstwo razy i nie mogtam
sie doczekac zeby poznac te historie O

Dajcie zna¢, czy macie w planach ,Nowe
rozdziat w Story Lake" @

.Nowy rozdziat w Story Lake” to
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Liked by co2ksiazki.toniejedna and others
5 days ago

| '} Add a comment... @

IL. 8. Post z instagramowego profilu zamknietawksiazkach z dnia 26.05.2025 r.

Ksigzki w estetycznych oktadkach ustawione w okresSlony sposob (np. kolorami) na
wysmakowanych regatach sg forma inwestycji w kapitat symboliczny - jego warto$¢ nie
jej wowczas mierzona jedynie ilo$ciag posiadanych doébr, ale réwniez sposobem ich
prezentacji i ztozonoscig. Ksigzkobiekty nie sg jedynie przedmiotami uzytecznymi, ale
réwniez budujacymi marke w przestrzeni spotecznej, co pokazuje jak istotng role we
najnowszym polu kulturowym odgrywa kapitalizacja kapitatu kulturowego za pomoca
estetyzacji, materializacji i ekspozycji w przestrzeni Zycia codziennego. ROwnocze$nie
takie manifestacyjne podejScie do czytelnictwa nie zaprzecza dystynkcji — jedynie osoby
aspirujgce do klas wyzszych beda ukazywac bogate biblioteczki jako pozadany stan
posiadania. Chwalenie sie czytaniem, ktore nie petni wylacznie funkcji rozrywkowej,
a roOwniez tozsamos$ciowa, czyli zbliza czytajgce do inteligencji $wiadczy o przyswojeniu
norm spotecznych, ktore sg wyznacznikami klasowosci. Przesuniecie nastepuje wytacznie
w obrebie czytanych gatunkoéw, co jest swoistg kontestacjg kultury dominujacej, cho¢ i tak

snobistyczna.
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3.3.2. Fandomy czytelnicze

Subkultury stanowity istotny element spoteczno-kulturowy, wyodrebniajacy sie na tle
dominujacej kultury, taczacy wspolnoty ludzi o wspdlnych zainteresowaniach, gustach
i warto$ciach. Definiowane przez specyficzne preferencje w dziedzinie mody, literatury,
muzyki, filmu oraz innych form sztuki, subkultury nie sg jedynie zbiorami stylow, lecz
niosg ze soba rowniez unikalng ideologie, stanowigca ich inherentng czes¢. Poczatkow
subkultur mozna doszukiwa¢ sie juz w latach 1920., jednak prawdziwy wybuch ich
popularnosci nastgpit w latach 40. i 50. XX wieku. Subkultury te czesto zwigzane byty
z buntem i oporem wobec mainstreamowych warto$ci i norm spotecznych. Przyktadem
moga by¢ bikiniarze, ktérzy w powojennej Polsce stanowili symbol mtodziezowego buntu
przeciwko normom spotecznym narzucanym przez 6wczesne wtadze. W 1995 roku Sarah
Thornton, opierajac sie na teoriach Bourdieu, opisata "kapitat subkulturowy" jako wiedze
kulturowa i dobra nabywane przez cztonkéw subkultury, ktére podnoszg ich status i

pomagaja odréznic sie od cztonkéw innych grup320,

Z subkulturami powigzany jest termin ,monokultury” - w kulturoznawstwie i badaniach
nad popkulturg, monokultura datowana byta od lat 60-tych do okoto roku 2010. Gtéwnym
zalozeniem monokultury byto, ze wszyscy ludzie globalnie lub krajowo dzielg te same
popkulturowe przezycia, ogladaja te same filmy, stuchajg tej samej muzyki etc. Oczywiscie
jest to podejsciem amerykanocentrycznym, ale opiera sie na przeSwiadczeniu, ze w tych
latach istniato jedno centrum mainstreamu. W latach 2010-2020 monokultura przestata
istnie¢ z uwagi na rozwoj social medidéw, serwiséw streamingowych i rozcztonkowanie
popkultury. Brak monokultury sprawit, ze ideologiczna cze$¢ subkultur przestata miec
sens - jesli nie ma jednego mainstreamu, jednego centrum, wobec czego sie buntowac?

Sprawito to, Ze subkultury zostaty zastgpione przez estetyki [aesthetics]32! i mikrotrendy.

320 Sarah Thornton, Club Cultures: Music, Media and Subcultural Capital, Cambridge 1995, s. 117.

321 “The word "aesthetic" originated as the philosophical discussion about what beauty is, how we should
approach it, and why it exists. Later, the academic field of art history used aesthetic to refer to a set of
principles motivating artists and certain periods of art history. However, Millennials and Generation Z
started using that term as an adjective that describes what they personally consider beautiful. [...] Aesthetics
have now come to mean a collection of images, colors, objects, music, and writings that creates a specific
emotion, purpose, and community. [...] People in the aesthetic community online largely express their
aesthetic by having a blog dedicated to that aesthetic, owning certain fashion/room decor pieces, having
certain habits, etc. This is largely performed on the internet, leading to many criticisms about the
community.” “Stowo ,estetyczny” powstato jako rodzaj filozoficznej dyskusji na temat tego, czym jest
piekno, jak powinnismy do niego podchodzi¢ i dlaczego istnieje. P4Zniej akademickie pole historii sztuki
odnosito sie do zestawu zasad motywujacych artystéw i pewnych okreséw historii sztuki. Jednak milenialsi
i pokolenie Z zaczeli uzywac tego terminu jako przymiotnika opisujacego to, co oni sami uznajg za piekne.
[..] Estetyka zaczeta okresla¢ zbiér obrazéw, koloréw, przedmiotéw, muzyki i pism, ktére tworza okreslone
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Skutkiem tego, zamiast kanonu literatury danego pokolenia, badZ tez kanonow
poszczegdlnych grup, mozemy mowic bardziej o fandomach czytelniczych32?2, gdzie dane
ksigzki ewokuja nie tylko przezycia emocjonalne, ale sg elementem przynaleznosci do
danej estetyki - poczawszy od wygladu oktadki, poprzez tres¢, az do gatunku, gdzie

przyktadowo powiesci akademickie naleze¢ bedg do estetyki dark academia.

[stnienie poszczeg6lnych estetyk wymusza wobec tego istnienie cyfrowych wspolnot
czytelniczych - i podobnie jak we wspomnianych wcze$niej badaniach Elisabeth Long
sprzed ery internetu - sg to wspoélnoty niemal wytgcznie dziewczynskie badz kobiece. O
ile wcigz zdarzaja sie aktywne fora dyskusyjne, czego najlepszym przyktadem jest
Eksperymentalna Strona Dyskusyjna323 (dawne Forum Fanéw Matgorzaty Musierowicz), od
czasu popularnosci Facebooka (na poczatku poprzedniej dekady), aktywno$¢ grup
czytelniczych stopniowo przeniosta sie do social mediéw - poczatkowo na facebookowe
fanpejdze i grupy, a obecnie na Discorda i do aplikacji. Chciatabym omoéwié

funkcjonowanie tychze klubéw na przyktadzie stosunkowo nowej aplikacji Fable324,

Fable umozliwia uzytkownikom odkrywanie, omawianie i dzielenie sie ksigzkami z
innymi poprzez takie funkcje jak spersonalizowane rekomendacje, Sledzenie postepow
w czytaniu, ale przede wszystkim kluby ksigzki. S3 one wirtualnymi przestrzeniami,
w ktorych czytelniczki moga dotaczac do grup skupionych wokot okreslonych gatunkéw,
tematow lub zainteresowan, takich jak YA, romanse, psychologia itd. Po dotgczeniu do
klubu cztonkinie przestrzegaja ustrukturyzowanego harmonogramu czytania, dzielgc

ksigzke na sekcje z regularnymi punktami do dyskusji. Pytania z przewodnikiem i watki

emocje, majg okreslony cel i tworza spoteczno$¢. [...] Ludzie w spotecznosci estetycznej online w duzej
mierze wyrazaja swoja estetyke, prowadzac blog poswiecony tej estetyce, noszac okreslone elementy mody
/ aranzacji wnetrz, majac okreslone nawyki itp. Odbywa sie to gtéwnie w Internecie, co prowadzi do wielu
krytycznych uwag na temat tej spotecznosci.” [ttum. AK] Za:
https://aesthetics.fandom.com/wiki/Aesthetics_101?so=search [dostep: 12.04.2025 r.].

322 Zuzanna Kowalczyk, Dorota Kozicka, Ryszard Koziotek, Kto i dlaczego méwi nam, co czytaé. Dostep
online: https://magazynpismo.pl/idee/rozmowa/ryszard-koziolek-dorota-kozicka-kto-i-dlaczego-mowi-
nam-co-czytac/ [data dostepu: 23.04.2025 r.].

323 Dostepna pod linkiem: https://forum.gazeta.pl/forum/f,25788,ESD.html [data dostepu: 23.10.2024 r.].
324 Aplikacja Fable zostala oficjalnie uruchomiona w kwietniu 2021 roku jako nowoczesna platforma
spoteczno$ciowa dla mito$nikéw ksiazek i seriali. Jej celem byto stworzenie przestrzeni do odkrywania,
czytania i omawiania historii w sposéb bardziej interaktywny i spoteczno$ciowy niz tradycyjne aplikacje
do $ledzenia lektur. Fable zostata zatozona przez Padmasree Warrior, byta dyrektor technologiczng Cisco i
Motoroli, ktdra wykorzystata swoje doswiadczenie w branzy technologicznej do stworzenia aplikacji
taczacej technologie z pasja do literatury. Od momentu premiery aplikacja zdobyta popularnos¢, szczeg6lnie
wsrod mtodszych uzytkownikow, oferujac funkcje takie jak wirtualne kluby ksigzki, §ledzenie postepow w
czytaniu oraz mozliwo$¢ dzielenia sie opiniami i rekomendacjami z innymi czytelnikami. Zob.
https://www.publishersweekly.com/pw/by-topic/industry-news/industry-deals/article/88260-fable-
raises-20-million-partners-with-bookstore.html?utm_source=chatgpt.com [dostep online: 7.05.2025 r.].
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dyskusyjne pomagaja wywota¢ rozmowy, umozliwiajac czytelniczkom dzielenie sie
przemys$leniami, zadawanie pytan i nawigzywanie kontaktéw z innymi osobami
o podobnych upodobaniach. Klub czytelniczy moze utworzy¢ kazdy uzytkownik, ale
czesto zdarza sie, ze robig to influencerki, kreatorzy kontentu, czy tez same autorki czy
autorzy, ktore w ten sposdb chcg zbudowa¢ wokét swojego dzieta spotecznos¢. Niektore
kluby tworzone sg réwniez przez pracownikow aplikacji (Fable’s Team), jak i przez
réznego rodzaju organizacje. Klubéw w jezyku polskim istnieje w tym momencie [VI
2025] 84, do najpopularniejszych nalezg Czytam z Aliss, moderowany przez Alicje Kryger
(autorke podcastu Ale najpierw kawa), Ksigzkowa Przystan, moderowana przez Jagode i
Pogadajmy o ksigzkach, moderowany przez Alicje. W kontekscie tejze pracy chciatabym
wspomnie¢ réwniez o Klubie fani ,upadku literatury”2>, moderowanym przez
starlishbooks, ktéry skupia sie na ksigzkach YA, i obecnie pozycja tam czytang jest szeroko
krytykowana ksigzka Aleksandry Nil I Wanna Fall. Bright Side, pierwszy tom serii ,Die”.
Zwyczajowo osoba tworzaca klub rozpoczyna poszczegélne watki, czesto wybierajac
ksigzke, ktory klub bedzie czyta¢ w danym miesigcu. Dyskusje sktadajg sie najczesciej
z opisywania wrazen czytelniczych, emocji, ktére towarzyszyty lekturze, bez
wykorzystywania aparatu krytycznoliterackiego, wzajemnego polecania sobie kolejnych
lektur, jak i komentowania poszczegélnych rozdziatéw lub sekcji ksigzki wedle
czytelniczego harmonogramu - ta cze$¢ pojawia sie jednak jedynie w najbardziej
aktywnych klubach. W konteks$cie tematu dysertacji podkresli¢ nalezy, ze w klubach
omawiane sg powiesci polskich autoréw i autorek, jednak nie udato mi sie znalez¢ zadnej,
ktérg mozna by zaklasyfikowac jako powie$¢ dla dziewczat lub dla mtodziezy. Nie
napotkatam réwniez na zadng, ktéra wydana byta ponad 10 lat temu, z wyjatkiem klasyki
literatury (jak Duma i uprzedzenie Jane Austen) i powie$ci Sarah ]. Mass, ktdre sa

czeSciami wcigz niezakonczonego cyklu.

Kluby te dziatajg jak wspolnoty czytelnicze, o ktorych Elisabeth Long pisata juz w latach
dziewiecdziesigtych. Jednak uwzgledniajgc te krytyke, wcigz mozna wykorzysta¢ rame
metodologiczng badacza do analizy dziatalnosci tychze klubéw. Zaréwno Long, jak
i Bourdieu pisza o kapitale spotecznym - sieci relacji spotecznych, ktéra zapewnia dostep

do zasobow, ale takze wsparcia innych jednostek, co w tym przypadku jest kluczowe.

325 Zwracam uwage na ironiczng nazwe klubu. Nastolatki zdaja sobie czesto sprawe z tego, jakie podejscie
dominuje wsréd krytyki gtdwnonurtowej wzgledem literatury przez nie czytane;.
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Kluby te kreuja wirtualne spotecznosci, w ktérych wiezi nawigzywane sg wokot literatury.
Przyktadowo, nastolatka, ktora dotgcza do klubu YA Romance Fiction nie tylko zdobywa
dostep do réznorodnych rekomendacji, czy harmonogramu wspoélnego czytania, ale
réwniez buduje relacje z osobami, ktore interesuje ten sam gatunek literacki. Te relacje
mogg prowadzi¢ do zdobywania zysku w postaci kapitatu kulturowego - odkrywania
nowych autorek, zdobywania nowych perspektyw, ale rowniez spotecznego - przyjazni.
Jednoczes$nie udzial w tychze bookclubach jest sposobem nabycia pewnego rodzaju
intelektualnego habitusu. Ustrukturyzowane plany czytania, moderowane dyskusje
i nacisk na dzielenie sie wlasnymi wrazeniami sprawia, ze czytelniczki - a zwtaszcza
adolescentki, ktérych zwyczaje wcigz sg w fazie Kksztaltowania sie - zaczynaja
internalizowa¢ pewien szczeg6lny model praktyki czytelniczej. Ucza sie one nie tylko jak
czytac literature, ale réwniez w jaki sposéb odgrywac bycie czytelniczka w kontekscie

spotecznym (co t3czy sie z refleksjami odno$nie do ksigzkobiektow).

Wspomniany wyzej performans ma daleko idgce skutki - jest znakiem dystynkcji,
odroznia czytelniczke od nie-czytelniczki, staje sie elementem tozsamosci, a takze te
tozsamos$¢ sygnalizuje, zwtaszcza w kontekscie klubow powigzanych otwarcie z ideologia
lub szczegblnym Swiatopogladem - jak w klubach Hot Commies Wanted, gdzie obecnie [I1
2025] czytany jest drugi tom Kapitatu Marksa czy tez Environmental Justice. Akt
dystynkcji jest szczegdlnie istotny w kontekscie adolescentek, jako Ze jest to grupa
wiekowa, ktéra w znacznej mierze uzywa elementéow kultury, aby wyrazi¢ swoja

odrebnos¢, tozsamos$¢ i odnaleZ¢ swoje miejsce w hierarchii spotecznej32e.

Interesujace, w kontekscie podejscia do konsumowania ksigzek, jest to, ze od kilku
miesiecy w aplikacji pojawit sie drugi rodzaj dziet kultury, czyli seriale - TV Series. Dziata
on w analogiczny sposob do ksigzek, mamy mozliwo$¢ oceny, recenzji, kluby, w ktérych
zamiast podziatu na poszczego6lne rozdzialy, rozdzielone mamy odcinki i nastepujgce po
nich dyskusje, lub przewodniki po oglagdaniu. Daje nam to pewien obraz, jak bardzo te
dwie przestrzenie kultury - seriale i ksigzki - sg ze sobg powigzane i w jak podobny

spos6b s3 konsumowane, gdzie mam na mys$li np. Zjawisko binge-watchingu, czyli

326 W kontekscie queerowych wspdlnot czytelniczych na TikToku zob. Trevor Boffone Sarah Jerasa, Toward
a (Queer) Reading Community: BookTok, Teen Readers, and the Rise of TikTok Literacies. Dostep online:
https://www.academia.edu/86096911/Toward_a_Queer_Reading_Community_BookTok_Teen_Readers_a

nd_the_Rise_of TikTok_Literacies?sm=b [data dostepu: 21.07.2024 r.].
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ogladania wszystkich odcinkéw danego serialu podczas jednego dnia, czy nocy, jeden po

drugim.

3.3.3. Influencing literacki i kapitalizacja czytelnictwa: Case Edyty

Prusinowskiej327

Ciekawym i wieloptaszczyznowym przypadkiem jest posta¢ autorki powiesci YA, Edyty
Prusinowskiej. Prusinowska zaczeta swojg internetowg kariere w roku 2013 w branzy
beauty, jako influenserka modowa i kosmetyczna pod pseudonimem Eniiablog, byta
woweczas jeszcze nastolatkg. W 2021 roku rozpoczat sie jednak jej rebranding, co wigzato
sie z wydaniem debiutanckiej powieSci Opowiem o tobie gwiazdom w Warszawskiej
Grupie Wydawniczej (selfpublishing)328. Druga powies¢, Truskawkowy blond ukazata sie
rok pézniej juz w moondrive - reaktywowanym imprincie Wydawnictwa Otwartego,
podobnie jak dwie kolejne - Krew, ktdra nas dzieli [2023] i Jad, ktéry w nas ptynie [2024].
Pierwsze wydane ksigzki byly to powiesci YA z gatunku obyczajowych, dwie kolejne -
fantasy o wampirach na kanwie powracajacej obecnie mody z czaséw serii ,,Zmierzch”
Stephanie Meyer. Jednocze$nie w ramach rebrandingu, Prusinowska zaczeta prowadzi¢
TikToka i podcast Konstelacje mysli poswiecony rozwojowi osobistemu, co iaczyto sie
z podjeciem przez nig studiow - psychologii. O ile pierwsza jej ksigzka wydana zostata
naktadem wilasnym, o tyle posiadanie statego grona fanek, jak i dobre przyjecie zmian w
obrebie jej marki osobistej sprawito, Ze na kolejne podpisata juz umowy ze znanym

imprintem i stala sie jego rozpoznawalng autorka.

Ksigzka ta zyskala popularnos$c¢ jeszcze przed oficjalng premiera, tuz po zapowiedzi

wydawnictwa o nowoSci. Opis wydawcy brzmiat:

Juwon, jak wiekszo$¢ koreaniskich idoli, ma absolutny zakaz randkowania. Do bycia gwiazdg przygotowywat
sie od czternastego roku zycia - godziny wycieficzajacych treningéw, zadnych wypadoéw ze znajomymi czy
imprez. PoSwiecenia sie optacilty, bo juz po dwdch latach podpisal umowe z wytwdrnia muzyczng i
zadebiutowat na scenach najwazniejszych festiwali.

Gabriel, znany pod pseudonimem Yung Gogh, to mieszkajgcy w Stanach osiemnastoletni raper, ktéry
wiekszo$¢ zycia spedzit w Polsce. Dawno przestat wierzy¢é w mitosé. Interesuja go tylko przelotne
znajomoSci, uzywki i wszystko, dzieki czemu moze na chwile zapomnie¢ o bolesnej przesztosci.

327 Fragmenty rozdziatu pochodza z wygtoszonego przeze mnie referatu YA books vibes - music playlists in
contemporary young adult fiction podczas The Child and the Book Conference 2023 w Podgoricy. W artykule
Teczowe ksiqzki - z zagadnieni najnowszej polskiej literatury LGBTQ+ dla nastolatkéw krotko o tym
zagadnieniu wspomina réwniez jego autorka, Julia Iwanicka. [w:] ,Annales Universitats Paedagogicae
Cracoviensis. Studia de Cultura”, 2023, nr 15(2), s. 73.

328 Powie$¢ zostata réwniez przettumaczona na jezyk czeski w roku 2023.
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Przypadkowe spotkanie i jeden wieczor w Los Angeles wystarczyty, by sie w sobie zakochali. Jednak wejscie
w tak szalong relacje oznacza dla Juwona ryzyko utraty wszystkiego, na co ciezko pracowat od lat. Gabriel z
kolei musi zdecydowaé, czy chce otworzy¢ serce, ktére zdazyto zamkna¢ sie na jakiekolwiek ciepto329.

To wtasnie tematyka powie$ci wzbudzita zar6wno zainteresowanie - na fali popularnosci
K-Popu - jak i kontrowersje powigzane z homoseksualng relacjg gtéwnych bohateréw.
Doszlo do zjawiska zwanego review bombing - czyli dziatania w obrebie internetu, ktére
polega na wystawianiu negatywnych ocen, badZ opinii, danemu dzietu celem obnizenia
sprzedazy, zmniejszenia popularnosci produktu lub zwyczajnego trollingu. Review
bombing nakierowanie jest zazwyczaj na kwestie polityczne - rasowe, powigzane
z orientacjg seksualng, tozsamoscia ptciowa, religia. W przypadku Truskawkowego blondu
reakcja nie byla jedynie wywotana tematem ksigzki - nie byta stricte homofobiczna,
a opierata sie na btednym przekonaniu, ze powie$¢ utrwala¢ bedzie negatywne stereotypy
odnosnie zwigzkéw mesko-meskich, jak i relacja bedzie budowana na uwazanym za
szkodliwy wzorcu uki/seme330. Oburzenie wywotat fakt, ze heteroseksualna ciskobieta
pisa¢ ma o nieswojej, queerowej kulturze. Internetowy oddzwiek (w tym hejt) sprawit, ze
Prusinowska przymuszona niejako zostala do coming outu331, cho¢ zostal on przez
znaczng czes¢ osob krytykujacych zupetnie pominiety (co jest kolejnym $wiadectwem
tzw. bi erasure, wymazywania os6b biseksualnych z przestrzeni zaréwno kulturowej, jak
i publicznej, o czym wspominam réwniez w rozdziale poSwieconym analizie Panny Nikt
Tomka Tryzny). Jak sama powiedziata w filmie z 6 sierpnia 2022 roku:

Chcialabym wam wyjasni¢ kilka rzeczy zanim znikne na jaki$ czas z TikToka, bo uwazam, ze zastugujecie
tez na poznanie mojego zdania. Zarzucacie mi, Ze jako osoba heteroseksualna nie moge pisa¢
queerowych historii. Trudno mi sie do tego odnies$¢, bo wystarczy minuta, aby wej$¢ na moj profil i
zobaczy¢, ze ja tez jestem czeScia queer community. Dostalam zarzut fetyszyzacji i seksualizacji
zwigzku dwo6ch mezczyzn, ktéry wywnioskowaliscie na podstawie opisu do mojej ksiazki i okladki,
bo nikt z was tej ksiazki jeszcze nie przeczytal... Piszecie, ze to dlatego, ze jeden jest z bohateréw
raperem, a drugi $piewa pop, k-pop konkretnie, albo wywnioskowali$cie to [schemat znany z yaoi -
AK] na podstawie tego, ze jeden nosi ciemne ubrania, a drugi preferuje jasne... Prawda jest taka, ze
zawody dwdch gtéwnych bohateréw, czy tez ich wyglad nie charakteryzujg dynamiki zwigzku jaka jest w
powiesci, bardzo mi na tym zalezato, by gdzies, mimo wszystko wyzby¢ sie tych wszystkich stereotypow,
dlatego gtéwnym celem przy pisaniu tej powiesci byto dla mnie ukazanie, Ze zwigzek dwdch mezczyzn to

jest przede wszystkim zwigzek dwoch ludzi, ktérzy ... Ktérych zawody i publiczny wizerunek niekoniecznie
pokrywaja sie z tym, jakimi ludzmi oni sa naprawde i to, to po przeczytaniu tej powiesci wida¢. Z tymze no,

329 Edyta Prusinowska, Truskawkowy blond, Warszawa 2022.

330 Okres$lenia te wziete s z japonskich mang i anime yaoi, ktére przedstawiajg stereotypowe zazwyczaj
relacje mesko-meskie, kierowane do heteroseksualnych kobiet. Seme jest strong dominujaca w relacji, jest
dobrze zbudowany, wysoki, z krotkimi wtosami, wysportowany, z mocno zarysowang szczeka. Uki jest
pasywny, ma delikatng, dziewczeca urode i cechy charakteru, zazwyczaj jest mtodszy od swojego partnera.
331 Analogiczna sytuacja miata miejsce np. w przypadku aktora odgrywajacego gtéwna role w ekranizacji
komiksu Heartstopper autorstwa Alice Oseman, Kita Connora, ktoéry zostal zmuszony do coming outu przez
nieustannie nagabujacych go fanéw i fanki.
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najpierw trzeba te powies¢ przeczytac. Jesli przeczytacie moja powies¢ i zauwazycie jakis btad, ze co$ jest
nie tak przedstawione, jak powinno to prosze napiszcie do mnie. Powiedzcie mi konkretnie, co jest nie tak,
dlaczego jest nie tak i ja zrobie wszystko, aby takiego btedu w przysztosci juz nie popetié. Poza tym
piszecie do mnie, Ze jest to historia jak z Wattpada i probujecie mnie w ten sposdéb obrazié.
Stuchaijcie, ja zaczynalam na tej platformie, ja tam publikowalam pierwsze opowiadania i nie
uwazam, zZe twdércy na Wattpadzie s gorsi, Ze ich historie s3, nie wiem, mniej kreatywne, a jedyna
stuszng forma literatury jest publikowanie powiesci w jaki$ wydawnictwach. I na koniec prositabym
o nie nekanie mojej rodziny na Facebooku332[podkr. - AK].

Cytat ten zdaje sie by¢ symptomatyczny, jesli chodzi o funkcjonowanie nie tylko pisarek-
influencerek w tiktokowym zyciu literackim. Nastoletnie odbiorczynie majg obecnie juz
nie tylko wptyw na decyzje wydawnicze w polu literackim, ale rowniez na realne zycie
realnych osdb, a nie jedynie ich internetowych person, o czym $wiadczy hejt, ktéry wylat
sie na catg rodzine autorki. W tym problemie miesci sie takze tzw. doxxing lub doxing, czyli
udostepnianie w internecie danych wrazliwych na temat danej osoby. Zwracam uwage na
podobienstwo opisywanej przez autorke sytuacji do cytowanego juz wcze$niej przeze
mnie wywiadu z Lukaszem Chmarg - nastoletnie czytelniczki chcac wywrze¢ realny
wptyw na pole literackie, zmieni¢ uktad sit w polu, jako cel obierajg czesto konkretne
osoby i doprowadzaja do zmasowanego ataku, w tym przypadku réwniez nekania
rodziny. W obu tych przypadkach nie mamy juz nawet do czynienia z przemoca

symboliczng, tylko po prostu - z przemoca.

WypowiedZ Prusinowskiej mozna odczyta¢ jako prébe obrony swojej pozycji w polu
literatury YA, a jednoczeS$nie walke o zaznaczenie swojej pozycji w subpolu queerowym.
Prusinowska nie tylko probuje zneutralizowa¢ oskarzenia o fetyszyzacje i
nieautentycznos$c¢ reprezentacji LGBTQ+, ale zostaje tez zmuszona do legitymizacji swojej
tozsamosci jako osoby biseksualnej i przynaleznosci do wspdlnoty. Podkresla tez intencje
»etycznego” reprezentowania bohateréw. Ta cze$¢ kapitatu symbolicznego oparta na
swojej dziatalnosci influencerskiej - brandzie, czy personie, okazuje sie nie mniej istotna
w tym polu niz jakikolwiek kapitat kulturowy sensu stricto - w rozumieniu Bourdieu np.
klasyczne wyksztatcenie literaturoznawcze. Jednoczes$nie w tej krotkiej wypowiedzi
dzieje sie jeszcze co$ bardzo interesujacego, tj. wyrazenie wprost napiecia miedzy polem
(niejako) autonomicznym, a heteronormicznym. Méwi ona o formacie ,jak z Wattpada”,

ktéry odbiorczynie traktujg jako wyznacznik nizszej wartosci literackiej, co po raz kolejny

332 Edyta  Prusinowska, TikTok z dnia 6.08.2022 r; dostepny pod adresem
https://www.tiktok.com/@eniiablog/video/7128789957975592197?_t=8ryFqDQYvW2& r=1 [data
dostepu: 1.12.2024 r.].
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ukazuje nam dystynkcje i snobizm w teoretycznie egalitarnym polu. Autorka dokonuje
reinterpretacji praktyki pisarskiej jako kreatywnej i demokratycznej, starajac sie
przesungc granice tego, co uznane jest za literature wartg czytania. Po zamieszczeniu tego
krotkiego wyznania Prusinowska znikneta na kilka tygodni social mediéw, a
Truskawkowy blond nie byl niemal w ogole promowany przez nig, nawet na TikToku,

ktory stanowi jej najwieksza platforme odbiorcza.

3.3.3.1,, Truskawkowy blond jako powie$¢ multimodalna

Truskawkowy blond jest tez przyktadem powiesci, w ktorej wspdlnote buduje sie w
odniesieniu do istniejacych juz upodoban muzycznych, serialowych, a nie jedynie
literackich. Podobnie jak w przypadku aplikacji Fable - czytelnictwo nie jest juz tylko
czytelnictwem, staje sie rodzajem tozsamosci, holistycznego projektu uczestnictwa w
kulturze. W tejze powieSci multimodalno$¢ objawia sie na Kkilku poziomach.
Najwazniejsza z nich jest pojawienie sie playlist muzycznych, co nie jest nowym
pomystem, a pojawia sie w nieco starszych ksigzkach, takich jak seria ,Midnight
chronicles” Laury Kneidl i Bianki losivoni oraz seria ,Begin Again” Mony Kasten z 2016
roku. S3 to po prostu spisane playlisty na poczatku lub na koncu ksigzki. Muzyka ma zatem
stanowic¢ tto dla lektury, tworzy¢ muzyczne skojarzenia z ksigzka lub w przypadku catej
serii, po prostu stanowic¢ Sciezke dzwiekowa. Ta $ciezka dZwiekowa ma nadac naszej
lekturze kolejng (muzyczng) warstwe, co z kolei zaowocuje silniejszymi skojarzeniami z
ksigzka, poczuciem nostalgii, gdy przypadkiem ustyszymy gdzie$ jedna z piosenek lub
wprowadzi¢ nas w odpowiedni mood do lektury. Jednoczes$nie traktowanie tych playlist
jako S$ciezki dzwiekowej zbliza nas do doswiadczenia serialu filmowego czy gry
komputerowej: czytanie powieSci staje sie w ten sposdb dosSwiadczeniem
multimodalnym. Chodzi o co$ wiecej niz odwotanie sie do gustu muzycznego czytelniczek
— juz w Szdstej klepce Musierowicz bohaterki stuchaja Niemena i ABBY, jak zapewne
potencjalne czytelniczki. Osadzenie w kulturowym kontekscie nie jest wiec zupetnie

nowe, tylko zyskato pewng odrebnosc¢.

Drugi i trzeci typ sg ze soba powigzane i uzywane zamiennie. W nowszych powie$ciach
taka playlista jest integralng czeScig fabuty i jest reklamowana na oktadce jako kod QR,
ktéry przenosi nas do playlisty na Spotify. Kod QR stuzy jako pomost miedzy fizyczna
ksigzka a Swiatem cyfrowym, oferujgc czytelniczkom dodatkowe wrazenia poprzez

potaczenie ich z piosenka. Dodaje interaktywny i multimedialny wymiar do
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doswiadczenia czytania, pozwalajac odkrywal zamierzong muzyczng atmosfere

opowiesci lub jeszcze bardziej zanurzy¢ sie w emocjonalnym krajobrazie narracji.

W przypadku najnowszych powieSci powigzanie muzyczne idzie o krok dale;j:
poszczegb6lne utwory maja uzupeinia¢ charakterystyke bohateréw, a ich zwigzek
z muzyka jest rowniez szeroko reklamowany. W przypadku Truskawkowego blondu jeden
z bohaterow jest gwiazda k-popu, a drugi niszowym raperem wydajacym pod
pseudonimem Young Gogh. W powieSci pojawiajg sie fragmenty piosenek, ktére pisza dla
siebie nawzajem. |, co ciekawe, na koncu ksigzki mamy dodatek sktadajacy sie z ttumaczen
tych wymys$lonych piosenek na jezyk polski, co uwazam za bardzo inkluzywne
i przemys$lane. Podobny zabieg zastosowano w powieSci Daisy Jones and the Six Taylor
Jenkins Reid, gdzie tytutowa bohaterka opowiada o swoich piosenkach i ich zwigzku z jej
zyciem, a jako dodatek mamy dostep do ich petnych tekstow wraz z ttumaczeniami.
Zaktadam, ze w obu tych przypadkach piosenki napisane przez autorki na potrzeby
ksigzki majg by¢ kompatybilne z playlistami. R6znica polega na tym, ze w Truskawkowym
blondzie od razu mamy te playlisty zasugerowane, natomiast w przypadku ksigzki Daisy
Jones i szostka playlisty sg tworzone przez fanéw ksigzKi, a teraz takze serialu, i majg jak
najbardziej oddawac¢ klimat ksigzki, czyli szalonych lat 70.

f Truskawkowy blond

Blend '

Y l Tr 4s k@wk 6\0) ‘ Powtarzam sobie, z
zam sobie, ze to tylko przyjazn

Ale w glowie ci i A

I keep telling myself you’re just my friend | 5 [( 5% All e ciqgle Jedna mysl nie mija

but keep thinking of the wind in your strawberry blond hair Wiatr tanczyl we wlosach trugkawkowych

rhinestone necklace around your neck Szyje otaczal naszvini

I realize it’s hard to look into your eyes szyjnik kryszmlow}'

knowing you’re going to break my heart.

Nie spojrze ci w oczy juz nigdy wiecej

T was supposed to cry to you about my lovers o | Bo widze w nich moje zlamane serce
but I cried to my lovers about you - Rl
telling them what’s your favorite color : & Miales })()(’i(’SZyé mnie PO zerwaniu

& o : &L .
and what makes you so unique. 2o B A pocieszq mnie inni PO naszym rozstaniu
TEeep telling myself you'ré just my friend j/\/ Ef_wm ] Opowiem im o twoim ulubionym kolorze
but the only thing keeping me alive o I dlaczego nikt inny zastqpié cie nie moze
is you looking at the same moon i &
you standing under the same sun Powtarzam sobie, ze to tylko przyjazi

I realize it’s hard to look into your eyes

knowing you’re going to break my heart. Ale w glowie ciggle jedna mysl nie mija

So today I stand, in the cage I've created yu N Sednem mojego zycla
counting the days until I can see you again 3 G@ Jestes ty wpatrzony w blask
drinking sour wine and wishing I could call you mine 3 l" T amego ksiezyca

280 S

You can break my heart a thousand times s
I don’t care, since it was only ever yours to break anyway. Stoisz pod slonica promzemamz

Notvkaiac $wiatla miedzy nami
Il. 9. Piosenka Yung Gogha w tresci powiesci i przektad tejze jako zatgcznik ksigzki.

W ten sposoOb, posrednio, playlisty te staja sie jednym z wyznacznikéw, jednym z

elementéw budujacych spdjna tozsamos¢. Estetyke Juwona mozemy wiec postrzegac jako
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miekki k-popowy bez a Gabriela jako co§ w rodzaju mrocznego sovietwave'u

z elementami goblincore'u.

Warto tez zwrdci¢ uwage, ze w starszych ksigzkach, np. Mony Kasten, potencjat playlist
jest troche niewykorzystany: tres¢ powiesci nie nawigzuje do Zadnej piosenki, Zadna
piosenka nie pojawia sie tam ani jako cytat, ani jako tto wydarzen. To po prostu mity, cho¢
moze niepotrzebny dodatek, ktory ma umili¢ lekture. Jednak w powie$ci Prusinowskiej,
podobnie jak w jej debiutanckiej powiesci autorki, czyli Opowiem o tobie gwiazdom,

playlisty te sg narzedziem transtekstualnym, multimodalnym i marketingowym.

| aad

Truskawkowy Blond (Gabriel's
Playlist)

Dla tych, ktérzy chcg w e¢ czego stucha Gabriel.

(D Edyta Prusinowska Truskawkowy Blond (Juwon's
@ 4 124 polubienia « 4 godz. 8 min Playlist)

o @ . Dla tych, ktérzy cheg wiedzie¢ czego stucha Juwon.

Q Edyta Prusinowska
Jealous @ 4 201 polubien « 3 godz. 18 min

D e 0 ® %

Alien Blues
BZER Vundabar

ol

'-é-': Your Love (Deja Vu) - Stripped Back
_;_‘; BLER Glass Animals

. o .
VlaT= £C X garotie

Il. 10. Zrzuty ekranu playlist stworzonych przez Prusinowska - Gabriela (Yung Gogha) i Juwona.

Tekst pisany angazuje tryby werbalne i wizualne, podczas gdy witgczenie piosenek
aktywuje stuch i intertekstualnos$¢ powiesci. Takie multimodalne podej$cie wzbogaca
doswiadczenie czytelnicze, pozwalajac czytelnikom angazowac sie w narracje poprzez
rézne zmysty i formy artystyczne. Tworzy to bardziej wciggajace i dynamiczne
doswiadczenie opowiadania historii, ktére wykorzystuje emocjonalny i estetyczny
potencjat muzyki. Paratekstowos$¢ odnosi sie do elementow, ktére otaczajg gtéwny tekst
i dostarczaja dodatkowych informacji kontekstowych lub wskazéwek dla czytelnika.
Moze to obejmowac tytuty, podtytuty, przedmowy, przypisy i inne urzadzenia kadrujace.
W przypadku tych powiesci, kod QR na oktadce dziata jako element paratekstualny, ktory

zaprasza czytelnikow do zaangazowania sie w tekst zewnetrzny (playlista i piosenki)

155:6573471408
155



zwigzany z narracj3. Wykorzystujac paratekstualno$¢ w ten sposéb, powies¢ zacheca
czytelnikéw do interakcji z dodatkowym tekstem (piosenka) i wzmacnia ogolne
dos$wiadczenie transtekstualne poprzez wtgczenie muzyki jako integralnej czesci procesu
opowiadania historii. W tym przypadku kod QR na oktadce dziata jako bezposrednie
odniesienie do zewnetrznego tekstu, a mianowicie piosenki. Ustanawia on wyrazne

potaczenie miedzy powiescig a piosenka, tworzac pomost miedzy nimi.

Poprzez strategiczng promocje tych playlist, wydawcy moga wykorzysta¢ ogromnag
spoteczno$¢ muzyczng online, wykorzystujac platformy takie jak Spotify, YouTube
i kanaly mediow spotecznosciowych, aby dotrze¢ do szerszej publicznoSci. Poprzez
powiagzanie konkretnych piosenek lub artystow z powie$cia YA, wydawcy moga
generowac zainteresowanie, przycigga¢ nowych czytelnikow i wspiera¢ poczucie
oczekiwania i ekscytacji wokot wydania ksigzki. Playlisty stajg sie pomostem miedzy
Swiatem literatury i muzyki, przyciagajac uwage zaréwno zapalonych czytelnikéw, jak i
entuzjastow muzyki. Co wiecej, dostepnos$¢ i mozliwos¢ dzielenia sie playlistami daje
czytelnikom mozliwo$§¢ aktywnego zaangazowania sie w narracje i stania sie
oredownikami ksigzki. Udostepniajac playliste w mediach spotecznosciowych lub
wlaczajac ja do dyskusji w klubie ksigzki, czytelnicy stajg sie aktywnymi uczestnikami
promocji powiesci, szerzac Swiadomos$¢ wsrod swoich rowiesnikow i zwiekszajac jej

widocznos$¢ na zattoczonym rynku ksigzek.

Playlisty oferuja rowniez mozliwo$¢ wspotpracy miedzy autorami, wydawcami i
muzykami, tworzgc partnerstwa, ktdre przekraczajg granice artystyczne. Wspdlne
playlisty wykuratorowane przez autorki i muzykow dodatkowo zwiekszajq potencjat
marketingowy powies$ci YA, generujac wzajemng promocje i przyciggajac fanow z réznych
sfer artystycznych. Wykorzystujac wpltywy i zasieg muzykéw, wydawcy moga
wykorzystac istniejace bazy fanéw i stworzy¢ symbiotyczng relacje, ktéra przyniesie

korzys$ci wszystkim zaangazowanym stronom.

W miare jak rynek wydawniczy ewoluuje, wdrazanie innowacyjnych technik
marketingowych staje sie niezbedne do promowania i podtrzymywania sukcesu powiesci
YA. Playlisty oferujg potezne i wciggajgce narzedzie marketingowe, ktore nie tylko
angazuje czytelnikow, ale takze rozszerza doSwiadczenie narracyjne poza strony ksigzki.

Wykorzystujac emocjonalny zwigzek miedzy muzyka a opowiadaniem historii, wydawcy
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moga budowac silniejsze wiezi z czytelnikami, wspiera¢ lojalng baze fanoéw i uczynic

powiesci YA fenomenem kulturowym na konkurencyjnym rynku literackim

3.4. Anouk Herman i Nigdy nie bedziesz szto samo

Wywiad z Anouk Herman doskonale obrazuje napiecia na przecieciu kilku pél - z jednej
strony jest ono osobg piszaca poezje, ktéra wchodzi w pole literatury YA jako prozatorska
debiutantka, z drugiej funkcjonuje ona réwniez w ramach wspdélnoty akademickie;.
Naktadajg sie na to réznego rodzaju dystynkcje - jedna dotyczy awansu spotecznego
Herman, druga pozostawania na peryferiach - zaréwno geograficznych (Slask), jak i
tozsamosciowych (queer). Poszczeg6lne fragmenty przeprowadzonej rozmowy pokazuja,
ze mimo samo$wiadomos$ci odno$nie do swojego uwiktania w pole, a co za tym idzie - w
rynek - mtoda osoba autorska nie zawsze jest w stanie przeciwstawic sie innym aktorom
w polu: krytykom, wydawcy, akademikom. Herman, cho¢ bierze udzial w redakcyjnych
grach wielkiego wydawnictwa, pozostaje zalezna od struktur i regut dominujacych w polu

literackim.

Ponizej przygladam sie zwlaszcza uwagom dotyczacym jezyka - oba konteksty,
autobiograficzny i narracyjny, splataja sie tu ze sobg. Herman okre$la dazenie do
standaryzacji literackiej polszczyzny jako forme przemocy: ,[...] uczenie polszczyzny
tadnej w szkole raczej polegato na tym, ze tak dtugo jak sie nie wystowita$ poprawnie, tak
dtugo witasciwie nie styszano, co ty moéwisz”. Utrata $laskiej mowy - dziedzictwa
rodzinnego i tozsamos$ciowego - staje sie osobistg ceng, jaka autorka ptaci za wpisanie sie
w akademicki i wydawniczy kapital kulturowy. Podobnie nauka jezyka akademickiego,
cho¢ postrzegana aspiracyjnie, wytwarza blokade tworcza, ktdra Herman nazywa
»fabularng”: im lepiej wiada formuilg oficjalnego dyskursu, tym trudniej odnalez¢ wiasny,
autentyczny glos prozatorski. To samo napiecie jezykowe ujawnia sie w recepcji jej

powiesci YA. Herman wspomina:

[...] dla wielu os6b byl minus, ze moje bohaterki przeklinaty. [...] Wida¢, ze jest to pewien rodzaj $ciany
miedzy ksiazka a czytelnikami, skoro oni sie zrazaja z takiego powodu.

Te stowa otwierajg kilka kluczowych watkéw. Z jednej strony W polskim YA utwory
obyczajowe, utrzymane w tonie lekkiej rozrywki czesto unikajg ,brudnego” jezyka
codziennoSci - przeklenstwa i potocyzmy sg zarezerwowane dla prozy ,dorostej”. Kiedy

Herman wprowadza wproszonym przez siebie dialogach jezyk $laski i wulgaryzmy, dla
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czesci odbiorczyn jest to jezyk ,za bliski”, ktory rozbija wyobrazenie o literaturze jako
odskoczni od probleméw. Podobne zjawisko opisywalam przy okazji analizowania
skandalu wokoét ,Rodziny Monet” Weroniki Marczak: nastolatki oczekujg literatury
eskapistycznej, w ktérej moga uciec od realiow. Zbyt realistyczne przedstawienie
codzienno$ci - w tym jezyk, ktorym ,same mowig” - burzy te funkcje ucieczki.
Jednoczes$nie blokada fabularna Herman wynika czeSciowo z koniecznoSci rezygnacji ze
$laskiej gwary jako potencjalnego medium literackiego. Autorka przyznaje, ze ,moge pisac
o Slasku, ale nie po $lasku”, jesli chce zaadresowa¢ ksigzke do ogélnopolskiego rynku. To
poswiecenie - utrata mozliwoSci autoprezentacji w rodzimym idiomie - ma wymiar
zaro6wno kulturowy (utrata dziedzictwa), jak i zawodowy (uzycie neutralnej polszczyzny

jest warunkiem szerokiej dystrybucji).

Jednocze$nie waznym watkiem odnoszacym sie do wykluczenia (o ktérym wspominat tez
Lukasz Chmara) jest zetkniecie sie z hejtem. Herman méwito o setkach niechcianych
wiadomo$ci, anonimowych obelgach i prébach manipulowania jej danymi na Wikipedii
(zmiany zaimkoéw, imienia). Te doswiadczenia sktonity ja do usuniecia social mediéw.
Autorka podkresla, Ze mimo iz ostatecznie hejt miat wymiar wirtualny, odczuwata realne
szkody- emocjonalne wyczerpanie, poczucie bycia $ledzong i oceniang, a takze obawy
przed niekontrolowanym rozpowszechnianiem informacji prywatnych. Z perspektywy
czasu uznaje, Ze umieszczanie biogramu z informacja o jej niebinarnosci jako elementu
marketingu wydawcy byto bledem, poniewaz wywotato wiecej szkody niz pozytku -

zarowno dla niej osobiscie, jak i dla odbioru powiesci.

Herman przyznaje, ze ksigzka spotkala sie z mieszanym odbiorem. Krytyka - cho¢
pozytywna - czesto postrzegata jej powie$SC jako material edukacyjny. Recenzje na
portalach takich jak ,Krytyka Polityczna” podkreslaty uzytecznos¢ tekstu dla nauczycieli
czy bibliotekarzy, co wytracalo autorke z pisarskiego zamystu ,fajnej, angazujacej
historii”. Nastolatki natomiast docenity nietypowe dla mainstreamowej YA potaczenie
realizmu klasowego z queerowg tematyka, ale zgtaszali zarzuty dotyczace wulgaryzmoéow
- przeklenstw, ktéore dla niektérych stanowily bariere wejScia - oraz stabiej

dopracowanego watku kryminalnego.

Podsumowujgc, Herman przyznaje, Ze obecnie nie skupia sie na tworzeniu kolejnej
powiesci YA. Przede wszystkim chce dokonczy¢ doktorat i pracowa¢ nad nowym

projektem literackim -nie YA, lecz inng forma prozy. Dotychczasowe dos$wiadczenie
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rynkowo-promocyjne sprawito, zZe pisanie przestato by¢ dla niej przyjemnoscig, a stato
sie kolejnym obowigzkiem. Tym samym, osoba autorska nie wyklucza jednak powrotu do
literatury YA w dalszej przysztosci, by¢ moze pod pseudonimem, gdy zdystansuje sie od
obecnego ,wypalenia”. Zwraca uwage, ze eksploracja nowych gatunkéw i tematéw - poza
YA - moze przywrocic jej rado$¢ tworzenia, zwlaszcza Ze kolejne umowy wydawnicze
daja jej komfort wyboru projektéw bardziej odpowiadajacych jej artystycznemu
habitusowi. Z perspektywy Bourdieu taka decyzja odzwierciedla dazenie aktorki
literackiej do maksymalizacji autonomicznego kapitatu literackiego, nawet kosztem
utraty ekonomicznych i symbolicznych profitow z pola YA. Wyb6r pseudonimu mégtby

stanowic strategie ochrony przed nadmierng eksploatacja w grze o kapitat.
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Zakonczenie

Paradoksalnie pozarcie przez takiego wilka przynosi dziewczynce wyzwolenie — z opresyjnych kategorii
ptci i narzucanych przez nie wzorcdw tozsamosci i zachowan33s.

Stowa te trafnie oddajg potencjat literatury czytanej przez nastolatki, ktéra — cho¢ dtugo
marginalizowana i postrzegana jako gatunek wtérny — czesto staje sie przestrzenia
negocjowania, podwazania, a czasem wrecz odrzucania dominujgcych norm spotecznych.
Motywy przemiany, transgresji i symbolicznego ,pozarcia” przez Swiat dorostosci
pozwalaja bohaterkom nie tylko przezyc¢ inicjacje, ale tez przeksztatci¢ wiasng tozsamos¢
i wyj$¢ poza narzucone ramy. W polu literackim wspoétczesna literatura young adult
zastgpita wymarty tradycyjny gatunek powiesci dla dziewczat, co odzwierciedla
przeksztatcenia struktur witadzy symbolicznej i kapitalu kulturowego. Podczas gdy
powiesci dla dziewczat historycznie stuzyly jako narzedzie socjalizacji, wzmacniajgce
tradycyjne normy piciowe i spoteczne, literatura YA stanowi bardziej ztoZzone pole
produkcji symbolicznej. YA nie tylko rozszerza swoje granice, obejmujac szersze
spektrum tematéw, ale takze konstruuje nowe formy habitusu mtodziezy, gdzie
tozsamos¢, roznorodnos$c¢ i doSwiadczenia dojrzewania stajg sie centralnymi elementami
narracji. Wraz z tym przesunieciem nastepuje takze redystrybucja kapitatu kulturowego,
gdzie wczesdniejsze wartosci i konwencje literackie sg zastepowane przez nowe, bardziej
zniuansowane formy reprezentacji. Literatura YA, przez swoje zaangazowanie w kwestie
spoteczne i psychologiczne, przyczynia sie do redefinicji rél ptciowych, oferujac mtodym
czytelniczkom przestrzen do negocjowania wtasnej tozsamosSci. W ten sposob, YA
przejmuje funkcje dominujgcego gatunku literackiego w edukacji emocjonalnej

i spotecznej mtodziezy, przeksztatcajac dotychczasowe pola dominacji w polu literackim.

Obok prozy gatunkowej, majacej bogata tradycje w polu literatury mtodziezowej
pojawiajg sie rowniez nowe gatunki, dotad skierowane jedynie do dorostego czytelnika.
Jako przyktad mozna podac¢ tu przesuniecie literatury detektywistycznej w kierunku
miodszych czytelnikow, a zastgpienie jej powieSciami z elementami horroru (np.
Muchomory w cukrze i inne powieSci Marty Bijan, seria ,,Venom” Aleksandry Kondraciuk),

jak i pojawienie sie w polu powiesci erotycznych np. dylogii Science Julii Popiel, o czym

333 Magdalena Bednarek, Babcine fatataszki -wokét wzorcéw genderowych w renarracjach Czerwonego
Kapturka, [w:] Queer i gender w nowych tekstach kultury dla dzieci i mtodziezy, red. M. Bednarek, A. Kocznur,
Poznan 2022, s.121.
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wspominane zostato w podrozdziale 2.6. Romans. Zatarcie sie granic miedzy literatura
dla dziewczat i dla kobiet, jest jedng z charakterystycznych cech obecnego pola
literackiego, a biorac pod uwage ogromng popularnos¢ literatury YA, zaktada¢ mozna, ze
bedzie dalej postepowac. Czy oznacza to zupeiny zanik pola literatury dla mtodziezy
i wchioniecie go przez literature popularng? Przestanki ku temu sg wyraznie widoczne,
nie tylko w polu czytelniczki, ale r6wniez po stronie krytyki literackiej - w ostatnich latach
chociazby IBBY Polska przestato rozgranicza¢ kategorie ksigzki roku na Literature dla
Dzieci, a Literature dla Mtodziezy - nagrody w tej drugiej kategorii nie s3 w ogole

przyznawane.

Wspotczesne YA kierowane jest nie tyle do nastolatek w szerokim sensie, co do
szczegOlnej grupy mtodych kobiet - tych, ktore juz zinternalizowaty model uczestnictwa
w kulturze oparty na czytelnictwie. Nie s3 to ,wszystkie dziewczyny”, ale konkretna,
rozpoznawalna kategoria - czytelniczki. To osoby, ktore nie tylko siegaja po ksigzki, ale
tworzg wokoét nich spotecznosci, prowadza profile ksigzkowe, uczestnicza w dyskusjach
online, posiadajg wilasny jezyk i normy estetyczne. Tym samym ksigzki YA nie s3
projektowane jako forma popularyzacji czytelnictwa , dla wszystkich”, lecz jako produkt
kulturowy skierowany do juz istniejacej wspoélnoty, ktéra rozpozna wiasne kody

i wartosci.

Z perspektywy wydawnictw oznacza to odejScie od prob zdobywania nowych
czytelniczek na rzecz utrwalania wiezi z tymi, ktore juz funkcjonujg w obiegu kultury
czytelniczej. To wiasnie one sg adresatkami tresci, ktore podkreSlaja wspoélne
doswiadczenia - nie tylko literackie, ale tez muzyczne, estetyczne i spoteczne.
Holistyczno$c¢ tego projektu YA - jako Swiata ksigzek, identyfikacji i stylu zycia - staje sie
kluczowa. W tym sensie literatura YA to nie tylko narracje fabularne, ale takze mechanizm
produkcji symbolicznej tozsamos$ci mtodych kobiet w pdZnonowoczesnym

spoteczenstwie.

Konkludujac pytania zadane we wstepie pracy - gatunek powiesci dla dziewczat mozemy
obecnie traktowac juz wytacznie jako kategorie historyczna, uprawiang przez nieliczne
epigonki gatunku, takie jak Matgorzata Musierowicz. Jednocze$nie przestrzen w polu,
ktérg gatunek ten zajmowal, zostata wypetniona cze$ciowo przez wyjatkowo poczytne
powiesci YA, jaki literature srodka, gdzie pisarki tworzace literature dla realizujg wzorzec

powiesci dla dziewczat (np. Agnieszka Tyszka, Marta Madera). W ten sposob powies¢
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adresowana do dziewczat powtorzyla trajektorie powiesci kobiecej z okresu
dwudziestolecia miedzywojennego — poczatkowo funkcjonujgcej jako literatura
ambitna, nierzadko eksperymentujgca z formg i narracjg — ktéra w okresie powojennym
zostata zdegradowana do kategorii literatury Srodka. Mozna rozpatrywac ten proces jako
symboliczng sukcesje w obrebie pola. Literatura YA lepiej odpowiada na potrzeby
wspotczesnych czytelniczek, co odzwierciedla zmiany, ktére dokonaty sie w habitusie
nastolatek przez ostatnie lata: ich potrzeby tozsamosciowe, kulturowe i eskapistyczne sg
lepiej realizowane przez nowe formy narracyjne, takie jak powie$¢ wattpadowa, pisane

przez rowies$niczki lub niemal réwiesniczki.

Warto w tym miejscu postawi¢ pytanie o miejsce najmtodszych czytelniczek w polu
literackim. Literatura YA, mimo Ze czesto uznawana za ,mtodziezowga”, adresowana jest
przede wszystkim do odbiorcéw w wieku pdzZnonastoletnim lub wrecz mtodych
dorostych. Tymczasem dziewczynki w wieku 8-12 lat - bedace w fazie intensywnego
ksztattowania tozsamo$ci i praktyk czytelniczych - pozostaja w duzej mierze
niezagospodarowang grupa. Problem ten sygnalizuje réwniez Ewa Nowak w jednym
z wywiadoéw, gdy méwi o 11-letnich czytelniczkach siegajacych po jej ksiazki, cho¢
pierwotnie byty one kierowane do starszej grupy wiekowej. Pytanie o literacka
reprezentacje i oferte dla tej grupy pozostaje otwarte - szczegOlnie w konteksScie
dynamiki pola literackiego, gdzie warto$ci symboliczne przypisywane ksigzkom dla
dziewczynek s3 czesto nizsze niz tym adresowanym do chtopcéw lub do czytelnikow

dorostych.
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Wywiady

Aneks zawiera zestaw wywiaddw przeprowadzonych z osobami tworzacymi
wspotczesng literature mtodziezowej w Polsce - Ewg Nowak oraz Anouk Herman, ze
szczegblnym uwzglednieniem tekstow podejmujacych tematy queerowe, klasowe oraz
lokalne (regionalne), jak i z reprezentantem Srodowiska wydawniczego, Lukaszem
Chmarg. Wywiady te stanowig uzupetnienie czeSci analitycznej pracy, poszerzajac
perspektywe teoretyczng o glos osdb, ktore ksztattuja dzi§ rynek literatury YA i
wyznaczajg jej nowe kierunki. Celem tych rozméw byto nie tylko zebranie refleksji nt. pola
literackiego, ale réwniez uzyskanie informacji niedostepnych w recenzjach, publicystyce
czy teoriach literackich — takich jak proces tworczy, decyzje jezykowe, kompromisy
wydawnicze, reakcje emocjonalne na recepcje tekstow czy wreszcie prywatne i polityczne
znaczenie pisania. Dobér rozméwcéw miat charakter celowy i selektywny. Rozmowy
prowadzitam w duchu semi-ustrukturyzowanym - z przygotowanym zestawem pytan,
ale z otwarto$cig na dygresje i rozwijajace sie watki. Wiele zaskakujacych tematow

pojawito sie spontanicznie i zadecydowato o unikalno$ci kazdej rozmowy.
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Ewa Nowak (ur. 1966) - pisarka, pedagozka-terapeutka, autorka ponad 50 ksigzek dla
dzieci i mtodziezy, z ktérych najwiekszg popularno$¢ zdobyta seria ,Mietowa” (od 2006
r.). Absolwentka pedagogiki terapeutycznej na Uniwersytecie Warszawskim. W
tworczosci taczy doSwiadczenia zawodowe z pasjq literacka. Jej powiesci, ttumaczone na
8 jezykow, staty sie narzedziem biblioterapii w szkotach. Laureatka m.in. Nagrody
Literackiej im. Kornela Makuszynskiego (2009) i wpiséw na Liste Skarbéw Muzeum
Ksigzki Dzieciece;.

Rozmoéwca: Ewa Nowak

Data i miejsce rozmowy: 10 pazdziernika 2024 r., rozmowa telefoniczna

Czas trwania: 45 minut

Rodzaj wywiadu: Swobodny z  wykorzystaniem pytan otwartych

(potustrukturyzowany)
Zgoda na cytowanie: uzyskana, transkrypcja autoryzowana

Wywiad z Ewg Nowak miat na celu zbadanie specyfiki pisania dla mtodziezy w kontekscie
przemian spotecznych i terapeutycznej roli literatury w rozmowie z autorkq ze starszego
pokolenia pisarek. Przed rozmowg przyjetam teze, ze autorka w serii ,Mietowa”
Swiadomie odwrocita sie od modelu ,Jezycjady” ku wiekszemu realizmowi
psychologicznemu. Zaskoczyto mnie odwrécenie trendu pokoleniowego - nastolatki
rekomenduja ksigzki matkom, nie odwrotnie, jak i gtebia spotkan autorskich - potrzeba
indywidualnych rozméw o traumach, a takze uniwersalno$¢ potrzeb emocjonalnych
mimo zmieniajacych sie kontekstéw kulturowych, potwierdzajaca Bourdieusowska teze
o trwatosci "habitusu” pokoleniowego. Nowak buduje pomost miedzy tradycja a
wyzwaniami wspotczesnosSci, dowodzac konieczno$ci poruszania tematéw tabu w

procesie samopoznania.

Zalacznik nr 1. Wywiad z Ewa Nowak z
dnia 10.10.2024 r.

[AK]
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Dla kogo Pani pisze?
[EN]

Dla siebie, czyli dla Ewuni, ktéra jest nastolatka. Zawsze przymierzam swojg twdérczos$¢
do siebie w okresie dojrzewania. Nie wiem czy jest to powro6t do czaséw nastoletnich,
moze i tak. Na pewno piszac swoje powiesci, wielokrotnie mys$latam, ze chciatabym je

przeczyta¢ majac lat 14 czy 15.
[AK]

Czy ma Pani kontakt z osobami, ktére czytaja Pani ksigzki? W jakim one s3
zazwyczaj wieku?

[EN]

Jak najbardziej. Jesli chodzi o serie Mietowa, najmtodsze czytelniczki, ku mojemu
zaskoczeniu, majg nawet lat jedenascie. Czasem sg juz tak rozczytane i majg tak ogromna
sprawnos$¢ czytelnicza, Ze zaczynaja siega¢ po wieksze powiesci, z problemem
psychologicznym. Z drugiej strony moje najstarsze czytelniczki sg juz mamami nastolatek,
Rozumiem je, bo zapewne postacie dorostych sg dla nich interesujace, jak rowniez

problemy, z ktérymi moze sie teraz borykac ich dziecko. Literatura pomaga, otwiera oczy

na takie rzeczy.

[AK]

I pewnie polecaja one jednoczesnie ksigzki swoim corkom.
[EN]

Mysle, Ze odwrotny proces miat miejsce.

[AK]

Corki polecajg mamom?

[EN]

Nie widzialam takiego jednoznacznego trendu, ze mamy wybieraty serie Mietowg dla
swoich corek. Wrecz przeciwnie - raczej siegaty, bo sie corkom podobato. Widzialy juz

ktoras ksiagzke i chcialy zajrze¢, co tam takiego jest.
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[AK]
Spodziewalam sie, Ze ten trend bedzie odwrotny.
[EN]

Moim zdaniem zwyczaj, Zeby to mamy podsuwajg corkom ksigzki, konczy sie wraz z
dziecinstwem. A pdzZniej, w nastoletnim wieku, w ktérym czyta sie serie Mietowa, ona

przeznaczona jest juz do wyboru wtasnego.

[AK]

Czyli od dwunastego roku zycia? Od jedenastego? Jak by to Pani okreslita?
[EN]

Trudno powiedzie¢, bo rozwijamy sie w roznym tempie. Widziatam mate dzieci czytajace
na przyktad Krzywe 10 badz Diupe. Takie precyzyjne okreSlenie, kiedy samodzielnie siega

sie po powiesci z serii mietowej, jest trudne do okreSlenia.
[AK]

A czy widzi Pani réznice w wieku oso6b, ktore siegaja po te serie? Czy w tym

momencie po Mietow3 siegaja mlodsze dziewczeta niz na przyktad 15 lat temu?
[EN]

Chyba nie. Wydaje mi sie, ze w momencie, kiedy systematycznie ukazywata sie seria
Mietowa, bardzo mate dziewczynki po nig siegaty. Dzisiaj ukoronowaniem serii jest
Orkan. Depresja, wiec ta grupa na pewno jest troche starsza niz byta. Kto czyta, ten czyta,

to sie nie zmienito. Czy kiedys$ czytaty miodsze, a teraz starsze? Nie wiem.
[AK]

Czy nastolatki tez sie z Panig kontaktuja, pisza maile albo odzywaja sie gdzies na

Facebooku? To sie zdarza?
[EN]

Poczatkowo, kiedy zaczynatam prace artystyczng, byly to tradycyjne listy. Obecnie na
spotkaniach autorskich widze duze nasilenie potrzeby rozmowy jeden na jeden. 20 lat

temu grupa sktadajaca sie z 14-latek po zakonczonym spotkaniu robita sobie ze mna
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wspolne zdjecie i dziewczyny wychodzily. A teraz wiele z nich czeka, a potrafig czeka¢
dtugo. Potrzebujg chwili rozmowy sam na sam. Nawet dziesieciominutowy kontakt jest
czasem niezwykle gteboki, dotyczacy zwierzen bardzo trudnych i bardzo osobistych.
Mysle, Ze mniejsza jest w tym moja zastuga, a duzo wieksza ksigzek, ktore dziewczyny

przeczytaty przed spotkaniem.
[AK]

Co byto dla Pani inspiracjg tematyki, w jakiej miesci si¢ seria Mietowa? Takiej

poglebionej powiesci psychologicznej?
[EN]

Moja fascynacja literaturg to na pewno pierwszy powo6d. Duzo czytatam jako nastolatka.
Uwielbiatam powiesci wspotczesne, obyczajowe. A druga sprawa jest taka, Ze jestem z
wyksztatcenia pedagozka terapeutka i na studiach miatam znakomita nauczycielke, ktéra
zapoznata mnie z biblioterapia. Otworzyta mi oczy na proces psychologiczny, ktéry miat
miejsce we mnie. Zrozumiatam, dlaczego pochtaniam az taka liczbe ksigzek i co mi to
robito w glowie - jakiej ogromnej autopomocy udzielitam sobie za pomoca tak
intensywnego czytania. Jako pedagozka mysle, Ze nie podjetam $§wiadomej decyzji, ale na

pewno bytam pod wptywem mojej wyktadowczyni. Chciatam pisac.
[AK]

Z perspektywy czasu, gdy bylam mloda dziewczynka czy nastolatka, zetkniecie z
pani ksigzkami bylo dla mnie czesto zetknieciem z nowg tematyka. Pamietam, jak
w Michale Jakimstam, Magda i Kuba staraja sie o dziecko i pojawia sie namyst nad
in vitro. Pamietam, ze dla mnie bylo to co$ zupelnie nowego i ciekawego do
przemyslenia w tych latach wczesnych dwutysiecznych. Byly to zupeklie inne

ksigzKi niz na przyklad ,Jezycjada” , ktora czytalam wczesniej.
[EN]

Bardzo lubitam ,Jezycjade”, ale chciatam p6j$¢ wiasng droga. Na pewno nauka psychologii
uswiadomita mi, Ze jest tak duzo tematéw nieruszonych, tak duzo tematéw trudnych i
trzeba prébowac je w r6zny sposéb opowiedzie¢. Jak sobie radzi¢? Co mozna zrobi¢? Jakie
s3 wyj$cia z sytuacji? Mam wrazenie, Ze taka moja potrzeba pomagania, oprécz potrzeby

wyrazenia sie artystycznego, miata bardzo duze znaczenie w tym, ze posztam wtasnie w
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kierunku takiej, a nie innej literatury. Nie zaczetam tworzy¢ przygodowek albo fantasy,

tylko jednak powies$¢ psychologiczng dla mtodych. W tym sie czutam zawsze najlepie;.
[AK]

A ktora z czesci Mietowej uwaza pani za najwazniejszg dla pani osobiscie albo ktora

jest pani ulubiona? Albo to sa moze dwie réozne?
[EN]

Nie wiem, czy mam ulubiong w tym momencie. Na pewno lubie mys$lami do nich wracac.
Lubie przypomina¢ sobie bohaterki, bohater6w. Lubie rozmysla¢ o zagadnieniach, o
problemach, jaka byta mysl psychologiczna w tych ksigzkach i jak dzisiaj inaczej bym to
skonstruowata, bo oczywiScie mam zupeinie inne pomysty. Ale na pewno do
najwazniejszych ksigzek nalezy Bardzo biata wrona. Do tej pory widze, jaki jest odzew i
potrzeba, jak przemoc psychiczna w zwigzku miodziezowym jest nierozpoznawana.
Ciagle dorastajag nowe dziewczynki, ktére nie maja pojecia, co im sie robi i jaka krzywda
je spotyka. Ciesze sie wiec, ze ta ksigzka tak wielu osobom otwiera oczy na to zagadnienie,
szczegolnie chtopcom. Czesto po spotkaniu, na ktérym ttumacze, czego ta ksigzka dotyczy,
sa zdziwieni, Ze to jest przemoc psychiczna. Bo przeciez mysleli, Ze to tylko Zarty. Dlatego
wtasnie Bardzo biala wrone uwazam za wazng ksigzke z tej serii. Orkan. Depresja
niewatpliwie tez jest bardzo istotny dla mnie, podobnie jak Dzien wszystkiego. To jest tez
bardzo wazna ksigzka, bo to jest moja tematyka i wydaje mi sie, Ze... gdybym urodzita sie
troche p67Zniej, to bytby mdj swiat - dla takich oséb jak ja, dla takiej Zuri. Ja sie widze w
tej rzeczywistosci. Rowniez Md4j Adam jest jedng z wazniejszych ksigzek, cho¢
kontrowersyjnie przyjmowang. Jest uwielbiany i nienawidzony. Ogon Kici - temat
zwigzku z niedostepnym starszym mezczyzng, powie$¢, w ktorej nie wiadomo, na ile to
sie dzieje naprawde, a na ile rozgrywa sie w gtowie bohaterki. Tez ciggle to widze. Dane
wrazliwe to tez ksigzka, do ktdrej czesto wracam. Takie wtasnie troche trudniejsze rzeczy.
Ale oczywiscie wcigz bardzo lubie Wszystko, tylko nie miete — moja pierwsza powiesc, i

Kube Gwidosza.
[AK]

Jakie sa inne ksigzki mlodziezowe, ktore uznaje Pani za wazne? Czy moglaby je Pani

wymienic?
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[EN]

Chyba uchyle sie od odpowiedzi na to pytanie - w zadnym razie nie chciatabym, zeby

niektére moje kolezanki pomyslaty, ze nie znam ich ksigzek albo zapomniatam o nich.
[AK]

Wspomniala Pani, Ze lubila Pani ,Jezycjade”. Czy miala Pani jakies$ inne literackie

inspiracje, inne autorki?
[EN]

Kluczowymi autorkami, ktore czytatam, bedac nastolatka, byty Krystyna Siesicka i Maria
Jackiewiczowa, ktore siegaty po trudniejsze tematy. Trudniejsze, poniewaz wynikaty z
trudniejszego charakteru bohaterek. By¢ moze problemy byty tak samo mitosne czy
romantyczne jak w ,Jezycjadzie”, ale postacie byly zupeinie inne. Obarczone bagazem
innych doswiadczen, przezyciami, czesto traumami. Te powieSci byly inne, blizsze, ale
uwielbiatam réwniez ,Jezycjade”, bo tak jak wiele osdb, ktére zakochaty sie w tej serii,

grzatam sie w tym cieple.
[AK]

Cieple ulicy Roosevelta. A czy do dzisiaj Pani czyta ten cykl? Podczytuje Pani nowe

tomy?
[EN]

Nowe tomy podczytuje, jednak stato sie u mnie z ,Jezycjada” to, co jest naturalng koleja
rzeczy u osob, ktore dojrzewaja i lubig wracac do fascynacji z wczesnego dziecinnstwa. Te
pierwsze tomy obarczone moimi wspomnieniami, jak ja je zdobywatam, jak dostawatam
co roku tom od meza na gwiazdke, z dedykacjg, sg takimi kamieniami milowymi w moim
zyciu. Pamietam je. A te pdzniejsze, juz tej mojej historii nie niosg, s po prostu literatura.
[ taka jest r6znica. Widzi Pani, ja tez z Musierowicz wyrostam. Moim zdaniem to tak ma
by¢. Maja sie toczy¢ dzieje i jeden z drugiego ma korzystac. Prawdg tez jest, pdZniejsze
powiesci Matgorzaty Musierowicz to juz nie jest koniecznie mdj klimat, jednak wiele
wartosci zyciowych, takich na przyktad jak pomyst na rodzine, z tych jej pierwszych

ksigzek wzietam.

[AK]
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Rozumiem, to jest r6wniez zauwazalne. Akcja Pani powiesci dzieje sie w Warszawie,

a nie w Poznaniu.
[EN]

Tak, Warszawa jest bardzo réznorodna. Czytajac ,Jezycjade”, miatam wrazenie, Ze tam, w
Poznaniu, bardzo jednakowi ludzie mieszkajg. W Warszawie tak sie nie da, albo ja po

prostu tak widze swiat. Co rodzina, to jednak inacze;.
[AK]

Osobiscie mysle, ze rodzina Gwidoszow od poczatku byla bardzo innymi, bardzo
zmodernizowanymi Borejkami. Jednym z watkéow, ktory bardzo lubilam jako
dziecko, w moim ulubionym tomie Michat Jakistam, pojawia sie kwestia wizyty

kociego behawiorysty. Cudowna rzecz.
[EN]

Wtedy byty to nowe rzeczy, ktéore w tej chwili s3 naturalnym elementem zycia. Juz
wszyscy o tym wiedzg, ale rzeczywiscie to byly nowosci i ja staratam sie pokazywac, jak
Swiat sie zmienia, jak on sie rozszerza, jakie mamy nowe pomysty na rzeczywisto$¢. Nie
chciatam sta¢ w miejscu. Model tradycyjny i zawracanie kijem Wisty, zeby wszystko

zostato po staremu, to nie s3 moje wartosci.
[AK]

A gdyby miala sie Pani gdzie$s w tym polskim Zyciu literackim ustawic, to gdzie by
Pani sytuowatla swoja tworczos¢? Czy to wlasnie byloby gdzie$ obok Malgorzaty

Musierowicz? Czy gdzie$ daleko?
[EN]

Czytajac powiesci, jesteSmy oczywiscie narazeni na to, Ze one majg etykietke. Panie
bibliotekarki stawiajg je w odpowiednim dziale. Wydaje mi sie natomiast, Ze moim
zadaniem absolutnie nie jest zastanawianie sie, gdzie jest moje miejsce w literaturze.
Moim zadaniem, a przynajmniej tak ja je widze, jest napisanie jak najlepszej powiesci. Jesli
zaczne mysle¢, gdzie postawi¢ moje ksigzki, gdzie jest moje miejsce w literaturze, to
wydaje mi sie, ze zapomne o historii, a to historia jest najwazniejsza. Ciesze sie, Ze zadata

mi pani to pytanie, bo ja sie nad tym nigdy nie zastanawiatam.
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[AK]

W takim razie jest to doskonata odpowiedz . A czy sa jakies elementy tego Zycia
literackiego, ktore sa dla pani wazZne? Bo wspominala pani na przyklad o

spotkaniach autorskich.
[EN]

No tak, to jest bardzo wazny element. Pisanie powieSci to jest skrajnie samotnicza praca.
Spedzanie wielu godzin sam na sam z rzeczywisto$cig, ktora jest jedynie Swiatem
przedstawionym w mojej gltowie. Spotkanie zywych czytelnikow jest nagroda.
Najwazniejszy jednak jest proces twdrczy, czyli wymyslanie ludzi. A nastepnie, kiedy oni
sie juz uwolnig ode mnie, czyli kiedy sg prawdziwymi postaciami, ktérymi ja przestaje
rzadzi¢, tylko oni sami poruszaja sie po kartach powiesci i robig co chca - musze podazac
za nimi i narzuci¢ sobie ten rezim codziennego siadania do pracy, Zeby posta¢ mogta dalej
zy¢. Jesli ja nie otworze komputera, porzuce powie$¢ w potowie, to moi bohaterowie nie

majga juz zadnych szans, nie opowiedza swojej historii.
[AK]

W kontekscie recepcji Pani powiesci wspominata Pani, Ze dostaje wiadomosci od
fanek, a na przyklad zdarza sie Pani czytac jakies$ opinie w internecie, lubimy czytac
albo na biblionetce, czy raczej Pani sie w ogéle tym nie przejmuje i nie ma Pani na

to czasu?
[EN]

Pyta pani, czy urzadzam sobie takie na przyktad popotudnia préznosci, ze czytam

pozytywne recenzje swoich ksigzek?
[AK]

Bardziej mnie interesuje w ogdle, czy je Pani czyta, czy pania to zajmuje, czy to jest
dla pani tez jako$ wazne, czy po prostu robi to Pani bardziej dla siebie, dla tej matej
Ewy.
[EN]

W momencie, kiedy ksigzka wychodzi, czytam kilka recenzji. Jestem bardzo ciekawa, co

ludzie zauwaza, co mi sie udato przemyci¢. Uwielbiam, jak kto§ zobaczy wiecej niz ja
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miatam zamiar zawrze¢ w powiesci, czyli uda mi sie stworzy¢ co$, jakieS prawdziwe
dzieto. Nie w sensie, ze dzieto wielkie, tylko dzieto artystyczne. Bardzo to lubie. To takie
inne ujecie, takie inne oko, bo czesto recenzje mnie zaskakuja. Ludzie widzg w ksigzkach
co$, czego ja nie widzialam i to jest wspaniate. To jest najcudowniejszy moment czytania

opisu wtasnej ksigzki.
[AK]

Czy przejmuje sie Pani tez jako$ negatywnymi uwagami albo negatywna krytyka?
Bo na przyklad w tym zbiorze opowiadan wspomniala Pani o tej kontrowersji

powiazanej ze zwigzkiem z r6znica wieku.
[EN]

W momencie, kiedy ksigzka jest jeszcze w moim zasiegu, czyli zanim zostanie wydana,
robie wszystko, na co tylko mnie staé. Czesto konsultuje, sprawdzam, rozmawiam z
réznymi ludzmi, testuje, czy to wszystko ma sens. Czy to jest rzeczywiscie prawdziwy,
chociaz nieprawdziwy, ale czy to jest w takim sensie logiczny $wiat. A odno$nie do
poZniejszych negatywnych recenzji.. wie pani, wydaje mi sie, Ze takiej naprawde
negatywnej recenzji na temat swojej powiesci jeszcze nigdy Zadnej nie przeczytatam.
Teraz tak troche klucze... Nie umiem sobie zadnej przypomnie¢, bo wtasciwie jedyne
zarzuty, jakie w recenzjach czasem czytam, to ze jest to kolejna powies¢ dla mtodziezy,
kiedy Ewa Nowak siegnie w koncu po temat dla dorostych? I wtasciwie nie wiem, czy
przeczytatam co$ negatywnego, ale tez nie grzebie po internecie. By¢ moze jest tego duzo,

aja o tym po prostu nie wiem.
[AK]

A w takim razie jak dostosowuje Pani swojg tworczos¢, zeby mimo zmieniajacych
sie czasOw, czy teZ przemiany pokolen, pozostala ona punktem odniesienia dla

wspotczesnych czytelnikow - czy “czytelniczek” bardziej powinnam mowic?
[EN]

Ja wierze w to, ze tak bardzo sie nie zmieniamy, jesli chodzi o potrzeby emocjonalne.
Mamy ustalong hierarchie potrzeb i ona moim zdaniem jest nienaruszalna. A wszystko
inne to jest tylko opis czasow. Nie widze wiec tutaj jakiego$ duzego problemu. A

dostosowuje sie najczesSciej wtedy, gdy kto$ podrzuca mi problem, porozmawia ze mna
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albo wrecz nawet poprosi. Tak jak przy Orkanie - ustyszatam, ze nie ma w literaturze
polskiej ksigzki o depresji mtodziezowej. Wtedy biore sie za ten temat i zaczynam go

zglebiad.
[AK]

Jest to bardzo ciekawe. Czyli tematy s3 ponadczasowe, zmienia sie tylko aranzacja,

jakie$ elementy Swiata przedstawionego?
[EN]

Moim zdaniem tak. Zupelnie nie uwazam, Ze dzisiejsza mtodziez jest inna albo zZe
poprzednie pokolenia byty lepsze albo z innej gliny. Dzisiejsza mtodziez urodzita sie w
innych czasach i co innego ma dostarczane jako Zycie. I tylko tyle. Jesli chodzi o potrzebe

akceptacji, mitosci, bezpieczenistwa, wyrazania siebie - od zarania byliSmy tacy sami.
[AK]

Ale skoro juz mowimy o tych zmieniajacych sie czasach, w ktorych zyje mlodziez, w
ktorych wszyscy zyjemy, to mlodziez tez ma obecnie przynajmniej serwowang inng

literature. Na pewno wie Pani o fenomenie jak YA.
[EN]

Oczywiscie, jak najbardziej. Nie pretenduje do tego, ze moje ksigzki majg zaja¢ caly rynek.
Tutaj uwazam, Ze filozofia Astrid Lindgren jest wystarczajaca - Ze moja ksigzka okrasi
jedno dziecinstwo i to juz wystarczy. Nie pisze sie dla wszystkich. Zresztg to by byto chyba
bardzo zte, gdyby nie byto r6znorodnosci. Bo gusta i potrzeby czytelnicze sa niezwykle

zroznicowane, jak gusta kulinarne, sportowe czy estetyczne.
[AK]

To prawda. Ale czy w tym kontekscie widzi Pani jakie$ zmieniajace sie trendy na
rynku? Czy uwaza Pani, Ze literatura, ktora obecnie jest stworzona badz tez
produkowana dla nastolatek, bardzo sie rézni od powiedzmy tradycyjnych

powiesci?

[EN]
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Na pewno tak jest. W tej chwili zauwazam, ze nastolatki chcg czytac¢ rzeczy, ktére napisaty
réwniez nastolatki. Wpadaja tez czesto w taka putapke, zZe im sie wydaje, Ze to napisaty
osoby w ich wieku. Moze nie wymagaja juz takiej jakoSci literackiej jak kiedys, ale z drugiej
strony to przychodzi z wyrobieniem sie, z czasem. Trudno mi sie na ten temat
wypowiedzie¢, bo caty czas mam w gtowie takg mysl, Ze tak zréznicowany jest rynek

czytelniczy, ze o kim bySmy nie mowity, to innych pominiemy.
[AK]

Rozumiem, to super. I mysle, Ze tez to, co Pani probuje robi¢, po prostu bardziej sie

sprawdza. Te ksigzKi wciaz pozostajg aktualne. Dziekuje za rozmowe.
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Lukasz Chmara - redaktor, wydawca, influencer ksigzkowy, zwigzany od lat z rynkiem
literatury miodziezowej (YA) w Polsce. Pracowal m.in. w We need YA, gdzie odpowiadat
za kampanie promujgce ksigzki o tematyce queerowej i spotecznej. Obecnie zwigzany z
Grupa Publicat, gdzie kieruje marka Time4YA. Rownolegle prowadzi profile ksigzkowe w
mediach spotecznos$ciowych, komentujagc rynek ksigzki z perspektywy aktywnego
uczestnika kultury. W swojej dziatalnos$ci publicznej tgczy promocje inkluzywnosci z
krytyczng obserwacja mechanizméw rynkowych i roli influencingu w ksztattowaniu

gustow miodych odbiorcéw.

Rozmowca: Lukasz Chmara

Data i miejsce rozmowy: 22 listopada 2024 r., rozmowa online

Czas trwania: ok. 1 godzina 45 minut

Rodzaj wywiadu: poglebiony, pétustrukturyzowany

Zgoda na cytowanie: uzyskana, transkrypcja autoryzowana

Rozmowa z tukaszem Chmarg miata na celu uchwycenie dynamiki przemian rynku
literatury YA w Polsce z perspektywy osoby, ktora jednoczes$nie produkuje, promuje i
komentuje ten segment kultury. Szczego6lnie interesowaty mnie dwa obszary: po pierwsze
- rola wydawcéw w kreowaniu queerowej reprezentacji, po drugie — napiecia miedzy
oddolnymi praktykami czytelniczymi (BookTok, Wattpad) a logika rynkowa. Przed
rozmowg zaktadatam, ze Chmara dostarczy unikalnej wiedzy o mechanizmach, ktére
trudno uchwyci¢ w analizie tekstow literackich - o tym, jak wydaje sie ksigzki YA, jak
wyglada zarzadzanie trendami. Wywiad odstonit zloZono$¢ regut gry w polu
wydawniczym, gdzie - zgodnie z ujeciem Bourdieu - kapital symboliczny nieuchronnie
$ciera sie z kapitatem ekonomicznym i spoteczng legitymizacjg. Chmara ujawnia, jak jego
wtasny habitus - jako osoby queerowej i jednoczes$nie pracownika duzych marek - jest
nieustannie negocjowany w obliczu oczekiwan fandomu, algorytmow TikToka i

chtodnych kalkulacji sprzedazowych. Jego wypowiedzi pokazuja, Ze pole literatury YA w
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Polsce to przestrzen dynamicznych napie¢ miedzy inkluzywnoscia a rynkowym
oportunizmem, miedzy etosem misji a przemoca internetu, a takze miedzy tym, co mozna
wydrukowa¢, a tym, co mozna skapitalizowa¢. Co zaskakujace, rozmoéwca bardzo
otwarcie mowi o zmeczeniu boomem na queerowe YA i o jego rynkowym wypaleniu, nie
tracac przy tym wiary w znaczenie tej literatury jako narzedzia widocznoSci i zmiany

spotecznej.
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Zalacznik nr 2. Wywiad z Lukaszem

Chmarg z dnia 22.11.2024 .

[AK]

Na poczatku chcialabym Cie zapytac o to, czy jestes$ juz bylym pracownikiem We

need YA?
[ECh]

Tak, ale pracuje w innym wydawnictwie tez z marka mtodziezowa. Kontynuuje to, ze tak

powiem.

[AK]

A gdzie teraz pracujesz?

[ECh]

To jest Wydawnictwo Dolno$laskie, Grupa Publicat i prowadze Time4YA.
[AK]

10 kwietnia 2022 roku we We need YA mial miejsce skandal okltadkowy, ktory
zaczal sie od Twojego posta. Opracowywala ten temat np. dr Marta Stusek.
Opublikowates$ posta na grupie tej wewnetrznej We need YA o ksigzce Gotgb i Wqz
i o wyborze dwdch okladek.

[ECh]
Ok, tak, faktycznie, byto cos takiego.
[AK]

No i tam bylo 400 komentarzy o tym, ze ttumaczenie tytulu beznadziejne, Ze zadna
okladka nie jest ok i tak dalej. To, co mnie to, czy to bylo dzialanie nastawione na
to, zeby wywola¢ jaki§ ruch i zainteresowanie, czy byliscie zdziwieni jako
wydawnictwo, Ze pojawila sie w ogodle taka sytuacja, Ze ludziom sie ten wybor nie

podoba?
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[LCh]

Nie wiedziatem, ze ktos pisze o tym artykuty. Tak, jest taka rzecz jak sprawdzanie rynku i
potrzeb klienta... To byto troche takie Swiadome badanie tego, jaka bedzie reakcja
czytelnikéw i czytelniczek na rézne projekty. Wiesz, czesto w We need YA robilisSmy tak,
jeszcze z moja wspotpracowniczka Mileng Buszkiewicz, ktéra prowadzita najpierw te
marke, zatozyta ja3 — byto zawsze duzo pomystéw, na oktadki, na tytuly i mieliSmy
zgromadzong grupe odbiorcow na Instagramie i na Facebooku w tajnej grupie, wiec
pozwalaliSmy sobie na testowanie réznych rzeczy. Nie byliSmy w ogole przygotowani na
takie zaangazowanie os6b akurat w tamtej chwili i na to, ze ta sytuacja bedzie mie¢ taki
impakt na dalsze losy marki i naszej kooperacji z — gtéwnie — czytelniczkami. No i
prawda jest, ze pod moim postem nie byto duzo pozytywnych gtoséw... Pamietam to teraz
doskonale, byliSmy nieco zaskoczeni, rozmawialiSmy pdzZniej miedzy soba z Mileng,
zastanawiajgc sie: czemu taki jad leje sie na te grafiki, na te graficzki, ktore staty za tymi
projektami, na ten biedny tytut i na to wszystko. Nieco nas to zaskoczyto, moze porazito.
Aczkolwiek mieli$my tez z tytu glowy jaka$ gotowos$¢ na to, Ze projekty sie nie spodobaja
i posiadali$my réwniez te oryginalng oktadke, gdzie$ tam w zanadrzu, wiesz, zatatwiliSmy
wczesniej ten projekt. Zatem byliSmy przygotowani na rézne rozwigzanie sytuacji, ale
byto nam strasznie przykro, ze na przyktad projekt Dixie, ktéra sie postarata, zeby
narysowac to tak, jak trzeba, wedtug briefu, zostat zhejtowany i jej tez nie byto jako$
specjalnie z tym mito. Aczkolwiek, jesli chodzi o niuanse i szczegéty wydawnicze, to nie
byto takie dziatanie, nie wiem, odruchowe czy impulsywne, to byto mniej wiecej

zaplanowane: badamy temat, grunt oraz potrzeby odbiorcow literatury, ktérg wydajemy.
[AK]

Czyli badacie temat, a tak krytyczna reakcja jednak Was troche zaskoczyla.

[ECh]

Tak, nie byliSmy przygotowani jakie to realnie bedzie. Chyba nikt nigdy nie jest. Bywa

trudno, trzeba sie tym liczy¢.
[AK]

Okej, a czy to, Ze jednak zostaliscie de facto zmuszeni do zaakceptowania tej

oryginalnej, czy nie wiem, przerobienia na polski tej oryginalnej okladki, w jakis
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sposo6b miato wplyw na premiere ksiazki, jakos ja opéznito, czy to w ogoéle nie byto

problemem?
[LCh]

Nie, wydaje mi sie, Ze nie. Ta ksigzka wyszta, gdy juz byta pandemia. RobiliSmy tez wokot
tej premiery duzy szum, bo chcieliSmy, Zeby fajnie sie sprzedata. Oczywiscie,
planowaliSmy réwniez zestaw z gadzetami, wiec tam byto duzo przygotowan i to nie
wptyneto jako$ negatywnie na caty proces wydawniczy. Nie miato to wiekszego
znaczenia, ale miato taki plus, Ze cata ta sytuacja niejako napedzita potem sprzedaz i hype
wokot tego tytutu, bo wiecej 0séb zauwazyto, oczywiscie, Ze on istnieje, Ze co$ sie wokot
niego dzieje. ZaangazZowanie emocjonalne tej grupy odbiorcow byto juz znacznie wieksze
niz pewnie bytoby bez sprawy z gtosowaniem na oktadke. Ta spoteczno$¢ dziewczyn,
gtownie Instagramowa, zaczeta wyczekiwac tego, co bedzie dalej, kiedy ta ksigzka wtasnie
trafi do ich rak i zainteresowanie powiescig drastycznie wzrosto. To bylo dla nas,

oczywiScie, dobre, dla calego brandu tez.
[AK]

PézZniej juz nie probowaliScie powtdorzy¢ tego numeru chyba z wyborem okladek

przez czytelniczki?
[ECh]

Wiesz co, czesto bywato na tej grupie, jak réwniez na Instagramie: posty typu oktadka A
albo oktadka B, robiliSmy to np. przy Niewidzianym Zyciu Addie LaRue V.E. Schwab,
pamietam, Ze robiliSmy to tez przy Te wiedZmy nie ptong. To rowniez byta batalia, ze tak
powiem, tam, jak przy Gotebiu i weZu nie byto supermito i wybor oktadkowy, ktory zostat,
to oktadka, ktdra istnieje wcigz. Ona sie teoretycznie w wiekszosci nie podobata i duzo
byto tam zarzutow, ,dlaczego nie zrobili$cie oryginalnej oktadki?”, ale jednak po zliczeniu
komentarzy, tam tez byto gtosowanie, z tego co pamietam, to wiekszo$¢ zdecydowata, ze
to jest ten projekt, ktory chcemy, ktory mamy wydrukowac¢. A Milena jeszcze wcze$niej,
przed tym jak ja przyszedtem do We need YA, robita glosowanie chociazby przy
Buntowniczce z pustyni. To bylo mato znaczace, tam nie bylo jeszcze zebranych
odbiorcdéw, ale to sie praktycznie dziato juz od poczatku istnienia tej marki, angazowanie

odbiorcéw. My wchodziliSmy z nimi w kontakt i na jaki§ wybdr im pozwalaliSmy, czy
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dawaliSmy opcje do wyboru, Zeby zobaczy¢, co wygra, co bedzie lepsze. Tak,

angazowaliSmy duzo os6b w to wszystko na przestrzen lat.
[AK]

Mysle, ze generalnie We need YA bylo w tym pierwszym etapie szczegdlnie mocno
pionierskie, jesli chodzi o YA w Polsce, zwlaszcza, jesli chodzi o sposdb w jaki
budowali sobie baze odbiorcow. Ten boom na YA juz trwa od jakiego$ czasu, okoto

trzy lata.
[ECh]

Tak, troche wiecej. W Polsce zaczeto sie tuz przed pandemia. OczywisScie tez wcze$niej
byty wydawane ksigzki YA. Tylko nie byto az takiego zaangazowania i zainteresowania
jak teraz, oczywiScie. W Polsce to inaczej wyglada niz na rynku, na rynkach zagranicznych.
Nasz polski rynek jest teraz dominowany przez Wattpad, przez rézne rzeczy, ktére sie
pojawiajg tylko i wytacznie w Polsce. Ale to jak ja sobie to obserwowatem, YA zaczeto by¢
bardzo zauwazalne tez w Stanach, za granica. Mysle, ze to byt taki moment, gdy
wychodzity ksigzki Johnna Greene'a. P6Zniej w latach 2016-2018 popularnos¢ zyskata
Tomi Adeyemi na rynku w USA. Potem przyszta pandemia i w tej pandemii wszyscy sie
byt wydawany znacznie wczeSniej. Wtedy zyskat popularnosc. Ale tak, to sobie tak powoli

szto do przodu.
[AK]

Z perspektywy tych ostatnich lat, gdy zaczates pracowa¢ w We need YA i teraz jestes
w grupie Publicat, to jak widzisz ten zmieniajacy sie rynek? Jak dlugo YA bedzie
jeszcze na topie? Czy popularnos¢ gatunku sie juz troche nie wypala? Jak Ty to

widzisz?
[ECh]

Tak jak powiedzieliSmy, od 2020 jest boom. Trwa juz cztery lata, powiedzmy. I
naturalnym jest, Ze bedziemy obserwowac spadek — rynek jest juz teraz przesycony
powies$ciami YA. Jak sobie sprawdzimy topke na empik.com, to widzimy tam caty czas te
same tytuty. W sumie to jest seria Pizgacz Herytiery, Rodzina Monet lub nowe ksigzki

Marczak, NieZwykte gdzie§ tam rowniez miga. No i troche Muza, troche Young. Teraz
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réwniez z naszej Time4YA, ksigzka Marianny Kniat. To jest akurat poezja. Taka mata
odskocznia od powieSciowej normy. Ale nie ma tez, mam wrazenie, miejsca na jakie$
nowe i inne eksperymenty. Ta grupa odbiorcow moze sie wcigz poniekad rozrasta, ale jest
juz przyzwyczajona do tego, co w tych topkach kroluje. I widze po sprzedazach na catym
rynku, bo mam dostep do r6znych danych, Ze te sprzedaze spadaja. [ to tez jest obserwacja
Empiku i catego rynku, gdyz duzo marek YA powstato na przestrzeni ostatnich lat.
Oczywiscie, od tego 2020 kazdy chciat swoj kawatek tortu zjes¢. No i zjadt, tylko to sie
konczy tym, ze konkurencja jest coraz wieksza i ona wciaz ro$nie. Wcigz obserwuje, ze
jakie$ nowe marki sobie wyrastaja spod ziemi. Tylko to juz chyba troche za pdzno, tak
mysSle, bo tak jak powiedziatas, to sie moze wypali¢ i powoli sie faktycznie wypala, ale nie
wiem jakie konkretnie s3, czy moga by¢ prognozy, bo tez sobie zadaje to pytanie: czy YA
wciagz bedzie obecne, czy gatunek przetrwa? Z jednej strony nie zniknie raczej szybko. Za
bardzo poszliSmy w to wszystko, Zeby nagle gdzies tam YA sobie odeszlo. Widze, Ze ta
grupa odbiorcéw, czyli osoby, ktore czytaty ksigzki w 2010 roku, takie jak seria ,Dotknij
mnie”, ,Igrzyska Smierci” i tak dalej, te wszystkie osoby, ktore czytaly, ,Harrego Pottera",
a teraz s3g doroste, sprawiajg to, ze mamy YA, ale troche wtasnie dla dorostych, typu
romantasy, albo jakie$ tam ksigzki z watkami erotycznymi, troche juz bardziej spicy, jak
oferta Wydawnictwa NieZwykte. To tez ma jakie$ korzenie w tym, co sie dzialo w latach
2000-tych, na poczatku lat 2000-tych, w 2010. [ jest w tym przyzwyczajenie do pewnego
typu tresci, i to jako$ sobie powoli ewoluuje, jest juz dla starszych osobnikéw, ale wyrasta
gdzie$ tam wokét tego typowego YA, o ktéorym rozmawiamy. I jestem ciekaw, co jeszcze
sie tam wydarzy, bo rynek nam ewoluuje bardzo szybko. Rdwniez za sprawg social
mediow, oczywiScie. Te nowe potrzeby sg badane i potem ksigzki sag dostosowywane do
tego, co sie dzieje w Swiecie i jaka jest potrzeba, jaka jest chec czytania i czego konkretnie
w danej chwili. OczywiScie bywa czesto tak, Ze istnieje jaki$ jeden fenomen i zaraz
wszyscy za tym podazaja i robig podobne produkty, ale tak to wyglada. Na przyktad
przypadek Fourth Wing pokazuje, ze za nim wiele podobnych rzeczy o smokach sie
pojawito i pojawia w katalogach, bo $ledze to bardzo uwaznie. I taki mamy zwrot. Ja moge
tylko powiedziec tyle, Ze na pewno teraz bedzie spadek. Czy sie to wszystko odbije za 10
lat kolejnych? Pewnie tak, tak to widze.

[AK]
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Zapytalam o spadek, bo jakims takim pierwszym symptomem dla mnie bylo to, co
sie stato w lipcu z wydawnictwem PruszynskKi, tj. z imprintem Young tak wlasciwie,
gdzie zdecydowali oni rozwigza¢ cze$S¢ umow autorskich, natomiast nie zamkneli

swojego imprintu. Chodzily o tym pogtoskKi, ale finalnie sie to nie wydarzyto.
[ECh]

Nie, nie, po prostu chyba mingt szat i stwierdzili, Ze niektére rzeczy nie sa na tyle dobre,
zeby je wydaé, co jest zrozumiate. Mysle, Ze byta to kwestia optacalnosci, po prostu, i
pewnie majg swoje dane, ktére méwig, ze , YA nie sprzedaje nam sie tak, jak chcieliSmy”.
A Proszynski i S-ka to jest do$¢ duze wydawnictwo, wiec oczekiwania tez majg spore.
Warto zauwazy¢, ze duzo stawiali na debiuty, na polskie osoby autorskie, co jest
dodatkowo trudne, bo kiedy kto$ nie ma teraz zbudowanych grup odbiorcow, to trudno
jest to robi¢ oddolnie. Gdy juz sie wydaje pierwsza ksigzke debiutantki w wydawnictwie,
cata masa pracy jest potrzebna, zeby ja wypromowaé, a za tym ida duze naktady
finansowe, wiec rozumiem, Ze takie ruchy s3 i beda. To jest troche taka loteria... na co
trafisz, na jaki punkt trafisz, nie wiesz. Czasami znaczenie ma tez przypadek albo
szczescie, tak to mozna okresli¢, jesli chodzi o jaki$ tytut, ktéry wybucha... Ale w tych
czasach ta docelowa grupa odbiorcéw jest istotna i na to tez wydawcy zwracajg wiekszg
uwage, czyli aby zosta¢ wydanym trzeba miec juz TikToka, trzeba mie¢ Instagram, trzeba
mie¢ Watttpada. To jest duzy plus zawsze dla wydawcy, ze juz masz jakichs$ odbiorcow,

kiedy chcesz debiutowac.
[AK]

Jak widzisz fenomen Wattpada polskiego? Wattpad dzieje sie wszedzie, ale wydaje

mi sie, Ze w Polsce szczegdlnie.
[LCh]

To jest ewenement: polski Wattpad nie byt eksplorowany przez wiele lat, tam sie duzo
rzeczy pisato, zgromadzito, a potem nastgpit boom, bo Pizgacz i Marczak, to sa chyba dwa
wiodgce nazwiska. Obecnie Wattpad jest juz przebrany, nie ma tam takich rzeczy, ktore
mozna by wydacé. To juz sie troche koniczy i, oczywiScie, tam wciaz autorki, autorzy pisza
nowe rzeczy, tworzg nowe opowiesci, ale nie bedzie juz takiego boom na to raczej, bo
wszystko zostalo zabrane. Liczenie na Wattpada jest w tym momencie troche

bezsensowne, bo juz nic nie ma tam wielkiego do wydrukowania. Moze pojawi sie co$
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nowego? By¢ moze, jest to jakie$ narzedzie do promowania siebie jako osobe piszaca.
Pokazywanie swojej tworczosci. Bo jest tam fatwy dostep do bazy czytelnikow, gtéwnie
pewnie czytelniczek i mozna to wykorzystywac, zeby publikowa¢ co$ oryginalnego, ale

wydaje mi sie, Ze taki najwiekszy hype na te platforme juz minat i raczej szybko nie wroci.
[AK]

Czyli na przyklad teraz jako wydawnictwo nie szukacie autorek na Wattpadzie?
[ECh]

Nie, mamy jeden tytut akurat w Time4YA z tego roku z Wattpada. To taka ksigzka sprzed
7-8 lat i catkiem fajnie sie wciagz sprzedaje. Autorka, Patrycja Roszczyk, ma duzego
TikToka i dobrze to wszystko sie ztozyto, ale to jedna z ostatnich ksigzek, ktére faktycznie

miaty duza ilo$¢ wyswietlen na Wattpadzie z tej kategorii dla nastolatek, nastolatkow.
[AK]

Pewnie. A jak skomentowalbys ten fenomen TikToka, BookToka? Nie wiem, czy
Bookstagram w tym sensie wciaz jest popularny? Chyba nie w tej nastolatkowej
grupie wiekowej? Zwlaszcza. ze Ty tez jeste$ influencerem, prowadzisz konto o
ksigzkach, kiedy$s o YA i teraz bardziej o literaturze pieknej. MozZesz o tym

opowiedziec?
[ECh]

Booktok ma duze znaczenie, dlatego ze jest tam duzo tych osob, ktore sg 12, 13, 14+,
aczkolwiek to sie tam bardzo przenika - sg tam roéwniez doroste osoby, ktore czytaja
literature dla mtodszych, ale te tresci ,bardziej doroste”, tak je nazwijmy, sa dostepne
rowniez dla mtodszej grupy odbiorcow. Mysle, ze dlatego obserwujemy takie, a nie inne,
tytuty w topkach. [ tez te autorki, ktore pisza dla raczej starszych osdb, po 18. roku zycia,
docierajg do tych mtodszych czytelnikow. TikTok to bardziej przystepna forma
przyswajania tresci dla tych osdb, ktére sg mtodsze ode mnie i jednocze$nie jest to tez
taka platforma, ktéra jest bardzo angazujaca. Na jakos¢ sie az tak bardzo nie stawiato
wczesniej, tylko wtasnie na te krotkie formy, ktore staty sie bardzo wiralowe i to wptyneto
na caly rynek wydawniczy, na catym $wiecie. Powstat ten hashtag ,Hit z Booktoka,
Tiktoka", wszystkie te naklejki w ksiegarniach, rézne znaczenia. Ksigzki tiktokowe,

booktokowe zaczety by¢ bardzo rozpoznawalne i przodowaé w rankingach sprzedazy, co
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tez ma wcigz duze znaczenie. Tylko to jest tez tak, ze zyskaly tak naprawde te duze
nazwiska, czyli te ksigzki, ktore juz byty popularne wcze$niej ze sprawa tego, ze kto$
zaczat je pokazywac. Tutaj moéwie na przyktad o Colleen Hoover. Booktok jest fajnym
narzedziem marketingowym, mozna tam budowac spotecznos¢, czy to prywatne konto,
czy to wydawnicze, jesli kto$ w to wkiada finanse. Instagram nadal Zyje, istnieje, tez widze,
ze osoby z Tiktoka, Booktoka majg oczywisScie konta instagramowe, ale dziata to troche
inaczej, jako Ze Instagram jest dla nieco starszych, tak bym to okre$lit, na przyktad dla
mnie, ale mi tam jest wygodniej. Aczkolwiek Tiktok jest wazny, Booktok jest wcigz wazny
iistotny w docieraniu do grupy docelowej. Moze to kwestia wieku, ze dla mnie Tiktok jest
»top much”. Siedze tam, sprawdzam te konta, bo to jest cze$¢ mojej pracy, ale jest to
potwornie meczace, taka ilo$¢ reels6w, rolek informacji. To troche straszne. Wchodze tam

na 5 minut, maksymalnie.
[AK]

Jeszcze odnosnie do Wattpada i Booktoka, istnieje w Swiecie wydawniczym
historia, Ze gdy wydawnictwo podpisalo pierwsza umowe z Weronika Marczak na
wydanie pierwszej czesci ,Rodziny Monet”, czyli Skarbu, to poczatkowo ksigzka
otrzymala generalng redakcje i Kkorekte, ale pierwsze beta testerki totalnie
odrzucily te ksiazke w wersji zredagowanej, jako Ze ona bardzo rodznita sie od
wersji Wattpadowej i generalnie wydawnictwo zdecydowalo sie na cofniecie
wiekszos$ci zmian i po prostu puszczenie w takiej formie jak to wygladato wczesniej,

w przestrzeni internetu. Czy styszates cos$ o tym?
[ECh]

Mato wiem w sumie o historii ,Rodziny Monet” i o tych szczeg6tach z nig zwigzanych.
Aczkolwiek, jestem w stanie uwierzyé, ze to prawdopodobne? Ze moze by¢

prawdopodobne. Ale nic konkretnego na ten temat nie wiem, niestety.
[AK]

Jak widzisz BookToka, czy Bookstagrama w kontekscie ksztaltujacej sie mody czy
tematyki modnej w YA? Czy twoim zdaniem to wlasnie influencerzy, influencerki
wyznaczaja trendy czy wyglada to jako$ inaczej, Ze to jednak wydawnictwa co$ tam
podrzucaja? Czy twoim zdaniem to jest bardziej oddolne czy odgérne? Kiedys to

bylo bardziej oddolne.
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[LCh]

Teraz wydawnictwa staty sie bardziej Swiadome. Kiedy ja pracowatem od poczatku w We
need YA, duzo byto inicjatyw oddolnych ze strony influencer6w, bookstagramerek. Tu
powiem jako influencer: kiedy$ wyszukiwaliSmy ksigzki po angielsku, czytaliémy, jako$
promowaliSmy to oddolnie i krzyczeliSmy, ej wydajcie to (!), bo to bedzie fajne, bo to sie
sprzeda. Byto tam duzo ciepta wobec r6znych tytutéw. W tym momencie to wyglada tak,
ze wydawnictwa bardzo szybko kupujg r6zne nowosci i nawet nie ma takiej przestrzeni
na to, zeby jakis influencer co$ gdzie$ tam wyhaczy i co$§ wypromuje u siebie, jesli chodzi
o jakas ksigzke YA, bo to juz jest zapewne dawno sprzedane albo w ogble w zasadzie mato
kogo interesuje, bo ma za mata sprzedaz, albo nie jest w trendzie. Ta moda jest trudna do
okreslenia, jest to tez co$, o czym sie dyskutuje na Targach Ksigzki — z agentami, z
wydawnictwami. Czasami tak na to patrze, ze te wszystkie potrzeby s3 juz zaspokojone,
jesli chodzi o ksigzki, ale trzeba by¢ bardzo czujnym, zeby wytapywaé nowe rzeczy. Teraz
na przyktad horror staje sie takg nowa moda, ktoéra gdzie$ tam sie przewija wiasnie w
katalogach. Duzo agentéw o tym moéwi, ci wydawcy ze granicy na to stawiajg, a osoby
autorskie, ktére wczesniej nie pisaty horrorowych rzeczy, teraz piszg. W gatunku YA to
jest nie taki typowy horror, ale tez co$, co okresla sie mianem weird fiction, tego sie
pojawia coraz wiecej. Aczkolwiek, to nie jest mainstream, to nie jest co$ takiego, co gdzie$
tam juz sie przebija mocno do rzeszy czytelnikéw czy osdb czytajacych. To jest taka mata
moda, ktéra gdzie$ tam sie tworzy, gdzie$ tam powstaje, jakie$ jednostki s3 tym
zainteresowane. To jest dziatanie réwniez wydawcéw, ktorzy by chcieli, Zeby to byto
trendem, ale jednak masowy czytelnik jeszcze tego nie kuma, jeszcze tego nie chwyta i
potrzeba jest jednak raczej inna w tym czytelniku, ktéry czyta bardzo duzo, na przyktad
romansOw czy kryminatéw. Duzo tutaj sie rzeczy jako$ zazebia i naktada. I to tworzenie,

czy to mody, czy to trendu, jest bardzo subtelne. I nagle co$ wybucha, nie wiadomo skad.
[AK]

A czy w kontekscie jeszcze aplikacji, styszales$ co$ o jakich$ innych apkach, ktéore sa
popularne wsrod nastolatkéw albo ktdére byscie sprawdzali czy obserwowali w
wydawnictwach, jak na przyklad Fable albo Goodreads, albo cokolwiek innego?

Threads, X?

[ECh]
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Tak, Threads. Czasami tez tam jestem, wchodze od czasu do czasu, zeby zobaczy¢ co sie
dzieje, ale nie jest to dla mnie jakie$ wazne Zrodto informacji. Twitter, teraz X, to byto tez
swego czasu jaka$ tam forma komunikowania sie ze Swiatem. Gtownie dla dziewczyn,
ktore byty zainteresowane YA. Teraz ja tego nie robie i to nie jest juz takie istotne, mam
wrazenie, w branzy wydawniczej i u wydawcow, od czasu kiedy stato sie to, co sie stato z
X, to jako$ ten impakt zmalal. Najwiekszy hejt wylewat sie na Twitterze zawsze, tez
wzgledem wydawcow i ten Twitter jako$ tak potem przenikat do réznych innych sfer typu
Instagram, Tiktok i tak dalej. Ja tez, osobiscie, najwiekszego hejtu doswiadczytem przez
Twittera i tam w ogdle byto bardzo duzo takich rzeczy i to mozna by badac¢... Ale tak, w
tym momencie to, oczywiscie, Goodreads stanowi podstawowe Zrédto informacji o

tytutach. Lubimy czyta¢? Rzadko wchodze, ale wielu czytelnikéw korzysta.
[AK]

A Fable na przyktad?

[ECh]

Nie, u mnie jako$ nie zazarto. Nie wiem jak u innych, ale ja akurat tak $rednio mam pod
rodze z tg aplikacja. Teraz pojawiata sie ta nowa apka Billin. Nie wiem czy ustyszatas o
Billin? Tam tez sie pojawiajg recenzje, gtdwnie jakich§ popularniejszych tytutow z
NieZwyktego. Takie, ktore w topkach sie kulajg. Ale ja nie publikuje tam jeszcze osobiscie,

cho¢ wiem, ze aplikacja istnieje i jako$ powoli sie rozwija. Zobaczymy, co sie z tym stanie.
[AK]

Dla mnie Fable jest o tyle ciekawe, Ze po pierwsze oni majg dzial ksiazek, ale tez
seriali, wiec jesli kto$ czyta, zZe tak powiem, w Netflixowy sposoéb, to to jest idealne.
Po drugie to dziala troche tak jak lepszy Goodreads lub Goodreads z lepszym
interfejsem, bo ten komorkowy jest potworny dla mnie. W Fable jest tez mozliwos¢
robienia sobie grupy czytelniczej. I to nie dziala tak jak na Facebooku: mam grupe,
tam sobie pisze posty i ktos mi opowiada. Tylko robisz to w ten sposob, ze np.
wybierasz sobie ksigzke i ustalasz, ze np. do tego dnia czytamy, nie wiem, pierwsze
piec¢ rozdzialéw i sa np. takie poradniki jakby fandomowe: jak czyta¢, co czyta¢, w
jakiej kolejnosci. Jako zjawisko jest to dla mnie bardzo ciekawe. Goodreads jakiej$
tam mini-zmiany wprowadza, ale to wiesz, to jest wlasnie stara aplikacja i stary

interface. Trzeba byloby od nowa chyba napisa¢ i pozmienia¢. Wspomniates o
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modzie na horrory. Znam ksigzki typu Muchomory w cukrze Marty Bijan. Podalby$

jeszcze jakie$ takie tytuly, ktore sa modne albo ktére kojarzysz z tego podgatunku?
[LCh]

Teraz na przyktad wyszta historia, ktdra jest takim horroro-thrillerem — Twoje samotne
noce dobiegtly korica. Moondrive wypuscit ksigzke Kalynn Bayron Sprébuj dzis nie umrze’.
I Muchomory w cukrze sg takim chyba najwiekszym fenomenem, jesli chodzi o polskie
nazwisko, bo to autorstwa Marty Bijan. Na zagranicznym rynku teraz wyszto Don't Let the
Forest In, ktére bedziemy wydawa¢ w Time4YA. Jest bestsellerem ,New York Timesa”
aktualnie, wiec promocja oddolna, jak réwniez wydawcy, dobrze dziata przy tym tytule.
Jesli moge powiedzie¢ o nie-YA, to na przyktad Kréliczek Mony Awad i inne jej powieSci
— one tez zawtadnely rynkiem, zwtaszcza w trakcie pandemii. Tam zaistniala duza
popularnos¢, stworzyta sie grupa oséb fanowskich wokot ksigzek pisarki. Bo sg wiesz,

takie dziwne, straszne, pokrecone.
[AK]

Tak, czytalam Krdliczka, fajna rzecz i bardzo mnie rozbawila ta parodia akademii,

ktora jest tam zawarta.
[ECh]

To jest tytul, ktory inicjowatem jeszcze w Wydawnictwie Poznanskim. Jestem z tego
superdumny, Ze to moja sprawka. Czekam na trzecig ksigzke Mony, czyli Rouge, bo to tez
jest Swietna powies¢. Mysle sobie o takich jeszcze tytutach i nazwiskach... Oczywiscie,
Stephen King, tylko to jest inna bajka, w og6le moze nie wchodzimy w to. Co tu jeszcze
mam na potce, tak sie teraz rozgladam. A, jeszcze w Czwartej Stronie wyszty dwie takie
ksigzki - Ostatni dom na zapomnianej ulicy i Sundial Catriony Ward. To jest pisarka, ktora
pisze horrory i dziwne ksigzki. Pauza ma réwniez troche dziwnych rzeczy w swojej
ofercie, ale to juz bardziej dla starszych. Lubuja sie w weird fiction. Tych propozycji na
rynku zagranicznym jest mnoéstwo. Jak sobie sprawdzisz zaktadki horrorami, weird
fiction, to znajdziesz duzo, duzo wiecej niz w Polsce w tym momencie. Tutaj jeszcze nie
ma takiego wydawnictwa, ktére by sie chciato jako$§ mocniej zainteresowaé tym
gatunkiem/podgatunkiem i wydawac wiecej takich opowie$ci. Poznanskie prébuje. Nasze
podmorskie Zony Julii Armfield ostatnio wyszly. Ale to jest taka jaka$ luka, ktéra moze by¢

zagospodarowana na rynku polskim. Tak sobie ostatnio o tym rozmawiatem z moimi
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najblizszymi przyjaciotmi, ze jeszcze nikt jako$ nie ma odwagi, zeby to zrobi¢. Wydawac
wspotczesne weird fiction i horrory. Ale w katalogach jest takich dziel mndéstwo. Z tym
takim gatunkiem wiaze sie specyficzna estetyka. Patrze teraz na Goodreads Choice
Awards witasnie w kategorii horror, zeby ci powiedzie¢, na co mam oko. Na przyktad na
ksiagzke, ktora nosi tytut The Eyes Are The Best Part, autorstwa Moniki Kim. I to jest taka
powies$¢, ktora jest z tego roku i zyskuje popularnos¢. Albo Diavola, Jennifer Marie Thorne,
ma oktadke, ktora przyciaga wzrok, bo jest straszna, troche dziwna. [ duzo tam podobnych
tytutéw na Goodreads. S3 one niewydane albo dopiero bedg wydane kiedy$ w Polsce. Bo
na przyktad jest taki tytult We Used To Live Here Marcusa Kliewera. I to bedzie tytut, ktory
bedzie ekranizowany przez Netflixa, o nawiedzonym domu. Oczywiscie, to akurat juz jest
kupione. Bo jak Netflix bedzie robit serial czy film, to wydawcy chetniej wydrukuja. No i
to sie dzieje, to sie wcigz rozwija. A co bedzie dalej, to sie okaze. Ja jestem bardzo

zafascynowany horrorami i tym typem literatury, wiec zacieram rece na wiece;j.
[AK]

Pewnie. A oprocz Kréliczka Mony, Awad, czy mogt podac jeszcze dwa, trzy projekty,
z ktorych jestes najbardziej dumny? Takie, ktore prowadziles albo byles

zaangazowany, albo wciaz jestes?
[ECh]

Tak, zatem Kréliczek na pewno. Bardzo podobata mi sie praca przy Papierowym patacu
Mirandy Cowley Heller. To tez byta taka pierwsza ksigzka, ktéorg w Czwartej Stronie
akurat wypuszczaliSmy, tzn. miata wiekszy format, z piekng obwolutg, twarda oprawa. I
to miata by¢ taka amerykanska mini-seria w Czwartej Stronie. I faktycznie byta przez jaki$
czas, bo w takim formacie wyszty tez ksigzki Taylor Jenkins Read, przy ktorych
pracowatem, np. Siedmiu mezéw Evelyn Hugo. Dumny réwniez jestem z moich tytutéw w
We need YA, szczegblnie z Wszystkiego, co najlepsze Masona Deavera. Bo to jest pierwsza
powie$¢, gdzie jezyk jest dostosowany do osoby niebinarnej. Jestem tez bardzo

zadowolony z Przewodnika lesbijki po katolickiej szkole Sonory Reyes.
[AK]
Byla afera tez o te ksigzki.

[£.Ch]
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No wtasnie, spodziewaliSmy sie troche, ze moze by¢. Ale i tak byto to znacznie p6Zniej, niz
nam sie wydawato, ze bedzie. Bo robiliSmy reklame na przystankach, citylighty z tymi
tytutami. [ nikt sie jako$ nie denerwowat. A potem sie zainteresowatly osoby, ktére maja
troche do powiedzenia i byty w kontrze. Ale i tak dobrze to wptyneto na promocje tego
tytutu (Przewodnik lesbijki...). A jak wiesz, dla mnie jednym z gtéwnych pozytywow YA w

Polsce, czy popularnosci YA, jest ta duza reprezentacja os6b LGBTQ.
[AK]

Ja jak prowadze Queerowy Klub Ksigzki u nas na uniwersytecie, to musze Ci
powiedzie¢, ze dobra polowa ksigzek, ktora czytamy, to sg wlasnie YA. Bo sie
wydaje cos ciekawego. O, a tu jest pierwsza postac niebinarna, a tu jest ktos ace itd.

I wydaje mi sie, Ze to jest bardzo ciekawe i potrzebne.
[ECh]

Tak. Wtasnie to jest super. I to byta mysl przewodnia w YA i w marce We need YA. Ksigzki
queerowe zaczely pojawiac sie gesto na rynku zagranicznym, a potem my to z Mileng
przektadaliSmy na rynek polski. I to byta taka moja najwieksza misja w We need YA, zeby
z takimi opowie$ciami dociera¢ do coraz wiekszej grupy odbiorcéw. Ale nastapit taki czas,
gdzie to sie troche wysycito, tak to nazwijmy. Duzo zaczeto by¢ tych powiesci z
reprezentacjg. Potem juz ta reprezentacja byta na drugim planie. I to tez ok, to sie jako$
tak powoli zasymilowato. I to nie byty juz tylko ksigzki krzyczace, Ze to jest historia o
lesbijkach, to jest historia o geju, to jest historia o osobie nieheteronormatywnej czy
niebinarne;j. Stato sie jako$ tak, mam wrazenie, Ze znormalizowato sie to, powiedzmy. Ze
wzgledu na to, zZe tych tytutéw byto coraz wiecej i jest wcigz ich bardzo duzo. Potrzeba
rynkowa zostata zaspokojona. Oczywiscie jesli chodzi o nasz kraj i to, co sie dzieje w
polityce, to wciaz jest jeszcze sporo do zrobienia. Ale jest ta §$wiadomos¢, ze w tej sferze
ksigzkowej potrzeba bycia zauwazona czy zauwazonym zostata jako$ zaspokojona. Nadal
te ksigzki sg dostepne i to jest super. Fajnie, Ze nie sg zakazywane, jak w wielu miejscach
na Swiecie. Mam nadzieje, Ze nigdy do tego nie dojdzie. Ale tak, boom na ksigzki YA z
reprezentacjg sie skonczyt. Teraz bardzo trudno jest sprzeda¢ dobrze ksigzke, ktora jest

"typowo queerowa”...

Bedziemy wypuszcza¢ w przysztym roku ksigzke o osobach aroace. To taka obyczajéwka.

Mamy duzo watpliwosci, czy to sie dobrze sprzeda, bo jest to teraz nisza. Ale temat
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nieustannie aktualny i potrzebny — to tez widzimy, i dlatego wydajemy. Ale tez nie
spodziewamy, Ze to bedzie fenomen, jak w przypadku Wszystkiego jest najlepsze, czy
wtasnie Przewodnika lesbijki..., czy ksigzek Adama Silvery. Bo to juz nie jest ten moment,

nie ten czas.
[AK]

A czy uwazasz, Ze ten boom na YA LGBTQ+, byl jakos specyficzny dla Polski? Byl
inny niz to, co sie dzialo w Stanach, czy w krajach zachodniej Europy? Bo ja mam

takie wrazenie, ale jestem ciekawa Twojej opinii.
[ECh]

Tak,byto inaczej. Na pewno w krajach, gdzie bardziej akceptuje sie osoby queerowe, nie
byto wiekszego szatu zwigzanego z tematem reprezentacji. A u nas byty komentarze, Ze:
,0, to takie ksigzki s3, to takie ksigzki istniejg? Takie ksigzki mozna wydawac w ogole?”.
Bo takie gtosy do nas docieraty. To tez byt moment Heartstopera, ré6znych seriali, ktére
wychodzity. No i boomu na Silvere. Zatem Polska przezyta to poniekad jako taki szok
kulturowy, na pewno to byto na taka skale, ze te osoby mtode/mtodsze miaty potrzebe
czytania o tym, bo tez o tym sie méwito w sferze internetowej coraz wiecej. Zresztg to, co
sie dziato w sferze politycznej, czyli te wszystkie rzeczy zwigzane z PiS-em, marsze
rownosci, ktore dziaty sie wszedzie w Polsce, strefy wolne od lgbt, sprawa tego, co
powiedziat prezydent Duda — duzo byto takiej checi zawalczenia o swoje miejsce. O
spoteczenstwo, o te widoczno$¢. Polska spoteczno$¢ queerowa walczyta i wcigz walczy,
aby cos$ sie zmienito. TezZ jestem cze$cia tej spotecznosci, wiec jesteSmy bardziej widoczni.

Takie mam poczucie. Na przykitad w Poznaniu jest troche inaczej niz byto.
[AK]

Chcialabym jeszcze Cie zapytac tez o taka negatywna strone YA albo czy s3 jakies
zjawiska powigzane z tym segmentem rynku, czy z influencingiem, ktore dla Ciebie

sa niepokojace albo ktore Ci sie nie podobaja?
[ECh]

Glownie chyba sprawa seksualizacji niektorych rzeczy i gloryfikowania toksycznych
zachowan bohateréw ksigzek albo przenikania tego typu watkéw do mainstreamu.

Glownie mysle tutaj o tej literaturze popularnej z Wattpada, gdzie nie ma czesto refleksji
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nad réznymi rzeczami, czy zachowaniami postaci, ktére tam wystepuja. Brakuje filtra,
przemyslenia do kogo taka tres¢ faktycznie trafi. Mowie chociazby o Rodzinie Monet, czy
o ksigzkach Pizgacz — to jest taka literatura, ktéra ma jaki$ impakt, ale nie prawdziwag
wartos$¢. Moznaby duzo w tych historiach poprawi¢, zeby to jakos$ tez ulepszy¢. A najlepiej

— przepisa¢, moim zdaniem.

W wielu momentach, gdy te ksigzki wychodzity, obawiatem sie, ze to bedzie mie¢ jednak
dos¢ destrukcyjny wptyw na wiele osob. Literatura YA zaczeta przenikac sie z tym, co nie
jest tak na serio dla mtodziezy, niestety. Obserwuje sie to od jakiego$ czasu. I ta czes¢
,erotyczna” przychodzi bardzo do YA. Produkty ksigzkowe staly sie, nazwijmy to
,zafatszowane”. To, ze te wszystkie oktadki z klatami zostaty tak bardzo zinfantylizowane
miato na to wptywa. Teraz sg czesto pastelowe, obrazkowe, rysunkowe. To jest czesto dla
mtodych os6b mylace. Przyktadowo: bytem na targach swojego czasu, podchodzi do mnie
osoba lat trzynascie z ksigzka, ktéra ma stokrotki na oktadce. Ja wiem, Ze to jest
osiemnascie plus, a nawet wiecej. I jest tam seks, przemoc i jest brutalnie. [ w ogdle to jest
o toksycznych relacjach. I ta dziewczynka chce, Zebym sie podpisat na tej ksigzce. Bo mnie
oglada na insta i tak dalej. A mys$le sobie, dziecko drogie, czy ty wiesz, co ty masz w rece
w ogéle? I czemu ci to sprzedano? Czemu ty w ogéle to posiadasz? Nie wiem, czy ta ksigzka
byta oznaczona, czy dzi$ jest oznaczona wiasciwie. Ale wiesz, to tez jest to, Ze nawet
rodzice kupuja takie rzeczy osobom mtodym. [ uwazam, Ze to nie jest dla nich literatura.
Nie na tym etapie zycia. | zrodzit sie taki misz-masz, jesli chodzi o komunikowanie tych
tytutéw: to sie jakos$ tak nietadnie ze soba blendowato. Nie wiadomo byto, co jest dla kogo

i co jest dla jakiej grupy odbiorcow.

To dla wielu wydawcdw, mam wrazenie, byto bardzo na reke, ze wiesz, te wszystkie dzieci
czy dzieciaki czy miodziez kupowata te produkty, ktére nie s realnie dla nich, ale
wydawcy mogli sobie tatwo na tym zarobi¢. Tak moéwie tutaj o np. Wydawnictwie
Niezwyktym. Bo oni wypuszczajg rzeczy, ktore totalnie nie sg dla os6b 12, 13, 14, 15 plus.
Ale te osoby kupuja takie rzeczy i nie wiem doktadnie, czy to bedzie mie¢ impakt na ich
zdrowie psychiczne, czy na ich zycie. Moze tak, moze nie. O tym mozna prace badawcze
pisa¢, tak zaktadam. Jestem swiadom tego, Ze duzo oso6b, ktére majg jakis okres bolu albo
trudne doswiadczenia w Zyciu, szuka rzeczy, ktére jakos s3 zblizone do ich doswiadczen.
Tak, i to jest smutne i przerazajace, ale tak bywa. | tez wiem, Ze ze sprawa tego, np. Pizgacz

pisze o czym pisze i w taki sposdb, a nie inny — mozna sie tatwo utozsamic z tym catym
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cierpieniem i bolem, jakim$ zametem, chaosem w zyciach bohateréw. Bo w zyciu wielu
0sOb nastoletnich ten chaos wystepuje i te trudne sytuacje zyciowe, cdz, nie da sie przed
nimi uciec. Traumatyczne sytuacje dopadaja nas wszystkich. A aspekt edukacji seksualnej,
psychoseksualnej czy ogdlnie edukacja na temat psychiki czy zdrowia psychicznego nadal
w Polsce kuleje. I to sie jako$ tak wszystko, wiesz, ze sobg zazebia... i czy mi sie to podoba?
Nie. Czy moge z tym co$ zrobi¢? Jako jednostka - nie bardzo. Moge gtosowac na jakie$ tam
osoby, ktére mogg potem wprowadza¢ zmiany. Moge tez wydawac literature, ktéra jest
bardziej edukacyjna i jako$ swoj kawatek doktadac do tego wszystkiego, co sie staratem
robi¢ w We need YA i staram sie robi¢ tutaj, w Publikacie. No ale, $wiata nie zbawimy.
Jestem czasami wkurzony na niektére rzeczy, ktore sie wydarzaja na rynku
wydawniczym, cho¢ tez wiem, Zze musze niektore zjawiska zaakceptowac, bo nie jestem w

stanie walczy¢ z wiatrakami.
[AK]

W Niezwyklym jest jeszcze niezwykle to, Ze jest jakas trylogia wlasnie erotyczna
typu romantasy i przyklad pierwsza czes$¢ jest wrzucona do zakladki YA i druga jest
wrzucona do romantasy, a trzecia z powrotem do YA. Jest to totalny chaos.
Natomiast ja teZ moze w tym jestem dosy¢ osobna, ale nie postrzegam akurat tych
rzeczy tak calkowicie negatywnie. Na pewno elementem skladowym tego zlego
oceniania erotykdow dla nastolatek jest jakies takie przekonanie, Ze dziewczeta nie
maja seksualnosci, czy ze sg niestety aseksualnymi. I tez na pewno to, Ze te ksigzki
powinny pelni¢ jakas role edukacyjna, a nie odkrywania, ze tak powiem, jakich$
sfer swojego zycia czy ciala? Wiec wydaje mi si¢, Ze akurat ten aspekt odnosnie do
wieku, odnos$nie do seksualnosci on sie bardzo wybija w Polsce i mimo, Ze podobne
rzeczy sa chociazby publikowane w Skandynawii, tam w ogodle nie ma takiej
rozmowy - ze to jest jako$, nie wiem, nieodpowiednie i tak dalej, wiec to jest bardzo
ciekawe. A w Kkontekscie jakich§ negatywéw, na przyklad influencingu albo
BookToka, zauwazasz jakieS negatywne aspekty? Jesli chodzi takie sfery
internetowe, czesto spotykam sie z masowym hejtem np. Kpoperek, na co$, albo na
jakas osobe, bo powiedziala co$, nie wiem, negatywnego na temat jakiegos zespotu,

podobnie jest z fankami Taylor Swift.

[ECh]
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Zdarza sie to w spotecznosci instagramowej czy booktokowej. Byto kilka sytuacji hejtu na
jakas osobe, bo zrobita cos, albo jest, nie wiem, jaka jest. Wystepowaty sytuacje, gdzie kto$
za swoja ekspresje, czy wilasnie seksualnos$¢, obrywat, bo byt ,zbyt gejowski”, czy
,lesbijska”. Dziwne zjawiska wystepuja w sferze internetowej. Czesto bardzo trudne
emocjonalnie. Ja juz nie zagtebiam sie w to specjalnie, bo to nie moja wojna. Na przestrzeni
ostatnich lat w internecie wydawnictwa tez dostaly bardzo duzo hejtu. Zazwyczaj te
wieksze, ktore majg wptyw na wiele os6b. W We need YA miatem kilka sytuacji, gdzie
cierpiatem pod wieloma wzgledami, bo wiesz: staraliSmy sie wykonywac prace najlepiej,
jak potrafilismy. MieliSmy swoje plany, czy to wydawnicze, czy marketingowe, ale
obcowanie z grupa nastolatek, gtéwnie dziewczyn, jest i byto trudne i tam sie czesto
réznego rodzaju hejty wylewaty. Wiele z tym nie mozna byto zrobi¢, poza tym, Ze ,no
przezyj to, przetrwaj to i réb swoje” i sie nie przejmuj. A potem sie okazywato, Ze o, nagle
sjestescie znowu fajni, bo wydali$cie to, co chciatySmy”. OczywiScie, mieliSmy to w
planach od dwdch lat, ale nie mogliSmy wam powiedzie¢! Taka prawda. To byto czasami
trudne do ogarniecia, bo z jednej strony wydawnictwo ma swoje sekrety, tajemnice,
wydawniczy plan, nie moze wszystkiego ujawniac¢ od razu, a nagle sie robi jakas drama na
Twitterze typu ,wydawajcie wiecej queerowych, lesbijskich rzeczy, bo tego nie ma, czemu
tego nie ma, jesteScie najgorsi w ogdle, nienawidzimy was, jeste$cie w ogoéle zjebani”. A
wiesz, my od dwoch lat mieliSmy to w planie wydawniczym i to sie dzieje wtasnym torem
i wszystko bedzie, tylko nie chcemy zdradza¢ od razu wszystkiego, bo istnieje
konkurencja na rynku, sg inne wydawnictwa, ktore tez nas obserwuja. MieliSmy wtedy
taki wewnetrzny konflikt, zastanawiajac sie czy juz, od razu, po presjg, mamy wszystko
zdradza¢, dawac na tacy, czy realizowac to, co sobie zatozyliSmy. Zgodnie z naszym

planem, naszymi warto$ciami, etc. WybieraliSmy czesto to drugie.
[AK]

Moze kojarzysz Edyte Prusinowska? Ona napisala swoja druga ksiazke,
Truskawkowy blond, ktory jest wlasnie o jakims$ gejowym romansem, o kK-popowym
chlopaku i polsko-amerykanskim raperze. Na nig sie strasznie wylal duzy hejt, ze
zanim ta ksigzka w ogole sie ukazala, Zze powiela jakie$ te wzorce, czy stereotypy
uki/seme, i Ze jak ona w ogole smiala pisa¢ o gejowskiej mitosci jako cisheterobaba.
I generalnie zostala zmuszona do coming outu, wycofala sie tez z TikToka i innych

sociali na jakis czas.
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[LCh]

Pamietam to, tak. No i to byto dla mnie takie ,wow, za daleko to zaszto”. To nie jest fajne,
oj nie. Duzo takich sytuacji obserwowatem w swojej karierze. Juz nie pamietam
wszystKich, ale to byto strasznie trudne, bo wtedy bezradno$¢ sie pojawia, kiedy jest sie
osobiscie w takiej sytuacji. Ktorego$ razu ja réwniez dostawatem grozby karalne, ze tak
to okres$le. Grozono mi $miercig, bo wydaje jaka$ tam ksigzke i za to, ze czego$ tam nie

zrobiliSmy, nie wydaliSmy.

[ wiesz, ja sobie wyobrazam, ze pisaty do mnie zaburzone osoby, po prostu, i tez
widziatem to, ale jednak to wptywato na mnie swego czasu, bo dostajesz bardzo niemity
komentarz, kto$ cie atakuje, kto$ cie w komentarzach wyzywa, ty te osobe blokujesz,
potem cie dopada na innej platformie i pyta, dlaczego ja zablokowate$? Bo jestes$ chujowy,
bo sie boisz, bo uciekasz, a i tak cie dopadne, albo co$ tam. Takie rzeczy sie dziaty. I to jest
mroczna strona obcowania z internetem, czy bycia w internecie jako osoba influencerska,
albo zaangazowana w to, co sie dzieje w internecie. MySle, Ze trzeba sie z tym mierzyc i z
tym liczy¢, czego sie nauczytem na przestrzeni ostatnich lat. Nalezy by¢ przygotowanym

na rézne sytuacje i siega¢ po wsparcie psychologiczne, kiedy jest zbyt trudno.
[AK]

Pewnie, ale te wszystkie sytuacje dzialy sie u Ciebie tylko w sytuacji, w sensie jakby

w przestrzeni internetowej, nikt Cie nie doxxowal, ani nie wiem, nie stalkowat.
[LCh]

Nie, nigdy nie przeszto to do rzeczywistoSci.

[AK]

Czy wiesz, albo czy widzisz jakas$ réznice w tym, jaki jest rozklad genderowy osdb

czytajacych YA?
[ECh]

Wiem, ze w wiekszoSci sg to dziewczyny i kobiety, takie sg tez dane: to co obserwujemy
na Instagramie potwierdza. Ale jaki jest rozktad, nie powiem Ci tak w 100%. Nie wiemy,
kto doktadnie kupuje ksigzki, nie mamy mozliwos$ci sprawdzenia, ale w wiekszosci to sa

raczej kobiety, mtode dziewczyny.
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[AK]

Jesli chodzi o fanfiction, w sensie tez wattpadowy i tak dalej, to sg badania, Ze
czytajq to glownie kobiety po 40. Tak, wiec zastanawiam sie tez, czy macie na

przykitad duzo dorostych fanek YA.
[ECh]

S3, na pewno, wiek 24 plus, no, wzwyz. Tak, wiem, Ze takie osoby tez kupujg nadal
chociazby Zmierzch lub specjalne edycje Zmierzchu. Ma by¢ podobno nowy serial na

podstawie tej serii. Czas na renesanans.

Fantasy i romantasy — to jest ta grupa, ktéra na pewno jest nieco starsza. Przychodzi na
stoisko i potem szuka takich ksigzek, ale w wiekszoSci jednak s3 to nastolatki, gtéwnie
dziewczyny. I takie dane z Instagrama czy dane demograficzne, to byto zawsze jakie$ 80
lub wiecej procent, dziewczat, ktére obserwujg, ktére komentujg, ktére sie angazujg. A
jesli chodzi o mezczyzn, chtopakéw, chtopcow, to byta to zawsze znacznie mniejsza grupa,

czesto to byty osoby queerowe.
[AK]

Dziekuje za rozmowe.
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Anouk Herman (ur. 1998) - poetka334, prozaiczka, literaturoznawczyni i badaczka queer.
Absolwentka filologii polskiej, doktorantka na Uniwersytecie Slagskim, zwigzana z nurtem
queer studies i studiéw klasowych.. W 2024 roku opublikowata powies¢ YA pt. Nigdy nie
bedziesz szto samo. Jej teksty publikowano w Dwutygodniku, Wizjach, Matym Formacie i
in. Laureatka i finalistka wielu konkurséw literackich, w tym Wroctawskiej Nagrody
Poetyckiej Silesius i Nagrody im. Wistawy Szymborskiej, a takze Nagrody Literackiej
Gdynia za tomik silesian gothic [2025].

Rozmoéwczyni: Anouk Herman

Data i miejsce rozmowy: 12 lutego 2025 r., rozmowa online

Czas trwania rozmowy: ok. 2 godziny

Rodzaj wywiadu: poglebiony, pétustrukturyzowany

Zgoda na cytowanie: uzyskana, transkrypcja autoryzowana

Rozmowa z Anouk Herman byta dla mnie probg zrozumienia, na ile literatura
mtodziezowa moze by¢ no$nikiem reprezentacji klasowej i queerowej, bez popadania w
dydaktyzm czy przesadng schematycznos$¢. Zalezato mi na zderzeniu teoretycznych ram
z praktyka pisarska — i z codzienno$cig osoby, ktéra te literature wspottworzy.
Interesowato mnie takze, jak wyglada tworcze zaplecze debiutu literackiego w Polsce -
emocjonalne, instytucjonalne i spoteczne. Przed rozmowa sadzitam, ze Anouk bedzie
$wiadomie budowac¢ op6r wobec mainstreamowych wzorcow YA - i, w wielu fragmentach
to sie potwierdzito. Spodziewatam sie tez relacji na temat kosztéw osobistych, jakie wigza
sie z publikacja queerowej powiesci - zwtaszcza w kontekscie medialnego wystawienia,
doxingu, hejtu i zawodowego ryzyka, jednak nie sadzilam, Zze Anouk podejdzie do

rozmowy od strony tak otwartej, szczerej i emocjonalnej

334 Anouk jest osobg niebinarng, ktora uzywa zaimkoéw ona/ono, stad w wywiadzie pojawiaja sie one zamiennie.
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Zaskoczyta mnie tez gteboka ambiwalencja wobec sukcesu - Herman z jednej strony
docenia wspotprace z duzym wydawnictwem, a z drugiej opisuje ten proces jako co$, co
odebrato jenu rados$¢ z pisania i poczucie prywatnos$ci. Ta opowies$¢ to wazne Swiadectwo
tego, jak literatura queer funkcjonuje w Polsce jako zaréwno tekst kultury, jak i

wydarzenie spoteczne - z calym bagazem reakcji, ktére wykraczaja poza sama lekture.

W wywiadzie wida¢ wyraznie, jak habitus artystki queerowej ksztattowany jest w polu
zdominowanym przez instytucje cenigce okre$lone formy kapitalu kulturowego i
symbolicznego. Herman negocjuje swoja pozycje w polu literackim, odrzucajac
dominujace reguty gry, ktore faworyzuja estetyke neutralnosci lub kapitalizuja
tozsamos$ci mniejszoSciowe. A jej decyzje tworcze - zaréwno jezykowe, jak i tematyczne

- ujawniajg prébe redefinicji legitymowanego gustu literackiego z pozycji outsiderki.
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Zalacznik nr 3. Wywiad z Anouk Herman

z dnia 12.02.2025 .

[AK]

Podczas naszej rozmowy chcialabym porozmawiac o calej Twojej tworczosci, ale w
szczegolnosci skupic sie na Twojej debiutanckiej powiesci YA, Nigdy nie bedziesz

szto samo. To moze zacznijmy od tego: dla kogo piszesz?
[AH]

Jesli miatabym moéwi¢ bardziej o powiesci, to miatam w gtowie piszac takiego
modelowego czytelnika, ktory jest wiadomo mtoda osoba, niekoniecznie jeszcze
nastoletnia, moze by¢ to na przyktad bardzo mtoda osoba dorosta, typu jakie$s 19-20 lat
tez. Takie osoby miatam jakby gdzie$ tam z tytu gtowy, jak pisatam. I raczej dla takiej
osoby, ktora troche jest znudzona takimi queerowymi reprezentacjami, ktore sg troche za
bardzo wyidealizowane, ktérych by¢ moze nie zna ze swojej wlasnej codziennosci.
Chciatam napisac co$ dla takich ludzi, ktorzy nie mieszkajag w domkach jednorodzinnych,
zeby to dotyczyto tez osob, ktore nie miaty takiego jakiego$ bajkowego dziecinstwa.
Takiego modelowego czytelnika gdzie§ miatam z tytu gtowy. Mys$latam tez o jakich$
bardziej alternatywnych ludziach na przyktad, alternatywnych mtodych osobach. Ale
generalnie staratam sie pisa¢ w taki sposob, zeby to mogto tez trafi¢ do innych. Nie wiem
na ile to wyszto, ale jesli miatam sobie jako$ wyobrazac tego czytelnika, to bytyby wtasnie
tego typu osoby. A rozszerzylabym to po prostu ogdélnie na mtodziez ktéra jest

zainteresowana taka literatura.

[AK]

A gdybys$ miala to odnies¢ do calej swojej tworczosci, czyli tez do poezji?
[AH]

Jesli chodzi o poezje, to mam bardziej poczucie, Ze to jest pisane w kierunku troche
bardziej hermetycznego Srodowiska. Chciatam troche wyré6zni¢ jakby tych czytelnikow i

te czytelniczki, ktére sa queerowe. Wiec pewne problemy beda z nimi rezonowag, ale z
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drugiej strony miatam Swiadomos$¢ tego, ze uzywany przeze mnie jezyk juz stanowi

troche pewng blokade.

Mam wrazenie, Ze poezja ogdlnie kojarzy sie z czyms bardzo enigmatycznym, zwtaszcza
poezja wspotczesna i jako$ nie staratam sie mocno tego wrazenia zaciera¢, znaczy nie
staralam sie tej poezji jako§ mocno dostosowywa¢ pod takiego czytelnika czy
czytelniczke, ktdrzy nie majg backgroundu z czytaniem wcze$niej poezji, bo ja tez niestety
czytalam wczesniej poezje, wiec mniej wiecej wiedziatam, czego sie spodziewac. Ale tez
jednak z takim zacieciem, zeby jednak pisa¢ w kierunku 0s6b queer, zeby gdzie$ prébowac

ich do$wiadczenie, czyli tez moje doSwiadczenie, gdzie$ w tej poezji starac sie zamknac.
[AK]

Ok, czy wobec tego powiedzialabys, ze piszesz tez dla siebie z czasow nastoletnich

na przykiad?
[AH]

Mysle, ze tak, ze wiasnie w przypadku powiesci to jest bardzo dla mnie aktualne i nadal
czuje, ze troche napisatam tg powies¢ wtasnie dla siebie z czas6w nastoletnich. Jesli chodzi
0 poezje, to ze na ten taki wysoki prég wejscia, ktéry sprawia, ze chyba jesli juz jakas
konkretna grupa wiekowa po poezje siega, to jest to grupa wiekowa w takim bardziej
okresie studiow niz nastoletnioSci, to tutaj bym moze tego tak tatwo nie mogta przyznac,
bo nie wiem, czy do mnie by to trafito z tych czasow bardziej mtodzienczych, ale powies¢
zdecydowanie tak, bo tez czutam, ze pisze taka, takiej postaci pisze, ktore by mnie wtedy

gdzie$ przyciagnetly i z ktérymi mogtabym sie wtedy utozsamic

[AK]

Czy moglabys stwierdzi¢, ze Twoja queerowa powies¢ ma jakis taki misyjny cel?
[AH]

Wiesz co, misyjny w tym sensie, Ze ja bardzo faktycznie chciatam napisa¢ powies¢, ktora
by byta troche inna od tego YA, ktore byto dostepne na rynku i ktérym sie po prostu troche
znudzitam. Ale nie wiem, czy byt to taki wzniosty cel, ktéry miat zmienia¢ czytelnikow,
albo dawac¢ im tg jedna rzecz, ktérej im tak strasznie brakowato. Tak bym nie powiedziata
bo miatam swiadomos¢, ze wchodze raczej w taka nisze, w ktérej oczekiwania sg troche

inne niz to, co ja chce pisa¢. Natomiast misyjny wiasnie w tym sensie, ze gdzie$
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przeSwiecal mi ogélnie pomyst na to, ze ksztatt tej fabuty ma by¢ jakas przynajmnie;j

czeSciowq alternatywa dla tego, co mnie sie juz troche opatrzyto.
[AK]

A mozesz opowiedziec o tym, co ci sie opatrzylo i co w Nigdy nie bedziesz szto samo,

ma by¢ inne?
[AH]

Chyba najbardziej mi sie wilasnie opatrzyto to, ze w ksigzkach YA i tez niektorych
fanfikach... Moze niekoniecznie fanfikach, bo to nie zawsze byty fanfiki, tylko po prostu
jakie$ autorskie opowiadania, bardzo mocno byta eksponowana ta perspektywa
powiedzmy Srednioklasowa i fantazmat zycia klasy $redniej byt w niej jako$ dogtebnie
eksplorowany. Troche mnie po prostu nudzito, Ze ci bohaterowie sg dosy¢ mocno
uprzywilejowani, ze chodza do fajnych szkét, ze majg fajne mieszkanie, ze na przyktad
dostajg w prezencie auta na osiemnastke czy co$ takiego, Ze maja peine rodziny albo jesli
te rodziny nie sg petne, to sg Zrédtem oparcia, bo wydawato mi sie, moze nie tyle, ze to
jest zupetnie niemozliwe, ale w takiej skali, w jakiej mnie takie teksty zalewaty, miatam
wrazenie, Ze ta skala po prostu sprawia, ze to jest nierealistyczne. To byta jedna rzecz, a
druga jest taka, ze witaSciwie przyzwyczaitam sie do queerowych postaci, ktore sg po
prostu gejami, chtopakami cisptciowymi, o orientacji homoseksualnej i chciatam napisac
inne postaci. Po pierwsze, miaty to by¢ dziewczyny, o nie do konca zdefiniowanej
orientacji, bo jeszcze wychodzitam z takiego zatozZenia, Ze pisze o osobach, ktoére sg w
takim momencie Zycia, w ktérym to sie dopiero ksztattuje, no a po drugie wtasnie, zeby
tez ukazac¢ gdzie$ tam perspektywe niebinarng i perspektywe trans, ale transkobieca, bo

tego tez mi troche brakowato.
[AK]

Ok, a czy moglabys wobec tego podac¢ przyklady jakich$ ksiazek, YA, jesli takie w
ogole masz, ktore zrobily na tobie dobre wrazenie? Niewazne, czy czytalas je przed
napisaniem swojej, czy po. Czy bylo cos takiego, czym sie zachwycitas?

[AH]

Podobaty mi sie YA z Wydawnictwa Dziwny Pomyst, tzw. ,Teczowa Seria”, oni wtasnie

publikowali rézne tez ttumaczenia zagranicznych ksigzek o takim troche zacieciu.
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Pamietam, Ze stuchatam jednej z ich powiesci w audiobooku niedtugo po tym, jak
skonczytam pisa¢ wtasng ksigzke i bytam bardzo pozytywnie zaskoczon, Ze mozna tak
pisa¢. To jest akurat ksigzka tez o homoseksualnych chtopakach, Blizej juz sie nie da
Moniki Steinholm. Akcja tej powie$ci sie dzieje w Norwegii i bardzo mnie jako$ tez
uwiodto to otoczenie, w ktérym to sie dzieje, tez wlasciwie mowa w tej ksigzce o
chtopakach z troche bardziej uprzywilejowanych rodzin, ale mam wrazenie, ze w tym
kontekscie norweskim to jest troche bardziej uzasadnione jakkolwiek strasznie to nie
brzmi. Wydaje mi sie, Ze ten kontekst troche ttumaczyl pewne takie Kklasowe,
ekonomiczne osadzenie tych bohateréw i druga ksigzka wtasnie tez z tej serii, ktéra mi
sie podobata to byto Homo Sapiens i napisata to Niviaq Korneliussen. Jeszcze trzecig taka
rzecza, ktéra moze nie do konca jest jak YA, ale to jest ksigzka, ktéra tez przeczytatam
jako$ w trakcie albo tuz po przy napisaniu mojej ksigzki, jest Ma by¢ czysto Anny Cieplak,
bo tez mam wrazenie, ze ksigzka chyba byta bardziej jednak targetowana pod dorostych
czytelnikow albo raczej powinnam powiedzie¢, Zze nie byta marketingowo stricte tak
kierowana do oséb mtodych, jakich$ nastolatkow czy mtodziezy wtasnie, ale mimo
wszystko mam wrazenie, Ze jest bardzo miodziezowa w sposéb, ktoéry po prostu porusza
niektére watki. I tez wszystkie bohaterki, bohaterowie z tej ksigzki sg nastolatkami i to
tez mi sie podobato wtasnie ze wzgledu na klasowe zniuansowanie, przedstawienie
probleméw takich nastolatkéw, ktérych by¢ moze bySmy nazwali patologicznymi, co
oczywiScie tez jest straszne, ale gdzie$ to sie miesci w takim rozumieniu nastolenstwa i

jego problemo6w, wiec ta ksigzka tez mi sie mega podobata.
[AK]

Jesli chodzi o powies¢ Cieplak, to ja mam wrazenie, bo tez pisze o tej ksigzce, Ze ona
byta targetowana do wilasnie nastolatkéw, do gimbuso6w, Ze tak powiem, bo o nich
wlasnie jest, ale tylko do momentu, az Cieplak dostata Nagrode Gdynia i jak dostata
Gdynie to trzeba bylo te ksigzke jako$ zuniwersalizowa¢ i uwzniosli¢ i wrzuci¢ na
pierwszy plan jej walory edukacyjne i po prostu troche marketingowo to odmienic,

Ze tak powiem.
[AH]

To jest dla mnie mega wazne, co mowisz, bo jako$ bym sie nie pomys$lata o tym wczes$niej

w tych kategoriach i w ogdle sie tym nie zainteresowatam. Ale to by mi pasowato, bo
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wtasciwie trudno by byto te ksigzke tak na starcie, mam wrazenie, promowac jako ksigzke
dla dorostego czytelnika, wiec nie dziwi mnie ten zwrot zwigzany po prostu z tym, ze
ksigzka byta nagrodzona, wiec trzeba to byto jako$ uzasadnic¢ jej jakimis, tak jak mowisz
walorami czy to edukacyjnymi czy tez literackimi. Ok, fajnie to dobrze wiedzie¢, teraz

bede to mowic¢ ludziom.
[AK]

Tak, wydaje mi sie, Ze to sie jest powigzane z tym, Ze po prostu Cieplak pracuje sama
z mlodzieza zawodowo. Nie pamietam, jak to doktadnie byto w tym wyroku...w tym
uzasadnieniu nagrody Gdynia, ale podzniej, gdy czytalam wlasnie jakie$
komentarze, jakie$§ wywiady, to w ten sposo6b bylo to opisywane, wiec to tez bardzo
ciekawe jak ta literatura YA i w ogdle mlodziezowki s3 traktowane - Ze s3 dopiero
brane na powaznie, jesli tak naprawde nie sg kierowane do mtodych osdb, a przede

wszystkim nie do mtodych dziewczyn.

Ok, pozostajac przy tym temacie, Ty juz tez dostalo$ sporo nagrad literackich, sporo
wyroznien, sporo tez réznego rodzaju nominacji, a jestes osoba mltoda, zwlaszcza
wedle kryteriow literackich. Bo poezja jest troche oddzielnym polem, w sensie
zupelnie oddzielnym polem od wszystkiego, a ty tutaj wychodzisz z ksiazka, YA
nosny temat, bardzo nosny tytul, Nigdy nie bedziesz szto samo, powiazany ze Stop
Bzdura, powiazany z réznego rodzaju protestami, tym co sie dzialo w Polsce za
czasOw rzadow PiSu w latach 2015-2023... I jak ty sie odnalazto$ w tej machinie
wydawniczej? Czy moglobys troche opowiedzie¢ o swoich wrazeniach, jak

wygladala praca nad ksigzka, jak wygladal p6Zniej marketing tej powiesci?
[AH]

Whiasciwie pisalam te ksigzke w takim newralgicznym momencie, gdy pisatam
magisterke, wiec troche pracowatam, troche studiowatam, a troche pisatam ksigzke, wiec
mam wrazenie, Ze to byt po prostu dobry moment zeby pisa¢, bo to pisanie faktycznie byto
swego rodzaju odskoczng od innych obowigzkéw. Mam wrazenie, Ze tez specyfika ksigzek
YA jest taka, ze one s3 fajne, rozrywkowe, dajace jakie$ pole do zrelaksowania sie, ale tez
jak sie pisze i powiem ci, Ze mocno tego wtasnie doswiadczytam piszac jg, bo to byta w
duzej mierze przyjemnos$¢. Przynajmniej przez catg gdzie§ tam pierwszg potowe, bo

pOzniej, gdy juz ruszyta machina wydawcy, to juz byto troche gorzej. Natomiast na
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poczatku, kiedy to byta tylko zabawa, byto przyjemnie. Case jest tez taki, ze ja ta ksigzke
nie tyle wystatam do wydawcy, co wydawca odezwat sie do mnie. Miatam zajecia na
studiach z redaktorka z tegoz wydawnictwa i wykorzystatam to, co napisatam dla siebie,
jako pracke zaliczeniowg, zeby mie¢ z glowy te zajecia, wiec jeszcze zanim jg ukonczytam
to juz bytam dogadana z wydawnictwem na pewne konkretne warunki dokonczenia tej
ksigzki. W momencie, gdy stato sie faktem, ze ta ksigzka wyjdzie na papierze, ta praca
zaczela sie robic¢ troche trudniejsza. Mam wrazenie, Ze dopoki pisalam to, moze nie tyle
do szuflady, ale wtasnie jako$ dla wiasnego zadowolenia i zabawy, to nie czutam Zadnej
presji, natomiast w momencie wejScia w Kkontrakt z wydawcg, ta presja sie

natychmiastowo pojawita.

To jest wtasciwie takie miejsce od ktérego mozna zaczag¢ opowie$¢ moja o tym, jak
wygladata przygoda z wydawaniem, bo ona juz na poczatku byta wtasnie o tyle trudna, Ze
zrodzita we mnie jakie$ takie poczucie, ze ok to teraz musze to skonczy¢, wiec od razu
urwata sie gdzie$ ta rozrywkowa, zabawowa nuta. Sam proces wydawniczy byt o tyle
przyjemny, Ze mam wrazenie, Ze faktycznie takie duze wydawnictwo ma tez zasoby i
mozliwosci, zeby w jakies takie fajne relacje wchodzi¢ ze swoimi autorami, sg mili, majg
czas narozmowy i tak dalej. Miatam tez bardzo dobry kontakt z moim redaktorem, zreszta
mam nadal. On tez w jakims$ sensie jest autorem tytutu mojej ksigzki, skoro juz mowa o
tytule, bo to wyszto troche przypadkiem, ksigzka na poczatku miata sie nazywac Nigdy nie
bedziesz szta sama w rodzaju zenskim, ze wzgledu na to wtasciwie, ze gtdbwng bohaterka
ksigzki jest Katuchna, dziewczyna. Natomiast gdzie§ w procesie redakcji tytut ulegt
przeksztatceniu na poziomie po prostu przesytania sobie nawzajem pliku doszto do
jakiego$ takiego przekrecenia... Nie nazywam tego liter6wka, bo to jest dosy¢ celowe
przekrecenie, ale wtasnie takiego przypadku, ktory zawazyt na tym, jaki ten tytut finalnie
jest. To byta fajna przygoda, w ogoéle redagowanie i wspétpraca z Mackiem Maklesonem,
ktory jest redaktorem tej ksigzki. Najtrudniejsze dla mnie, w takim emocjonalnym sensie,
ale tez po prostu w takim pisarskim, mam wrazenie, byto mierzenie sie potem z promocjg,
ktéra mnie troche przerosta, bo ja chyba nigdy nie bytam za bardzo taka osobg, ktora
takneta jakich$ spotkan i tak dalej, a jednak spotkania autorskie i jakiej§ wywiady i nie
wiem, live na Instagramie, to chyba jest taki element tej promocji zwlaszcza ksigzek YA,
niezbywalny. Nie byto to do konca przyjemne, tez ta medialna ekspozycja, ktérg wywotata
ta promocja, byta dla mnie duzym ciezarem i niechciang rzecza, z jednej strony wiem, ze

to stuzyto tez promowaniu tej ksigzki, ale z drugiej, mam poczucie, Ze jednak wyszto mi
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na gorsze niz lepsze. Zwtaszcza pod wzgledem takich trudnos$ci zwigzanych z tym, Ze moje
zdjecie jest gdzie§ w internecie, Ze nagle sie okazato, ze kto§ mi zalozyt strone na
Wikipedii, Ze nagle sie okazato, ze kto$ o mnie napisat artykut, wiec z jednej strony mozna
tak spojrze¢ neutralnie na zasadzie, Ze to s3 normalne rzeczy, ktore towarzysza
opublikowaniu ksigzki, i wydawca musi ja promowa¢, zeby sie zwrdcito. Wiadomo,
jesteSmy uwiktani gdzie§ w te kapitalistyczne stosunki, ale z drugiej strony, byto tez dla
mnie takim pierwszym zderzeniem ze $ciang, wigzacym sie z tym, ze zrozumiatam troche,
jakie po pierwsze to jest nieprzyjemne, jakie to jest z drugiej strony szkodliwe, Ze sie jest
takim tatwo dostepnym w internecie, gdzie ludzie moga o tobie wszystko przeczytaé. A z
jeszcze z trzeciej strony, ten ciezar takiej, nie wiem, odpowiedzialno$ci za bycie queer tez
jako$ na mnie dziwnie sptynat, bo sporo os6b w jakichs takich, nie wiem, komentarzach
czy jakich$ dyskusji internetowych wtasciwie nie rozmawiato o ksigzce, tylko rozmawiato
o mnie, wiec to byto dla mnie zdecydowanie za duzo i tez z perspektywy czasu uwazam,
ze na przyktad umieszczenie na ksigzce mojego biogramu, ktéry zawiera takie informacje
ze jestem osoba niebinarng jako elementu promocji, byto niepotrzebne to znaczy, Ze

zrodzito wiecej szkody niz pozytku, patrzac z perspektywy czasu.
[AK]

Dla Ciebie personalnie czy dla powiesci? Czy to i to?

[AH]

Wiesz co, mysSle, Ze poniekad i to i to. Na pewno bardziej dla mnie, w tym sensie, Ze jako$
sie mierzytam z bezposrednimi skutkami tego, ze ludzie to wiedzg, wiec dokuczajg mi i
mnie hejtujg w internecie. Ale mam wrazenie, Ze to tez sprawito, Ze ta powie$¢ przez
niektdérych ludzi nie zostata do konca potraktowana powaznie i troche byto takg woda na
mtyn dla os6b, ktore upieraty sie, Ze to jest po prostu jakie$ zagranie marketingowe, tylko
i wylacznie ze strony wydawnictwa, wydanie tej ksigzki w tej formie, a z mojej strony tzw.
skok na kase, co jest gdzie$ Smieszne, no ale tak byto, wiele ludzi w ten sposob o tym

pisato.
[AK]

Ok, rozumiem. Czy mogloby$S opowiedzie¢ o recepcji tej ksiazki, w znaczeniu
zarowno jakiejs$ takiej krytycznej czy dziennikarskiej, jak i od strony samych oséb

czytajacych?
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[AH]

Mysle, Ze ta ksigzka sie odbita szerszym echem wtasnie wsrod takiej dorostej krytyki tzn.
faktycznie recenzje powiesci sie pojawiaty np. na Krytyce Politycznej albo gdzie indziej
jeszcze w internecie. Byta ona czytana i recenzowana przez osoby, ktére na co dzien nie
czytaja YA, albo czytaja je w niewielkim stopniu, wybierajac sobie tylko jakie$ tam
konkretne rzeczy, ktdre je interesuja, ale nie takich zapalonych czytelnikow gatunku.
Mam takie wrazenie, ze byta takze potraktowana jako taki, nie wiem, ,podrecznik”
zachowywania sie wobec queerowosci, wobec osdb queer przez te osoby, ktore o niej
pisaty. W zasadzie bardzo mocno podkreslano nie w negatywnym sensie, ale z tych
recenzji wynikato po prostu, ze ta ksigzka jest edukacyjna albo dydaktyczna. I tak sobie
pozwole na takg uwage, nie do kornca mi sie podobato, bo ja chciatam, Zeby ta ksigzka byta
przede wszystkim fajna, ale jesli nie wyszto mi bawienie czytelnikéw, to jakby caty plan
na tg ksigzke, ktérg miatam totalnie spalit na panewce i irytowato mnie bardzo
podkreslanie tego, Ze dobrze, zeby nauczyciele to czytali, nauczycielki bibliotekarze,
bibliotekarki niech sie dowiadujg, niech wiedzg jak sie zachowywac w takich sytuacjach,
kiedy wich otoczeniu pojawiaja sie dzieciaki queer. To mnie tez troche stawiato na pozycji
takiego autorytetu w zakresie wychowania uczniéw i uczennic, ja nie mam Zadnego
doswiadczenia wtaéciwie z tak mtodymi osobami, bo ucze duzo starsze osoby. Zle sie z
tym czutam, Ze traktuje sie mnie jako osobe, ktéra moze co$ na ten temat powiedzie¢,

podczas, gdy nie moge.

Jesli chodzi o taka recepcje wsrod czytelnikow, takich modelowych, czyli faktycznie osob,
ktére majg maksymalnie 20 lat, jest taka mam wrazenie umiarkowana. Sg takie osoby,
ktérym chyba ta ksigzka sie podobata, tez ze wzgledu na to, Ze jest troche nietypowa, ze
gdzie$ zauwazyly te osoby, Ze troche w inny sposdb s3 roztozone akcenty, postawione
srodki ciezkosci, jesli chodzi na przyktad wtasnie o bohateréw, ich zycia i przygody. Z
drugiej strony mam wrazZenie, Ze to tez dla wielu os6b byt minus, na zasadzie, zZe
niekoniecznie chcieli, Zeby moi bohaterowie, moje bohaterki np. przeklinaty. To jest taki
zarzut, ktéry sie pojawit w sumie w wielu miejscach, jak sobie o tym mysle, Ze ta ksigzka
jest wulgarna, znaczy mnie to troche bawi, ale tez faktycznie widac, Ze jest to jakis rodzaj
$ciany, miedzy ta ksigzka, a osobami odbiorczymi, skoro oni sie zrazaja z takiego powodu.
Mnie to moze personalnie gdzie$ tam bawic, ze komu$ przeszkadzaja przeklenstwa, ale

tez praktycznie chyba wytworzytam tym jakiS mur miedzy soba, a potencjalnymi
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czytelnikami, przynajmniej niektérymi. Wtasnie z racji tego, Ze ten zarzut sie pojawiat

dosy¢ czesto, to jako$ tak mi sie zapisat w pamieci.

No, to chyba tyle, ja tez powiem szczerze, Ze czytatam wiadomo troche recenz;ji tej ksigzki,
zwtlaszcza niebawem po tym, jak sie ukazala, bo tez wtedy wiadomo, elementem tej
promocyjnej strategii wydawnictwa jest to, Zeby rozsyta¢ darmowe egzemplarze na
przyktad do réznych instagrameréw, gdzie$§ bookstagrameréw, bookstagramerek, wiec
nawet jak nie chciatam, to czasem kto$§ mnie oznaczal pod jakim$§ postem, wiec ja
wchodzitam i to czytatam. W sumie ja sie nie umiem opanowag, jak juz gdzie$ widze, to
zawsze przeczytam, ale wtasnie chodzi o to, Zeby sie na to nie wystawia¢ w moim
przypadku. Mam wrazenie, ze byto tez troche takich opinii na zasadzie, Ze no, w sumie
fajne, ale ja nie wiem, czy to takie ciekawe, albo ze ten watek kryminalny byt taki
troszeczke niedorobiony... Tak to zostato odebrane. Z perspektywy czasu, mysle, catkiem
stusznie, ten méj zabieg z tym tzw. watkiem kryminalnym, jako taka préba wprowadzenia
suspensu, kiedy bardziej mojg intencjg byto raczej ukazanie jakiej$ beznadziei zwigzanej
z zyciem, czy to nastolatkéw, czy to dorostych ludzi, ktérych jak ktos na przyktad ginie,
umiera, nagle znika, to nie konczy sie to zadng fantastycznie ciekawa historig z
fajerwerkami. Tylko raczej jest smutno i nadal dosy¢ codziennie, ale moze to wtasnie jest
problem w tym momencie, jesli ja chce takich zabiegdw uzywac, to niekoniecznie w YA,
moze to nastepnym razem przemysle, jak lepiej napisa¢ taki watek, jesli bede chciata
jeszcze kiedy$ napisac jaka$ ksigzke dla mtodszych czytelnikow. Wtasnie mam wrazenie,
ze to tez byta kolejna taka rzecz, ktéra sie pojawiata w wielu recenzjach, ze zawiodto
rozwigzanie zagadki, wiec nie wiem, to chyba takie dwie rzeczy, ktére mnie sie najbardziej
jako$ tak kojarza obecnie z taka umiarkowang recepcja. Nie byto jako$ katastrofalnie,
niektdre recenzje byty dobre, a jesli nie byty dobre, to byty neutralne, co juz jest pewnego

rodzaju chyba sukcesem.
[AK]

Przy tym watku kryminalnym, odnosze takie wrazenie, Ze te zarzuty dotyczyly tego,
Ze tej Smierci brakowalo magii. Ludzie sa tak bardzo teraz zaangazowani w
podcasty kryminalne, true crime i tak dalej, Ze to po prostu musi by¢ jakie$ bardzo
rozwiniete i bardzo niesamowite, co tez troche powoduje, Ze tego typu spraw ludzie

podchodz3 jak sepy, zeby Zerowac¢ na emocjach.
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[AH]

Tak, powiem Ci, ze mam podobng personalnie opinie, wiec sie tutaj zgadzam.
Przynajmniej wtasnie, jesli chodzi o to, jak popularnos$¢ true crime‘owych mediow po
prostu wpltywa na to, jak my w ogoéle patrzymy na sprawy kryminalne i jak one mocno

zaczynaja w jakims sensie przenikac nasze zycie, to jest dla mnie niesamowicie ciekawe.
[AK]

Pewnie. Kilka tygodni temu robitam wywiad z Lukaszem Chmara, nie wiem, czy go
kojarzysz, ktory wspotprowadzilt marke We need YA w Wydawnictwie Poznanskim.
I opowiadat o hejcie, z jakim spotykat sie jako wydawca, czy jako redaktor, do tego
stopnia, ze na przyklad wiem, jako wydawnictwo czy oddzial wydawnictwa,
publikowali now3a okladke jakiejs ttumaczonej z jezyka angielskiego, powiesci YA i
ta okladka sie generalnie zazwyczaj czytelniczkom nie podobala. On wtedy
dostawal mailem lub na Twitterze gdzies wiadomosci od tych czytelniczek, typu
»Zabij sie”. I generalnie on musiatl jakby to wszystko sobie przetrawi¢, nauczyc sie
sobie z tym radzi¢, ale Ze ten hejt wlasnie od nastoletnich dziewczat jest bardzo
emocjonalny, bardzo mocny i jest go wlasnie bardzo duzo, dlatego, Ze one traktuja
te ksiazki YA bardzo toZsamoS$ciowo. Chcialam ci sie zapyta¢, czy ty spotkatlas sie
tez z jakimis takimi przejawiami hejtu, poczawszy od jakich$ niemitych wiadomosci

personalnych, komentarzy, az po jakis doxing, tego typu rzeczy?
[AH]

Wiesz co, na pewno bylo bardzo duzo niemitych komentarzy. Pojawiaty sie tez
wiadomosci z hejtem, ale ja sie staram po tym po prostu po jakim$ czasie juz nawet nie
wchodzi¢ w ten katalog, na przyktad na Instagramie, gdzie tam s3g te wszystkie ,inne
wiadomosci”, ktére wpadaja od tych oséb, ktore cie nie obserwujg i Ty ich nie
obserwujesz, bo przez jakis$ czas tego byto faktycznie duzo. To byt tez w sumie jeden z
powoddw, dla ktérych ja usunetam swoje poprzednie konto na Instagramie, bo miatam
wrazenie, ze, nie miatam jako$ mega duzo followersdéw, ale to konto byto w tym sensie
jako$ tak rozpoznawalne. Na przyktad, gdy wydawnictwo co$ publikowato, to mnie na
przyktad oznaczato, co powodowato, ze gdzie$ tam byto przekierowanie tych ewentualnie
niezadowolonych o0s6b prosto na moje sociale, wiec z tego powodu tez z tego

zrezygnowatam. To byt jeden z powodow, ktére mnie do tego popchnety, wiec teraz juz
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powiem ci szczerze, ze nawet nie mam do tego dostepu. Aczkolwiek tak, pojawiaty sie
hejtujagce wiadomosci, ale wiasnie gtdwnie na Insta - dlatego, ze tam po pierwsze ja bytam
aktywna, a po drugie i chyba to jest wazniejszy powo6d, wydawnictwo byto aktywne w

momencie, w ktérym ksigzka byta promowana.

Wiem, ze bardzo duzo negatywnych rzeczy pojawiato sie tez na Facebooku, ale jako, ze ja
nie miatam konta na Facebooku takiego, ktore by byto oficjalne i na ktérym bym tam
publikowata jakie$ rzeczy, a teraz to juz nawet nie mam w ogole, to do mnie nie docierato.
Ale Wydawnictwo do mnie pisato w tej sprawie i pisato do mnie na przykiad tez w
zwigzku z blokowaniem komentarzy pod konkretnymi postami promujgcymi ksigzke,
wiec z tego co wiem, mimo Ze osobiScie tego nie sprawdzatam, to na Facebooku faktycznie

byto straszne szambo.

Pojawiaty sie tez negatywne komentarze po wydaniu ksigzki, ktére sie odnosity do mnie,
ale pojawiaty sie w miejscach typu YouTube, gdzie jest pare filmikéw ze mng jeszcze z
czasow, kiedy gtéwnie po prostu pisalam poezje i wyszta moja ksigzka pierwsza poetycka
i tam na przyktad mam jaki$ filmik, na ktérym czytam wiersze. Pare takich rzeczy byto
wrzucanych przez rézne instytucje i tam tez te osoby przychodzily czasami, Zeby sie
wyrzygacé, kolokwialnie méwiac, aczkolwiek cze$¢ tych komentarzy wiem, ze byta
moderowana i usuwana, wiec to bylty takie najbardziej bezposrednie przejawy. Wiem tez,
ze na przyktad, jesli chodzi o tg strone, ktora jest na Wikipedii, ja jej nie stawiatam nigdy
i ja w ogole nie mieszatam sie w to, co tam sie dzieje, ale tez czasem sobie tam wchodze,
zeby skontrolowa¢, czy tam sie pojawiajg jakie§ nieprawdziwe informacje. Tez sie
przekonuje, Ze sg tam jakie$ wojenki, one akurat nie majg moze takiego charakteru hejtu,
ale wtasnie duzo osob gdziesS tam sie wyktoca w watku jak sie wejdzie wiesz, w ta edycje,
i mozna sobie tam przeczyta¢, na przyktad duzo oséb przychodzi zmieni¢ zaimki, kto$
kiedys, w ogdle nie rozumiem dlaczego, przyszedt i tam wpisat imie inne niz Anouk, ktére
rzekomo nosze. Ja mam Anouk we wszystkich dokumentach i wtasciwie nie ma takiej
mozliwoSci, Zeby to jako$ probowac przekrecad i tez jakby byty préby, Zzeby tam umiescic¢
imie, ktdre ja faktycznie kiedy$ nositam, ale bardzo krotko tak naprawde, bo u mnie
zmiana imienia nie wynikata jedynie z kwestii jakiej$ tozsamosci ptciowej i tak dalej, tylko
z tego, Ze moja mama mnie zawsze chciata nazwac inaczej, ale kiedy$ nie byto mozna. Z
czasem po prostu zmienitam na takie imie, miatam duzo dowodoéw jego uzywania, bo tak

do mnie moéwita tez wiekszo$¢ moich znajomych i tak dalej, wiec widac byto, ze to tez s3
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jakie$ takie préby, nie wiem, moze nie bezposrednio to juz nie jest hejt, natomiast to tez
sg jakie$ takie proby wnikania gdzie§ w ta mojg prywatnos$¢, ja to tak odbieram
przynajmniej, ale jestem troche przewrazliwiona po tym wszystkim, co sie dziato, wiec
tez mnie to niepokoi... Mam tez na przykiad problem z tym, ze w ogdle ta strona na
Wikipedii jest, ale niestety jesli kto$ cie juz raz uzna za osobe publiczng, to wiasciwie
przestaje cie obowigzywa¢ w prawo do bycia zapomnianym i nie jeste$ w stanie nic zrobic

z tym, Ze ta strona tam w ogole funkcjonuje.
[AK]

A w tym kontekscie, gdy powie$¢ zostala wydana, rozumiem, Ze juz bylas
doktorantka, pracowatas na uczelni wtedy, czy jeszcze nie? To, co mnie bardzo
ciekawi, tez ze wzgledu na to, co ja robie, czy to spotkalo sie z jakakolwiek reakcja

w twoim miejscu pracy, Srodowisku pracy, jakimis komentarzami?
[AH]

Wiesz co, mi sie wydawato, Ze nie, ale to jest tez kwestia tego, Ze ja jestem w specyficznym
$Srodowisku, mdj promotor, Tomek Kali$ciak, jest taki bardzo aprobatywnie nastawiony
do czegokolwiek, co robie, bo tez sie queerem od lat zajmuje. Mamy taka, takie mocne
queerowe, jesli chodzi o queer studies wtasnie, stronnictwo na uczelni i ja gdzie$ od razu
gdzie$ w ta klike wpadtam i mysSle, ze to mi umozliwito bardziej swobodne dziatanie,
pomimo wszystkich rzeczy, ktére robitam prywatnie i z jakimi kontrowersjami by sie one
nie spotykaty. Nie zmienia to jednak faktu, ze wtasciwie to niedawno sie dowiedziatam,
ze chodza o mnie rdzne plotki, takie poza tym najblizszym Kkregiem moich
wspotpracownikéw i wspotpracowniczek. I wiem, Ze na przyktad niektorzy prowadzacy,
ktorzy utrzymuja, Ze kiedy$ mieli ze mnga zajecia, jak jeszcze bytam ja studentka, méwig
jakie$ straszne rzeczy typu, ze jak sie do mnie zwrdcili nie tym imieniem, to ja
wychodzitam z sali trzaskajac drzwiami... Takie legendy kraza i s3 opowiadane
studentom, ktérzy potem przychodza do mnie i ja ich ucze. I jako§ mam wrazenie, ze to
jest jakby ta najgorsza rzecz, ktora mnie spotkata, bo grono kolezenskie, jesli chodzi
wtasnie o osoby, z ktérymi pracuje, albo jest aprobatywnie nastawione, albo za bardzo nie

ma ze mng kontaktu.

Jak robie jakie$s queerowe rzeczy na uczelni, to zawsze gdzie$ pod auspicjami promotora

i naszych kolegow i kolezanek, wiec mam wrazenie, ze to jest bardziej legitymizowane i
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moja osoba jako$ nie jest w stanie kogokolwiek zbulwersowaé, bo jesli miatabym
bulwersowac¢, to musiatby juz mdéj promotor by¢ strasznie bulwersujacy, wiesz o co mi

chodzi.

Natomiast witasnie jak stysze o tych jakich$ krazacych legendach dotyczacych tego, jaka
to ja bytam okropna jako studentka, albo jakie straszne rzeczy opowiadatam i po prostu
zachowywatam sie niemito, to po prostu jest mi strasznie przykro, szczerze méwiac. Bo
raz, Ze to bardzo negatywnie nastawia osoby, ktére do mnie przychodza potem, Zeby sie
uczy¢ i to mam wrazenie, ze bez wzgledu na to, co one sobie nie mys$la, tak naprawde to
tworzy to jaki$ rodzaj bariery. Po drugie, opowiadanie jakich$ takich gtupot za plecami
tez mnie przeraza, a po trzecie, ale to juz taka jest bardziej moja prywatna opinia, no to ja
nigdy nie zrobitabym czego$ niemitego prowadzacemu, ktory Zle by sie do mnie zwrdcit,
bo bytam za bardzo zastraszona. Zreszta wtedy juz funkcjonowatam raczej po prostu pod
tym imieniem, ktére obecnie nosze, miatam je juz w dokumentach, kiedy bytam jeszcze
na magisterce, wiec tez nie rozumiem, skad te pomysty sie biorg... Ale czasami tak jest, ze
troche nie wiadomo skad, natomiast jak ktos mi donosi o takich opowiesciach, zawsze jest
mi strasznie smutno. Bardzo mnie to rozbija, bo najpierw mam wrazenie, Ze jest mito i
sympatycznie, Ze nikt nam za bardzo nie przeszkadza, Ze mozemy sobie robi¢, co chcemy
z Tomkiem, Kasig Szopg, ktdra tez z nami tak SciSle wspoétpracuje, a potem sie nagle
okazuje, ze ludzie gadajg, tylko po prostu za plecami. No i niby to nie jest straszne, bo to
nam tak naprawde nie przeszkadza w dziataniu i nie blokuje to na przyktad nam
konferencji, ktére tez organizowali$émy juz pare razy na US, ktére byly bardzo, bardzo
queerowe i queerowe z nazwy wrecz, natomiast jako$ tak nie wiem, jest po prostu nie

fajne.
[AK]

Twoje ksiazki, poetyckie i powie$é, sa bardzo mocno osadzone na Slasku i
chciatabym sie ci zapytaé, skad to sie wzielo, dlaczego akurat Slask, dlaczego jest to
tak bardzo uwydatnione? Ja tez musze ci powiedzie¢, ze za kazdym razem, jak sie
zwracam do ciebie w niebinarnych zaimkach, to mam poczucie, jakbym moéwita

$laska godka...

[AH]
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Ja bardzo mocno jestem w tym S$lagskim kontek$cie jednak osadzona, bo sie tu
wychowatam, tu sie urodzitam, stad pochodzi moja rodzina, wiec ja chyba troche po
prostu nie znam innego Zycia niz zycie tutaj. Wiec to zawsze byto dosy¢ naturalne, Zeby
inkorporowac pewne elementy, ktore z tg Slaskoscia sie kojarzg, takie jak na przyktad w
przypadku powiesci, zycie w familoku, w przypadku Katuchny. Ja tez po prostu
mieszkatam w familoku przez wiekszo$¢ Zycia. Jeszcze na razie moge tak méwi¢, bo
jeszcze nie jestem az taka stara. Wiec przez wiekszo$¢ zycia mieszkatam w Familoku i po
prostu chciatam troche o tym napisa¢, bo miatam wrazenie, Ze to jest doswiadczenie dla
mnie troche sie r6znigce od doswiadczenia mieszkania gdziekolwiek indziej. Nawet tego
nie wartosciujac, ale po prostu chciatam o reprezentacja familokowa w literaturze po
prostu. Ja chciatam, zeby ona sie pojawita. To byt ten kontekst po prostu tozsamos$ciowy,
tozsamo$¢ familokowa, ktérg koniecznie musiatam ujgé. Ale generalnie wiadomo, ze
chodzito mi tez po prostu o przecinanie sie kwestii klasowych, gtéwnie zwigzanych z tym,
ze Katuchna jest naraz nieheteronormatywna, jak sie okazuje w trakcie ksigzki i
ekonomicznie nieuprzywilejowana, co rzutuje na to, ze jej pozycja jest dosy¢ chujowa. No,
ale wtasnie, to jest jeden z powoddw, to moje takie osadzenie jednak w tutejszej kulturze
i tez pewnych obyczajach. Natomiast druga rzecz jest taka, Ze pomimo jakby tego mojego
osadzenia albo wta$nie moze dzieki niemu, no ja po prostu bardzo te Slasko$é lubie i sobie
ja cenie i niekoniecznie mnie przekonuja reprezentacje Slaskoéci, ktére gdzie$ tam
promuje Szczepan Twardoch w swoich tekstach, takiego bardzo patriarchalnego i troche
mitycznego, magicznego Slaska. Jego chciatam przynajmniej troszeczke sprébowac

odmagicznic i troche odpatriarchalnic.

Nie wiem, na ile mi sie to udato, ale mysle, ze wtasnie w duzej mierze wynika to jednak z
fascynacji, z takiego zanurzenia. Wiec nie jest to taki powiedzmy statement na zasadzie: ja
wam teraz pokaze jak sie pisze Slask czy co$, zeby uniknaé¢ jakiej$ rzeczy, ktére byly dla
mnie problematyczne w innej literaturze. O tym tez troche wiadomo mys$latam, ale mimo
wszystko po prostu chciatam pisa¢ o rzeczach, ktére znam i ktore lubie i ktére mnie
ksztattowaty. Jako dziecko wtasciwie przez dtugi, dtugi czas mowitam tylko po $lasku, bo
wychowywana bytam przez babcie przez duza czeS¢ mojego takiego najbardziej
formacyjnego dziecinstwa i nie umiatam mowi¢ po polsku, wiec nauczytam sie takiej
tadnej polszczyzny dopiero w szkole. To tez byto takim elementem dosy¢ opresyjnym, bo
to uczenie polszczyzny tadnej w szkole raczej polegato na tym, ze tak dtugo jak sie nie

wystowitas poprawnie, tak dtugo wtasciwie nie styszano co ty méwisz. Wiec jakos taka
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tresura wiadomo zawsze zachodzi, zwtaszcza jesli wtasnie méwimy o dzieciach z dzielnic
robotniczych i tak dalej. One faktycznie bardzo czesto przez dtugi, dtugi czas méwia po
$lasku, a niektdre nawet sie tego nigdy nie oduczaja. I tak sobie mys$le wtasnie o moich
znajomych z osiedla, na ktéorym dorastatam i z ktérymi mam jeszcze tak do pewnego
stopnia czasami kontakt. Natomiast wiasnie ja gdzie$ uciektam na uniwersytet i teraz juz
mowie tadnie po polsku i niestety juz nie umiem moéwic po $lasku. Wiec to jest minus
pewien takiego zatracenia waznego elementu tej kultury, z ktdra sie czuje zwigzana. No
ale moze jeszcze kiedy$ po prostu usigde i sie naucze i sobie przypomne. Ale wiasnie
gadam o tym dlatego witasnie, zeby jeszcze troche podkresli¢, ze gtdwnie po prostu chodzi
o jakie$ takie osadzenie. Che¢ takiej opisania o czyms, co jest znane z drugiej strony, Zeby
tez wyj$¢ z tym do osob, ktére moze tego nie znaja, co moze ich zaciekawié. [ mam

wrazenie, Ze to mi sie akurat udato.

Jakby moge wiele ztego powiedzie¢ na moja ksigzke, ale jedna rzecz, ktéra mam wrazenie
jako$ fajnie rezonowata, to bylo to, ze faktycznie duzo os6b, ktore na przyktad
przychodzito do mnie na spotkania autorskie, ale zupetie poza Slaskiem, na przyktad w
jakims$ Kaliszu i tak dalej, to byty osoby, ktére méwity mi, ze ta ksigzka w nich faktycznie
wzbudzita zainteresowanie Slaskiem. I data jednak troche do myslenia, ze moze Slask to
nie tylko takie robole patusy, co jest w ogole straszne. Nie, ze w ogole ktokolwiek to tak
ujmuje, ale tutaj miedzy nami moéwigc, faktycznie tak byto. I powiem Ci, Ze to mnie tez
troche zdziwito, ze nadal ten Slask jest jaki$ taki niedoreprezentowany, jakkolwiek
dziwnie to nie brzmi. I gdzie$ obrazy Slaska faktycznie buduja sie albo na jakich$ dziwnych
przekonaniach na temat Slazakéw, albo na literaturze pisanej przez Twardocha. Nie

wiem, co jest gorsze czasami. | w sumie tez czasem do siebie podobne.
[AK]

Nigdy nie mialam Zadnych zapedow literackich, ale teraz po tych szesciu latach
doktoratu, po pieciu latach studiéw, ja nie wiem czy bym byla w stanie opowiadanie
napisa¢ na przyklad. W sensie opowiadanie, ktore nie byloby przegadane,
opowiadanie, ktdre nie bytoby, nie wiem, esejem albo czyms takim. Wydaje mi sie,

Ze jednak takie elementy jezyka tez sie zabija poprzez nauke.

[AH]
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Tez mi sie tak wydaje. Trzeba po prostu caty czas co$ robi¢, zeby temu przeciwdziatac.
Trzeba naprawde jakby, nie wiem, pisac rzeczy. Ja co$ czuje wiasnie, teraz mam taki okres,
Ze nie pisze nic wtasciwie na razie. Wiem, zZe z czasem znowu pojawi sie ten moment, zeby
zaczac co$ pisa¢, natomiast teraz nic nie pisze i jak sobie na przyktad siadam do jakiegos
eseju albo jakiego$ tekstu naukowego, to to idzie w miare szybko... Ale jak tak na przyktad
miatabym usig$¢ teraz i napisac co$ proza, probowatam czasem, myslatam, Ze trzeba sobie

zrobi¢ challenge. Kurde, ciezko, ciezko.

I pojawiaja sie takie dziwne, trudne stowa w gtowie, ktore Swietnie pasujg do artykutu
naukowego, ale niestety jako$ tak zaburzaja zupetnie taki jezyk literacki w sensie jezyka
na przyktad opowiadania i ja mam tez taki duzy problem, Ze teksty, ktore na przyktad
czytam teraz do doktoratu, to one s3 czesto takie wtasnie madre, przegadane,
intertekstualne, intelektualne i to tez zabija totalnie myslenie o literaturze w kategorii
fabuty. Nie wiem jak Tobie, ale mi to na przyktad strasznie przeszkadza, bo fabuta to jest
super rzecz i ja lubie, jak sie dzieje w ksigzkach rzeczy, a jak to wszystko gdzie$ sie
koncentruje, czy to na jezyku, czy to na jakiejs$ takiej zabawnej, czasem troche surrealnej
formie, to nie wiem, mam wrazenie, Ze czego$ temu brakuje. Tzn. nie zawsze, bo jak kto$
to dobrze zrobi, to wiadomo, Ze tez jest jakby pewna warto$¢, ale to nie jest warto$¢ sama
w sobie i mam wrazenie, Ze trudno mi sie wtasnie mysli w takich kategoriach fabularnych,

po prostu trzeba znowu za to wzia¢ za fanfiki. Moze to jest recepta?
[AK]

Zakonczenie Twojej powiesci jest takie dosy¢ urwane, w sensie jeden watek to
znaczy Smierci Kuby zostaje zakonczony, zostaje w miare jako$ tam domkniety
watek niebinarnosci Rico i coming outu, ale jednoczesnie jest wiele rzeczy takich
niedomknietych. Historia Lanieczki na przyklad. Historie powigzane z Czarkiem,
jednga z moich ulubionych postaci. Planujesz kontynuacje, czy w ogodle dalej
planujesz pisa¢ proze, bo niedawno ukazal sie twdj taki bardziej zinowy tomik

poetycKi i jak ty to widzisz?
[AH]

Wiesz co, jesli chodzi o jakie$ plany na kontynuacje, to generalnie to zakonczenie po
pierwsze byto urwane w ten sposob dlatego, ze chciatam znowu pokazac troche, ze w

literaturze moze by¢ jak w zyciu, czyli tak troche bez jednoznacznych domkniec¢ i jednak
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z jaka$ historig, ktdra gdzie$ sie tam bedzie toczyta dalej w sposdb, ktory jest dla nas juz
niedostepny, bo w tym momencie fabuta sie urywa, ale tez dlatego, ze gdzie$ tam...
Wtasnie nie wiem, czy to bardziej byta kwestia takiego pozostawienia ewentualnie furtki
dla kontynuacji, czy takiego jakiego$§ wydawniczego zwyczaju, Ze moze lepiej zostawic,
jesli faktycznie jest to ksigzka mtodziezowa, ksigzka YA, ktére w sumie czesto sg pociete
na wiecej niz jedng ksigzke w serii. Wiec moze dlatego, ale jakiego$ takiego konkretnego
planu na kontynuowanie nigdy nie miatam. Nigdy nie byto tak, ze konczac ta ksigzke juz

sobie myslatam, o dobra, to teraz sobie idzie dalej i tak dale;j.

Nie, w sumie nawet nie wiem, co by mogto by¢ dalej, bo nigdy sie jakos specjalnie nad tym
nie zastanawiatam, moze pojedyncze jakie$ rzeczy sobie wyobrazatam, ale nigdy w formie
jakiej$ takiej wiekszej, wiekszej, konkretniejszej fabuly. Wiec tak to wygladato. A jesli
chodzi o jakie$ moje plany na pisanie prozy, no to w tym roku na pewno nic totalnie sie
nie ukaze, ale w tym roku bede pisa¢, bo jednak wyszto na to, ze bede kontynuowac
wspotprace z wydawca z racji tego, ze bardziej mi sie to obecnie po prostu optaca ze
wzgledu na warunki, ktére bylty w umowie niz zerwanie tej umowy, wiec jeszcze

bedziemy co$ razem robic.

Natomiast to juz nie bedzie po pierwsze ksigzka YA, a po drugie tez nie do korica wiem,
kiedy to bedzie. To jest taka bardzo rozmyta przysztos¢, wiec to jeszcze sie bedzie jakos
ustalato. Wiem, ze dobrze by byto w tym roku skonczy¢, natomiast czy sie uda, czy nie, to
jeszcze sie zobaczy wilasnie ze wzgledu na to, Ze ja ta umowe podpisatam jakby na kolejna
ksigzke juz jaki$ czas temu, ale w minionych dostownie kilku tygodniach toczyty sie moje
rozmowy z wydawcg dotyczace wtasnie warunkéw umowy i tak dalej, tego, Ze mam ta
lojalke i co$ z tym w takim razie robimy, Ze ja nie jestem w stanie obecnie skonczy¢ ksigzki,
no i jak na razie staneto na tym, ze przedtuzamy termin. Ten termin jest teoretycznie
przedtuzony do konica roku, ale nic nie jest tak klepniety juz na amen. Mysle, Ze jesli sie te
ksigzki nie uda sie odda¢, to po pierwsze nadal bede mogta t3 umowe zerwac po tym

czasie, badZ tez po prostu znowu przesungc ten termin.

Wiec na razie, jak méwie, stojac tu w tym konkretnym momencie, gdzie ja nic nie pisze,
ale docelowo ma by¢. Takze zobaczymy, zobaczymy, czy z tego wyjdzie. Jeszcze czuje, Ze
jednak poprzednia ksigzka, mam na mys$li tg poetycka, jest dosy¢ $§wieza, wiec tez nie mam
takiej strasznej potrzeby partycypowania w polu na $wiezo, na nowo, z nowym jakims$

materiatem.
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Bo wtasciwie dopiero to co$ wydatam. Ja sobie zdaje sprawe zupetnie z tego, Ze s3 jakie$
odrebne, okoto literackie dyskursy, poezja, zwtaszcza taka zinowa w kontrze do prozy
jakiejkolwiek. Ale mimo wszystko, kiedy moéwie o swoim doswiadczeniu, to mam
wrazenie, ze dopiero zakonczytam ksigzke, wiec jakie$ takie przyspieszanie wydania
nastepnej mi nie jest nie do korica w smak. A jeszcze kolejna rzecz jest taka, ze bym chciata
skonczy¢ kiedy$ ten doktorat. Wiem, Ze mam jeszcze rok, ale ja nawet go nie zaczetam
pisa¢. Czasami mam takie wrazenie, Ze ja nawet nie wiem, o czym on do konica ma byc¢.
Mam temat, ale pytanie, gdzie postawi¢ te takie najwieksze naciski, to bedzie sie pewnie
klarowac¢ bardziej w pisaniu, a zeby zacza¢ to pisa¢, to musze mie¢ na to, mam wrazenie,
chwile jakas$ taka spokojniejsza. Bo ile pierwsza ksigzke proza pisatam z takim vibem, ze
to jestzabawai jest fun, to terazjuz chyba tak nie umiem. Wiec to nie moze by¢ odskocznia
od niczego, to jest po prostu kolejny obowigzek, wiec chyba na razie sie skupie po prostu

na tym doktoracie, a potem zobaczymy, co bedzie.
[AK]

Rozumiem. Chcialam jeszcze dopyta¢ w tym kontekscie o jakie$ drobne rzeczy. Czy

generalnie uwazasz swoja przygode z YA za zakonczona?
[AH]

Chyba tak, znaczy moze jeszcze kiedy$S co$ napisze. Chcialabym napisa¢ co$ takiego
naprawde cool. Totalnie wida¢ po prostu jaka$ super fajng ksigzke, ktora sie wszystkim
spodoba, pod pseudonimem. Ale moze zrobie to na przyktad za 20 lat, jak dozyje. Nie to
jest jakis plan, wiec nie wykluczam zupenie, ale na ten moment nie robie nic w tym

kierunku, nawet o tym nie mysle.
[AK]

0Kk, ja tez czytalam wywiad z jedna z autorek YA. Wydaje mi sie, Ze to byla autorka
»Rodziny Monet”, Weronika Marczak. Padlo pytanie, dlaczego akcja pani ksiazek
dzieje sie w Stanach. I ona odpowiedziala co$ w rodzaju, Ze mtodziez nie chce by¢ w
Polsce, nie chce zy¢ w Polsce, chce eskapistycznie po prostu by¢ w Stanach, chce by¢
w Anglii, chce by¢ gdzie$ indziej niz... tutaj. Czy masz czasem poczucie, Ze moze

wlasnie ten Slask tez zaszkodzil recepcji Twojej powiesci?

[AH]
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Wiesz co, moze, ale jesli nawet tak, to nie byta to jedyna przyczyna, tylko element wiekszej
troche uktadanki zwigzanej z tym, Ze ta ksigzka jest dosy¢ smutna, wiec to tg polskos¢
mam wrazenie jeszcze tym bardziej akcentuje, bo chyba tak nam sie gtdwnie Polska jako
miejsce wydarzen w powiesci kojarzy z jakim$ takim totalnym siedliskiem traumy.
Nieznajomo$¢ warunkdw zycia w innych krajach pozwala nam chyba troche fantazjowac
sobie na temat tego, jak tam musi by¢ lepiej, o ile tam musi by¢ lepiej. Wiec mysle, Ze to
ogolnie jest totalnie co$, co musiato zawazy¢, tylko nie wiem na ile, wiesz, sama $lgskos¢,
a na ile bardziej tez po prostu te kwestie zwigzane z tym, Ze ta ksigzka jest niezbyt taka
pocieszajgca, mam wrazenie, ona nie niesie jakiej$ takiej ujgi i nadziei na to, Ze jeszcze
moze by¢ fajnie, wiec mysle, Ze tutaj tez mogt leze¢ jakby mdj biad, jesli chciatam
faktycznie pisac co$, co bedzie czytelnika cieszyto, ale tez sobie tak mysle, ze taki eskapizm
mozna pewnie uprawiaé, nie tylko wyjezdzajac poza granice kraju i mam wrazenie, Ze te
ksigzki, w ktérych dzieja sie, niektére przynajmniej w Polsce, ale ktére troche tg polska
rzeczywisto$¢ zaktamujg, na przyktad poprzez obranie tych soczewek takich faktycznie
Srednioklasowych, w sumie jak czytam sobie Weronike Lodyge, te jej dwie powieSci Hurt

Comfort i Angst with a Happy Ending...

[AK]

Nie wiadomo, gdzie jest ich miejsce akcji?
[AH]

No, one dla mnie miaty troche taki, one tez mialy smutne momenty, ale finalnie miatam
wrazenie, Ze przez to, Ze najczesciej koncentruja sie jednak na zyciu takich oséb, ktéorym
sie catkiem niezZle Zyje, moze z tym wyjatkiem, Ze tutaj ich eksplorowanie wtasnej
orientacji jest Zrodtem boélu i problemoéw, Ze to moze dziatato po prostu o tyle lepiej, Ze to
nie byta taka typowa Polska, ktérg my znamy z jakiego$§ naszego codziennego

funkcjonowania.

Troche tak sobie teoretyzuje, bo nie pamietam az tak dobrze tych ksigzek, pamietam tylko
uczucia, ktére we mnie wyzwolily, a one tez moga sie, wiesz, wigza¢ ze specyficznym
momentem, w ktérych je konkretnie czytatam, ale jakos$ tak byto, one byty takie fanfikowe,
one byty takie, no niosty w sobie pewne pociszenie zwigzane z tym, ze w fanfikach, nawet
jak sie Zle konczy, no to ostatecznie zawsze jest przynajmniej fajnie po drodze. No i mam

takie mocne przekonanie, zZe taki eskapizm tez mozna uprawiac, ale chyba jest po prostu
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latwiej, kiedy sie wyjedzie poza granice kraju, bo wtedy chyba osadzamy wszystkie swoje
najgtebsze fantazje na temat tego, jak queerowe zZycie na przyktad mogtoby wyglada¢, czy

w ogole zycie tam, gdzie nas akurat nie ma, tak mi sie wydaje.
[AK]

Dla mnie, powiem szczerze, Ze te rodziny Srednioklasowe z ksiazek Lodygi, czy
Osinskiej byly dosy¢ szokujace w pewien sposdb.. Bo z mojego osobistego,
zyciowego i aktywistycznego, doswiadczenia, te rodziny Srednioklasowe potrafily
by¢ de facto w pewien sposob najgorsze, jesSli chodzi o jakie§ coming outy,
nastawienie typu ,co ludzie powiedz3a”, jakis taki wstyd powigzany z tym, Ze nasze
dziecko jest inne... I tak naprawde trudno mi sobie przypomnie¢ jakichkolwiek
rodzicow moich queer znajomychktorzy byliby w jakis sposéb wspierajacy czy
empatyzujacy... Wiec wydaje mi sie, ze to tez jakby ci rodzice u Lodygi i tak dalej to
jest jakies$ takie bardzo zachodnie, bardzo nordyckie, bardzo niepolskie, bo u nas

nawet ta klasa Srednia to jest jednak takie przepraszam, mieszczanstwo?
[AH]

Z burzuazyjnymi zapedami, z zaglagdaniem do sgsiada zawsze, wiec faktycznie
wychodzitby w tym momencie ten eskapizm taki na zasadzie, ze niby sie akcja dzieje
ksigzki w Polsce ale to wtasnie wzorce, tak jak mowisz, sg zachodnie, nordyckie nie do

konca odpowiadajg temu, co nawet Srednioklasowe dzieci znaja, nie?
[AK]

Dziekuje za rozmowe.
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